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(Maérgitud menetlus pdhineb Gigusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jaetav tekst on margistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Asendatav tekst on margistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus tekst
on margistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku pdise esimene ja teine rida nditavad ara
labivaadatava Gigusakti eelndu asjaomase tekstiosa. Kui muudatusettepanek
puudutab kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta,
madrgitakse péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale igusaktile ja
neljandale reale viide muudetavale sattele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on margistatud paksus kaldkirjas. Valja jaetud tekstiosad on
tahistatud sﬁmboligal voi 14bi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst margistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei t&histata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
18pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega
muudetakse direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist kasitlevate
lilkmesriikide teatavate 6igus- ja haldusnormide koordineerimise kohta, et vtta arvesse
muutuvat turuolukorda

(COM(2016)0287 — C8-0193/2016 — 2016/0151(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2016)0287),

—  vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16iget 2, artikli 53 I16iget 1 ja
artiklit 62, mille alusel komisjon esitas Euroopa Parlamendile ettepaneku (C8-
0193/2016),

—  v0ttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 I8iget 3,

—  vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee ... arvamust?,

—  vbttes arvesse Regioonide Komitee 7. detsembri 2017. aasta arvamust?,

—  vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

—  vo0ttes arvesse kultuuri- ja hariduskomisjoni raportit ning keskkonna-, rahvatervise ja
toiduohutuse komisjoni, siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni, diguskomisjoni ning
kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni arvamusi (A8-0192/2017),

1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
parlamendi ettepaneku, muudab seda oluliselt v6i kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile Ulesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv

1 jaotis

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Ettepanek: Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA EUROOPA PARLAMENDI JA

LELT C0, 0.0.0000, Ik 0. .
2ELT €0, 0.0.0000, Ik 0. .
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NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse direktiivi 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
késitlevate liikmesriikide teatavate digus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta, et
votta arvesse muutuvat turuolukorda

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

1) Viimane oluline muudatus ndukogu
direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?® tehti
2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU%
vastuvltmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
maérkimisvaarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki
teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
markimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapéevasest
vaatamisajast. Samas omandab Uha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, néiteks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad ja videote jagamise
platvormid on niitdseks ennast tdestanud.

PE587.655v03-00

NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse direktiivi 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
kasitlevate litkmesriikide teatavate 6igus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta, et
vOtta arvesse muutuvat turuolukorda
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)

Muudatusettepanek

Q) Viimane oluline muudatus ndukogu
direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?® tehti
2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU%
vastuvltmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
televisiooni ja internetipBhiste teenuste
jatkuva tGhtesulandumise tottu
maérkimisvaarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki
teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
markimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapaevasest
vaatamisajast. Samas omandab iha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, nditeks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad ja videote jagamise
platvormid on niitidseks ennast tdestanud.
Meedia sellise integratsiooni t6ttu on vaja
ajakohastatud digusraamistikku, et votta
arvesse turusuundumusi ning saavutada
tasakaal veebisisuteenuste
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2 Ndukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
késitlevate liikmesriikide teatavate digus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringhdalingutegevust késitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdélastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 2

Komisjoni ettepanek
2 Komisjon véttis 6. mail 2015 vastu
Euroopa digitaalse (ihtse turu strateegia,

milles ta teatas direktiivi 2010/13/EL
labivaatamisest.
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kattesaadavuse, tarbijakaitse ja
konkurentsivéime vahel.

27 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3.
oktoobri 1989. aasta direktiiv 89/552/EMU
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
kasitlevate litkmesriikide teatavate 6igus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
kasitlevate liikmesriikide teatavate 6igus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringhaalingutegevust késitlevate
lilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).

Muudatusettepanek

(2 Komisjon vottis 6. mail 2015 vastu
Euroopa digitaalse (ihtse turu strateegia,®
milles ta teatas direktiivi 2010/13/EL
labivaatamisest. Oma 19. jaanuari 2016.
aasta resolutsioonis ,, Ettevalmistused
digitaalse iihtse turu aktiks“*°® andis
Euroopa Parlament teada, mida ta
labivaatamiselt ootab. Euroopa Parlament
on juba ndudnud l&bivaatamist oma 4.
juuli 2013. aasta resolutsioonis
nutitelevisiooni kohta30b ja 12. mértsi
2014. aasta resolutsioonis
audiovisuaalmaailma taielikuks
tihtesulandumiseks valmistumise kohta3Cc,
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30 COM(2015) 192 final

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Direktiivi 2010/13/EL tuleks
jatkuvalt kohaldada ainult nende teenuste
suhtes, mille peamine otstarve on edastada
saateid teavitamise, meelelahutuse voi
harimise eesmérgil. Peamise otstarbe nGue
tuleks lugeda téidetuks ka siis, kui teenuse
audiovisuaalne sisu ja vorm on eristatav
teenuseosutaja pdhitegevusest, nagu
naiteks veebiajalehtede omaette osad, mis
sisaldavad audiovisuaalseid saateid voi
kasutaja loodud videoid, kui neid osi v3ib
pidada teenuseosutaja pohitegevusest
eristatavaks. Sotsiaalmeedia teenused ei
ole hélmatud, valja arvatud juhul, kui
need osutavad videote jagamise platvormi
madratlusega hdlmatud teenust.
Kdnealust teenust tuleks pidada ainult
pdhitegevuse eristamatuks taienduseks
tulenevalt audiovisuaalsisu pakkumise ja
pdhitegevuse vahelistest seostest. Seega
vOivad teenuseosutaja toimetusvastutuse
alla kuuluvad kanalid vdi mis tahes muud
audiovisuaalsed teenused olla iseenesest
audiovisuaalmeedia teenused, isegi kui
neid pakutakse videote jagamise platvormi
raamistikus, millele on iseloomulik
toimetusvastutuse puudumine. Neil
juhtudel peavad toimetusvastutusega
teenuseosutajad jargima kéesoleva
direktiivi ndudeid.

PE587.655v03-00

ning on esitanud labivaatamise
eesmargid.

30 COM(2015) 192 final
302 pg_TA(2016)0009
300 p7_TA(2013)0329
300 p7_TA(2014)0232

Muudatusettepanek

3) Direktiivi 2010/13/EL tuleks
kohaldada ainult nende teenuste suhtes,
mille peamine otstarve on edastada saateid
teavitamise, meelelahutuse voi harimise
eesmaérgil. Peamise otstarbe nbue tuleks
lugeda tdidetuks ka siis, kui teenuse
audiovisuaalne sisu ja vorm on eristatav
teenuseosutaja pdhitegevusest. Kuna
sotsiaalmeedia platvormi teenused
sOltuvad Giha enam audiovisuaalsest
sisust, on nad direktiivi 2010/13/EL
seisukohast olulised, kui need osutavad
teenuseid, mis vastavad videote jagamise
platvormi maaratluse kriteeriumidele.
Kdnealust teenust tuleks pidada ainult
pdhitegevuse eristamatuks taienduseks
tulenevalt audiovisuaalsisu pakkumise ja
pdhitegevuse vahelistest seostest. Seega
vOivad teenuseosutaja toimetusvastutuse
alla kuuluvad kanalid vdi mis tahes muud
audiovisuaalsed teenused olla iseenesest
audiovisuaalmeedia teenused, isegi kui
neid pakutakse videote jagamise platvormi
raamistikus. Neil juhtudel peavad
toimetusvastutusega teenuseosutajad
jargima kaesoleva direktiivi ndudeid.
Onnemangud, kus kasutatakse rahalist
panust, sealhulgas loteriid, kihlveod ja
muud hasartméangud, samuti
vorgupbhised mangud ja
otsingumootorid, peaksid olema endiselt

RR\1125609ET.docx



Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

4) Kéesoleva direktiivi tbhusa
rakendamise tagamiseks on tlioluline, et
liilkmesriigid peaksid ajakohastatud
registreid nende jurisdiktsiooni kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuseosutajate ja
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate kohta ning jagaksid neid
registreid korraparaselt oma péadevate
sOltumatute reguleerivate asutuste ja
komisjoniga. Kdnealused registrid peaksid
sisaldama teavet nende kriteeriumide
kohta, mille alusel jurisdiktsioon kindlaks
madratakse.

RR\1125609ET.docx

direktiivi 2010/13/EL kohaldamisalast
valja jaetud.

Muudatusettepanek

(3a) Toimetuslikud otsused on
igapaevaselt tehtavad otsused, mida
langetavad eelk6ige programmijuhid ja
peatoimetajad seoses heakskiidetud
saatekavaga. Toimetuslike otsuste
tegemise koht on neid otsuseid
langetavate inimeste tavaparane tookoht.

Muudatusettepanek

4) Kéesoleva direktiivi tdhusa
rakendamise tagamiseks on Ulioluline, et
liilkmesriigid peaksid ajakohastatud,
labipaistvaid registreid nende
jurisdiktsiooni kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuseosutajate ja
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate kohta ning jagaksid neid
registreid korraparaselt oma padevate
sOltumatute reguleerivate asutuste ja/voi
organite ning komisjoniga. Kdnealused
registrid peaksid sisaldama teavet nende
kriteeriumide kohta, mille alusel
jurisdiktsioon kindlaks méé&ratakse.

(Muudatus ,, reguleerivate asutuste ja/voi
organite““ on moeldud kogu teksti ulatuses.
Selle vastuvGtmise korral tuleb teha
vastavad muudatused kogu tekstis.)

PE587.655v03-00
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Jurisdiktsiooni kindlaks
méaaramiseks on vaja faktilise olukorra
hindamist direktiivis 2010/13/EL
kehtestatud kriteeriumide alusel.
Kdnealuste faktiliste olukordade hindamine
vOib anda vastuolulisi tulemusi. Direktiivi
2010/13/EL artiklites 3 ja 4 kehtestatud
koostoomenetluste kohaldamise puhul on
oluline, et komisjon saaks tugineda oma
jarelduste tegemisel usaldusvéérsetele
faktidele. Seega tuleks anda Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmale volitused komisjoni
taotluse korral jurisdiktsiooni kohta
arvamuste esitamiseks.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 7

Komisjoni ettepanek

@) Oma teatises Euroopa Parlamendile
ja ndukogule ,,Parem digusloome paremate
tulemuste saavutamiseks — ELi
tegevuskava“3! réhutas komisjon, et
poliitikaalaseid lahendusi kaaludes votab ta
arvesse nii regulatiivsed kui ka hasti
kavandatud mitteregulatiivsed vdimalusi,
mis on vélja tootatud paremate ise- ja
kaasreguleerimist k&sitlevate pGhimotete

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

(5) Jurisdiktsiooni kindlaks
méaaramiseks on vaja faktilise olukorra
hindamist direktiivis 2010/13/EL
kehtestatud kriteeriumide alusel.
Kdnealuste faktiliste olukordade hindamine
vOib anda vastuolulisi tulemusi. Direktiivi
2010/13/EL artiklite 2, 3 ja 4 kohaldamise
puhul on oluline, et komisjon saaks
tugineda oma jarelduste tegemisel
usaldusvéarsetele faktidele. Seega tuleks
anda Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmale, mis koosneb
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonna
sOltumatutest reguleerivatest asutustest
ja/vdi organitest, volitused komisjoni
taotluse korral jurisdiktsiooni kohta
mittesiduvate arvamuste esitamiseks. On
oluline, et Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
ja kontaktkomitee hoiaksid tksteist kursis
ning teeksid koost6dd reguleerivate
asutuste ja/vdi organitega.

Muudatusettepanek

@) Oma teatises Euroopa Parlamendile
ja ndukogule ,,Parem digusloome paremate
tulemuste saavutamiseks — ELi
tegevuskava“3! réhutas komisjon, et
poliitikaalaseid lahendusi kaaludes votab ta
arvesse nii regulatiivsed kui ka
mitteregulatiivsed vdimalusi, mis on vélja
tootatud paremate ise- ja kaasreguleerimist
késitlevate pohimdtete ning vastava

RR\1125609ET.docx



ning vastava tihenduse tava alusel®?.
Direktiivi reguleeritavas valdkonnas
kehtestatud mitu tegevusjuhendit on
osutunud hésti kavandatuks kooskdlas
parema enese- ja kaasreguleerimise
pdhimdtetega. Seadusandliku
kaitsemeetme olemasolu on peetud
tahtsaks edu vdimaldavaks tingimuseks, et
edendada nduetele vastavust enese- voi
kaasreguleerimise tegevusjuhendi abil.
Sama oluline on, et tegevusjuhendites
kehtestataks konkreetsed sihtmérgid ja
eesmaérgid, mis vdimaldavad
tegevusjuhendite eesmaérkide korraparast,
labipaistvat ja s6ltumatut jarelevalvet ning
hindamist. Kava joustamisel peetakse
dldjuhul tdhusaks lahenemisviisiks
astmelisi karistusi, mille puhul
sdilitatakse proportsionaalsus. Neid
pdhimatteid tuleks jargida kéesoleva
direktiiviga reguleeritavates valdkondades
vastu vOetud enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite puhul.

31 COM(2015) 215 final

32 https://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning
ettevotjatele ja litkmesriikide
ametiasutustele kindluse tagamiseks peaks
madiste ,,vihkamisele dhutamine* olema
voimaluste piires vastavuses ndukogu 28.
novembri 2008. aasta raamotsuses
2008/913/JSK (teatud rassismi ja
ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu
vOitlemise kohta kriminaaldiguse
vahenditega) esitatud méaaratlusega, milles
defineeritakse vihakone kui ,,vagivallale

RR\1125609ET.docx

tihenduse tava alusel®2. Direktiivi
reguleeritavas valdkonnas kehtestatud mitu
tegevusjuhendit on osutunud hasti
kavandatuks kooskdlas parema enese- ja
kaasreguleerimise p6himdtetega ning need
on seadusandlike meetmete jaoks kasulik
vOi taiendav vahend. Seadusandliku
kaitsemeetme olemasolu on peetud
tahtsaks edu voimaldavaks tingimuseks, et
edendada nduetele vastavust enese- voi
kaasreguleerimise tegevusjuhendi abil.
Sama oluline on, et tegevusjuhendites
kehtestataks konkreetsed sihtmérgid ja
eesmaérgid, mis vdimaldavad
tegevusjuhendite eesmérkide korrapdrast,
labipaistvat ja s6ltumatut jarelevalvet ning
hindamist. Neid p6himdtteid tuleks jargida
kaesoleva direktiiviga reguleeritavates
valdkondades vastu vdetud enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendite puhul.

31 COM(2015) 215 final

32 nttps://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation

Muudatusettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning liidu
kodanikele, ettevGtjatele ja litkmesriikide
ametiasutustele diguskindluse tagamiseks
peaks moiste ,,vihkamisele Shutamine*
olema vastavuses ndukogu 28. novembri
2008. aasta raamotsuses 2008/913/JSK
(teatud rassismi ja ksenofoobia vormide ja
ilmingute vastu voitlemise kohta
kriminaaldiguse vahenditega) esitatud
madratlusega, milles defineeritakse
vihakone kui ,,végivallale voi vihkamisele

PE587.655v03-00
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v0i vihkamisele avalik kihutamine®. See
peaks hdlmama vagivallale voi
vihkamisele kihutamise pohjuste
Uhendamist.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 9

Komisjoni ettepanek

9) Vaatajate, sealhulgas

PE587.655v03-00

avalik kihutamine®. Végivallale voi
vihkamisele kihutamise p&hjuseid tuleks
laiendada kooskdélas Euroopa Liidu
pdhidiguste harta artiklis 21 satestatud
pdhjustega.

Muudatusettepanek

(8a) Selleks et kodanikel oleks
juurdepéaas teabele, nad saaksid teha
informeeritud valikuid, hinnata meedia
kontekste ning audiovisuaalsisu kasutada,
hinnata seda kriitiliselt ja luua
vastutustundlikult, peab neil olema
arenenud meediapadevus. Selline
meediapadevus voimaldaks neil mdista
sisu ja teenuse olemust, kasutades kaiKki
voimalusi, mida pakub
kommunikatsioonitehnoloogia, nii et nad
saaksid kasutada meediat tbhusalt ja
turvaliselt. Meediapadevus ei peaks
piirnema vahendite ja tehnoloogia
tundmadppimisega, vaid selle eesmark
peaks olema anda kodanikele kriitilise
motlemise oskused, mis on vajalikud
hinnangute andmiseks, keeruliste
olukordade analttisimiseks, arvamuste
eristamiseks faktidest ning kigist
vihakdne vormidest hoidumiseks. Tuleks
edendada kdikide kodanike
meediapadevuse arendamist, séltumata
vanusest.

Muudatusettepanek

9) Vaatajate, eelkdige lapsevanemate

RR\1125609ET.docx



lapsevanemate ja alaealiste mgjuvdimu
suurendamiseks vaadatava infosisu kohta
teadlike otsuste tegemisel on vaja, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitaksid piisavalt teavet sellise infosisu
kohta, mis v6ib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut. See
on naiteks voimalik infosisu olemust
naitavate infosisu kirjelduste abil.
Infosisu kirjeldusi vBib esitada kirjalikul,
graafilisel voi helilisel meetodil.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\1125609ET.docx

ja alaealiste mdjuvdimu suurendamiseks
vaadatava infosisu kohta teadlike otsuste
tegemisel on vaja, et audiovisuaalmeedia
teenuse osutajad esitaksid piisavalt teavet
sellise infosisu kohta, eelkdige sisu kohta,
mis vBib kahjustada alaealiste fudsilist,
vaimset voi kolbelist arengut. Sellist teavet
peaksid andma ka videote jagamise
platvormide teenuseosutajad , vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2003/31/EU artiklites 14 ja 15
satestatud piiridele.

Muudatusettepanek

(9a) Audiovisuaalse sisu
kéttesaadavuse tagamine on URO
puuetega inimeste diguste konventsiooni
rakendamise seisukohalt oluline ndue.
Puudega inimeste ja eakate Gigus osaleda
ja olla kaasatud liidu sotsiaal- ja
kultuuriellu on seotud kéattesaadavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutamisega.
SeetGttu peaksid liitkmesriigid viivitamata
votma asjakohaseid ja proportsionaalseid
meetmeid, et tagada meediateenuste
osutajate aktiivne tegutsemine oma
jurisdiktsioonis eesmargiga teha infosisu
nagemis- ja kuulmispuudega inimestele
juurdepaasetavaks. Juurdepaasetavuse
ndudeid tuleks taita jark-jargult pideva
protsessina, vottes samal ajal arvesse
praktilisi ja valtimatuid piiranguid, mis
voivad takistada taielikku juurdepaasu,
nagu reaalajas tlekantavad saated voi
dritused. Juurdepaéasetavuse tagamiseks
sobivaid meetmeid peaks saama valja
tootada enese- ja kaasreguleerimise teel.
Et lihtsustada juurdepaasu teabele ja
tegeleda kaebustega juurdepaasetavuse
kiisimuses, peaksid lilkmesriigid asutama
uhtse kontaktpunkti, mis peaks olema

PE587.655v03-00
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10)  Riigi ja rahvusvahelisel tasandil
on olemas teatavad Uldtunnustatud
toitumisjuhised, naiteks Maailma
Terviseorganisatsiooni Euroopa
piirkondliku biroo toitainete profiili
naidis, mille abil on véimalik eristada
toitu selle toitevaartuse alusel lastele
televisioonis toidu reklaamimise
kontekstis. Liikmesriike tuleks julgustada
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendeid kasutatakse, et
vahendada t6husalt laste ja alaealiste
kokkupuutumist suure soola-, suhkru- voi
rasvasisaldusega toite ja jooke kasitlevate
vdi muul viisil nende riiklike voi
rahvusvaheliste toitumisjuhistega
sobimatute audiovisuaalsete ériliste
teadaannetega.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE587.655v03-00

ET

veebis taielikult juurdep&asetav.

Muudatusettepanek

(10)  Liikmesriike tuleks julgustada
tagama, et enesereguleerimine ja
kaasreguleerimine, kaasa arvatud
tegevusjuhendid, aitaksid téhusalt
vahendada laste ja alaealiste
kokkupuutumist audiovisuaalsete
ariteadetega, mis puudutavad suure soola-
, suhkru- vOi rasvasisaldusega toite ja jooke
voi on muul viisil nende riiklike voi
rahvusvaheliste toitumisjuhistega
sobimatud. Enese- ja kaasreguleerimine
peaks aitama seda eesmarki saavutada ja
seda tuleks hoolikalt jalgida.

Muudatusettepanek

(10 a) Lisaks sellele peaksid liikmesriigid
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhenditega puutaks tdhusalt
piirata laste ja alaealiste kokkupuutumist
hasartméangude reklaamiga seotud
audiovisuaalsete &riliste teadaannetega.
Liidu ja riikide tasandil on olemas mitmed
kaas- vOi enesereguleerimise stisteemid
vastustundliku hasartmangimise
propageerimiseks, sealhulgas
audiovisuaalsete ariliste teadaannete

RR\1125609ET.docx



Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12)  Selleks et kdrvaldada liidus
piiriuleste teenuste vaba litkumist
takistavad tdkked, on vaja tagada selliste
enese- ja kaasreguleerimise meetmete
tdhusus, mille eesmérk on eelkdige
tarbijate voi rahvatervise kaitse. Hea
joustamise ja jarelevalve korral vdivad
tegevusjuhendid olla liidu tasandil hea
meetod jarjepidevama ja tdhusama
Iahenemisviisi tagamiseks.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Teleringh&alingu turg on
muutunud ja vajatakse suuremat
paindlikkust seoses audiovisuaalsete
ariliste teadaannetega, eelkdige
lineaarsete audiovisuaalmeedia teenuste,
tootepaigutuse ja sponsorluse
kvantitatiivsete eeskirjade puhul. Uute
teenuste, sealhulgas reklaamita teenuste
tekkimine on andnud vaatajatele ronkem
valikuid ja nad saavad kergesti kasutada
pakutud alternatiivseid teenuseid.

RR\1125609ET.docx
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raames. Kdnealuseid stisteeme tuleks
veelgi soodustada, eelkdige selliseid, mille
eesmark on tagada, et hasartmangude
audiovisuaalsete ariliste teadaannetega
kaasneks teave vastutustundliku
hasartmangimise kohta.

Muudatusettepanek

(12)  Selleks et kdrvaldada liidus
piiriuleste teenuste vaba litkumist
takistavad tokked, on vaja tagada selliste
enese- ja kaasreguleerimise meetmete
tdhusus, mille eesmark on eelkdige
tarbijate voi rahvatervise kaitse.

Muudatusettepanek

(13)  Audiovisuaalmeedia teenuste turg
on muutunud ja vajatakse suuremat selgust
ja rohkem paindlikkust, et tagada tdeliselt
vordsed voimalused audiovisuaalsete
ariliste teadaannete, sponsorluse ja
tootepaigutuse puhul. Uute teenuste,
sealhulgas reklaamita teenuste tekkimine
on andnud vaatajatele rohkem valikuid ja
nad saavad kergesti kasutada pakutud
alternatiivseid teenuseid.
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ET



ET

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(13 a) Kéesoleva direktiivi tbhususe
tagamiseks, eriti meediateenuse osutaja
toimetusvastutuse valdkonnas, tuleb
kindlustada saadete ja teenuste
terviklikkus. Lubada tuleks saadete ja
teenuste kuvamise muutmist, kui selle on
algatanud teenuse vastuvotja.

Muudatusettepanek

(13 b) Audiovisuaalmeedia teenuste,
sealhulgas audiovisuaalsete ariliste
teadaannete s6ltumatu kasutajaskonna
modtmine on vajalik selleks, et tagada
audiovisuaalmeedia teenuste osutajatele
ning reguleerivatele asutustele ja/voi
organitele piisav ja labipaistev teave.

Selgitus

Ké&esoleva uue pohjendusega soovitakse réhutada, et kvantitatiivsete eeskirjade, naiteks
Euroopa paritolu teoste kvoodi mddtmine peab olema sBltumatu, et tagada andmete tapsus ja

nimetatud satete mottekus.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14)  Sponsorlus on oluline meetod
audiovisuaalmeedia teenuste voi saadete
rahastamiseks, tutvustades juriidilise voi
fadsilise isiku nime, kaubamarki, kujutist,

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

(14)  Sponsorlus on oluline meetod
audiovisuaalse sisu rahastamiseks.
Sponsorlusteadetes tuleks jatkuvalt selgelt
teavitada vaatajaid sponsorlepingu
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tegevusi voi tooteid. Selleks et sponsorlus
oleks reklaamijatele ja
audiovisuaalmeedia teenuse osutajatele
vaartuslik reklaamimeetod, vdivad
sponsorlusteated sisaldada muuki
edendavaid viiteid sponsori kaupadele voi
teenustele, kutsumata otseselt kdnealust
kaupa voi kdnealuseid teenuseid ostma.
Sponsorlusteadetes tuleks jatkuvalt selgelt
teavitada vaatajaid sponsorlepingu
olemasolust. Sponsitavate saadete infosisu
ei tohiks mojutada sellisel viisil, mis
mdojutab audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse sdltumatust.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) Tootepaigutuse liberaliseerimine ei
ole pbhjustanud seda liiki audiovisuaalse
arilise teadaande eeldatud kasutuselevottu.
Eelkdige ei ole tootepaigutuse tldine keeld
teatavate eranditega andnud
audiovisuaalmeedia teenuse osutajatele
Oiguskindlust. Seega tuleks eranditega
tootepaigutust lubada kdigi
audiovisuaalmeedia teenuste puhul.

olemasolust. Sponsitavate saadete sisu ei
tohiks mdjutada sellisel viisil, mis mdjutab
teenuseosutaja toimetuse sdltumatust.

Muudatusettepanek

(15) Tootepaigutuse liberaliseerimine ei
ole pbhjustanud seda liiki audiovisuaalse
arilise teadaande eeldatud kasutuselevottu.
Eelkdige ei ole tootepaigutuse tldine keeld
teatavate eranditega andnud
audiovisuaalmeedia teenuse osutajatele
oiguskindlust. Seega tuleks eranditega
tootepaigutust lubada kdigi
audiovisuaalmeedia teenuste ja
videojagamisplatvormi teenuste puhul,
kuna see vdib suurendada
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
tulu.

Selgitus

On vaja néidata, et audiovisuaalmeedia teenuste tootepaigutuseeskirjad hakkavad kehtima ka

kasutaja loodud videotele.
Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 15 a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(15 a) Meediateenuse osutajate
toimetusvastutuse ja audiovisuaalse
vaartusahela kaitsmiseks on oluline
tagada pakutavate saadete ja teenuste
terviklikkus. Saated ja teenused tuleks
edastada neid lihendamata, muutmata
vOi katkestamata. Saateid ja teenuseid ei
tohiks muuta meediateenuse osutaja
ndusolekuta.

Selgitus

Kolmandad osapooled ei tohiks saateid ja teenuseid ilma asjaomase meediateenuse osutaja

ndusolekuta muuta.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stiindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
ususaadetes ja saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tdendid nditavad, et tootepaigutus
ja saate osaks olevad reklaamid vdivad
mojutada laste kaitumist, kuna lapsed ei ole
sageli suutelised drialast sisu dra tundma.
SeetOttu on vaja jatkuvalt keelata
tootepaigutus saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tarbijakisimuste saated on saated,
mis annavad vaatajatele nduandeid voi
sisaldavad Ulevaateid toodete ja teenuste
ostmise kohta. Kui lubada sellistes saadetes
tootepaigutust, siis ei oleks vaatajatel
voimalik eristada reklaami ja toimetatavat
infosisu ja nad vOivad eeldada, et
kdnealustes saadetes esitatakse tegelik ja
aus Ulevaade toodetest vOi teenustest.

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stiindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
ususaadetes ja lastesaadetes ning sisu
puhul, mis on suunatud eeskatt lastele.
Tdendid nditavad, et tootepaigutus ja saate
osaks olevad reklaamid vBivad mdjutada
laste kaitumist, kuna lapsed ei ole sageli
suutelised drialast sisu dra tundma. Seetdttu
on vaja jatkuvalt keelata tootepaigutus
lastesaadetes ja sisu puhul, mis on
suunatud eeskatt lastele. Tarbijakisimuste
saated on saated, mis annavad vaatajatele
nduandeid voi sisaldavad ulevaateid
toodete ja teenuste ostmise kohta. Kui
lubada sellistes saadetes tootepaigutust, siis
ei oleks vaatajatel voimalik eristada
reklaami ja toimetatavat infosisu ja nad
vOivad eeldada, et kdnealustes saadetes
esitatakse tegelik ja aus llevaade toodetest
vOi teenustest.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17)  Nouet, mille kohaselt ei tohi toodet
alusetult esile tdsta, on olnud tegelikkuses
keeruline rakendada. Sellega piiratakse
samuti tootepaigutuse kasutamist, mis
oma maaratluse kohaselt h6lmab vaartuse
tekitamiseks teataval tasemel esiletdstmist.
Tootepaigutust sisaldavate saadete
nduded peaksid seega keskenduma
vaatajate selgele teavitamisele
tootepaigutuse olemasolust ning selle
tagamisele, et audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse s6ltumatust ei mojutata.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Kuigi k&esoleva direktiiviga ei
suurendata lubatava reklaamiaja tldist
kogust ajavahemikus 7.00-23.00, on
oluline, et ringhaalinguorganisatsioonidel
oleks rohkem paindlikkust ja nad saaksid
otsustada, millal néidata reklaame
reklaamijate ndudluse ja vaatajate voo
maksimeerimiseks. Tunnis kehtestatud
piirang tuleks seega tiihistada ja kehtestada
tuleks igapaevane piirang 20 % reklaami
ajavahemikus 7.00-23.00.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20)  Mitmed

RR\1125609ET.docx

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

(19)  On oluline, et televisiooniteenuse
osutajatel oleks rohkem paindlikkust ja nad
saaksid otsustada, millal ndidata reklaame
reklaamijate nbudluse ja vaatajate voo
maksimeerimiseks. Tunnis kehtestatud
piirang tuleks seega tiihistada ja kehtestada
tuleks igapdevane piirang 20 %. Sellisel
juhul on siiski vajalik sailitada ka piisaval
tasemel tarbijate kaitse, sest sellise
paindlikkuse korral vBidakse tippajal
vaatajad reklaamiga tle kilvata.
Seepdrast peaksid tippajal kehtima
spetsiaalsed piirangud.

Muudatusettepanek

(20)  Mitmed
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ringhdalinguorganisatsioonid kuuluvad
suurematesse meediakontsernidesse ja
esitavad teadaandeid mitte ainult oma
saadete ja neist saadetest otseselt
tulenevate kdrvaltoodete kohta, vaid ka
samasse meediakontserni kuuluvate teiste
Uksuste saadete kohta.
Ringhéaalinguorganisatsiooni poolt samasse
meediakontserni kuuluvate teiste Uksuste
saadete kohta teadete edastamiseks
eraldatud saateaega ei tohiks lisada
reklaamile ja otsepakkumistele eraldatava
igapéevase maksimaalse pdevamahu hulka.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21)  Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa péritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad minimaalset osakaalu Euroopa
paritoluga teoseid ja neid tuuakse piisavalt
esile.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 22

Komisjoni ettepanek

(22)  Selleks et tagada piisavad
investeeringud Euroopa paritoluga
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ringh&élinguorganisatsioonid kuuluvad
suurematesse ringhaalingu kontsernidesse
ja esitavad teadaandeid mitte ainult oma
saadete ja neist saadetest otseselt
tulenevate kdrvaltoodete ning
audiovisuaalmeedia teenuste kohta, vaid
ka samasse ringh&aalingu kontserni
kuuluvate teiste Uksuste saadete, toodete ja
teenuste kohta.
Ringhéaalinguorganisatsiooni poolt samasse
ringhdalingu kontserni kuuluvate teiste
Uksuste saadete kohta teadete edastamiseks
eraldatud saateaega ei tohiks samuti lisada
reklaamile ja otsepakkumistele eraldatava
igapaevase maksimaalse pdevamahu hulka.

Muudatusettepanek

(21)  Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa paritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad minimaalset osakaalu Euroopa
péaritoluga teoseid ja neid tuuakse piisavalt
esile. See peaks voimaldama tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste kasutajatel
Euroopa péritoluga teoseid kergesti leida,
edendades samal ajal kultuurilist
mitmekesisust. Selleks peaksid diguste
omajad saama Euroopa teosteks
kvalifitseeruva audiovisuaalse sisu oma
metaandmetes sellisena margistada ja
teha selle meediateenuse osutajatele
kattesaadavaks.

Muudatusettepanek

(22)  Selleks et tagada piisavad
investeeringud Euroopa paritoluga
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teostesse, peaks litkmesriikidel olema
voimalik kehtestada nende territooriumil
asutatud tellitavate teenuste osutajatele
rahalisi kohustusi. Need kohustused v@ivad
seisneda otsemaksetes Euroopa péritoluga
teoste tootmiseks ja diguste omandamiseks.
Liikmesriigid vGivad samuti kehtestada
fondi tasutavad maksud lahtuvalt nende
territooriumil osutatud ja nende
territooriumile suunatud tellitavate teenuste
saadud tuludest. K&esolevas direktiivis
selgitatakse, et arvestades otsest seost
rahaliste kohustuste ja litkmesriikide eri
kultuuripoliitika vahel, lubatakse
liilkmesriikidel kehtestada selliseid rahalisi
kohustusi ka teises lilkmesriigis asutatud
tellitavate teenuste osutajatele, kes
suunavad oma teenuseid nende
territooriumile. Sel juhul tuleks rahalised
kohustused sisse néuda ainult kbnealuse
litkmesriigi vaatajaskonna kaudu saadud
tuludelt.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad Uha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakdne. Alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks végivallale vdi vihkamisele
Ohutava sisu eest tuleb kehtestada nendes
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teostesse, peaks litkmesriikidel olema
vOimalik kehtestada nende jurisdiktsioonis
asutatud tellitavate teenuste osutajatele
rahalisi kohustusi. Need kohustused v@ivad
seisneda otsemaksetes Euroopa péritoluga
teoste tootmiseks ja diguste omandamiseks.
Liikmesriigid vBivad samuti kehtestada
fondi tasutavad maksud lahtuvalt nende
territooriumil osutatud ja nende
territooriumile suunatud tellitavate teenuste
saadud tuludest. K&esolevas direktiivis
selgitatakse, et arvestades otsest seost
rahaliste kohustuste ja litkmesriikide eri
kultuuripoliitika vahel, lubatakse
liilkmesriikidel kehtestada selliseid rahalisi
kohustusi ka teises lilkmesriigis asutatud
tellitavate teenuste osutajatele, kes
suunavad oma teenuseid nende
territooriumile. Sel juhul tuleks rahalised
kohustused sisse nduda ainult tuludelt, mis
on saadud tellitavate teenuste eest ja
kdnealuse liikmesriigi vaatajaskonna
kaudu. Kui liitkmesriik, kus teenuseosutaja
on asutatud, kehtestab rahalise osamakse,
votab ta seejuures arvesse rahalisi
osamakseid, mille on kehtestanud riik,
kuhu teenuseosutaja oma teenuseid
suunab.

Muudatusettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad iha enam
audiovisuaalset sisu. Uha enam on muret
pdhjustanud videote jagamise platvormidel
hoitav ebaseaduslik, kahjulik, rassistlik ja
ksenofoobne sisu ning vihakdne. Ka voib
sellise sisu eemaldamise otsus, mis soltub
sageli subjektiivsest tdlgendamisest,
kahjustada sbna- ja teabevabadust.
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kiisimustes proportsionaalsed eeskirjad.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 27

PE587.655v03-00
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22/239

Sellega seoses on alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks vagivallale vdi vihkamisele
Ohutava sisu eest videote jagamise
platvormidel, ning ka kasutaja
pdhidiguste kaitseks ja tagamiseks vaja
kehtestada nendes kusimustes tihtsed ja
proportsionaalsed eeskirjad. Nendes
eeskirjades tuleks eelkdige tapsustada
liidu tasandil ,,kahjuliku sisu* ning
wvagivallale ja vihkamisele ohutamise*
tunnused, vottes arvesse sellise sisuga
seotud kavatsusi ja moju. Liikmesriikides
rakendatavad voi liikmesriikide voi
komisjon poolt heaks kiidetud enese- ja
kaasreguleerimise meetmed peaksid
olema taielikult kooskdlas Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas, eriti selle artiklis 52
satestatud diguste, vabaduste ja
pdhimotetega. Reguleerivatele asutustele
ja/vdi organitele peaksid jadma selles osas
tegelikud joustamisvolitused.

Muudatusettepanek

(26 a) Vastavalt direktiivile (EL)
2017/XXX [asendada viitega direktiivile
terrorismivastase vditluse kohta, kui see
on avaldatud, ja ajakohastada artikli
number] on avalik tleskutse panna toime
terroriakt madratletud kui terroristliku
tegevusega seotud stlitegu ja on
karistatav kuriteona. Liikmesriigid
peaksid votma vajalikud meetmed, et
tagada sellise sisu kiire eemaldamine, mis
kujutab endast avalikku Uleskutset panna
toime terroriakt.
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Komisjoni ettepanek

(27)  Videote jagamise platvormide
arilisi teadaandeid reguleeritakse juba
Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2005/29/EU, millega
keelatakse ettevdtja ja tarbija vaheliste
tehingutega seotud ebaausad
kaubandustavad, sealhulgas eksitavad ja
agressiivsed tavad infouhiskonna teenuste
raames. Videote jagamise platvormidel
tubakat ja sellega seotud tooteid késitlevate
arialaste teadaannete puhul tagatakse
tarbijate piisav kaitse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga 2003/33/EU
kehtestatud olemasolevate keeldudega ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/40/EL kohaselt e-sigarette ja
taitepakendeid kasitlevate teadaannete
suhtes kohaldatavate keeldudega.
Kaesolevas direktiivis kehtestatud
meetmed téiendavad seega direktiivides
2005/29/EU, 2003/33/EU ja 2014/40/EL
kehtestatud meetmeid.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28)  Markimisvaarne osa videote
jagamise platvormidel talletatud infosisust
ei kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas mééravad need teenuseosutajad
uldjuhul kindlaks infosisu, eelkdige
programmide voi kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite v0i algoritmide abil. Seetdttu
tuleks kdnealustelt teenuseosutajatelt
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Muudatusettepanek

(27)  Videote jagamise platvormide
arilisi teadaandeid reguleeritakse juba
Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2005/29/EU, millega
keelatakse ettevdtja ja tarbija vaheliste
tehingutega seotud ebaausad
kaubandustavad, sealhulgas eksitavad ja
agressiivsed tavad infouhiskonna teenuste
raames. Videote jagamise platvormidel
tubakat ja sellega seotud tooteid késitlevate
arialaste teadaannete puhul tagatakse
tarbijate piisav kaitse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga 2003/33/EU
kehtestatud olemasolevate keeldudega ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/40/EL kohaselt e-sigarette ja
taitepakendeid kasitlevate teadaannete
suhtes kohaldatavate keeldudega ning neid
keelde tuleks kohaldada koigi
audiovisuaalmeedia teenuste suhtes.
Kaesolevas direktiivis kehtestatud
meetmed téiendavad seega direktiivides
2005/29/EU, 2003/33/EU ja 2014/40/EL
kehtestatud meetmeid ja kehtestavad
Uhised vordsed tingimused
audiovisuaalmeedia teenuste, videote
jagamise platvormi teenuste ja kasutaja
loodud videote jaoks.

Muudatusettepanek

(28)  Osa videote jagamise voi
sotsiaalmeedia platvormidel hoitavast
infosisust ei kuulu platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas mééravad need teenuseosutajad
uldjuhul kindlaks infosisu, eelkdige
programmide voi kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite vOi algoritmide abil. Seet6ttu
tuleks kdnealustelt teenuseosutajatelt

PE587.655v03-00

ET



ET

nduda, et nad votaksid asjakohaseid
meetmeid alaealiste kaitseks sellise
infosisu eest, mis voib kahjustada nende
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut,
ning kdigi kodanike kaitseks végivallale
vOi vihkamisele 6hutamise eest, mis on
suunatud soo, rassi, nahavérvi, usu,
pdlvnemise voi rahvusliku voi etnilise
paritolu alusel madratletud konkreetse
isikute rihma voi kdnealuse rihma liikme
vastu.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29) Vaottes arvesse teenuse osutajate
seotust videote jagamise platvormidel
talletatud infosisuga, peaksid kénealused
asjakohased meetmed olema seotud
infosisu korralduse, mitte infosisu kui
sellisega. Kéesolevas direktiivis
kehtestatud sellekohaseid ndudeid tuleks
seega kohaldada, ilma et piirataks Euroopa
Parlamendi ja nBukogu direktiivi
2000/31/EU* artikli 14 kohaldamist,
millega kehtestatakse vastutusest vabastus
teatavate infolihiskonna teenuste osutajate
talletatud ebaseadusliku sisu puhul.
Direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 kasitletud
teenuste osutamisel tuleks neid ndudeid
samuti kohaldada, ilma et piirataks
kdnealuse direktiivi artikli 15 kohaldamist,
millega vélistatakse asjaomastele
teenuseosutajatele kdnealuse teabe Gldise
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nduda, et nad votaksid asjakohaseid
meetmeid alaealiste kaitseks sellise
infosisu eest, mis vdib kahjustada nende
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut,
ning koigi kasutajate kaitseks terrorismile,
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise eest,
mis on suunatud rassi, nahavérvi, etnilise
vOi sotsiaalse paritolu, geneetiliste
tunnuste, keele, usu vdi uskumuste,
poliitilise vdi mis tahes muu arvamuse,
rahvusliku vdhemuse liikmeks olemise,
omandi, stinni, puude, vanuse, soo,
soolise enesevaljenduse, soolise
identiteedi, seksuaalse sattumuse,
residentsuse voi tervise alusel madratletud
konkreetse isikute riihma voi kdnealuse
rihma litkme vastu. Need p6hjused on
moeldud tipsustama ,,viigivallale voi
Vihkamisele avaliku kihutamise*
omadusi, kuid neid tksi ei tohiks lugeda
audiovisuaalse sisu kattesaadavaks
tegemise piiramise aluseks.

Muudatusettepanek

(29) Vottes arvesse teenuse osutajate
suhet videote jagamise platvormidel
hoitava infosisuga, peaksid konealused
asjakohased meetmed olema seotud
infosisu korralduse, mitte infosisu kui
sellisega. Kéesolevas direktiivis
kehtestatud sellekohaseid ndudeid tuleks
seega kohaldada, ilma et piirataks Euroopa
Parlamendi ja nBukogu direktiivi
2000/31/EU artikli 14 kohaldamist,
millega kehtestatakse vastutusest vabastus
teatavate infolihiskonna teenuste osutajate
talletatud ebaseadusliku sisu puhul.
Direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 kasitletud
teenuste osutamisel tuleks neid ndudeid
samuti kohaldada, ilma et piirataks
kdnealuse direktiivi artikli 15 kohaldamist,
millega vélistatakse asjaomastele
teenuseosutajatele kdnealuse teabe Gldise
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jalgimiskohustuse ja ebaseaduslikku
tegevust nditavate faktide ja asjaolude
otsimise Uldise kohustuse kehtestamine,
mdjutamata seejuures jalgimiskohustusi
konkreetsetel juhtudel ning eelkdige
piiramata riikide ametiasutuste poolt
riiklike digusaktide alusel esitatud
korraldusi.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate diguslike
aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse
kohta siseturul (EUT L 178, 17.7.2000, Ik
1).

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30)  On asjakohane kaasata videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
vOimalikult suures ulatuses, kui
rakendatakse ké&esoleva direktiivi kohaselt
vOetavaid asjaomaseid meetmeid. Seetdttu
tuleks julgustada kaasreguleerimist.
Sellega seoses Uheselt moistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks
kogu liidus ei tohiks anda litkmesriikidele
digust nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt k&esolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
kdigi kodanike kaitseks vagivallale vdi
vihkamisele 6hutava sisu eest. Samas
tuleks jatta liilkmesriikidele v8imalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiivi 2011/92/EL® artikli 25 kohaselt.
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jalgimiskohustuse ja ebaseaduslikku
tegevust nditavate faktide ja asjaolude
otsimise ldise kohustuse kehtestamine,
mdjutamata seejuures jalgimiskohustusi
konkreetsetel juhtudel ning eelkdige
piiramata riikide ametiasutuste poolt
riiklike digusaktide alusel esitatud
korraldusi.

34 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate diguslike
aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse
kohta siseturul (EUT L 178, 17.7.2000, Ik
1).

Muudatusettepanek

(30)  On asjakohane kaasata videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
voimalikult suures ulatuses, kui
rakendatakse ké&esoleva direktiivi kohaselt
vOetavaid asjaomaseid meetmeid. Seetottu
tuleks julgustada enese- ja
kaasreguleerimist. Liikmesriikidele tuleks
jatta vBimalus votta rangemaid meetmeid,
kui infosisu on ebaseaduslik, tingimusel et
nad taidavad direktiivi 2000/31/EU
artiklites 14 ja 15 kehtestatud ndudeid ning
vOtavad meetmeid seoses infosisuga
veebisaitidel (mis sisaldavad voi levitavad
lastepornot), nagu néutakse ja on lubatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2011/93/EL® artikli 25 kohaselt. Samuti
peaks videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele jadma voimalus votta
vabatahtlikult rangemaid meetmeid
kooskdlas liidu digusega ning kaitstes
sbna- ja teabevabadust ja
meediapluralismi.
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Samuti peaks videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele jd@ma voimalus votta
vabatahtlikult rangemaid meetmeid.

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja arakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335, 17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 32

Komisjoni ettepanek

(32) Kaéesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infothiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses.
Kui kdnealused teenuseosutajad on
asutatud litkmesriigis, siis kohaldatakse
nende suhtes seega siseturu eeskirju, mis
on kehtestatud kdnealuse direktiivi artiklis
3. On asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
litkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete thusust ning
tagada vBimaluste piires vordsed
vOimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevotja voi
tltarettevotja, mis on asutatud
liikmesriigis, voi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine tiksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et méarata kindlaks, millises
litkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga litkmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kaesolevas direktiivis ja direktiivis
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% Euroopa Parlamendi ja nGukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/93/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja drakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335,17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek

(32) Kaéesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infothiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses
ning tavaliselt osutavad nad
veebimajutusteenuseid kooskdlas selle
direktiivi artikliga 14. Kui kdnealused
teenuseosutajad on asutatud liikmesriigis,
siis kohaldatakse nende suhtes seega
siseturu eeskirju, mis on kehtestatud
kdnealuse direktiivi artiklis 3. On
asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
liilkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete thusust ning
tagada vOimaluste piires vordsed
vbimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevotja voi
titarettevotja, mis on asutatud
litkmesriigis, vOi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et madrata kindlaks, millises
litkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Vottes arvesse
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2000/31/EU kehtestatud asutamist
késitlevaid eeskirju.

videote jagamise platvormide ja
sotsiaalmeedia laia kasutajaskonda, on
asjakohane, et kdnealuse platvormi tle
jurisdiktsiooni omavad liikmesriigid
koordineerivad kdnealuste platvormide
reguleerimist teiste asjaomaste
liilkmesriikidega. Komisjoni tuleks
teavitada iga liikmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kaesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
kasitlevaid eeskirju. Seoses sellega tuleks
maistet ,,videote jagamise platvormi
teenuseosutaja‘ tolgendada koige laiemas
tdhenduses, et hdlmata
audiovisuaalmeedia teenuste
taasedastamise lineaarsed teenuste
osutajad ja platvormid, olenemata
taasedastamisel kasutatavatest tehnilistest
vahenditest (kaabel, satelliit vdi internet).

Selgitus

Videote jagamise platvormid ja sotsiaalmeedia vdivad olla suunatud kasutajatele kogu liidus,
aga need kuuluvad ainult selle litkmesriigi jurisdiktsiooni, kus nad loetakse asutatuks. Seega
on vajalik litkmesriikide tulemuslik koost6d nende platvormide reguleerimisel, et tagada
digitaalse Uhtse turu térgeteta toimimine ja Euroopa kodanike mdjus kaitse.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33) Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
Uksustena. Seet6ttu peaksid litkmesriigid
tagama riigi reguleerivate asutuste
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
Oiguslikest asutustest kui ka téostusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
erapooletus. See sdltumatuse ndue ei tohiks
piirata litkmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu néiteks
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Muudatusettepanek

(33) Liikmesriigid peaksid tagama
reguleerivate asutuste ja/vli organite
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
Oiguslikest asutustest kui ka toédstusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
erapooletus. See sdltumatuse ndue ei tohiks
piirata litkmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu néiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, dle.
Reguleerivatel asutustel ja/vdi organitel
peaks olema taitmise tagamise volitused
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audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, dle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. K&esoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 35

Komisjoni ettepanek

(35) Selleks et tagada liidu
audiovisuaalvaldkonda reguleeriva
raamistiku jarjepidev kohaldamine
kdikides liikmesriikides, asutas komisjon
oma 3. veebruari 2014. aasta otsusega®®
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihma. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma ulesandeks on ndustada
ja abistada komisjoni direktiivi 2010/13/EL
jarjepideval rakendamisel kdikides
liilkmesriikides ning hélbustada koost6dd
riigi reguleerivate asutuste vahel, samuti
riigi reguleerivate asutuste ja komisjoni
vahel.

36 Komisjoni 3. veebruari 2014. aasta otsus
C(2014) 462 (final) Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma loomise kohta.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 36

PE587.655v03-00

ning oma Ulesannete taitmiseks vajalikud
vahendid, st personal, oskusteave ja
rahalised vahendid. K&esoleva direktiivi
kohaselt asutatud riigi reguleerivate
asutuste ja/voi organite tegevusega tuleks
tagada meediapluralismi, kultuurilise
mitmekesisuse, tarbijate kaitse, siseturu ja
ausa konkurentsi edendamise eesmérkide
austamine. Sellega seoses on vajalik, et
reguleerivad asutused ja/vdi organid
toetaksid audiovisuaalmeedia teenuste
osutajaid toimetuse sdltumatuse
kasutamisel.

Muudatusettepanek

(35) Selleks et tagada liidu
audiovisuaalvaldkonda reguleeriva
raamistiku jarjepidev kohaldamine
kdikides litkmesriikides, asutas komisjon
oma 3. veebruari 2014. aasta otsusega®®
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste t66rihma. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste tooriihma tlesandeks on tegutseda
sbltumatu ekspertide néuanderiihmana ja
abistada komisjoni direktiivi 2010/13/EL
jarjepideval rakendamisel kdikides
liilkmesriikides ning hdlbustada koost6dd
riigi reguleerivate asutuste ja/vdi organite
vahel, samuti riigi reguleerivate asutuste
ja/voi organite ning komisjoni vahel.

36 Komisjoni 3. veebruari 2014. aasta otsus
C(2014) 462 (final) Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma loomise kohta.
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Komisjoni ettepanek

(36) Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
on andnud positiivse panuse
reguleerimistavade jéarjepidevuse
edendamisse ning andnud komisjonile
kdrgetasemelist néu rakenduslikes
kisimustes. Seetdttu tuleb toorihma
ametlikult tunnustada ja tema osatéhtsust
k&esoleva direktiiviga tugevdada. Seetdttu
tuleks t66rihm k&esoleva direktiivi alusel
uuesti asutada.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37)  Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste téorihmaga vabalt
konsulteerida mis tahes kiisimuses, mis on
seotud audiovisuaalmeedia teenuste ja
videote jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige peaks komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihmaga
konsulteerima direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesmargiga hdlbustada
kdnealuse direktiivi Uhtset rakendamist
kogu digitaalse uhtse turu raames.
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste tooriihm peaks
komisjoni taotlusel esitama arvamusi,
kaasa arvatud jurisdiktsiooni ja liidu
tegevusjuhendite kohta alaealiste kaitse ja
vihakdne ning suure rasva-, soola-
/naatriumi- ja suhkrusisaldusega toite
reklaamivate audiovisuaalsete ériliste
teadaannete valdkonnas.

RR\1125609ET.docx

Muudatusettepanek

(36) Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm ja
kontaktkomitee on andnud positiivse
panuse reguleerimistavade jarjepidevuse
edendamisse ning andnud komisjonile
kdrgetasemelist ja s6ltumatut ndu
rakenduslikes kiisimustes.

Muudatusettepanek

(37) Komisjon peaks saama
kontaktkomiteega vabalt konsulteerida mis
tahes klisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Ka Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste tooruhmal peaks olema vboimalik
abistada komisjoni, pakkudes talle oma
teadmisi ja andes ndu ning toetades
parimate tavade vahetamist. Komisjonil
peaks olema vdimalik kontaktkomiteega
konsulteerida direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesmargiga hdlbustada
kdnealuse direktiivi jarjepidevat
rakendamist kogu digitaalse Uhtse turu
raames. Kontaktkomitee peaks tegema
otsuseid arvamuste osas, kaasa arvatud
jurisdiktsiooni ja liidu eeskirjade ja
tegevusjuhendite kohta alaealiste kaitse ja
vihakdne ning Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste t6oriihma
koostatud suure rasva-, soola-/naatriumi- ja
suhkrusisaldusega toite reklaamivate
audiovisuaalsete &riliste teadaannete
valdkonnas, et hdlbustada koordineerimist

PE587.655v03-00
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38) Ka&esoleva direktiiviga ei piirata
litkmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse uldist huvi
pakkuva infosisu avastatavus ja
juurdepaas sellisele infosisule, jargides
uldist huvi pakkuvate eesmarkide raames
kindlaks madratud eesmarke, milleks on
meediapluralism, sBnavabadus ja
kultuuriline mitmekesisus. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud liikmesriigi poolt
kooskdlas liidu digusega selgelt kindlaks
maéaratud uldist huvi pakkuvate eesmarkide
saavutamiseks. Sellega seoses peaksid
litkmesriigid eelkdige uurima regulatiivse
sekkumise vajadust vorreldes
tulemustega, mis tulenevad turujoudude
mdojust. Kui liikmesriigid otsustavad
kehtestada eeskirju avastatavuse kohta,
peaksid nad seoses avaliku poliitika
Oigustatud huvidega kehtestama
ettevdtjatele ainult proportsionaalseid
kohustusi.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE587.655v03-00

lilkmesriikide digusaktidega.

Muudatusettepanek

(38) Kaesoleva direktiiviga ei piirata
liikmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse uldist huvi
pakkuva infosisu asjakohane nahtavus,
jargides dldist huvi pakkuvate eesmarkide
raames kindlaks maaratud eesmarke,
milleks on meediapluralism, sdnavabadus
ja kultuuriline mitmekesisus. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud liikmesriigi poolt
kooskdlas liidu 6igusega selgelt kindlaks
maéaratud uldist huvi pakkuvate eesmarkide
saavutamiseks. Kui litkmesriigid
otsustavad kehtestada eeskirju asjakohase
nahtavuse kohta, peaksid nad seoses
avaliku poliitika digustatud huvidega
kehtestama ettevotjatele ainult
proportsionaalseid kohustusi.

Muudatusettepanek

(38 @) Juurdepaasu saavutamise
vahendid peaksid hdlmama muu hulgas
selliseid juurdepaasuteenuseid nagu
viipekeelne t6lge, subtiitrid kurtidele ja
kuulmispuudega inimestele, subtiitrite
pealelugemine, kirjeldustdlge ja kergesti
mdoistetav menddjuhtimine.
Meediateenuste osutajad peaksid olema
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Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 39

Komisjoni ettepanek

(39) Ka&esolevas direktiivis jargitakse
pdhidigusi ning jargitakse eelkdige
Euroopa Liidu pdhidiguste hartas
tunnustatud pdhimdtteid Eelkdige
puttakse kdesoleva direktiiviga
igakulgselt tagada 6igus sdnavabadusele,
ettevotlusvabadus, digus kohtulikule
labivaatamisele ning edendada Euroopa
Liidu pdhidiguste hartas satestatud lapse
diguste kohaldamist.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 18ige 1 — punkt a — alapunkt i

Komisjoni ettepanek

)] ,teenus“ — nagu on méaratletud
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites
56 ja 57, kui teenuse vdi selle eristatava
osa pohiline otstarve on pakkuda saateid
meediateenuse osutaja toimetusvastutuse

RR\1125609ET.docx

Iabipaistvad ja ennetavalt téaiustama
puuetega inimestele ja eakatele méeldud
juurdepaasuteenuseid, osutades
kavateabes ja elektroonilises
programmijuhises selgelt nende teenuste
olemasolule, loetledes teenuste
juurdepaasuelemendid ja selgitades,
kuidas neid kasutada, ning tagades, et
need oleksid puuetega inimestele
kattesaadavad.

Muudatusettepanek

(39) Liikmesriigid on k&esoleva
direktiivi rakendamisel kohustatud
jargima pdhidigusi ning eelkdige hartas
tunnustatud péhimdtteid. Eelkdige peaksid
litkmesriigid tagama, et k&esoleva
direktiivi Glevotmiseks voetavad
siseriiklikud seadused, maarused ja
haldussatted ei kahjustaks otseselt ega
kaudselt digust sdnavabadusele,
ettevotlusvabadust ja digust kohtulikule
labivaatamisele ning edendaksid hartas
sétestatud lapse diguste ja
diskrimineerimiskeelu kohaldamist.

Muudatusettepanek

)] ,teenus“ — nagu on méératletud
Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklites 56 ja 57, kui teenuse voi laiema
teenuse eristatava osa pohiline otstarve on
pakkuda saateid meediateenuse osutaja
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all, et teavitada voi harida tldsust voi
lahutada nende meelt elektrooniliste
sidevorkude kaudu direktiivi 2002/21/EU
artikli 2 punkti a tdhenduses. Sellised
audiovisuaalmeedia teenused on kas
kéesoleva I6ike punktis e maaratletud
teletilekanded voi kdesoleva 16ike punktis g
maaratletud tellitavad audiovisuaalmeedia
teenused;

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 1 — 18ige 1 — punkt aa

Komisjoni ettepanek

,»aa) ,videote jagamise platvormi
teenus‘ — teenus Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklites 56 ja 57 madratletud
tdhenduses, mis vastab jargmistele
nduetele:

)} teenus hdlmab suures mahus
saadete vOi kasutaja loodud videote
talletamist, mille Ule videote jagamise
platvormi teenuseosutajal puudub
toimetusvastutus;

i) talletatud infosisu korralduse
maéarab kindlaks teenuseosutaja, sealhulgas
automaatsete vahendite vdi algoritmide,
eelkdige teabe talletamise, kuvamise,
maérgiste lisamise ja jarjestamise abil;

iii)  teenuse vOi selle eristatava osa
peamine otstarve on pakkuda tldsusele
saateid ja kasutaja loodud videoid, mille
eesmark on teavitamine, meelelahutus voi
harimine;

iv) teenus tehakse kéttesaadavaks
elektrooniliste sidevorkude kaudu direktiivi

PE587.655v03-00

toimetusvastutuse all, et teavitada vOi
harida tldsust voi lahutada nende meelt
elektrooniliste sidevorkude kaudu direktiivi
2002/21/EU artikli 2 punkti a tahenduses.
Sellised audiovisuaalmeedia teenused on
kas kéesoleva I6ike punktis e méaaratletud
teletilekanded vdi kdesoleva 16ike punktis g
maaratletud tellitavad audiovisuaalmeedia
teenused;

Muudatusettepanek

,»aa) ,videote jagamise platvormi
teenus‘ — teenus Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklites 56 ja 57 méaaratletud
tdhenduses, mis vastab kdigile jargmistele
nduetele:

i) teenuse pohifunktsioon seisneb
saadete vOi kasutaja loodud videote, mille
ule videote jagamise platvormi
teenuseosutajal puudub toimetusvastutus,
uldsusele kattesaadavaks tegemises;

i) avalikult kattesaadavaks tehtud
infosisu korralduse méarab kindlaks
teenuseosutaja, sealhulgas automaatsete
vahendite v0i algoritmide, eelkdige teabe
talletamise, kuvamise, margiste lisamise ja
jarjestamise abil,

iii)  teenuse vOi laiema teenuse
eristatavaks osaks oleva teenuse peamine
otstarve on pakkuda tldsusele saateid ja
kasutaja loodud videoid, mille eesmark on
teavitamine, meelelahutus v6i harimine,
vOi taidab teenus olulist osa tldsusele
saadete ja kasutaja loodud videote
pakkumisel, mille eesmark on
teavitamine, meelelahutus voi harimine,
ning

iv) teenus tehakse kéttesaadavaks
elektrooniliste sidevorkude kaudu direktiivi
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2002/21/EU artikli 2 punkti a tihenduses.*

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt c
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 —16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) ,,saade* — heliga vOi helita liikuvate
kujutiste kogum, mis moodustab
meediateenuse osutaja koostatud kava voi
kataloogi raames eraldi elemendi,
sealhulgas pikad mangufilmid, lihivideod,
spordisuindmuste tlekanded,
situatsioonikomoéddiad, dokumentaalfilmid,
lastesaated ja algupérased lavastused;*;

2002/21/EU artikli 2 punkti a tihenduses.*

Muudatusettepanek

b) ,,saade* — heliga voi helita liikuvate
kujutiste kogum, mis moodustab
meediateenuse osutaja koostatud kava voi
kataloogi raames eraldi elemendi,
sealhulgas pikad méangufilmid, lthivideod,
spordisundmuste tlekanded,
situatsioonikomoddiad, dokumentaalfilmid,
lastesaated, meelelahutussaated,
tdsielusaated ja algupdrased lavastused;*;

Selgitus

Kuna tegemist on saadetega, mida méjutab reklaami piiramine vBi kohandamine, tuleb saate
moistet laiendada, nii et see hdlmaks ka peredele mdeldud saateid, nagu meelelahutussaated
ja tésielusaateid, mida vaatavad nii taiskasvanud kui ka lapsed.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt d
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 18ige 1 — punkt ba

Komisjoni ettepanek

ba) ,kasutaja loodud video* — heliga
vOi helita liikuvate kujutiste kogum, mis
moodustab eraldi elemendi, mille tiks voi
mitu kasutajat on loonud ja/voi lles
laadinud videote jagamise platvormile;

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu direktiiv

Muudatusettepanek

ba) ,kasutajaloodud video* — heliga
vOi helita liikuvate kujutiste kogum, mis
moodustab eraldi elemendi, mis laetakse
tles videote jagamise platvormile;

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt d a (uus)

RR\1125609ET.docx

33/239

PE587.655v03-00

ET



ET

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 1 — 18ige 1 — punkt b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

da) lisatakse punkt b b:

bb) ,toimetamisotsus* — igapaevaselt
tehtavad otsused toimetusvastutuse
taitmise eesmargil;

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt d b (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — punkt 1 — alapunkt bc (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

db) lisatakse punkt b c:

bc) ,juurdepiisuteenus*—
audiovisuaalmeedia teenuse lisaomadus,
mis parandab saadete juurdepaasetavust
piiratud funktsionaalse vdimekusega
inimeste, sealhulgas puuetega inimeste
jaoks;

Muudatusettepanek 48
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt e a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt k
Kehtiv tekst Muudatusettepanek

ea) punkt k asendatakse jargmisega:

,»K) ,,sponsorlus” — audiovisuaalmeedia ,»K) ,,sponsorlus “ — audiovisuaalmeedia
teenuste osutamises vOi audiovisuaalsete teenuste, videote jagamise platvormi
teoste tootmises mitteosaleva avalik- teenuste vOi kasutaja loodud videote
oigusliku isiku voi eraettevotja voi teenuste osutamises vOi audiovisuaalsete
fldsilise isiku igasugune osalemine teoste tootmises mitteosaleva avalik-
audiovisuaalmeedia teenuste voi saadete oigusliku isiku voi eraettevotja voi
rahastamises eesmérgiga reklaamida oma fudsilise isiku igasugune otsene voi

nime, kaubamarki, mainet, tegevust voi kaudne osalemine audiovisuaalmeedia
toodet; teenuste, videote jagamise platvormi

teenuste vOi kasutaja loodud videote voi
saadete rahastamises eesmargiga
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Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu direktiiv

reklaamida oma nime, kaubamarki, mainet,
tegevust vOi toodet;

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt e b (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt m

Kehtiv tekst

,Mm) tootepaigutus” — igasugune
audiovisuaalse arilise teadaande vorm, mis
seisneb toote, teenuse voi selle kaubamérgi
kaasamises voi sellele osutamises selliselt,
et seda esitatakse saates tasu voi
samalaadse hilvitise eest;

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 3 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 2 — 16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

a) I6ike 3 punkt b asendatakse
jargmisega:

»bh) kui meediateenuse osutaja
peakorter asub Uhes liikmesriigis, kuid
audiovisuaalmeedia teenust kasitlevad
toimetuslikud otsused tehakse teises
litkmesriigis, kasitatakse meediateenuse
osutajat selles liikmesriigis asutatuna, kus
tootab enamik audiovisuaalmeedia
teenuse osutamises osalevatest
tootajatest; “;

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu direktiiv

Muudatusettepanek

eb) punkt m asendatakse jargmisega:

,Mm) tootepaigutus*— igasugune
audiovisuaalse arilise teadaande vorm, mis
seisneb toote, teenuse voi selle kaubamérgi
kaasamises voi sellele osutamises selliselt,
et seda esitatakse saates vOi kasutaja
loodud videos tasu vdi samalaadse hiivitise
eest;

Muudatusettepanek

valja jaetud

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt a a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 2 — 18ige 4
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Kehtiv tekst

4. Meediateenuse osutajad, kelle
suhtes I6ike 3 satteid ei kohaldata,
késitatakse lilkmesriigi jurisdiktsiooni alla
kuuluvatena jargmistel juhtudel:

a) nad kasutavad selles liikmesriigis
asuvat satelliitside juhtimiskeskust;

b) kuigi nad ei kasuta selles
liilkmesriigis asuvat satelliitside
juhtimiskeskust, kasutavad nad sellele
liilkmesriigile kuuluvat satelliitvdimsust.

Muudatusettepanek

aa) I0ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Meediateenuse osutajad, kelle
suhtes 18ike 3 satteid ei kohaldata,
kasitatakse liikmesriigi jurisdiktsiooni alla
kuuluvatena jargmistel juhtudel:

a) nad kasutavad selles liikmesriigis
asuvat satelliitside juhtimiskeskust voi

b) nad kasutavad sellele liikmesriigile
kuuluvat satelliitvéimsust.

(Muudatusettepaneku eesmark on muuta satet kehtivas digusaktis — artikli 2 18ike 4 punkti m
— millele komisjoni ettepanekus ei osutatud. Muudatusettepanek ei kujuta siiski uut olulist
muudatust direktiivi labivaatamises, vaid sellega tehakse (iksnes vajalik muudatus Gigusliku
jarjepidevuse tagamiseks raportoori seisukohaga.)

Selgitus

Satelliitside juhtimiskeskuse asukoht vdib vaga kiiresti muutuda. Kéesoleva satte
tapsustamine vbimaldab riigi reguleerivatel asutustel kiiresti kindlaks teha, millist
jurisdiktsiooni konkreetsel ajahetkel tuleks kohaldada.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 —punkt 3 — alapunkt b

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 2 — 18iked 5a ja 5b

Komisjoni ettepanek

5a. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
loetelu ning 18igetes 2-5 kehtestatud

kriteeriumid, millele jurisdiktsioon tugineb.

Nad teatavad seejarel komisjonile
pdhjendamatu viivituseta kdnealuse
loetelu mis tahes muudatustest. Komisjon
tagab, et padevatel s6ltumatutel
reguleerivatel asutustel on juurdepaas
kdnealusele teabele.

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

5a. Liikmesriigid sailitavad oma
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
loetelu ning 18igetes 2-5 kehtestatud
kriteeriumid, millele jurisdiktsioon tugineb.
See loetelu hdlmab Uhtlasi teavet
liilkmesriikide kohta, kus
audiovisuaalmeedia teenus on tehtud
kattesaadavaks, ja teenuse
keeleversioonide kohta. Liikmesriigid
tagavad, et reguleerivad asutused ja/voi
organid jagavad selliseid loetelusid
komisjoni ning Euroopa

RR\1125609ET.docx



5b. Kui k&esoleva direktiivi artikleid 3
ja 4 kohaldades ei suuda asjaomased
litkmesriigid kokku leppida, millisel
liikmesriigil on jurisdiktsioon, siis annavad
nad komisjonile pohjendamatu viivituseta
sellest kuisimusest teada. Komisjon vdib
esitada Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmale taotluse selles kusimuses
arvamuse esitamiseks 15 td6péeva jooksul
alates komisjoni taotluse esitamisest. Kui
komisjon esitab taotluse Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0riihma arvamuse saamiseks,
siis peatatakse artikli 3 10ikes 5 ja artikli 4
IGikes 5 kehtestatud tahtajad kuni Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6riihma arvamuse
vastuvatmiseni.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu direktiiv

audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihmaga
keskandmebaasi kaudu ja teevad need
uldsusele kattesaadavaks. Selliseid
loetelusid ajakohastatakse iga muudatuse
tegemise jarel pGhjendamatu viivituseta.

5b. Kui kaesoleva direktiivi artikleid 3
ja 4 kohaldades ei suuda asjaomased
litkmesriigid kokku leppida, millisel
liilkmesriigil on jurisdiktsioon, siis annavad
nad komisjonile pdhjendamatu viivituseta
sellest kiisimusest teada. Komisjon vdib
esitada Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmale taotluse selles kusimuses
arvamuse esitamiseks 15 t66péeva jooksul
alates komisjoni taotluse esitamisest.
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihma arvamus
saadetakse Uhtlasi kontaktkomiteele. Kui
komisjon esitab taotluse Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma arvamuse saamiseks,
siis peatatakse artikli 3 16ikes 5 ja artikli 4
I6ikes 5 kehtestatud tahtajad kuni Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste tooriihma arvamuse
vastuvotmiseni.

Komisjon otsustab asjaomase liikmesriigi
taotluse alusel voi parast Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihmalt
arvamuse saamist, millisel litkkmesriigil on
jurisdiktsioon.

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 3 — alapunkt b a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 2 — 18ige 5b a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

ba) lisatakse jargmine I8ige:
»3b a. Komisjon teeb otsuse Uihe kuu
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jooksul parast 18ikes 5b osutatud teate
saamist vOi audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihma
arvamuse esitamist. “

Selgitus

Ettepaneku eesméark on kehtestada komisjonile tahtaeg otsuse tegemiseks, millega
lahendatakse padevat jurisdiktsiooni puudutav vaidlus.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3

Komisjoni ettepanek

»Artikkel 3

1. Liikmesriigid tagavad teistest
liilkmesriikidest parinevate
audiovisuaalmeedia teenuste
vastuvGtmisvabaduse ega piira nende
taasedastamist oma territooriumil
pdhjustel, mis kuuluvad kéesoleva
direktiiviga koordineeritavatesse
valdkondadesse.

2. Liikmesriigid vGivad teha ajutiselt
erandeid I0ike 1 satetest, kui teise
litkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluva
meediateenuse osutaja pakutud
audiovisuaalmeedia teenus:

a) rikub selgelt, oluliselt ja raskelt
artikli 6 voi artikli 12 vdi mélema
nimetatud artikli ndudeid;

b) kahjustab avalikku julgeolekut,
sealhulgas riiklikku julgeolekut ja
riigikaitset vOi pdhjustab nende
kahjustamise tdsise ohu voi

C) kahjustab rahvatervist voi
pohjustab selle kahjustamise tdsise ohu.

3. Liikmesriigid vGivad kohaldada
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Muudatusettepanek

»Artikkel 3

1. Liikmesriigid tagavad teistest
liilkmesriikidest parinevate
audiovisuaalmeedia teenuste
vastuvGtmisvabaduse ega piira nende
taasedastamist oma territooriumil
pdhjustel, mis kuuluvad kéesoleva
direktiiviga koordineeritavatesse
valdkondadesse.

2. Liikmesriigid vOivad teha ajutiselt
erandeid I0ike 1 satetest, ilma et see
piiraks sdna- ja teabevabadust ja
meediapluralismi, kui teise lilkmesriigi
jurisdiktsiooni alla kuuluva meediateenuse
osutaja pakutud audiovisuaalmeedia
teenus:

a) rikub selgelt, oluliselt ja raskelt
artikli 6 voi artikli 6a 16ike 1 ndudeid voi

b) kahjustab avalikku julgeolekut,
sealhulgas riiklikku julgeolekut ja
riigikaitset voi rahvatervist voi pohjustab
nende kahjustamise tdsise ohu.

3. Liikmesriigid vGivad kohaldada
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IGiget 2 ainult juhul, kui taidetud on
jargmised tingimused:

a) k&esoleva 16ike punktis b osutatud
teatamisele eelneva 12 kuu jooksul on
meediateenuse osutaja asjaomase
liikmesriigi hinnangul rikkunud 18ike 2
punkti a, b voi ¢ ndudeid vahemalt kahel
korral;

b) asjaomane litkmesriik on teatanud
meediateenuse osutajale, lilkmesriigile,
mille jurisdiktsioonis teenuseosutaja asub,
ning komisjonile kirjalikult vaidetavatest
rikkumistest ja meetmetest, mida ta
kavatseb votta, kui kdnealused vaidetavad
rikkumised peaksid uuesti toimuma;

C) konsultatsioonid liikmesriigiga,
mille jurisdiktsiooni alla teenuseosutaja
kuulub, ja komisjoniga ei ole andnud
rahuldavat lahendust tihe kuu jooksul alates
punktis b késitletud teate esitamisest;

d) meediateenuse osutaja on rikkunud
IGike 2 punkti a, b v6i ¢ vahemalt korra
péarast kdesoleva 18ike punktis b
kehtestatud teate esitamist;

e) teate esitanud litkmesriik on
austanud asjaomase meediateenuse osutaja
kaitsedigust ning on eelkdige andnud
meediateenuse osutajale véimaluse
véljendada oma seisukohta vaidetavate
rikkumiste kohta ning meetmete kohta,
mida liitkmesriik kavatseb votta. Ta votab
nduetekohaselt arvesse kdiki neid
seisukohti ning samuti selle litkmesriigi
seisukohti, mille jurisdiktsiooni alla
teenuseosutaja kuulub.

Ldike 3 punkte a ja d kohaldatakse ainult
lineaarsete teenuste suhtes.

4. Kolme kuu jooksul alates sellest,
kui liikmesriik teatab 18igete 2 ja 3
kohaldamiseks vdetud meetmetest ja pérast
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6rihmaga
konsulteerimist otsustab komisjon, kas
need meetmed on tGhenduse Gigusega
kooskdlas. See ajavahemik algab alates
I6pliku teate kattesaamisele jargnevast
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IGiget 2 ainult juhul, kui taidetud on
jargmised tingimused:

a) meediateenuse osutaja on
asjaomase liikmesriigi hinnangul rikkunud
I6ike 2 punktide a vOi b ndudeid;

b) asjaomane liikmesriik on teatanud
meediateenuse osutajale, lilkmesriigile,
mille jurisdiktsioonis teenuseosutaja asub,
ning komisjonile kirjalikult vaidetavast
rikkumisest ja meetmetest, mida ta
kavatseb votta, kui kdnealune véidetav
rikkumine peaksid uuesti toimuma;

C) konsultatsioonid liikmesriigiga,
mille jurisdiktsiooni alla teenuseosutaja
kuulub, ja komisjoniga ei ole andnud
rahuldavat lahendust ihe kuu jooksul alates
punktis b késitletud teate esitamisest;

d) meediateenuse osutaja on rikkunud
IGike 2 punkti b vGi ¢ vahemalt korra pérast
kaesoleva 18ike punktis b kehtestatud teate
esitamist;

e) teate esitanud liikmesriik on
austanud asjaomase meediateenuse osutaja
kaitsedigust ning on eelkdige andnud
meediateenuse osutajale vGimaluse
véljendada oma seisukohta véidetava
rikkumise kohta ning meetmete kohta,
mida litkmesriik kavatseb votta. Ta votab
nduetekohaselt arvesse kdiki neid
seisukohti ning samuti selle litkmesriigi
seisukohti, mille jurisdiktsiooni alla
teenuseosutaja kuulub.

4. Kolme kuu jooksul alates sellest,
kui litkmesriik teatab 18igete 2 ja 3
kohaldamiseks vdetud meetmetest ja parast
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste tooriihmaga
konsulteerimist otsustab komisjon, kas
need meetmed on tihenduse Gigusega
kooskdlas. See ajavahemik algab alates
I6pliku teate kattesaamisele jargnevast
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péevast. Teadet kasitletakse 16plikuna, kui
komisjon kolme kuu jooksul alates teate
vOi mis tahes ndutud lisateabe k&ttesaamise
péevast ei taotle tdiendavat teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab liitkmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse kéttesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maératud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt 18ike 2 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega kooskdlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, 16petab
litkmesriik viivitamata kdnealuste
meetmete kohaldamise.

5. Ldiked 3 ja 4 ei piira Ghegi
menetluse, diguskaitsevahendi ega
sanktsiooni kohaldamist kdnealuse
rikkumise suhtes selles litkmesriigis, kelle
jurisdiktsiooni alla asjaomane
meediateenuse osutaja kuulub.

6. Liikmesriigid vdivad
kiireloomulistel juhtudel teha erandeid
IGike 3 punktides b ja c ettenahtud
tingimustest. Kui erand tehakse, siis
teatatakse meetmetest Iiihima vdimaliku
aja jooksul komisjonile ja litkmesriigile,
kelle jurisdiktsiooni alla meediateenuse
osutaja kuulub, méarkides pdhjused, miks
liilkmesriik peab olukorda sedavdrd
kiireloomuliseks, et vajalik on kdnealustest
tingimustest erandi tegemine.

7. IIma et see piiraks liitkmesriikide
vBimalust votta I6ikes 6 osutatud
meetmeid, uurib komisjon voimalikult
kiiresti, kas teatatud meetmed vastavad
liidu Bigusele. Kui komisjon jéuab
jareldusele, et meetmed ei ole liidu
digusega kooskdlas, nduab komisjon
konealuselt litkmesriigilt mis tahes
kavandatud meetme votmisest loobumist
vOi selle meetme kohaldamise viivitamatut
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péevast. Teadet kasitletakse 16plikuna, kui
komisjon Uhe kuu jooksul alates teate voi
mis tahes ndutud lisateabe k&ttesaamise
péevast ei taotle tdiendavat teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab litkmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse kéttesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maératud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt 18ike 2 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega koosk®dlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, 16petab
litkmesriik kdnealuste meetmete
kohaldamise Kiiresti kahe nadala jooksul
alates otsuse kuupaevast.

5. Ldiked 3 ja 4 ei piira Ghegi
menetluse, diguskaitsevahendi ega
sanktsiooni kohaldamist kdnealuse
rikkumise suhtes selles liikmesriigis, kelle
jurisdiktsiooni alla asjaomane
meediateenuse osutaja kuulub.

6. Liikmesriigid vdivad
kiireloomulistel juhtudel teha erandeid
IGike 3 punktides b ja c ettenahtud
tingimustest. Kui erand tehakse, siis
teatatakse meetmetest liihima vdimaliku
aja jooksul komisjonile ja litkmesriigile,
kelle jurisdiktsiooni alla meediateenuse
osutaja kuulub, mérkides pdhjused, miks
liilkmesriik peab olukorda sedavdrd
kiireloomuliseks, et vajalik on kdnealustest
tingimustest erandi tegemine.

7. IIma et see piiraks litkmesriikide
vBimalust votta I6ikes 6 osutatud
meetmeid, uurib komisjon véimalikult
Kiiresti, kas teatatud meetmed vastavad
liidu Bigusele. Kui komisjon jouab
jareldusele, et meetmed ei ole liidu
Oigusega kooskdlas, nduab komisjon
kdnealuselt litkmesriigilt mis tahes
kavandatud meetme vdtmisest loobumist
vOi selle meetme kohaldamise kiiret
I6petamist kahe nédala jooksul alates
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IGpetamist.

8. Liikmesriigid ja komisjon
vahetavad korrapéraselt kogemusi ja
parimaid tavasid seoses |6igetes 2—7
kehtestatud menetlusega artikli 29
kohaselt loodud kontaktkomitee ja
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihma raames.*;

Muudatusettepanek 55
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 5

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 4

Komisjoni ettepanek

(5) Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

a) IGige 1 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 4
1. Liikmesriigid vGivad nende

jurisdiktsiooni alla kuuluvatelt
meediateenuse osutajatelt nduda artiklites
5,6, 64,9, 10, 11, 12, 13, 16, 17, 19-26, 30
ja 30a kehtestatuga vorreldes
Uksikasjalikumate vBi rangemate eeskirjade
jargimist, tingimusel et need eeskirjad on
kooskdlas liidu digusega.

2. Juhul kui litkmesriik:

a) on I6ike 1 kohaselt kasutanud
vabadust votta vastu tiksikasjalikumad voi
rangemad avalikel huvidel pdhinevad
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hetkest, mil komisjon jouab jareldusele, et
need meetmed ei ole liidu digusega
kooskdlas.

8. Liikmesriigid ja komisjon
vahetavad korraparaselt kogemusi ja
parimaid tavasid seoses I6igetes 2—7
kehtestatud menetlusega kontaktkomitee ja
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorithma raames.*;

Muudatusettepanek

(5) Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

a) IGige 1 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 4
1. Liikmesriigid vGivad nende

jurisdiktsiooni alla kuuluvatelt
meediateenuse osutajatelt nduda artiklites
5,6,6a, 79,10, 11, 13, 16, 17, 19-26, 30
ja 30a kehtestatuga vorreldes
Uksikasjalikumate vBi rangemate eeskirjade
jargimist, tingimusel et need eeskirjad on
kooskdlas liidu Gigusega, kaitsevad sGna-
ja teabevabadust ja meedia pluralismi ega
sisalda diskrimineerivaid satteid seoses
meediateenuse osutaja kodakondsuse voi
asukohaga. Liikmesriigid teavitavad
komisjoni, Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste toorihma
ja kontaktkomiteed Uksikasjalikumatest
vOi rangematest meetmetest ning
avalikustavad need.

aa) l6ige 2 asendatakse jargmisega:
2. Juhul kui litkmesriik:

a) on Idike 1 kohaselt kasutanud
vabadust votta vastu Uksikasjalikumad voi
rangemad avalikel huvidel péhinevad
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eeskirjad ning

b) leiab, et teise liikmesriigi
jurisdiktsiooni alla kuuluv
ringhaalinguorganisatsioon edastab
teletilekannet, mis tervikuna voi millest
peamine 0sa on suunatud tema
territooriumile,

vOib ta vOtta Uhendust jurisdiktsiooni
omava litkmesriigiga koikidele tekkinud
probleemidele vastastikku rahuldava
lahenduse leidmiseks. Esimese liikmesriigi
pdhjendatud taotluse kéttesaamisel esitab
jurisdiktsiooni omav litkmesriik
ringhaalinguorganisatsioonile ndude
jargida konealuseid avalikel huvidel
pdhinevaid eeskirju. Jurisdiktsiooni omav
liilkmesriik teatab esimesele liikmesriigile
saadud tulemustest kahe kuu jooksul pérast
nimetatud taotluse saamist. Kumbki
liikmesriik vdib paluda artikli 29 kohaselt
asutatud kontaktkomiteel kdnealune
juhtum l&bi vaadata.

b) IGikes 3 lisatakse parast esimese
I6igu punkti b jargmine teine 13ik:

3. Esimene liikmesriik vdib votta
asjakohased meetmed konealuse
ringh&alinguorganisatsiooni vastu, kui
tema hinnangul:

a) ei ole 16ike 2 kohaldamisel saadud
tulemused rahuldavad ning

b) kdnealune
ringhaalinguorganisatsioon on asutatud
jurisdiktsiooni omavas liikmesriigis,
eesmaérgiga hoiduda kaesoleva direktiiviga
koordineeritud valdkondades kehtestatud
rangematest eeskirjadest, mis oleksid tema
suhtes kohaldatavad juhul, kui ta oleks
asutatud esimesena nimetatud liikmesriigis.

Liikmesriik, kes vottis meetmeid kooskdlas
IGike 2 punktidega a ja b, peaks
pdhjendama, millel tema hinnang vaidetava
rikkumise kohta tugineb.

Sellised meetmed peavad olema
objektiivselt vajalikud, neid tuleb
kohaldada mittediskrimineerival viisil ning
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eeskirjad ning

b) leiab, et teise liikmesriigi
jurisdiktsiooni alla kuuluv meediateenuse
osutaja edastab audiovisuaalmeedia
teenust, mis tervikuna voi millest peamine
0sa on suunatud tema territooriumile,

vOib ta votta Uhendust jurisdiktsiooni
omava liikmesriigiga kdikidele tekkinud
probleemidele vastastikku rahuldava
lahenduse leidmiseks. Esimese litkmesriigi
pdhjendatud taotluse kéttesaamisel esitab
jurisdiktsiooni omav litkmesriik
meediateenuse osutajale ndude jéargida
kdnealuseid avalikel huvidel pdhinevaid
eeskirju. Jurisdiktsiooni omav liikmesriik
teatab esimesele liikmesriigile saadud
tulemustest kahe kuu jooksul pérast
nimetatud taotluse saamist. Kumbki
liilkmesriik voib paluda kontaktkomiteel
kdnealune juhtum l&bi vaadata.

b) IGige 3 asendatakse jargmisega:

3. Esimene liikmesriik vdib votta
asjakohased meetmed konealuse
meediateenuse osutaja vastu, kui tema
hinnangul:

a) ei ole 16ike 2 kohaldamisel saadud
tulemused rahuldavad ning

b) kdnealune meediateenuse osutaja
on asutatud jurisdiktsiooni omavas
liilkmesriigis, eesmargiga hoiduda
kaesoleva direktiiviga koordineeritud
valdkondades kehtestatud rangematest
eeskirjadest, mis oleksid tema suhtes
kohaldatavad juhul, kui ta oleks asutatud
esimesena nimetatud liikmesriigis.

Liikmesriik, kes vottis meetmeid kooskdlas
IGike 2 punktidega a ja b, peaks
pdhjendama, millel tema hinnang vaidetava
rikkumise kohta tugineb.

Sellised meetmed peavad olema
objektiivselt vajalikud, neid tuleb
kohaldada mittediskrimineerival viisil ning
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need peavad olema taotletavate
eesmérkidega proportsionaalsed.

C) IGiked 4 ja 5 asendatakse
jargmistega:

4. Liikmesriik voib votta I6ike 3
kohaseid meetmeid tksnes juhul, kui
taidetud on jargmised tingimused:

a) ta on teatanud komisjonile ja
liilkmesriigile, kus
ringhaalinguorganisatsioon on asutatud,
oma kavatsusest votta selliseid meetmeid,
pdhjendades samal ajal, millel tema
hinnangud pdhinevad,

b) ta on austanud asjaomase
ringh&alinguorganisatsiooni kaitsedigust
ning on eelkdige andnud
ringh&alinguorganisatsioonile vdimaluse
valjendada oma seisukohta vaidetavate
rikkumiste kohta ning meetmete kohta,
mida teate esitanud liikmesriik kavatseb
vOtta;

C) komisjon on pérast Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmaga konsulteerimist
otsustanud, et need meetmed on kooskdlas
liidu Bigusega ning eelkdige et neid
meetmeid IGigete 2 ja 3 alusel votva
liilkmesriigi hinnangud on nbuetekohaselt
pdhjendatud.

5. Komisjon teeb otsuse selle kohta,
kas meetmed on koosk®dlas liidu 6igusega,
kolme kuu jooksul alates I6ike 4 punkti a
kohase teate saamisest. See ajavahemik
algab alates 16pliku teate kattesaamisele
jargnevast pdevast. Teadet késitletakse
I6plikuna, kui komisjon kolme kuu jooksul
alates teate voi mis tahes ndutud lisateabe
kattesaamise péevast ei taotle taiendavat
teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole taielik,
palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab litkmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse k&ttesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maératud
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need peavad olema taotletavate
eesmérkidega proportsionaalsed.

C) IGiked 4 ja 5 asendatakse
jargmistega:

4. Liikmesriik voib votta I6ike 3
kohaseid meetmeid uksnes juhul, kui
taidetud on jargmised tingimused:

a) ta on teatanud komisjonile ja
liilkmesriigile, kus meediateenuse osutaja
on asutatud, oma kavatsusest votta selliseid
meetmeid, pohjendades samal ajal, millel
tema hinnangud pd&hinevad,

b) ta on austanud asjaomase
meediateenuse osutaja kaitsedigust ning
on eelkdige andnud meediateenuse
osutajale vdimaluse véljendada oma
seisukohta véidetavate rikkumiste kohta
ning meetmete kohta, mida teate esitanud
liikmesriik kavatseb votta;

c) komisjon on parast kontaktkomitee
ja Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste td6rihmaga
konsulteerimist otsustanud, et need
meetmed on kooskdlas liidu digusega ning
eelkdige et neid meetmeid IGigete 2 ja 3
alusel votva liikmesriigi hinnangud on
nduetekohaselt pohjendatud.

5. Komisjon teeb otsuse selle kohta,
kas meetmed on kooskdlas liidu digusega,
kolme kuu jooksul alates 18ike 4 punkti a
kohase teate saamisest. See ajavahemik
algab alates 16pliku teate kattesaamisele
jargnevast pdevast. Teadet ké&sitletakse
I6plikuna, kui komisjon tihe kuu jooksul
alates teate voi mis tahes ndutud lisateabe
kattesaamise péevast ei taotle taiendavat
teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab litkmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse k&ttesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maaratud

PE587.655v03-00
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ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt 18ike 3 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega kooskdlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, loobub
kdnealune litkmesriik kavandatud
meetmete votmisest.

6. Liikmesriigid tagavad asjakohaste
vahenditega ja oma digusaktide raames, et
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvad
meediateenuse osutajad jargivad tegelikult
kaesoleva direktiivi satteid.

d) IGige 7 asendatakse jargmisega:

7. Liikmesriigid soodustavad kaas- ja
enesereguleerimist riigi tasandil kdesoleva
direktiiviga koordineeritud valdkondades
vastu vOetud tegevusjuhendite abil nende
digussusteemis lubatud ulatuses.
Kdnealused tegevusjuhendid peavad olema
asjaomaste liikmesriikide pdhiliste
sidusrihmade seas laialdaselt
aktsepteeritud. Tegevusjuhendites tuleb
selgelt ja Gheselt mdistetavalt kirjeldada
nende eesmarke. Neis tuleb tagada
kehtestatud eesmérkide korrapéarane,
labipaistev ja sdltumatu jarelevalve ning
saavutuste hindamine. Neis tuleb ette
naha téhus joustamine, sealhulgas
vajaduse korral tdhusad ja
proportsionaalsed karistused.

Tegevusjuhendite allkirjastajad peavad
esitama komisjonile artikli 6a 16ikes 3
ning artikli 9 I6igetes 2 ja 4 osutatud liidu
tegevusjuhendite kavandid ning
olemasolevate liidu tegevusjuhendite
muudatused voi laiendused.
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ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt 18ike 3 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega koosk®dlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, loobub
kdnealune litkmesriik kavandatud
meetmete votmisest.

ca) I0ige 6 asendatakse jargmisega:

6. Liikmesriigid tagavad asjakohaste
vahenditega ja oma digusaktide raames, et
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvad
meediateenuse osutajad jargivad tegelikult
kdesoleva direktiivi sétteid.

d) I6ige 7 asendatakse jargmisega:

7. Komisjon ja liikmesriigid
soodustavad ning lihtsustavad enese- ja
kaasreguleerimist riigi tasandil kéesoleva
direktiiviga koordineeritud valdkondades
vastu voetud tegevusjuhendite abil nende
Oigussusteemis lubatud ulatuses.
Kdnealused tegevusjuhendid peavad olema
asjaomaste liikmesriikide jurisdiktsioonis
tegutsevate sidusrihmade seas laialdaselt
aktsepteeritud. Tegevusjuhendites tuleb
selgelt ja Uheselt mdistetavalt kirjeldada
nende eesmarke. Reguleerivad asutused
ja/vdi organid ndevad ette nendes
tegevusjuhendites kehtestatud eesmarkide
saavutamise korraparase, labipaistva ja
sOltumatu jarelevalve ning hindamise.
Tegevusjuhendites nahakse ette mdjus ja
labipaistev joustamine reguleerivate
asutuste ja/vdi organite poolt, sealhulgas
tdhusad ja proportsionaalsed karistused.

Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihm julgustab
meediateenuse osutajaid vahetama
parimaid tavasid kaasreguleerimise
susteemide kohta kogu liidus.

Komisjon hélbustab koosttos
lilkmesriikidega liidu tegevusjuhendite
valjatoétamist, vajaduse korral
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pdhimdbtete kohaselt ja konsulteerides
kontaktkomitee, Euroopa
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Komisjon vdib paluda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm esitaks arvamuse
kdnealuste tegevusjuhendite kavandite,
muudatuste vdi laienduste kohta.
Komisjon vdib vajaduse korral need
tegevusjuhendid avaldada.

8. Direktiivi 2000/31/EU
kohaldatakse taies ulatuses, kui k&esolevas
direktiivis ei ole sétestatud teisiti. Kui
direktiivi 2000/31/EU séte on vastuolus
ké&esoleva direktiivi sattega, siis
kohaldatakse ké&esoleva direktiivi satteid,
kui ké&esolevas direktiivis ei ole satestatud
teisiti.”
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audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihma ja
meediateenuse osutajatega, vottes arvesse
valja selgitatud parimaid tavasid.
Tegevusjuhendite allkirjastajad peavad
esitama komisjonile liidu tegevusjuhendite
kavandid ning olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused voi
laiendused. Komisjon tagab konealuste
juhendite asjakohase avalikustamise, et
edendada parimate tavade vahetamist.

Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste t66rihm jalgib
korrapéaraselt nendes tegevusjuhendites
kehtestatud eesmarkide taitmist ja annab
komisjonile ja kontaktkomiteele
korrapéarase, labipaistva ja s6ltumatu
hinnangu nende eesmarkide taitmise
kohta.

da) parast I6iget 7 lisatakse jargmine
16ige:

7 a. Kui riigi s6ltumatu reguleeriv
organ ja/vli asutus jouab jareldusele, et
mis tahes tegevusjuhend vdi selle osa ei
ole osutunud piisavalt tdhusaks, on
kdnealuse reguleeriva organi ja/voi
asutuse liikmesriigil vabadus nduda tema
jurisdiktsiooni alla kuuluvatelt
meediateenuse osutajatelt
uksikasjalikumate vdi rangemate
eeskirjade jargimist vastavalt kaesolevale
direktiivile ja liidu digusele ning jargides
sbna- ja teabevabadust ja meedia
pluralismi. Sellistest eeskirjadest tuleb
pdhjendamatu viivituseta komisjonile
teatada.

db) 10ige 8 asendatakse jargmisega:

8. Direktiivi 2000/31/EU
kohaldatakse tdies ulatuses, kui kaesolevas
direktiivis ei ole sétestatud teisiti. Kui
direktiivi 2000/31/EU séte on vastuolus
ké&esoleva direktiivi sattega, siis
kohaldatakse kaesoleva direktiivi satteid,
kui kaesolevas direktiivis ei ole séatestatud
teisiti.*
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Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 7
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

@) Artikli 5 punkt d asendatakse
jargmisega:

»d)  liikmesriik, mille jurisdiktsiooni
alla meediateenuse osutajad ja padevad
reguleerivad asutused voi
jarelevalveasutused kuuluvad.*

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 8
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda véagivallale v6i vihkamisele
d6hutamist, mis on suunatud soo,
rahvusliku voi etnilise péritolu,

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

@) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

wArtikkel 5

Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluv meediateenuse
osutaja teeb teenuse vastuvotjatele lihtsalt,
vahetult ja pUsivalt kattesaadavaks
vahemalt jargmise teabe:

a) nimi;
b) asutamiskoha geograafiline
aadress;

C) andmed, kaasa arvatud
elektronposti aadress voi veebisait, mille
kaudu saab sellega kiiresti vahetul ja
tulemuslikul moel Uihendust vétta;

d) litkmesriik, mille jurisdiktsiooni
alla ta kuulub, ning péadevad reguleerivad
asutused ja/voi organid voi
jarelevalveasutused.«

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda:
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usutunnistuse vOi veendumuste, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel
madratletud konkreetse isikute rihma voi
kbnealuse riihma liikme vastu.*;

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 9
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6a (uus)

Komisjoni ettepanek

9) Lisatakse artikkel 6a:
,,Artikkel 6a
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a) Ohutamist inimvaarikuse
alandamisele,

b) Ohutamist végivallale voi
vihkamisele, mis on suunatud
kodakondsuse, so0, rassi, hahavarvi,
etnilise voi sotsiaalse péaritolu, geneetiliste
omaduste, keele, usutunnistuse voi
veendumuste, poliitiliste vdi muude
seisukohtade, rahvusvahemusse
kuulumise, varalise seisundi, sinnipara,
puude, vanuse, soo, soovéljenduse,
sooidentiteedi, seksuaalse sattumuse,
elanikustaatuse voi tervisliku seisundi
alusel maaratletud isiku vdi konkreetse
isikute rilhma vastu,

C) ohutamist terrorismile. “;

Muudatusettepanek

9) Lisatakse artikkel 6a:
,,Artikkel 6a

1. Liikmesriigid votavad
asjakohaseid, proportsionaalseid ja
tulemuslikke meetmeid tagamaks, et
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate pakutavad
audiovisuaalmeedia teenused, mis vbivad
kahjustada alaealiste fldsilist, vaimset voi
kdlbelist arengut, tehakse kattesaadavaks
tksnes viisil, mis tagab, et alaealised neid
tavaliselt ei kuule ega nde. Kdnealused
meetmed voivad h6lmata edastusaja
valimist, vanuse kontrollimise vahendeid
voi muid tehnilisi meetmeid. Need peavad
olema proportsionaalsed saate
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1. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitavad vaatajatele piisava teabe infosisu
kohta, mis vOib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut.
Liikmesriigid vGivad sel otstarbel kasutada
audiovisuaalmeedia teenuse infosisu
olemust nditavate kirjelduste stisteemi.

2. Ké&esoleva artikli rakendamisel
ergutavad liikmesriigid kaasreguleerimist.

3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama
parimaid tavasid kaasreguleerimise
stisteemide kohta liidus. Kui see on
asjakohane, aitab komisjon kaasa liidu
tegevusjuhendite véljatootamisele.*;
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pohjustatava voimaliku kahjuga ega tohi
kaasa tuua isikuandmete taiendavat
tootlemist voi piirata Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maéaruse (EL) 2016/679%
artikli 8 kohaldamist.

Kdige kahjulikumale sisule, naiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse kdige
rangemaid meetmeid.

2. Liikmesriigid tagavad, et
meediateenuse osutajad esitavad
vaatajatele piisava teabe infosisu kohta,
mis vOib kahjustada alaealiste flusilist,
vaimset voi kdlbelist arengut.
Liikmesriigid vGivad sel otstarbel kasutada
audiovisuaalmeedia teenuse infosisu
olemust nditavate kirjelduste stisteemi.

2a. Liikmesriigid tagavad, et meetmed,
mis vOetakse alaealiste kaitsmiseks nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate pakutavate
audiovisuaalmeedia teenuste eest, mis
voivad kahjustada alaealiste fudsilist,
vaimset vai kblbelist arengut, on vajalikud
ja proportsionaalsed ning taielikult
kooskdlas hartas, eriti selle 111 jaotises
ning artiklis 52 satestatud diguste,
vabaduste ja phimGtetega.

4. Ké&esoleva artikli rakendamisel
ergutavad liikmesriigid enese- ja
kaasreguleerimist.

5. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t66rihm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama
parimaid tavasid enese- ja
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa liidu tegevusjuhendite
véljatodtamisele.*;

1a Euroopa Parlamendi ja ndukogu

27. aprilli 2016. aasta

maarus (EL) 2016/679 fuusiliste isikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise ning
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Muudatusettepanek 59
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 10

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

(10)  Artikkel 7 jaetakse valja;

RR\1125609ET.docx

direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse
tildmaarus) (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Muudatusettepanek

(10)  Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
wArtikkel 7

1. Liikmesriigid to6tavad
pdhjendamatute viivitusteta vélja
meetmed, mille abil tagada, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate teenuseid
muudetakse puuetega inimestele pidevalt
ja jark-jargult kattesaadavamaks. Nende
meetmete valjatdotamisel konsulteeritakse
asjaomaste sidusriihmadega, sh
meediateenuse osutajate ja puuetega
inimeste organisatsioonidega.

2. LOikes 1 osutatud meetmed
hélmavad nBuet, et meediateenuse
osutajad annaksid liikmesriikidele igal
aastal aru vBetud meetmetest ja
edusammudest teenuste puuetega
inimestele jark-jargult kattesaadavamaks
tegemisel. Liikmesriigid annavad
komisjonile aru meetmetest, mida nende
jurisdiktsiooni kuuluvad meediateenuse
osutajad on vdtnud.

3. Ldikes 1 viidatud meetmetega
ergutatakse meediateenuse osutajaid
to6tama koostd0s puuetega inimeste
organisatsioonide esindajate ja
reguleerivate asutustega valja
juurdepédasu kasitlevaid tegevuskavasid
teenuste puuetega inimestele pidevalt ja
jark-jargult kattesaadavamaks tegemiseks.
Tegevuskavad tootatakse valja
pbhjendamatute viivitusteta ning need
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tehakse teatavaks riigi reguleerivatele
asutustele ja/vdi organitele.

4. Kooskdlas I6ikega 1 véalja tootatud
meetmetest teavitatakse pdhjendamatute
viivitusteta komisjoni, kontaktkomiteed ja
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste t6oriihma.
Komisjon ja Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
hélbustavad meediateenuse osutajate
vahel parimate tavade vahetamist.

5. Liikmesriigid tagavad, et teave
hadaolukorra kohta, sealhulgas avalikud
teadaanded ja loodus6nnetusi kasitlevad
teated, mis tehakse audiovisuaalmeedia
teenuste kaudu avalikkusele teatavaks,
edastatakse puuetega inimestele
juurdepéaasetaval viisil, sealhulgas
kurtidele ja kuulmispuudega inimestele
moeldud subtiitrite, audioteadete ja
visuaalse teabe audiokirjeldustena ning
voimaluse korral viipekeelse tdlkega.

6. Liikmesriigid tagavad, et
meediateenuse osutajad plUavad sisu
omandamise, saadete kavandamise ja
toimetustegevuse abil osutada
juurdepaasuteenust sisutootja paketi
osana.

7. Liikmesriigid ergutavad
meediateenuse osutajaid vdimaldama
tarbijatel juurdepaasetavat sisu leida ja
vaadata ning muutma teenuse osutamisel
kasutatavaid veebilehekdlgi,
meediaesitajaid, vérgurakendusi ja
mobiilipdhiseid teenuseid, sealhulgas
mobiilirakendusi sidusal ja asjakohasel
viisil juurdepééasetavamaks, et kasutajad
neid hoomaks, kasutada oskaks ja
mdistaks, kusjuures seda tuleks teha
tookindlal viisil, et holbustada
koostalitlust liidu ja rahvusvahelisel
tasandil kattesaadavate kasutajaagentide
ja toetava tehnoloogiaga. “
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Muudatusettepanek 60
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 10 a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 7a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 61
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 10 b (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 7b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 10 ¢ (uus)

RR\1125609ET.docx
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Muudatusettepanek

(10 a) Lisatakse artikkel 7a:
wArtikkel 7a

Liikmesriigid vdivad ette naha eeskirju
selle tagamiseks, et tldist huvi pakkuvad
audiovisuaalmeedia teenused saavad
asjakohasel maaral tahelepanu.

Eeskirju kehtestatakse proportsionaalselt
ja vastavalt litkmesriikide poolt liidu
digusega kooskdlas selgelt kindlaks
madratud Uldistele eesmarkidele, nagu
meedia pluralism, sénavabadus,
kultuuriline mitmekesisus ja sooline
vordoiguslikkus. “;

Muudatusettepanek

(10 b) Lisatakse artikkel 7b:
wArtikkel 7b

Liikmesriigid tagavad, et meediateenuse
osutajate saateid ja teenuseid ei muudeta
ning atribuute ei lisata ilma nende
sbnaselge ndusolekuta, erandiks on vaid
teenuse vastuvotja poolt isiklikuks
kasutuseks algatatud teenused. “;
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Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 8 — 16ik 1

Kehtiv tekst

Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad
meediateenuse osutajad ei edasta
kinematograafiateoseid valjaspool diguste
valdajatega kokkulepitud ajavahemikku.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9

Komisjoni ettepanek

(11)  Artiklit 9 muudetakse jargmiselt:

1. Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate edastatavad
audiovisuaalsed éarilised teadaanded
vastavad jargmistele nduetele:

a) audiovisuaalsed éarilised teadaanded
peavad olema sellistena hdlpsasti
aratuntavad. Varjatud audiovisuaalsed
arilised teadaanded on keelatud;

b) audiovisuaalsetes drilistes
teadaannetes ei tohi kasutada alalavisele
tajule suunatud votteid;

C) audiovisuaalsed arilised teadaanded
ei tohi:

)] kahjustada inimvaarikuse
austamist;

i) sisaldada ega soodustada mis tahes
diskrimineerimist soo, rassilise v0i etnilise

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

(10 c) Artikli 8 16ik 1 asendatakse
jargmisega:

,, Liitkmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad
meediateenuse osutajad ja videote
jagamise platvormi teenuseosutajad ei
edasta kinematograafiateoseid véljaspool
diguste valdajatega kokkulepitud
ajavahemikku. “;

Muudatusettepanek

(11) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
(-a)  l6ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate edastatavad
audiovisuaalsed éarilised teadaanded
vastavad jargmistele nduetele:

a) audiovisuaalsed éarilised teadaanded
peavad olema sellistena hdlpsasti
aratuntavad ja eristatavad toimetatavast
sisust; varjatud audiovisuaalsed &rilised
teadaanded on keelatud;

b) audiovisuaalsetes drilistes
teadaannetes ei tohi kasutada alalavisele
tajule suunatud votteid;

C) audiovisuaalsed arilised teadaanded
ei tohi:

)] kahjustada inimvaarikuse
austamist;

i) sisaldada ega soodustada mis tahes
diskrimineerimist soo, rassilise voi etnilise
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péaritolu, rahvuse, usutunnistuse voi
veendumuste, puuete, vanuse voi
seksuaalse sattumuse alusel;

iii) soodustada tervist vOi ohutust
kahjustavat kaitumist;

iv) soodustada keskkonnakaitset
tdsiselt kahjustavat kaitumist;

d) sigarettide ja muude
tubakatoodetega seotud audiovisuaalsete
ariliste teadaannete kdik vormid on
keelatud;

e) audiovisuaalsed é&rilised teadaanded
alkohoolsete jookide kohta ei tohi olla
suunatud konkreetselt alaealistele ega tohi
propageerida selliste jookide liigset
tarbimist;

f) audiovisuaalsed é&rilised teadaanded
selliste ravimite ja raviteenuste kohta, mis
on selles liitkmesriigis, kelle jurisdiktsiooni
alla meediateenuse osutaja kuulub,
kéattesaadavad Uksnes tervishoiutdotaja
valjastatava retsepti voi ettekirjutuse alusel,
on keelatud;

9) audiovisuaalsed é&rilised teadaanded
ei tohi péhjustada fidsilist ega moraalset
kahju alaealistele. Seega ei voi nad otseselt
keelitada alaealisi ostma vGi rentima toodet
vOi teenust, kasutades dra nende
kogenematust ja kergeusklikkust, otseselt
argitada neid veenma oma vanemaid voi
teisi ostma reklaamitavat toodet voi
teenust, kasutada ara alaealiste usaldust
vanemate, dpetajate ja muude isikute
suhtes, ega péhjendamatult néidata
alaealisi ohtlikes olukordades.

a) IGige 2 asendatakse jargmisega:

2. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad selliste enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendite
valjatootamist, mis késitlevad sellistes
saadetes vOi saadete ajal, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed, edastatavaid asjakohatuid
audiovisuaalseid &rilisi teadaandeid
toitumisalase vdi fusioloogilise mdjuga
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péaritolu, rahvuse, usutunnistuse voi
veendumuste, puuete, vanuse voi
seksuaalse sattumuse alusel;

iii) soodustada tervist vGi ohutust
kahjustavat kéaitumist;

iv) soodustada keskkonnakaitset
kahjustavat kéaitumist;

d) sigarettide, elektrooniliste
sigarettide ja muude tubakatoodetega
seotud audiovisuaalsete ariliste teadaannete
kdik vormid on keelatud;

e) audiovisuaalsed éarilised teadaanded
alkohoolsete jookide kohta ei tohi olla
suunatud alaealistele ega tohi propageerida
selliste jookide liigset tarbimist;

f) audiovisuaalsed &rilised teadaanded
selliste ravimite ja raviteenuste kohta, mis
on selles litkmesriigis, kelle jurisdiktsiooni
alla meediateenuse osutaja kuulub,
kattesaadavad iksnes tervishoiuttotaja
valjastatava retsepti vOi ettekirjutuse alusel,
on keelatud;

) audiovisuaalsed éarilised teadaanded
ei tohi péhjustada fudsilist kahju
alaealistele. Seega ei vOi nad otseselt
keelitada alaealisi ostma vdi rentima toodet
vOi teenust, kasutades &ra nende
kogenematust ja kergeusklikkust, ega
pdhjendamatult naidata alaealisi ohtlikes
olukordades. ;

a) IGige 2 asendatakse jargmisega:

2. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad selliste enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendite
valjatootamist, mis késitlevad asjakohatuid
audiovisuaalseid drilisi teadaandeid
alkohoolsete jookide kohta. Kdnealuste
tegevusjuhendite eesmérk on téhusalt
piirata alaealiste kokkupuudet
asjakohatute audiovisuaalsete ariliste
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toitaineid ja muid aineid sisaldavate
toitude ja jookide kohta, eelkdige nende
kohta, mis sisaldavad rasva, trans-
rasvhappeid, soola/naatriumi ja suhkruid,
mille liigne tarbimine toidus tervikuna ei
ole soovitatav.

b) lisatakse 16iked 3 ja 4:

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad té6tama valja enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendid, mis
ké&sitlevad asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid alkohoolsete jookide
kohta. Kdnealuseid tegevusjuhendeid
tuleks kasutada, et tbhusalt piirata
alaealiste kokkupuutumist alkohoolsete
jookide audiovisuaalsete driliste
teadaannetega.

4. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihm julgustavad vahetama
parimaid tavasid enese- ja
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui seda peetakse asjakohaseks, aitab
komisjon kaasa liidu tegevusjuhendite
véljatootamisele.*;
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teadaannetega alkohoolsete jookide
kohta.*;

b) lisatakse 16iked 3 ja 4:

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad selliste enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendite
valjatootamist, mis kasitlevad
lastesaadetes voi lastesaadete ajal
edastatavaid asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid toitumisalase voi
fusioloogilise m6juga toitaineid ja muid
aineid sisaldavate toitude ja jookide kohta,
eelkdige nende kohta, mis sisaldavad
rasva, trans-rasvhappeid, soola/naatriumi
ja suhkruid, mille liigne tarbimine toidus
tervikuna ei ole soovitatav. Kdnealuste
tegevusjuhendite eesmark on téhusalt
piirata laste kokkupuudet
audiovisuaalsete ariliste teadaannetega
selliste toitude ja jookide kohta. Eesmark
on tagada, et audiovisuaalsed &rilised
teadaanded ei rohuta selliste toitude ja
jookide toitevaartuse positiivseid aspekte.

4. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm tagavad parimate tavade
vahetamise enese- ja kaasreguleerimise
stisteemide kohta liidus.

Vajaduse korral aitavad komisjon ja
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihm koostoos
liilkmesriikidega kaasa liidu
tegevusjuhendite valjatootamisele,
edendamisele ja vastuvdtmisele.*;
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Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 12
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 10

Komisjoni ettepanek

(12)  Artikli 10 punkt b asendatakse
jargmisega:
,b)  nende abil ei tohi otseselt

soodustada kaupade ega teenuste ostmist
vOI rentimist; <
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Muudatusettepanek

(12)  Artikkel 10 asendatakse
jargmisega:

,,Artikkel 10

1. Spondeeritavad
audiovisuaalmeedia teenused vdi saated
peavad vastama jargmistele nduetele:

a) nende sisu ja teleringhaalingu
puhul nende edastamisaega ei mojutata
mingil juhul nii, et see avaldab mdju
meediateenuse osutaja vastutusele ja
toimetuse séltumatusele;

b) nende abil ei tohi otseselt
soodustada kaupade ega teenuste ostmist
vOI rentimist;

c) vaatajaid tuleb selgelt teavitada
sponsorlepingu olemasolust;
spondeeritavad saated tuleb selgelt
eristada, kasutades saate seisukohalt
sobival viisil sponsori nime, logo ja/voi
muud sumbolit, nagu viidet sponsori
toodetele vOi teenustele voi eristavat
margistust saate alguses, kestel ja/voi
IGpus.

2. Audiovisuaalmeedia teenuseid voi

saateid ei tohi spondeerida ettevotted,
kelle pbhitegevuseks on sigarettide,
elektrooniliste sigarettide ja muude
tubakatoodete tootmine ja muuk.

3. Ettevotted, kes tegelevad muu

hulgas ravimite valmistamise vdi madgiga
ja raviteenuste osutamisega, vOivad nende

spondeeritavates audiovisuaalmeedia
teenustes voi saadetes reklaamida
ettevOtja nime voi mainet, kuid ei tohi
reklaamida selliseid konkreetseid
ravimeid ega raviteenuseid, mis on selles
lilkmesriigis, kelle jurisdiktsiooni alla
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Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 13
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 11

Komisjoni ettepanek

1. Ldikeid 2, 3 ja 4 kohaldatakse
uksnes nende saadete suhtes, mis on
toodetud pérast 19. detsembrit 2009.

2. Tootepaigutust on vastuvoetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, vélja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja saadetes,
mille vaatajaskonnast markimisvaarne
osa on lapsed.

3. Saated, mis sisaldavad
tootepaigutust, peavad taitma jargmisi
ndudeid:

a) nende infosisu ja teletilekannete
puhul nende edastamisaega ei tohi mingil
juhul mdjutada viisil, mis avaldaks mdju
meediateenuse osutaja vastutusele ja
toimetuse sGltumatusele;

b) nende abil ei soodustata otseselt
kaupade ega teenuste ostmist voi rentimist;

C) vaatajaid teavitatakse selgelt
tootepaigutuse olemasolust.
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meediateenuse osutaja kuulub,
kattesaadavad Uksnes tervishoiutdotaja
valjastatava retsepti voi ettekirjutuse
alusel.

4. Uudistesaateid ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kéasitlevaid saateid ei
tohi sponsida. Liikmesriigid vdivad
keelata lastesaadete vGi peamiselt lastele
suunatud sisu spondeerimise.

Muudatusettepanek

1. Kéesolevat artiklit kohaldatakse
Uksnes nende saadete suhtes, mis on
toodetud parast 19. detsembrit 2009.

2. Tootepaigutus on vastuvoetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, valja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja lastesaadetes
vOi peamiselt lastele suunatud sisu puhul.

3. Saated, mis sisaldavad
tootepaigutust, peavad taitma jargmisi
ndudeid:

a) nende infosisu ja teletilekannete
puhul ei tohi nende edastamisaega mingil
juhul mdjutada viisil, mis avaldaks mdju
meediateenuse osutaja vastutusele ja
toimetuse sGltumatusele;

b) nende abil ei soodustata otseselt
kaupade ega teenuste ostmist voi rentimist;

ba) need eitdsta kbnealust toodet
alusetult esile;

C) vaatajaid teavitatakse selgelt
tootepaigutuse olemasolust.
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Vaatajate voimaliku segaduse valtimiseks
margistatakse tootepaigutust sisaldavad
saated asjakohaselt saate alguses ja 16pus
ning parast reklaamipausi.

Erandkorras vdivad liikmesriigid loobuda
punktis ¢ satestatud néuete kohaldamisest,
tingimusel et kdnealust saadet ei ole
tootnud ega tellinud meediateenuse osutaja
ise ega temaga seotud ettevote.

4. Igal juhul ei tohi saated sisaldada
jargmiste toodete paigutust:
a) tubakatooted v0i sigaretid vOi

selliste ettevotete tootepaigutus, kelle
pdhitegevuseks on sigarettide ja muude
tubakatoodete tootmine ja muuk;

b) konkreetsed ravimid voi
raviteenused, mis on selles litkmesriigis,
kelle jurisdiktsiooni alla meediateenuse
osutaja kuulub, kattesaadavad iksnes
tervishoiutdotaja valjastatava retsepti voi
ettekirjutuse alusel.*;

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 14
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 12

Komisjoni ettepanek

(14)  Artikkel 12 muudetakse 111
peattiki osaks ja asendatakse jargmisega:

wArtikkel 12

Liikmesriigid votavad asjakohaseid
meetmeid tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
edastatavad saated, mis vdivad kahjustada
alaealiste fdsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut, tehakse kattesaadavaks tiksnes
viisil, mis tagab selle, et alaealised
tavaliselt neid ei kuule ega née.
Kdnealused meetmed vdivad hdlmata
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Tootepaigutust sisaldavad saated on saate
alguses ja I6pus asjakohaselt méargistatud.

Erandkorras vdivad liikmesriigid loobuda
punktis ¢ séatestatud néuete kohaldamisest,
tingimusel et kdnealust saadet ei ole
tootnud ega tellinud meediateenuse osutaja
ise ega temaga seotud ettevote.

4. Igal juhul ei tohi saated sisaldada
jargmiste toodete paigutust:
a) tubakatooted, sigaretid voi

elektroonilised sigaretid voi selliste
ettevotete tootepaigutus, kelle
pdhitegevuseks on sigarettide,
elektrooniliste sigarettide v6i muude
tubakatoodete tootmine ja muuk;

b) konkreetsed ravimid voi
raviteenused, mis on selles litkmesriigis,
kelle jurisdiktsiooni alla meediateenuse
osutaja kuulub, kattesaadavad iksnes
tervishoiutdotaja valjastatava retsepti voi
ettekirjutuse alusel.”;

Muudatusettepanek

(14)  Artikkel 12 jaetakse valja;
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edastusaja valimist, vanuse kontrollimise

vahendeid vdi muid tehnilisi meetmeid.
Need peavad olema proportsionaalsed
saatest tuleneva vdimaliku kahjuga.

Kaige kahjulikumale sisule, naiteks

pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse kdige

rangemaid meetmeid, naiteks
krupteerimist ja tdhusat vanemlikku
kontrolli. «;

Vt artiklit -2, muudatusettepanek 32.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 13 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutajad
tagavad oma kataloogist vahemalt 20 %
suuruse osa Euroopa péritoluga teoste
jaoks ning tagavad konealuste teoste
esiletoomise.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 13 — I6ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriigid vGivad nduda, et
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvad
tellitava audiovisuaalmeedia teenuse
osutajad panustaksid rahaliselt Euroopa
péaritoluga teoste tootmisesse, sealhulgas

PE587.655v03-00

Selgitus

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutajad
tagavad oma kataloogist vahemalt 30 %
suuruse osa Euroopa péritoluga teoste
jaoks ning tagavad konealuste teoste
esiletoomise. See osa sisaldab teoseid
nende piirkondade ametlikes keeltes, kus
neid levitatakse.

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid vGivad nduda, et
nende jurisdiktsioonis asutatud tellitava
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
panustaksid — vottes arvesse nende
asukohaks voi teenuste osutamise kohaks

RR\1125609ET.docx



infosisusse tehtavate otseinvesteeringute ja
riiklikesse fondidesse tehtavate osamaksete
kaudu. Liikmesriigid vGivad nduda, et
konealuseid rahalisi osamakseid teeksid
nende territooriumil asuvale
vaatajaskonnale suunatud tellitava
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad, kes
on asutatud teistes liikmesriikides. Sellisel
juhul pdhinevad rahalised osamaksed
ainult nendes liikmesriikides teenitud
tuludel, kuhu teenuseid suunatakse.
Liikmesriik, kus teenuseosutaja on
asutatud, votab rahalist osamakset
kehtestades arvesse mis tahes rahalisi
osamakseid, mille on kehtestanud
liilkmesriigid, kuhu teenuseosutaja oma
teenuseid suunab. Mis tahes rahalised
osamaksed peavad olema kooskdlas liidu
Oigusega ja eelkdige riigiabi eeskirjadega.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 13 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Liikmesriigid loobuvad 10igetes 1
ja 2 satestatud nBuetest vaikese kéaibe voi
vdikese vaatajaskonnaga teenuseosutajate
puhul vBi kui teenuseosutaja on vaike- voi
mikroettevotjad. Liikmesriigid vGivad
kdnealustest nduetest loobuda ka juhul, kui
need oleksid tellitavate
audiovisuaalmeediateenuste olemuse v0i
teema tOttu ebaotstarbekad voi
pohjendamatud.;

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 15 a (uus)
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oleva territoriaalse piirkonna kultuurilist
ja keelelist mitmekesisust — rahaliselt
Euroopa paritoluga teoste tootmisesse,
sealhulgas infosisusse tehtavate
otseinvesteeringute ja riiklikesse
fondidesse tehtavate osamaksete kaudu.
Liikmesriigid vGivad nduda, et kdnealuseid
rahalisi osamakseid teeksid ka nende
territooriumil asuvale vaatajaskonnale
suunatud tellitava audiovisuaalmeedia
teenuse osutajad, kes ei ole seal asutatud.
Sellisel juhul pbhinevad rahalised
osamaksed ainult nendes liikmesriikides
tellitavate teenustega teenitud tuludel,
kuhu teenuseid suunatakse. Liikmesriik,
kus teenuseosutaja on asutatud, vGtab
rahalist osamakset kehtestades arvesse mis
tahes rahalisi osamakseid, mille on
kehtestanud litkmesriigid, kuhu
teenuseosutaja oma teenuseid suunab. Mis
tahes rahalised osamaksed peavad olema
kooskdlas liidu Gigusega ja eelkdige
riigiabi eeskirjadega.

Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid loobuvad 18igetes 1
ja 2 satestatud nBuetest vaikese kéaibe voi
vdikese vaatajaskonnaga teenuseosutajate
puhul v8i kui teenuseosutajad on vaike-
vOi mikroettevotjad voi sdltumatud
tootjad. Liikmesriigid loobuvad
kdnealustest nduetest ka juhul, kui need
oleksid tellitavate
audiovisuaalmeediateenuste olemuse voi
teema tottu ebaotstarbekad voi
pohjendamatud.*;
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Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 19 — 18ige 1

Kehtiv tekst Muudatusettepanek
(15 a) Artikli 19 16ige 1 asendatakse
jargmisega:
1. Telereklaam ja otsepakkumised on »l. Telereklaam ja otsepakkumised on
hdlpsasti dratuntavad ja eristatavad hdlpsasti &ratuntavad ja eristatavad
toimetatavast sisust. Ilma et see piiraks toimetatavast sisust. llma et see piiraks
uute reklaamitehnikate kasutamist, uute reklaamitehnikate kasutamist,
hoitakse telereklaam ja otsepakkumised hoitakse telereklaam ja otsepakkumised
saate muudest osadest lahus optiliste ja/voi saate muudest osadest selgelt lahus
akustiliste ja/voi ruumiliste vahendite abil. optiliste ja/v0i akustiliste ja/voi ruumiliste

vahendite abil.*;

(Muudatusettepaneku eesmark on muuta kehtiva 6igusakti satet — artikli 19 16iget 1 —, millele
komisjoni ettepanekus ei osutatud.)

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15 b (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 19 — 18ige 2

Kehtiv tekst Muudatusettepanek
(15 b) Artikli 19 I6ige 2 asendatakse
jargmisega:
2. Eraldiseisvad reklaami- ja 2. Eraldiseisvad reklaami- ja
otsepakkumise 16igud (v.a otsepakkumise 16igud on lubatud
spordisundmuste Glekannetes) on erand. spordistindmuste tlekannetes. Muudel

juhtudel peale spordisiindmuste
tlekannete on eraldiseisvad reklaami- ja
otsepakkumise 18igud lubatud artikli 20
IGikes 2 satestatud tingimustel.*;

(Muudatusettepaneku eesmark on muuta kehtiva 6igusakti satet — artikli 19 18iget 2 —, millele
komisjoni ettepanekus ei osutatud.)

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 16
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Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 20 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

(16)  Artikli 20 16ikes 2 asendatakse
esimene lause jargmisega:

,» Lelefilmide (vilja arvatud telesarjad,
seriaalid ja dokumentaalfilmid),
kinematograafiateoste ja uudistesaadete
edastamise korral vdib teha (ihe katkestuse
iga vahemalt programmikohase 20-
minutilise ajavahemiku kohta
telereklaamide ja/vdi otsepakkumiste
naitamiseks.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 17
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. TelereklaamilBikude ja
otsepakkumiste 16ikude osakaal
ajavahemikus 7.00-23.00 ei tohi Uletada
20 %.
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Muudatusettepanek

(16)  Artikli 20 18ige 2 asendatakse
jargmisega:

,» Lelefilmide (vilja arvatud telesarjad,
seriaalid ja dokumentaalfilmid),
kinematograafiateoste ja uudistesaadete
edastamise korral vdib teha (ihe katkestuse
iga vahemalt programmikohase 30-
minutilise ajavahemiku kohta
telereklaamide ja/voi otsepakkumiste
naitamiseks. Lastesaadete edastamise
korral voib teha Uhe katkestuse iga
vahemalt programmikohase 30-minutilise
ajavahemiku kohta telereklaamide
naitamiseks tingimusel, et saate kestus on
pikem kui 30 minutit. Lastesaadete puhul
on otsepakkumiste edastamine keelatud.
Usutalituste tlekannete vahele ei voi
paigutada telereklaami ega
otsepakkumisi.

Muudatusettepanek

1. TelereklaamilBikude ja
otsepakkumiste I16ikude osakaal ei tohi
uletada 20 %. Liikmesriikidel on digus
tippaeg ise méaratleda, kuid selle kestus ei
tohi Uletada nelja jarjestikust tundi.
Tippajal ei tohi telereklaamildikude ja
otsepakkumiste I6ikude osakaal Uletada
20 %.
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Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 161k 1 — punkt 17
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Ldiget 1 ei kohaldata:

a) teadaannete suhtes, mida
ringhdalinguorganisatsioon edastab seoses
oma saadetega, ning otseselt nendest
saadetest tulenevate lisatoodete suhtes voi
samasse meediakontserni kuuluvate teiste
tksuste saadete kohta esitatud teadaannete
suhtes;

b) sponsorlusteadete suhtes;
C) tootepaigutuste suhtes;“;

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a

Komisjoni ettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohased meetmed, et:
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Muudatusettepanek

2. Ldiget 1 ei kohaldata:

a) ennast reklaamivate ja
ristreklaamiga teadaannete suhtes, mida
ringh&élinguorganisatsioon edastab seoses
oma saadetega ning otseselt nendest
saadetest tulenevate lisatoodete ja
audiovisuaalmeedia teenustega vOi
samasse meediakontserni kuuluvate teiste
Uksuste saadete, toodete ja teenuste kohta
esitatud teadaannete suhtes;

b) sponsorlusteadete suhtes;
C) tootepaigutuste suhtes;

ca) ametlike teadaannete ja
heategevusega seotud tleskutsete suhtes;

cb) neutraalsete kaadrite suhtes, mida
kasutatakse selleks, et teha vahet
toimetuslikul sisul ja audiovisuaalsetel
arilistel teadaannetel ning
audiovisuaalsetel arilistel teadaannetel
omavahel.

Muudatusettepanek

1. Iima et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohased, proportsionaalsed ja tohusad
meetmed, et:
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a) kaitsta alaealisi infosisu eest, mis
vdib kahjustada nende fuusilist, vaimset
vOi kdlbelist arengut;

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab vagivallale voi
vihkamisele 6hutamist, mis on suunatud
S00, rassi, nahavarvi, usutunnistuse,
pdlvnemise vBi rahvusliku vai etnilise
paritolu alusel maaratletud isikute riihma
vOi kbnealuse rihma liikme vastu.

2. Konealused meetmed hdlmavad
vajaduse korral jargmist:

a) I6ike 1 punktis b osutatu kohaselt
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise ning
vastavalt artiklite 6 ja 12 kohaselt
alaealiste fldsilist, vaimset vGi kdlbelist
arengut kahjustada vdiva infosisu moiste
kindlaksméaaramine ja kohaldamine videote
jagamise platvormi teenuseosutajate
tingimustes;

b) selliste mehhanismide loomine ja
kéitamine, mis vBimaldavad videote
jagamise platvormi kasutajatel teatada
asjaomasele videote jagamise platvormi
teenuseosutajale tema platvormil talletatud
IGikes 1 osutatud infosisust vOi see tema
jaoks markida;
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a) kaitsta kdiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab inimvaarikuse
alandamisele 6hutamist, voi infosisu eest,
mis sisaldab vagivallale v6i vihkamisele
ohutamist, mis on suunatud rahvuse, soo,
rassi, nahavarvi, etnilise vdi sotsiaalse
paritolu, geneetiliste omaduste, keele,
usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste
vOi muude seisukohtade,
rahvusvahemusse kuulumise, varalise
seisundi, sinnipéra, puude, vanuse, soo,
soovéaljenduse, sooidentiteedi, seksuaalse
sattumuse, elanikustaatuse voi tervisliku
seisundi alusel maaratletud isiku voi
isikute riithma vastu.

b) kaitsta alaealisi infosisu eest, mis
vOib kahjustada nende fudsilist, vaimset
vOi kolbelist arengut.

2. Kdnealused meetmed hélmavad
vajaduse korral jargmist:

a) I6ike 1 punktis a osutatu kohaselt
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise ning
artikli 6 punktide a ja b ning artikli 6a
kohaselt alaealiste fldsilist, vaimset voi
kolbelist arengut kahjustada véiva infosisu
mdiste kindlaksmaaramine ja kohaldamine
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate tingimustes. Liikmesriigid
tagavad l0ike 1 tdhenduses, et sellised
tingimustes maaratletud meetmed on
lubatud vaid siis, kui riigi
menetluseeskirjades antakse kasutajatele
vOimalus parast nendest meetmetest
teadasaamist oma 6igusi kohtus kaitsta;

b) selliste labipaistvate ja
kasutajasdbralike mehhanismide loomine
ja kditamine, mis vBimaldavad videote
jagamise platvormi kasutajatel teatada
asjaomasele videote jagamise platvormi
teenuseosutajale tema platvormil hoitavast
I6ikes 1 osutatud infosisust voi see tema
jaoks markida;
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C) videote jagamise platvormi
kasutajate vanuse kontrollimise siisteemide
loomine ja kaitamine seoses alaealiste
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut
kahjustada voiva infosisuga;

d) selliste stisteemide loomine ja
kaitamine, mis vdimaldavad videote
jagamise platvormide kasutajatel hinnata
I6ikes 1 osutatud infosisu;

e) vanemliku kontrolli stisteemide
tagamine seoses infosisuga, mis voib
kahjustada alaealiste fiilsilist, vaimset voi
kdlbelist arengut;

f) selliste stisteemide loomine ja
kaitamine, mille kaudu videote jagamise
platvormide teenuseosutajad selgitavad
videote jagamise platvormide kasutajatele,
milline m&ju on punktis b osutatud
teatamisel ja markimisel.

Nouetekohased meetmed 18ike 1 eesmérgil
madratakse kindlaks, vottes arvesse
kdnealuse infosisu olemust, sellest
pdhjustatavat vdoimalikku kahju, kaitstavate
inimeste kategooria omadusi ning
asjakohaseid 6igusi ja digustatud huve,
sealhulgas videote jagamise platvormi
teenuseosutajate ning infosisu loonud
ja/voi uleslaadinud kasutajate digusi ja
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ba) selliste sisteemide loomine ja
kaitamine, mille kaudu videote jagamise
platvormide teenuseosutajad selgitavad
videote jagamise platvormide kasutajatele,
milline m&ju on punktis b osutatud
teatamisel ja markimisel;

C) videote jagamise platvormi
kasutajate vanuse kontrollimise stisteemide
loomine ja kaitamine seoses alaealiste
fldsilist, vaimset voi kblbelist arengut
kahjustada vdiva infosisuga; sellised
susteemid ei tohi kaasa tuua isikuandmete
taiendavat tootlemist ega piirata maaruse
(EL) 2016/679 artikli 8 kohaldamist;

d) selliste lihtsasti kasutatavate
slisteemide loomine ja kditamine, mis
vOimaldavad videote jagamise platvormide
kasutajatel hinnata I6ikes 1 osutatud
infosisu;

e) I6ppkasutaja kontrollitavate ja
k&esolevas l0ikes ja 10ikes 3 osutatud
meetmetega proportsionaalsete vanemliku
kontrolli slisteemide tagamine seoses
infosisuga, mis vBib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut;
riigi reguleerivad asutused ja/vGi organid
satestavad vajalikud suunised tagamaks,
et vbetud meetmetega austatakse
sdnavabadust ja et need hdlmavad
vajadust teavitada kasutajaid;

f) videote jagamise platvormide
teenuseosutajate ja nende kasutajate
vahelise labipaistva, lihtsalt kasutatava ja
tulemusliku kaebuste menetlemise ja
lahendamise korra kehtestamine ja
kaitamine seoses punktides b—f osutatud
meetmete rakendamisega.

2a. Nouetekohased meetmed 18ike 1
eesmérgil méératakse kindlaks, vottes
arvesse konealuse infosisu olemust, sellest
pdhjustatavat vdimalikku kahju, kaitstavate
inimeste kategooria omadusi ning
asjakohaseid 6igusi ja 6igustatud huve,
sealhulgas videote jagamise platvormi
teenuseosutajate ning infosisu tleslaadinud
kasutajate Gigusi ja 6igustatud huve ning
avalikku huvi. Nduetekohastes meetmetes
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Oigustatud huve ning avalikku huvi.

3. LOigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
rakendamise otstarbel julgustavad
liilkmesriigid kaasreguleerimist, nagu on
kehtestatud artikli 4 16ikes 7.

4. Liikmesriigid vGtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
vOetud IBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
asjakohasust. Liikmesriigid annavad selle
ulesande artikli 30 kohaselt méaratud
ametiasutustele.

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete
kehtestamist seoses ebaseadusliku
infosisuga. Selliste meetmete votmisel
jargivad litkmesriigid kohaldatavas liidu
Oiguses satestatud tingimusi, naiteks
asjakohasel juhul direktiivi 2000/31/EU
artiklites 14 ja 15 voi direktiivi
2011/92/EL artiklis 25 satestatud
tingimusi.
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jargitakse sona- ja teabevabadust ja
meedia pluralismi. Kéige kahjulikumale
sisule kohaldatakse kdige rangemaid
meetmeid. Sellised meetmed ei tohi
pdhjustada eelnevaid kontrollimeetmeid
ega sisu filtreerimist tleslaadimisel.

3. LOigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
rakendamise otstarbel julgustavad ja
edendavad litkmesriigid ja komisjon
enesereguleerimist ja kaasreguleerimist,
nagu on kehtestatud artikli 4 15igetes 7 ja
7a, tagades, et tegevusjuhendid on
vastavuses kaesoleva direktiivi satetega ja
et taielikult austatakse p&hidiguste hartas,
eriti selle artiklis 52 kehtestatud Gigusi,
vabadusi ja p6himdtteid.

Liikmesriigid tagavad, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad viivad labi ja

avaldavad korraparaselt auditeid 16ikes 1
osutatud meetmete tulemuslikkuse kohta.

4. Liikmesriigid vGtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata I8igete
2 ja 2a kohaselt voetud meetmete
rakendamist ja tulemuslikkust ja sellest
teada anda, vOttes arvesse nende
digusparasust, labipaistvust, vajalikkust,
tulemuslikkust ja proportsionaalsust.
Liikmesriigid annavad selle ilesande
artikli 30 kohaselt méaratud
ametiasutustele. Reguleerivad asutused
ja/vdi organid satestavad vajalikud
suunised tagamaks, et véetud meetmetega
austatakse sdbnavabadust ja et need
hdlmavad vajadust teavitada kasutajaid.

5. Artiklit 8 kohaldatakse videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele.
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6. Liikmesriigid tagavad, et Idigetes 1
ja 2 osutatud asjakohaste meetmete
kohaldamisega seotud kasutajate ja
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate vaheliste vaidluste
lahendamiseks on olemas kaebuste
esitamise ja diguskaitse mehhanismid.

7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa Euroopa Liidu tegevusjuhendite
valjatodtamisele.

8. Videote jagamise platvormi
teenuseosutajad voi vajaduse korral
kdnealuseid teenuseosutajaid selles
valdkonnas esindavad organisatsioonid
esitavad komisjonile liidu tegevusjuhendite
kavandid voi olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused. Komisjon
vOib taotleda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm esitaks arvamuse
kdnealuste tegevusjuhendite kavandite,
muudatuste voi laienduste kohta. Komisjon
vdib kdnealuseid tegevusjuhendeid
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5a. Litkmesriigid tagavad, et
sponsorlus voi audiovisuaalsed
kommertsteated, mida videote jagamise
platvormi teenuseosutajad turustavad,
muuvad voi korraldavad, vastavad
artiklite 9 ja 10 nduetele.

IIma et see piiraks direktiivi 2000/31/EU
artiklite 14 ja 15 kohaldamist, tagavad
liilkmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad nbuavad
kasutajatelt, kes sisu ules laadivad, et nad
avaldaksid, kas see sisu sisaldab reklaami,
sponsitud infosisu voi tootepaigutust.

Liikmesriigid nduavad, et videote
jagamise platvormid tagavad, et teenuse
saajaid teavitatakse selgelt avaldatud voi
teadaolevast sisust, mis sisaldab reklaami,
sponsitud infosisu vdi tootepaigutust.

7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t66rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
enesereguleerimise ja kaasreguleerimise
stisteemide kohta liidus. Kui see on
asjakohane, aitab komisjon kaasa Euroopa
Liidu tegevusjuhendite valjatodtamisele.

8. Videote jagamise platvormi
teenuseosutajad voi vajaduse korral
kdnealuseid teenuseosutajaid selles
valdkonnas esindavad organisatsioonid
esitavad komisjonile liidu tegevusjuhendite
kavandid vOi olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused. Komisjon
vOib taotleda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm esitaks arvamuse
kdnealuste tegevusjuhendite kavandite,
muudatuste voi laienduste kohta. Komisjon
avaldab kénealused juhendid parimate
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asjakohaselt avalikkusele tutvustada.

Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — I6ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma territooriumil asutatud videote
jagamise platvormi teenuseosutajate loetelu
ning direktiivi 2000/31/EU artikli 3 IGikes
1 ja kéesoleva artikli 16ikes 1 kehtestatud
kriteeriumid, millele jurisdiktsioon
tugineb. Nad ajakohastavad seda loetelu
regulaarselt. Komisjon tagab, et padevatel
sOltumatutel reguleerivatel asutustel on
juurdepaas kdnealusele teabele.

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — 16ige 2a (uus)

Komisjoni ettepanek

tavade vahetamise edendamiseks.

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma territooriumil asutatud voi asutatuna
kasitatavate videote jagamise platvormi
teenuseosutajate loetelu kooskdlas 16ikes 1
kehtestatud kriteeriumidega, millele
jurisdiktsioon tugineb. Nad ajakohastavad
seda loetelu regulaarselt. Komisjon tagab,
et padevatel sdltumatutel reguleerivatel
asutustel ja/vdi organitel ning avalikkusel
on lihtne ja tulemuslik juurdepaas
kdnealusele teabele.

Muudatusettepanek

2a.  Kui asjaomased litkmesriigid ei
suuda I6ike 1 kohaldamisel kokku
leppida, millisel liikmesriigil on
jurisdiktsioon, siis annavad nad
komisjonile pdhjendamatu viivituseta
sellest kiisimusest teada. Komisjon vaib
esitada Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmale taotluse selles kiisimuses
arvamuse esitamiseks 15 toopaeva jooksul
alates komisjoni taotluse esitamisest.

Selgitus

Arvestades, et videote jagamise platvormide sihtpublik on tavaliselt kogu liidu elanikkond,
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voivad litkmesriikide vahel tekkida vaidlused k&esoleva direktiivi mdistes padeva liikmesriigi
maaratlemisel. Seetbttu peab komisjon suutma maaratleda liikmesriigi, kellel on
jurisdiktsioon, nii nagu ta teeb seda artikli 3 kohaselt muude audiovisuaalteenuste suhtes.

Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19 a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(19 a) lisatakse artikkel 28c:
wArtikkel 28¢

Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad videote
jagamise platvormi teenuseosutajad
teevad teenuse vastuvotjatele lihtsalt,
vahetult ja pUsivalt kattesaadavaks enda
kohta véahemalt jargmise teabe:

a) nimi;
b) asutamiskoha geograafiline
aadress;

C) andmed, kaasa arvatud
elektronposti aadress voi veebisait, mille
kaudu saab temaga vahetult,
tulemuslikult ja kiiresti Uhendust votta;

d) litkmesriik, mille jurisdiktsiooni
alla ta kuulub, ning padevad reguleerivad
asutused ja/voi organid voi
Jjérelevalveasutused.

Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 19 b (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Anrtikkel 29
Kehtiv tekst Muudatusettepanek
(19 b) Artiklit 29 muudetakse jargmiselt:
,Artikkel 29 »Artikkel 29
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1. Komisjoni egiidi all on asutatud
kontaktkomitee. Komiteesse kuuluvad
litkmesriikide padevate asutuste esindajad.
Komitee eesistuja on komisjoni esindaja ja
see tuleb kokku kas eesistuja algatusel voi
liilkmesriigi delegatsiooni taotlusel.

2. Kontaktkomitee tilesanded on:

a) hdlbustada ké&esoleva direktiivi
tegelikku rakendamist korraparaste
ndupidamiste kaudu, kasitledes direktiivi,
eelkdige selle artikli 2 kohaldamisest
tulenevaid praktilisi probleeme ja muid
kiisimusi, mille arutamist peetakse
kasulikuks;

b) esitada omal algatusel vdi
komisjoni taotluse korral arvamusi
kédesoleva direktiivi kohaldamise kohta
lilkmesriikides;

C) toimida arutelukohana, kus
arutatakse seda, milliseid kusimusi tuleks
kasitleda artikli 16 18ike 3 kohaselt
liilkmesriikide esitatavates aruannetes ja
nende aruannete metoodikat;

d) arutada nende korraparaste
ndupidamiste tulemusi, mida komisjon
peab ringhdalinguorganisatsioonide,
tootjate, tarbijate, valmistajate,
teenusepakkujate ning ametithingute ja
loometdo tegijate esindajatega;

e) hdlbustada litkmesriikide ja
komisjoni vahelist teabevahetust
audiovisuaalmeedia teenuseid késitlevate
reguleerivate meetmete hetkeolukorra ja
arengu osas, vottes arvesse ihenduse
audiovisuaalpoliitikat ja asjakohaseid
tehnilisi arenguid,;

f) uurida koiki kdnealuse sektori
arengusuundi, mille arutamine tundub
kasulikuna.
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1. Komisjoni egiidi all on asutatud
kontaktkomitee. Komiteesse kuuluvad
liilkmesriikide p&devate asutuste voi
organite esindajad ja vaatlejatena neli
Euroopa Parlamendi liiget, kes
nimetatakse ametisse iga kolme aasta
tagant. Komitee eesistuja on komisjoni
esindaja ja see tuleb kokku kas eesistuja
algatusel voi litkmesriigi delegatsiooni
taotlusel. Kontaktkomitee koosseisus
soodustatakse vordset soolist esindatust.

2. Kontaktkomitee tilesanded on:

a) hélbustada ké&esoleva direktiivi
tegelikku rakendamist korraparaste
ndupidamiste kaudu, kasitledes direktiivi,
eelkdige selle artikli 2 kohaldamisest
tulenevaid praktilisi probleeme ja muid
kisimusi, mille arutamist peetakse
kasulikuks;

b) esitada omal algatusel voi
komisjoni taotluse korral arvamusi
kéesoleva direktiivi kohaldamise kohta
lilkmesriikides;

C) toimida arutelukohana, kus
arutatakse seda, milliseid kusimusi tuleks
kasitleda artikli 16 16ike 3 kohaselt
liilkmesriikide esitatavates aruannetes ja
nende aruannete metoodikat;

d) arutada nende korraparaste
ndupidamiste tulemusi, mida komisjon
peab ringhaalinguorganisatsioonide,
tootjate, tarbijate, valmistajate,
teenusepakkujate ning ametithingute ja
loometdo tegijate esindajatega;

e) hdlbustada litkmesriikide ja
komisjoni vahelist teabevahetust
audiovisuaalmeedia teenuseid késitlevate
reguleerivate meetmete hetkeolukorra ja
arengu osas, vottes arvesse ihenduse
audiovisuaalpoliitikat ja asjakohaseid
tehnilisi arenguid,;

f) uurida koiki kdnealuse sektori
arengusuundi, mille arutamine tundub
kasulikuna, ja esitada komisjonile nende
kohta arvamusi.
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(Muudatusettepaneku eesméark on muuta kehtiva 6igusakti satet — artiklit 29 —, millele
komisjoni ettepanekus ei osutatud.)

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30

Komisjoni ettepanek

,»Artikkel 30

1. Iga liikmesriik nimetab Uhe voi
mitu soltumatut riiklikku reguleerivat
asutust. Liikmesriigid tagavad, et
kdnealused asutused on juriidiliselt
eraldiseisvad ja funktsionaalselt
sOltumatud mis tahes teisest avalik-
diguslikust voi eraasutusest. See ei piira
vOimalust, et liilkmesriigid asutavad
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite dle.

2. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivad asutused kasutavad oma
volitusi erapooletult ja labipaistvalt ning
kooskdlas kéesoleva direktiivi
eesmaérkidega, eelkbige seoses
meediapluralismi, kultuurilise
mitmekesisuse, tarbijakaitse ja siseturuga
ning ausa konkurentsi edendamisega.

Riigi reguleerivad asutused ei kiisi seoses
neile liidu 6igust rakendavate riiklike
Oigusaktidega madratud Ulesannete
taitmisega juhiseid teiselt asutuselt ega allu
teise asutuse juhistele. See ei vélista
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Muudatusettepanek

,»Artikkel 30

1. Iga liilkmesriik nimetab Uhe voi
mitu s6ltumatut riiklikku reguleerivat
asutust ja/vei organit. Liikmesriigid
tagavad, et kdnealused asutused on
funktsionaalselt ja tegelikult séltumatud
oma valitsusest ja mis tahes teisest avalik-
diguslikust vdi eraasutusest. See ei piira
vOimalust, et litkmesriigid asutavad
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite dle.

2. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivad asutused ja/v6i organid
kasutavad oma volitusi erapooletult ja
labipaistvalt ning kooskdlas kéesoleva
direktiivi eesmarkidega, eelkdige seoses
meediapluralismi, kultuurilise ja keelelise
mitmekesisuse, tarbijakaitse,
juurdepaasetavuse,
mittediskrimineerimise ja siseturuga ning
ausa konkurentsi edendamisega.
Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivad asutused ja/voi organid ei
avalda eelnevalt m@ju toimetuslikele
otsustele, valikutele voi formaadile. Nende
tlesanded piirduvad jarelevalvega
kaesoleva direktiivi rakendamise, riigi
digusnormide kohaldamise ja
digusjargsete kohustuste taitmise Ule.

Riigi reguleerivad asutused ja/v0i organid
ei kusi seoses neile liidu Gigust
rakendavate riiklike digusaktidega
maéaratud Ulesannete taitmisega juhiseid
teiselt asutuselt ega allu teise asutuse
juhistele. See ei vilista siseriikliku
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3. Soltumatute reguleerivate asutuste
padevused ja volitused ning nende
vastutuse tagamise meetodid kehtestatakse
Uheselt moistetavalt digusaktides.

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel on oma tlesannete
tulemuslikuks taitmiseks piisavad taitmise
tagamise volitused.

5. Riigi reguleeriva asutuse juhataja
vdi riigi reguleerivas asutuses seda
Ulesannet taitvad kollegiaalse kogu
lilkmeid vBib ametist vabastada ainult
juhul, kui nad ei téaida enam neile oma
tlesannete taitmiseks kehtestatud
tingimusi, mis on eelnevalt kehtestatud
siseriiklikus diguses. Ametist vabastamise
otsus avalikustatakse ja ametist
vabastamise pdhjendused tehakse
kattesaadavaks.

6. Liikmesriigid tagavad, et
sbltumatutel riigi reguleerivatel asutustel
on eraldiseisvad aastaeelarved. Eelarved
avalikustatakse. Liikmesriigid tagavad
samulti, et riigi reguleerivatel asutustel on
piisavad rahalised vahendid ja personal,
et tdita neile méé&ratud Glesandeid ning et
osaleda aktiivselt Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmas ja selle tegevusele
kaasa aidata.

7. Litkmesriigid tagavad, et riigi
tasandil on olemas tulemuslikud
mehhanismid, mille abil mis tahes
kasutajal v0i meediateenuse osutajal voi
videote jagamise platvormi
teenuseosutajal, kellele riikliku reguleeriva
asutuse otsus moju avaldab, on 6igus
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3. Soltumatute reguleerivate asutuste
ja/vdi organite padevused ja volitused ning
nende vastutuse tagamise meetodid
kehtestatakse (iheselt mdistetavalt
digusaktides.

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel ja/v6i organitel on
oma Ulesannete tulemuslikuks taitmiseks
piisavad taitmise tagamise volitused.

4a.  Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivad asutused ja/vdi organid
madravad uhtse ja avalikkusele
kattesaadava kontaktpunkti artiklis 7
osutatud juurdepaésetavuse kiisimustega
soetud teabe ja kaebuste esitamiseks.

5. Liikmesriigid kehtestavad riiklikus
diguses riigi reguleeriva asutuse ja/voi
organi juhataja vOi seda tlesannet taitvate
kollegiaalse kogu liikmete ametisse
nimetamise ja ametist vabastamise
tingimused ja korra, sh volituste kestuse.
Enne volituste 16ppemist tehtavad
muudatused peavad olema nduetekohaselt
pdhjendatud, eelnevalt teatatud ja
avalikkusele kattesaadavad. Kord peab
olema labipaistev, mittediskrimineeriv ja
tagama vajaliku s6ltumatuse taseme.

6. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel ja/v6i organitel on
eraldi eelarveassigneeringud, et téita neile
maéaratud Ulesandeid ning et osaleda
aktiivselt Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste tooriihmas
ja selle tegevusele kaasa aidata. Eelarved
avalikustatakse.

7. Liikmesriigid tagavad, et riigi
tasandil on olemas tulemuslikud
mehhanismid, mille abil mis tahes teenuse
saajal, kelle digusi audiovisuaalne sisu
otseselt mdjutab, vdi meediateenuse
osutajal voi videote jagamise platvormi
teenuseosutajal, kellele riikliku reguleeriva
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esitada otsuse peale edasikaebus
edasikaebusi kasitlevale asutusele.
Edasikaebusi késitlev asutus on
edasikaebuses osalevatest pooltest
sOltumatu.

Kdnealusel edasikaebusi késitleval
asutusel, milleks peaks olema kohus, on
oma funktsioonide tdhusaks taitmiseks
asjakohased teadmised. Liikmesriigid
tagavad, et juhtumi asjaolusid vOetakse
nduetekohaselt arvesse ja et olemas on
toimiv edasikaebamise mehhanism.

Kuni edasikaebuse lahendamiseni kehtib
riigi reguleeriva asutuse otsus, kui
vastavalt riiklikele Gigusaktidele ei
kohaldata ajutisi meetmeid.*

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30a

Komisjoni ettepanek

,,Artikkel 30a

1. Ké&esolevaga asutatakse Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorahm.

2. To6rihm koosneb riigi
sOltumatutest reguleerivatest asutustest
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonnas.
Neid esindavad audiovisuaalmeedia
teenuse jarelevalve eest peamiselt
vastutavate riigi reguleerivate asutuste
juhid vdi nimetatud kdrgetasemelised
esindajad voi kui riigi reguleeriv asutus
puudub, siis asjaomase riigi menetluste
kohaselt valitud muud esindajad.
Toorihma koosolekutel osaleb komisjoni
esindaja.
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asutuse otsus mdju avaldab, on digus
esitada otsuse peale edasikaebus
edasikaebusi kasitlevale asutusele.
Edasikaebusi késitlev asutus on
edasikaebuses osalevatest pooltest
sOltumatu.

Kdnealusel edasikaebusi késitleval
asutusel, milleks peaks olema kohus, on
oma funktsioonide tdhusaks taitmiseks
asjakohased teadmised. Liikmesriigid
tagavad, et juhtumi asjaolusid vOetakse
nduetekohaselt arvesse ja et olemas on
toimiv edasikaebamise mehhanism.

Kuni edasikaebuse lahendamiseni kehtib
riigi reguleeriva asutuse otsus, kui
vastavalt riiklikele digusaktidele ei
kohaldata ajutisi meetmeid.*

Muudatusettepanek
,,Artikkel 30a
1. Ké&esolevaga asutatakse Euroopa

audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorahm.

2. To6rihm koosneb riigi
sOltumatutest reguleerivatest asutustest
ja/vdi organitest, mis vib hélmata neid
sOltumatuid piirkondlikke reguleerivaid
asutusi ja organeid, kellel on taielik
padevus audiovisuaalmeedia teenuste
valdkonnas. Neid esindavad
audiovisuaalmeedia teenuse jarelevalve
eest peamiselt vastutavate riigi
reguleerivate asutuste juhid vOi nimetatud
kdrgetasemelised esindajad voi kui riigi
reguleeriv asutus ja/vdi organ puudub, siis
asjaomase riigi menetluste kohaselt valitud
muud esindajad. Té6rihma koosolekutel
osaleb komisjoni esindaja.
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3. Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t66rihma
ulesanded on jargmised:

a) ndustada ja abistada komisjoni t60s,
mille eesmérk on tagada
audiovisuaalmeedia teenuste regulatiivse
raamistiku jarjepidev rakendamine
kdikides liikmesriikides;

b) ndustada ja abistada komisjoni
tema péadevusalasse kuuluvates
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kisimustes. Kui see on pdhjendatud
komisjoni ndustamiseks teatavates
kisimustes, vBib toorihm konsulteerida
turuosaliste, tarbijate ja 16ppkasutajatega,
et koguda vajalikku teavet;

C) tagada kogemuste ja heade tavade
vahetamine audiovisuaalmeedia teenuste
regulatiivse raamistiku kohaldamise kohta;

d) teha koost6dd ja tagada oma
liilkmetele teave, mis on vajalik k&esoleva
direktiivi ja eelkdige selle artiklite 3 ja 4
kohaldamiseks;

e) esitada komisjoni taotluse korral
arvamusi artikli 2 16ikes 5b, artikli 6a
IGikes 3 ning artikli 9 IGigetes 2 ja 4 ette
nahtud kisimuste kohta ning
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimuste kohta, eelkdige alaealiste
kaitse ja vihkamisele dhutamise
valdkonnas.

4. Komisjonile antakse volitus votta
rakendusakti abil vastu Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihma kodukord. %
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3. Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t66rihma
ulesanded on jargmised:

a) ndustada ja abistada komisjoni
tema taotlusel tema tlesande taitmisel,
mille eesmérk on tagada kéaesoleva
direktiivi jarjepidev rakendamine koikides
litkmesriikides;

b) ndustada ja abistada komisjoni
tema taotlusel tema péadevusalasse
kuuluvates audiovisuaalmeedia teenustega
seotud kisimustes.

C) tagada kogemuste ja heade tavade
vahetamine audiovisuaalmeedia teenuste
regulatiivse raamistiku kohaldamise kohta;

d) teha koostddd ja tagada oma
litkmetele ja kontaktkomiteele teave, mis
on vajalik kéesoleva direktiivi ja eelkdige
selle artiklite 3, 4 ja 7 kohaldamiseks;

e) esitada komisjoni taotluse korral
arvamusi artikli 2 16ikes 5b, artikli 6a
IGikes 3 ning artikli 9 IGigetes 2 ja 4 ette
nahtud kisimuste kohta ning
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimuste kohta, eelkdige alaealiste
kaitse ja vihkamisele Ghutamise
valdkonnas.

4. Komisjonile antakse volitus votta
rakendusakti abil vastu Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t66riihma kodukord.

4a. Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toérihmal peavad olema piisavad
rahalised vahendid ja inimressursid oma
ulesannete taitmiseks. Reguleerivad
asutused ja/voi organid osalevad Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihmas
aktiivselt ja aitavad sellele kaasa. “;
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Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 23
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 33 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

Komisjon esitab hiljemalt [kuupéev —
hiljemalt neli aastat parast k&esoleva
direktiivi vastuvdtmist] ja seejérel iga
kolme aasta jarel Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande k&esoleva
direktiivi kohaldamise kohta.
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Muudatusettepanek

Komisjon esitab hiljemalt [kuupéev —
hiljemalt kolm aastat parast kdesoleva
direktiivi vastuvdtmist] ja seejérel iga
kolme aasta jarel Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande k&esoleva
direktiivi kohaldamise kohta ja teeb
vajaduse korral tdiendavaid ettepanekuid
direktiivi kohandamiseks
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonna
arenguga, vottes eelkdige arvesse
tehnoloogia uut arengut ja sektori
konkurentsivbimet, ning esitab aruande
tavade, poliitika ja kaasnevate meetmete
kohta, mida liikmesriigid
meediakirjaoskuse alal toetavad.
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SELETUSKIRI

25. mail 2016 avaldas komisjon ettepaneku, millega muudetakse nn audiovisuaalmeedia
teenuste direktiivi.

Oma viimasel ametiajal kutsus Euroopa Parlament ja eriti CULT-komisjon, kellel on
kdnealuses kusimuses ainupadevus, mitmel korral tles direktiivi labi vaatama, arvestades
tehnika ja turu kiiret arengut, uute teenuseosutajate esilekerkimist ja muutusi tarbijate
kaitumises, mis on hagustanud piirid traditsiooniliste ja tellitavate teenuste vahel.

Oma 19. jaanuari 2016. aasta resolutsioonis ettevalmistuste kohta digitaalse thtse turu aktiks,
12. martsi 2014. aasta resolutsioonis audiovisuaalmaailma tdielikuks Gihtesulandumiseks
valmistumise kohta, 4. juuli 2013. aasta resolutsioonis nutitelevisiooni kohta ja 22. mai 2013.
aasta resolutsioonis audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi rakendamise kohta ndudis Euroopa
Parlament komisjonilt direktiivi ajakohastamist, esitades samal ajal esialgse Ulevaate
l&bivaatamise kohta.

Raport6orid véljendavad seet6ttu heameelt komisjoni algatuse Ule esitada labivaatamise
ettepanek audiovisuaalmeedia teenuste jaoks otsustavalt tahtsal ajajargul.

Raporttorid soovivad réhutada jargmisi punkte:

I. Meedia Uhtesulandumine. Lineaarseid ja mittelineaarseid teenuseid kéasitlevate satete
Uhtlustamine, artikkel -2 kuni artikkel -2f

Direktiivi labivaatamise eesmark on kohandada kehtivaid eeskirju vastavaks meediaturgude ja
tehnika Giha suuremale Ghtesulandumisele Euroopas. Direktiivi kohaldamisala laiendatakse,
nii et see hdlmaks tavapéraste ringhéélinguteenuste ja tellitavate teenuste korval ka videote
jagamise platvormi teenuseid ja kasutaja loodud videoid.

Selleks et tihtlustada neid teenuseid kasitlevaid satteid ja luua tdeliselt vordsed tingimused, on
| peatikk Umber korraldatud, et kehtestada tihised eeskirjad audiovisuaalmeedia teenuste,
videote jagamise platvormi teenuste ja kasutaja loodud videote jaoks. | peattki satteid
kohaldatakse (ihtemoodi kdigi teenuste suhtes, mis kuuluvad kéesoleva direktiivi
kohaldamisalasse. Lisatud on seitse uut artiklit (muudatusettepanekud 32—38), milles on
liidetud kehtiva direktiivi mitu artiklit ja ettepanekud seoses:

— vagivallale v6i vihkamisele dhutamise ja diskrimineerimisega (artikkel -2),

— alaealiste kaitsega kahjuliku sisu eest (artikkel -2a),

— audiovisuaalsete &riliste teadaannetega, sponsimise (artikkel -2b) ja tootepaigutusega
(artikkel -2c),

— kinematograafiateoste kaitsega (artikkel -2d),

— teenuse vastuv0tjate teabe saamise Gigustega (artikkel -2e),

— kaas- ja enesereguleerimise ning tegevusjuhenditega (artikkel -2f).

Sellised muudatused direktiivi tlesehituses on vaga olulised selleks, et saavutada suurem
uhtlustatus lineaarseid ja mittelineaarseid teenuseid kasitlevate satete vahel. Sellisel kujul
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votab direktiiv arvesse meedia Uhtesulandumise praegust tegelikkust, satestades samal ajal
meediaturul diglased konkurentsieeskirjad. Kuna tarbijate kaitumine ja infosisu tarbimine on
jarsult muutunud ning kuna thelt poolt on vaja tagada tarbijate kdrge kaitsetase ja teiselt poolt
tbeliselt vordsed tingimused, siis tuleks Gihesugused miinimumndéuded kehtestada kdigi
audiovisuaalteenuste suhtes, st audiovisuaalmeedia teenuste ning samuti sponsitud kasutaja
loodud videote voi kasutaja loodud videote jaoks.

I1. Alaealiste kaitse

Raport6orid soovivad séilitada alaealiste kdrge kaitsetaseme, séilitades jarkjargulise
kaitsetaseme, arvestades vOimaliku kahju tdsidust, nagu osutatud artikli -2 I6ike 1 punktis b ja
I6ikes 2 (muudatusettepanek 32).

Raport6orid soovivad réhutada, et olemas on tehnilised lahendused kahjustava sisuga videote
kindlakstegemiseks ja nende kdrvaldamiseks. Kuid selliste vahenditega ei tohi piirata
kommunikatsioonivaldkonna vabadusi. Seet6ttu tuleks kohaldada infosisust teatamise ja selle
kdrvaldamise pdhimdtet, nagu on osutatud direktiivi 2000/31/EU (e-kaubanduse direktiiv)
artiklites 14 ja 15.

I11. Kaas- ja enesereguleerimine ning tegevusjuhendid

Raportdorid ei toeta komisjoni ettepanekut taielikuks Ghtlustamiseks kaas- ja
enesereguleerimise kujul videote jagamise platvormi teenuste puhul. Kuna direktiivi eesmark
on lihtsalt koordineerida riikide poliitikat, tuleks luua Ghtlustamise miinimumtasand,
vBimaldades liikmesriikidel kehtestada rangemaid eeskirju.

Jarjekindluse tagamiseks on kaas- ja enesereguleerimise tegevusjuhendite loomine Ghtlustatud
artiklis -2f (muudatusettepanek 38). Kui liikmesriik jouab jareldusele, et moni tegevusjuhend
ei toimi tBhusalt, vdib ta asjaomases kiisimuses diguslikke meetmeid votta.

IV. Reklaami kasitlevad kvantitatiivsed eeskirjad, ariliste teadaanded ja tootepaigutus
Vajalik on suurem paindlikkus reklaami késitlevate kvantitatiivsete eeskirjade puhul.
Ettendhtud ajavahemikega seoses on vaja suuremat paindlikkust, kuid samal ajal tuleb
séilitada tarbijate asjakohane kaitse. Kui reklaami paevane piirmaér on 20 %, vGidakse
tarbijad tippajal reklaamiga ule kilvata. Raportoorid teevad seetdttu artikli 23 16ikes 1
ettepaneku (muudatusettepanek 77), et rangemaid piiranguid tuleks kohaldada ajavahemikus
20.00-23.00, piirméaéaraga 20 % sellel ajavahemikul.

Lisaks tuleks sate, milles kasitletakse toote alusetut esiletdstmist tootepaigutuse korral, viia
direktiivi uude artiklisse -2c (muudatusettepanek 35).

Jatkuvalt tuleks piirata alkohoolseid jooke, tubakatooteid ja ravimeid reklaamivaid arilisi
teadaandeid.

Piirangutes seoses toitumist puudutavate ariliste teadaannetega tuleks kokku leppida
tegevusjuhendis, et saavutada kdrgem kaitstuse tase.
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V. Euroopa péritolu audiovisuaalteoste edendamine

Raport6orid kiidavad heaks komisjoni ettepaneku téhustada Euroopa paritolu
audiovisuaalteoste edendamist. Tellitavate audiovisuaalmeedia teenuste osutajad peaksid
edendama Euroopa péritoluga teoste tootmist ja levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad vahemalt 30 % Euroopa péritoluga teoseid ja et neid tuuakse piisavalt esile
(muudatusettepanek 75).

Raportoorid teevad pGhjendusega 21 seoses ettepaneku (muudatusettepanek 16), et
litkmesriigid tagaks, et nende jurisdiktsiooni alla kuuluvad 6iguste omajad margistaksid oma
Euroopa teosteks kvalifitseeruva audiovisuaalse sisu vastavalt metaandmetes ja teeksid selle
teenuseosutajatele kattesaadavaks, nii et nad saaksid kergesti tuvastada, kas tegemist on
Euroopa teostega.

V1. Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate asutuste téoriahm (ERGA)

Raportoorid tunnustavad ERGA panust teavitava ja nduandva asutusena. Sellegipoolest on
nad seisukohal, et liilkmesriikide eridiguste sailitamiseks ei peaks ERGA-I olema
otsustusdigust. Selle asemel tuleks rohkem péadevusi anda kaesoleva direktiivi artikli 29
kohaselt loodud kontaktkomiteele (muudatusettepanek 82).

Kontaktkomitee peaks olema ainukesena padev otsuseid vastu votma, sh ERGA koostatud
arvamuste kohta. Sellega seoses muudetakse vastavalt artiklit -2f, artikli 2 18iget 5b, artikli 3
I6iget 4, artikli 4 15iget 1 ja artikli 4 18iget 3 (muudatusettepanekud 38, 42, 51, 54, 55, 56 ja
57).

VII. Juurdepaéasetavus

Raportoorid teevad ettepaneku, et juurdepadsetavust kasitlevad satted peaksid jadma direktiivi
teksti. Kehtiva direktiivi artiklit 7 muudetakse: Meediateenuste osutajad peaksid tegema
suuremaid pingutusi teenuste kattesaadavaks tegemisel nagemis- ja kuulmispuudega
inimestele. Selline juurdepaas tuleks saavutada 2027. aasta I8puks. Esitatud sdnastuses
(muudatusettepanek 67) voetakse arvesse URO puuetega inimeste diguste konventsiooni,
jattes samal ajal piisavalt ruumi selles osas, kuidas kdnealune eesmark saavutada.

VII1. Muud punktid

— Saated, mille vaatajaskonnast moodustavad markimisvaarse osa lapsed

Raporttorid on seisukohal, et komisjoni esitatud mdiste ei ole selge ega Gigusparane, kuna
sellised saated, mis ei ole algselt lastele suunatud, nagu sporditlekanded voi lauluvdistused,
vOivad samuti sellesse kategooriasse langeda.

Raportoorid teevad ettepaneku séilitada pohjenduses 16 senised mdisted (muudatusettepanek
12) lastesaated ja lastele suunatud infosisu, samuti artiklis -2c, artiklis 10 ja artikli 33 l16ikes 2

(muudatusettepanekud 35, 72 ja 94).

— Uldist huvi pakkuvate audiovisuaalmeedia teenuste asjakohane esiletoomine (artikkel 9a)
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Selleks et sailitada meedia mitmekesisust, peab liikmesriikidel olema digus votta meetmeid,
et tagada uldist huvi pakkuvate audiovisuaalmeedia teenuste asjakohane esiletoomine
(muudatusettepanek 70).

— Meediateenuste osutajate terviklikkuse kaitse (p6hjendus 13a)

Aarmiselt oluline on tagada meediateenuste osutajate terviklikkus. Kolmandad osapooled, kes

ei ole teenuse vastuvGtjad, ei tohiks saateid ja teenuseid ilma asjaomase meediateenuse
osutaja ndusolekuta muuta (muudatusettepanek 10).
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1.2.2017

KESKKONNA-, RAHVATERVISE JA TOIDUOHUTUSE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse
direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist késitlevate liikmesriikide
teatavate Oigus- ja haldusnormide koordineerimise kohta, et votta arvesse muutuvat
turuolukorda

(COM(2016)0287 — C7-0193/2016— 2016/0151(COD))

Arvamuse koostaja: Herbert Dorfmann

LUHISELGITUS

25. mail 2016 avalikustas Euroopa Komisjon oma ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi
ja néukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste
osutamist kasitlevate liikmesriikide teatavate digus- ja haldusnormide koordineerimise kohta,
et vOtta arvesse muutuvat turuolukorda.

Ettepaneku eesmark on reageerida turu, tarbimise ja tehnoloogia muutustele
audiovisuaalmeediamaastikul seoses televisiooni ja interneti kaudu levitatavate teenuste iha
suurema ldhenemisega. Traditsiooniline ringhadling ELis on jatkuvalt tugev vaatajate arvu,
reklaamitulu ja infosisusse tehtavate investeeringute seisukohast (ligikaudu 30 % tuludest).
Ringhéaalinguorganisatsioonid laiendavad aga oma tegevust veebi ning uued osalejad, kes
pakuvad audiovisuaalset sisu interneti kaudu (nditeks tellitava videoteenuse osutajad ja
videote jagamise platvormid), on muutumas tugevamaks ja konkureerivad sama
vaatajaskonna pérast. Samas kehtivad teleringhdalingule, tellitavatele videoteenustele ja
kasutajate loodud infosisule erinevad eeskirjad ja erinev tarbijakaitse tase.

Ettepaneku Uldeesmérgid on (1) tbhustada alaealiste ja tarbijate kaitset tldiselt, vdimalusel
Euroopa Uhtlustatud audiovisuaalstandardite abil, (2) tagada vordsed tingimused tavapéraste
ringhdélinguteenuste, tellitavate audiovisuaalmeedia teenuste ja videote jagamise platvormide
pakkujatele ning (3) lihtsustada digusraamistikku, eelkdige seoses ariliste teadaannetega.

Arvamuse koostaja valjendab heameelt komisjoni algatuse lle esitada ettepanek vaadata labi
kehtiv digusraamistik kdigi audiovisuaalmeedia teenuste pakkujate osas.

Regulatiivse raamistiku osas peab arvamuse koostaja hddavajalikuks reguleerivate asutuste
tegevusjuhendite rolli suurendamist ning nduab riiklike tegevusjuhendite suuremat
uhtlustamist ning liidu tegevusjuhendite koostamist.
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Arvamuse koostaja réhutab ka vajadust leida dige tasakaal sOnavabaduse tagamise ning
vaatajate, eelkdige haavatavamate vaatajate kaitse vahel. See puudutab eriti audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid suure soola-, suhkru- vOi rasvasisaldusega toitude ja jookide ning
alkohoolsete jookide kohta. Tuleb suurendada vaatajate, eelkdige laste kaitset, kasutades
ettepanekus selleks Uhtseid standardeid ja terminoloogiat. Piirang alaealistele ja lastele
sobimatutele drilistele teadaannetele ning tootepaigutuse keeld peaks holmama kaiki
lastesaateid ja lastele suunatud infosisu, mitte saateid, mille vaatajaskonnast markimisvaarne
osa on lapsed.

Videote jagamise platvormid ja sotsiaalmeedia sisaldavad oma pakutavas (iha enam
audiovisuaalset materjali. Need teenused jadvad sageli véljapoole audiovisuaalmeedia
teenuste direktiivi kohaldamisala kas seet0ttu, et teenuseosutajad ei kontrolli sisu valikut ja
korraldust, vOi seetdttu, et nende peamine eesmark ei ole pakkuda audiovisuaalset sisu.
Arvamuse koostaja on seisukohal, et videote jagamise platvormidel, mis praegu tegutsevad
leebema korra alusel vastavalt e-kaubanduse direktiivile, peaks olema kohustuslik
jarelevalvemehhanism tagamaks, et ei laetaks tiles ebaseaduslikku voi kahjulikku sisu. Koik
haavatavamate vaatajate kaitse suurendamisele suunatud sétted peaksid sisaldama asjakohast
jarelevalve- ja joustamismehhanismi.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil votta arvesse jargmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv
Volitus 1

Komisjoni ettepanek
— vottes arvesse Euroopa Liidu

toimimise lepingut, eriti selle artikli 53
IGiget 1 ja artiklit 62,

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

Q) Viimane oluline muudatus néukogu

direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja

Muudatusettepanek
— vOttes arvesse Euroopa Liidu

toimimise lepingut, eriti selle artikli 53
I6iget 1 ning artikleid 62 ja 168,

Muudatusettepanek

Q) Viimane oluline muudatus néukogu

direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?® tehti ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?® tehti
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2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU?°
vastuvltmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
markimisvaarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vBimaldab uut liiki
teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelk@ige
nooremate pdlvkondade puhul
maérkimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapéevasest
vaatamisajast. Samas omandab (iha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, naiteks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad ja videote jagamise
platvormid on niiudseks ennast tGestanud.

2" Ndukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
késitlevate liikmesriikide teatavate digus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringhdalingutegevust kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).
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2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU?
vastuvotmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
markimisvaarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki
teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
maérkimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapéevasest
vaatamisajast. Samas omandab (iha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, naiteks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad, suhtlusvérgustikud
ja videote jagamise platvormid on
nliiidseks ennast tbestanud.

27 Ndukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
kasitlevate litkmesriikide teatavate 6igus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringhdalingutegevust kasitlevate
lilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Direktiivi 2010/13/EL tuleks
jatkuvalt kohaldada ainult nende teenuste
suhtes, mille peamine otstarve on edastada
saateid teavitamise, meelelahutuse voi
harimise eesmérgil. Peamise otstarbe ndue
tuleks lugeda taidetuks ka siis, kui teenuse
audiovisuaalne sisu ja vorm on eristatav
teenuseosutaja pdhitegevusest, nagu
néiteks veebiajalehtede omaette osad, mis
sisaldavad audiovisuaalseid saateid voi
kasutaja loodud videoid, kui neid osi voib
pidada teenuseosutaja pohitegevusest
eristatavaks. Sotsiaalmeedia teenused ei
ole hdlmatud, valja arvatud juhul, kui
need osutavad videote jagamise platvormi
madratlusega hdlmatud teenust.
Kdnealust teenust tuleks pidada ainult
pdhitegevuse eristamatuks tdienduseks
tulenevalt audiovisuaalsisu pakkumise ja
pdhitegevuse vahelistest seostest. Seega
vOivad teenuseosutaja toimetusvastutuse
alla kuuluvad kanalid vdi mis tahes muud
audiovisuaalsed teenused olla iseenesest
audiovisuaalmeedia teenused, isegi kui
neid pakutakse videote jagamise platvormi
raamistikus, millele on iseloomulik
toimetusvastutuse puudumine. Neil
juhtudel peavad toimetusvastutusega
teenuseosutajad jargima kéesoleva
direktiivi ndudeid.

Muudatusettepanek 4
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Muudatusettepanek

3) Direktiivi 2010/13/EL tuleks
jatkuvalt kohaldada ainult nende teenuste
suhtes, mille peamine otstarve on edastada
saateid teavitamise, meelelahutuse voi
harimise eesmérgil. Peamise otstarbe ndue
tuleks lugeda taidetuks ka siis, kui teenuse
audiovisuaalne sisu ja vorm on eristatav
teenuseosutaja pdhitegevusest, nagu
néiteks veebiajalehtede omaette osad, mis
sisaldavad audiovisuaalseid saateid voi
kasutaja loodud videoid, kui neid osi vdib
pidada teenuseosutaja pdhitegevusest
eristatavaks. Arvestades, et
suhtlusvBrgustikud on tarbijate jaoks
oluline teabeallikas ning et need
vorgustikud tuginevad Giha enam
kasutajate poolt loodud voi
kattesaadavaks tehtud audiovisuaalsele
sisule, tuleb lisada suhtlusvorgustikud
direktiivi 2010/13/EL kohaldamisalasse,
kui need kuuluvad videote jagamise
platvormi maaratluse alla. Kdnealust
teenust tuleks pidada ainult pohitegevuse
eristamatuks tdienduseks tulenevalt
audiovisuaalsisu pakkumise ja
pdhitegevuse vahelistest seostest. Seega
vOivad teenuseosutaja toimetusvastutuse
alla kuuluvad kanalid vdi mis tahes muud
audiovisuaalsed teenused olla iseenesest
audiovisuaalmeedia teenused, isegi kui
neid pakutakse videote jagamise platvormi
raamistikus, millele on iseloomulik
toimetusvastutuse puudumine. Neil
juhtudel peavad toimetusvastutusega
teenuseosutajad jargima kéesoleva
direktiivi ndudeid.
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 7

Komisjoni ettepanek

@) Oma teatises Euroopa Parlamendile
ja ndukogule ,,Parem digusloome paremate
tulemuste saavutamiseks — EL.i
tegevuskava“®! réhutas komisjon, et
poliitikaalaseid lahendusi kaaludes votab ta
arvesse nii regulatiivsed kui ka hésti
kavandatud mitteregulatiivsed véimalusi,
mis on vélja tootatud paremate ise- ja
kaasreguleerimist ké&sitlevate pohimdtete
ning vastava tihenduse tava alusel®.
Direktiivi reguleeritavas valdkonnas
kehtestatud mitu tegevusjuhendit on
osutunud hésti kavandatuks kooskdlas
parema enese- ja kaasreguleerimise
pdhimotetega. Seadusandliku
kaitsemeetme olemasolu on peetud
tahtsaks edu vdimaldavaks tingimuseks, et
edendada nduetele vastavust enese- voi
kaasreguleerimise tegevusjuhendi abil.
Sama oluline on, et tegevusjuhendites
kehtestataks konkreetsed sintmérgid ja
eesmaérgid, mis vdimaldavad
tegevusjuhendite eesmérkide korrapdrast,
labipaistvat ja s6ltumatut jarelevalvet ning
hindamist. Kava joustamisel peetakse
uldjuhul tdhusaks lahenemisviisiks
astmelisi karistusi, mille puhul séilitatakse
proportsionaalsus. Neid p6himdtteid tuleks
jargida kaesoleva direktiiviga
reguleeritavates valdkondades vastu voetud
enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite puhul.

3L COM(2015) 215 (final).

32 https://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation

Muudatusettepanek 5
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Muudatusettepanek

@) Oma teatises Euroopa Parlamendile
ja ndukogule ,,Parem digusloome paremate
tulemuste saavutamiseks — EL.
tegevuskava“3! réhutas komisjon, et
poliitikaalaseid lahendusi kaaludes votab ta
arvesse nii regulatiivsed kui ka héasti
kavandatud mitteregulatiivsed vGimalusi,
mis on vélja tootatud paremate ise- ja
kaasreguleerimist kasitlevate pohimotete
ning vastava tihenduse tava alusel®.
Direktiivi reguleeritavas valdkonnas
kehtestatud mitu tegevusjuhendit on
osutunud hésti kavandatuks kooskdlas
parema enese- ja kaasreguleerimise
pdhimdtetega, mis voib olla seadusandlike
meetmete jaoks kasulik lisa- vGi taiendav
vahend. Seadusandliku kaitsemeetme
olemasolu on peetud tahtsaks edu
vOimaldavaks tingimuseks, et edendada
nduetele vastavust enese- vOi
kaasreguleerimise tegevusjuhendi abil.
Sama oluline on, et tegevusjuhendites
kehtestataks konkreetsed sihtmérgid ja
eesmargid, mis vdimaldavad
tegevusjuhendite eesmérkide korraparast,
labipaistvat ja s6ltumatut jarelevalvet ning
hindamist. Kava joustamisel peetakse
uldjuhul tdhusaks lahenemisviisiks
astmelisi karistusi, mille puhul séilitatakse
proportsionaalsus. Neid p6himdtteid tuleks
jargida kaesoleva direktiiviga
reguleeritavates valdkondades vastu vdetud
enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite puhul.

3L COM(2015) 215 (final).

32 https://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

)] Vaatajate, sealhulgas
lapsevanemate ja alaealiste mdjuvdimu
suurendamiseks vaadatava infosisu kohta
teadlike otsuste tegemisel on vaja, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitaksid piisavalt teavet sellise infosisu
kohta, mis vOib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset vdi kblbelist arengut. See
on naiteks voimalik infosisu olemust
néitavate infosisu kirjelduste abil. Infosisu
kirjeldusi vdib esitada kirjalikul, graafilisel
vOi helilisel meetodil.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 9 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

9 Vaatajate, eelkdige lapsevanemate
ja alaealiste mdjuvéimu suurendamiseks
vaadatava infosisu kohta teadlike otsuste
tegemisel on vaja, et audiovisuaalmeedia
teenuse osutajad ja videote jagamise
platvormi teenuseosutajad esitaksid kogu
vajaliku teabe sellise infosisu kohta, mis
vOib kahjustada alaealiste fusilist, vaimset
vOi kolbelist arengut. See on nditeks
voimalik infosisu olemust néitavate
infosisu kirjelduste abil. Infosisu kirjeldusi
vOib esitada kirjalikul, graafilisel voi
helilisel meetodil.

Muudatusettepanek

(9a) Puudega inimeste ja eakate 6igus
osaleda ja olla kaasatud sotsiaal- ja
kultuuriellu on seotud kéattesaadavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutamisega.
SeetGttu peaksid liikmesriigid votma
asjakohaseid ja proportsionaalseid
meetmeid, et tagada meediateenuste
osutajate aktiivne tegutsemine oma
jurisdiktsioonis eesmargiga teha infosisu
nagemis- ja kuulmispuudega isikutele
voimalikult kiiresti juurdepaasetavaks.

Muudatusettepanek

(9 b) Olemasolevaid satted, mille
eesmark on parandada nagemis- ja
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10)  Riigi ja rahvusvahelisel tasandil on
olemas teatavad tldtunnustatud
toitumisjuhised, naiteks Maailma
Terviseorganisatsiooni Euroopa
piirkondliku biroo toitainete profiili
naidis, mille abil on véimalik eristada toitu
selle toitevaartuse alusel lastele
televisioonis toidu reklaamimise
kontekstis. Liikmesriike tuleks julgustada
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendeid kasutatakse, et
vahendada tohusalt laste ja alaealiste
kokkupuutumist suure soola-, suhkru- voi
rasvasisaldusega toite ja jooke késitlevate
vBi muul viisil nende riiklike voi
rahvusvaheliste toitumisjuhistega
sobimatute audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\1125609ET.docx

85/239

kuulmispuudega inimeste juurdepadsu
meediateenustele, tuleks tugevdada, et
tagada liikmesriikide ja meediateenuste
osutajate puudlustes edusammud
jarjepidevus.

Muudatusettepanek

(10)  Riigi ja rahvusvahelisel tasandil on
olemas teatavad tldtunnustatud
toitumisjuhised, mille abil on véimalik
eristada toitu selle toitevaartuse alusel
lastele televisioonis toidu reklaamimise
kontekstis. Liikmesriike tuleks julgustada
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendeid, nditeks algatust ,,EU
Pledge* ja muid, mis on viilja tootatud
komisjoni tervisliku toitumise, kehalise
aktiivsuse ja tervise tegevusprogrammi
raames, kasutatakse, et vdhendada t6husalt
laste kokkupuutumist suure soola-, suhkru-
vOi rasvasisaldusega toite ja jooke
kasitlevate voi muul viisil nende riiklike
vOi rahvusvaheliste toitumisjuhistega
sobimatute audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega.

Muudatusettepanek

(10 @) Lisaks sellele peaksid litkmesriigid
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhenditega plutakse tbhusalt
piirata laste ja alaealiste kokkupuutumist
hasartmangude reklaamiga seotud
audiovisuaalsete &riliste teadaannetega.
Liidu ja riikide tasandil on olemas
teatavad kaas- vOi enesereguleerimise
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Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11)  Sarnaselt tuleks liikmesriike
julgustada tagama, et enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendeid
kasutatakse selleks, et piirata tdhusalt laste
ja alaealiste kokkupuutumist alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega. Liidu ja riigi tasandil on
olemas teatavad kaas- vOi
enesereguleerimise susteemid alkohoolsete
jookide vastutustundlikuks turundamiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete driliste
teadaannete raames. Kdnealuseid siisteeme
tuleks veelgi soodustada, eelkdige selliseid,
mille eesmérk on tagada, et alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega kaasneks teave
vastutustundliku joomise kohta.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12)  Selleks et kdrvaldada liidus
piiriuleste teenuste vaba liikumist
takistavad tokked, on vaja tagada selliste
enese- ja kaasreguleerimise meetmete

PE587.655v03-00

susteemid vastustundliku
hasartmangimise propageerimiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete ariliste
teadaannete raames. Kdnealuseid
susteeme tuleks veelgi soodustada,
eelkdige selliseid, mille eesmark on
tagada, et hasartmangude
audiovisuaalsete ariliste teadaannetega
kaasneks teave vastutustundliku
hasartmangimise kohta.

Muudatusettepanek

(11) Sarnaselt peaksid liikmesriigid
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendeid kasutatakse selleks, et
piirata tbhusalt laste ja alaealiste
kokkupuutumist alkohoolseid jooke
reklaamivate audiovisuaalsete driliste
teadaannetega. Liidu ja riigi tasandil on
olemas teatavad kaas- vOi
enesereguleerimise susteemid alkohoolsete
jookide vastutustundlikuks turundamiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete driliste
teadaannete raames. Kdnealuseid stisteeme
tuleks veelgi soodustada, eelkdige selliseid,
mille eesmérk on tagada, et alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega kaasneks teave
vastutustundliku joomise kohta.

Muudatusettepanek

(12)  Selleks et korvaldada liidus
piirileste teenuste vaba litkumist
takistavad tokked, on vaja tagada selliste
enese- ja kaasreguleerimise meetmete

RR\1125609ET.docx



tdhusus, mille eesmérk on eelkdige
tarbijate voi rahvatervise kaitse. Hea
joustamise ja jarelevalve korral voivad
tegevusjuhendid olla liidu tasandil hea
meetod jarjepidevama ja tbhusama
lahenemisviisi tagamiseks.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Teleringhaalingu turg on
muutunud ja vajatakse suuremat
paindlikkust seoses audiovisuaalsete
ariliste teadaannetega, eelkdige

lineaarsete audiovisuaalmeedia teenuste,

tootepaigutuse ja sponsorluse

kvantitatiivsete eeskirjade puhul. Uute

teenuste, sealhulgas reklaamita teenuste
tekkimine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid ja nad saavad kergesti kasutada

pakutud alternatiivseid teenuseid.
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tdhusus, mille eesmérk on eelkdige
tarbijate voi rahvatervise kaitse. Hea
joustamise ja jarelevalve korral peaksid
tegevusjuhendid liidu tasandil tagama
jarjepidevama ja téhusama l&henemisviisi.

Muudatusettepanek

(12 a) Liikmesriigid peaksid tddtama
vilja raamistiku . tippaja“ ajavahemike
jaoks. Sellist raamistikku tuleks kasutada
kaesoleva direktiivi alaealiste kaitsega
seotud satete kohaldamisel.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stiindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
ususaadetes ja saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tdendid naitavad, et tootepaigutus
ja saate osaks olevad reklaamid vdivad
mdjutada laste kaitumist, kuna lapsed ei ole
sageli suutelised drialast sisu dra tundma.
Seet@ttu on vaja jatkuvalt keelata
tootepaigutus saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tarbijakiisimuste saated on saated,
mis annavad vaatajatele nduandeid voi
sisaldavad llevaateid toodete ja teenuste
ostmise kohta. Kui lubada sellistes saadetes
tootepaigutust, siis ei oleks vaatajatel
vBimalik eristada reklaami ja toimetatavat
infosisu ja nad vdivad eeldada, et
kdnealustes saadetes esitatakse tegelik ja
aus ulevaade toodetest vOi teenustest.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad tiha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakone. Alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks vdgivallale voi vinkamisele
Ohutava sisu eest tuleb kehtestada nendes

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stindmusi késitlevates saadetes,
tarbijaktsimusi késitlevates saadetes,
ususaadetes ja lastesaadetes ning sisu
puhul, mis on suunatud lastele. Tdendid
néitavad, et tootepaigutus ja saate osaks
olevad reklaamid v6ivad mdjutada laste
kaitumist, kuna lapsed ei ole sageli
suutelised &rialast sisu dra tundma. Seetdttu
on vaja jatkuvalt keelata tootepaigutus
saadetes ja sisu puhul, mis on suunatud
lastele. Tarbijakisimuste saated on saated,
mis annavad vaatajatele nduandeid voi
sisaldavad Ulevaateid toodete ja teenuste
ostmise kohta. Kui lubada sellistes saadetes
tootepaigutust, siis ei oleks vaatajatel
voimalik eristada reklaami ja toimetatavat
infosisu ja nad voivad eeldada, et
kdnealustes saadetes esitatakse tegelik ja
aus ulevaade toodetest voi teenustest.

Muudatusettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega ja suhtlusvdrgustikega, kus
kasutajad ja eelkdige alaealised tarbivad
Uha enam audiovisuaalset sisu. Selles
kontekstis on (iha enam muret péhjustanud
videote jagamise platvormidel talletatud
kahjulik sisu ja vihakdne. Alaealiste
kaitsmiseks kahjuliku sisu eest ja kdigi
kodanike kaitsmiseks végivallale,
vihkamisele v0i terrorismile 6hutava sisu
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kisimustes proportsionaalsed eeskirjad.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28)  Markimisvéarne osa videote
jagamise platvormidel talletatud infosisust
ei kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas maéravad need teenuseosutajad
uldjuhul kindlaks infosisu, eelkdige
programmide vGi kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite v0i algoritmide abil. Seet6ttu
tuleks kdnealustelt teenuseosutajatelt
nduda, et nad votaksid asjakohaseid
meetmeid alaealiste kaitseks sellise
infosisu eest, mis vdib kahjustada nende
fudsilist, vaimset voi kolbelist arengut,
ning kdigi kodanike kaitseks vagivallale
vOi vihkamisele dhutamise eest, mis on
suunatud soo, rassi, nahavérvi, usu,
pdlvnemise voi rahvusliku voi etnilise
paritolu alusel maaratletud konkreetse
isikute riihma voi kdnealuse rihma liikme
vastu.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31) Kui kaesoleva direktiivi kohaselt
vOetakse asjakohaseid meetmeid alaealiste
kaitseks kahjuliku sisu eest ning koigi
kodanike kaitseks végivallale voi
vihkamisele Ghutava sisu eest, siis tuleks
hoolikalt leida tasakaal Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas kehtestatud
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eest tuleb kehtestada nendes kisimustes
mojusad eeskirjad ja
jarelevalvemehhanismid.

Muudatusettepanek

(28)  Mérkimisvéarne osa videote
jagamise platvormidel voi
suhtlusv@rgustikes talletatud infosisust ei
kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas maéravad need teenuseosutajad
uldjuhul kindlaks infosisu, eelk8ige
programmide v0i kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite vOi algoritmide abil. Seet6ttu
peavad kdnealused teenuseosutajad votma
tdhusaid meetmeid alaealiste kaitseks
sellise infosisu eest, mis v@ib kahjustada
nende fudsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut, ning k8igi kodanike kaitseks
terrorismile, végivallale vdi vihkamisele
Ohutamise eest, mis on suunatud soo, rassi,
nahavarvi, usu, pdlvnemise voi rahvusliku
vOi etnilise paritolu alusel mééaratletud
konkreetse isikute riihma voi kdnealuse
rihma liikme vastu.

Muudatusettepanek

(31) Kui kaesoleva direktiivi kohaselt
vOetakse asjakohaseid meetmeid alaealiste
kaitseks kahjuliku sisu eest ning koigi
kodanike kaitseks terrorismile, végivallale
vOi vihkamisele Shutava sisu eest, siis
tuleks hoolikalt leida tasakaal Euroopa
Liidu pohidiguste hartas kehtestatud

PE587.655v03-00

ET



ET

kohaldatavate pohidigustega. See on
vajaduse korral eelkdige seotud digusega
era- ja perekonnaelu austamisele ning
isikuandmete kaitsega, sdna- ja
teabevabaduse, ettevotlusvabaduse,
diskrimineerimiskeelu ja lapse digustega.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
uksustena. Seetdttu peaksid liikmesriigid
tagama riigi reguleerivate asutuste
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
diguslikest asutustest kui ka tédstusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
erapooletus. See sdltumatuse ndue ei tohiks
piirata litkmesriikide vimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu naiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. K&esoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine.

Muudatusettepanek 19
Ettepanek votta vastu direktiiv

PE587.655v03-00

kohaldatavate pdhidigustega. Liikmesriigid
peaksid tagama, et kdik
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
votavad kohaldatavaid p6himéotteid
arvesse. See on vajaduse korral eelkdige
seotud digusega era- ja perekonnaelu
austamisele ning isikuandmete kaitsega,
digusega eraomandile, sona- ja
teabevabaduse, ettevotlusvabaduse,
diskrimineerimiskeelu ja lapse digustega.

Muudatusettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
uksustena. Seetbttu peaksid liikmesriigid
tagama riigi reguleerivate asutuste
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
diguslikest asutustest kui ka toostusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
sOltumatus ja seega erapooletus. See
sOltumatuse ndue ei tohiks piirata
liikmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu naiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. K&esoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmérkide austamine.
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Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt aa — alapunkt i

Komisjoni ettepanek

)] teenus hdlmab suures mahus
saadete vOi kasutaja loodud videote
talletamist, mille (le videote jagamise
platvormi teenuseosutajal puudub
toimetusvastutus;

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt c
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 —16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) ,,saade* — heliga vOi helita liikuvate
kujutiste kogum, mis moodustab
meediateenuse osutaja koostatud kava voi
kataloogi raames eraldi elemendi,
sealhulgas pikad méangufilmid, luhivideod,
spordisundmuste tlekanded,
situatsioonikomoddiad, dokumentaalfilmid,
lastesaated ja algupérased lavastused;*;

Muudatusettepanek

)] teenus hdlmab suures mahus
saadete vOi kasutaja loodud videote
talletamist voi kattesaadavaks tegemist,
mille Ule videote jagamise platvormi
teenuseosutajal puudub toimetusvastutus;

Muudatusettepanek

b) ,»,saade* — heliga voi helita liikuvate
kujutiste kogum, mis moodustab
meediateenuse osutaja koostatud kava voi
kataloogi raames eraldi elemendi,
sealhulgas pikad méngufilmid, luhivideod,
spordisuindmuste tlekanded,
situatsioonikomoddiad, dokumentaalfilmid,
lastesaated, meelelahutussaated, reality
show’d ja algupirased lavastused;;

Selgitus

Kuna tegemist on saadetega, mida mdjutab reklaami piiramine v6i kohandamine, tuleb saate
mdistet laiendada, nii et see hdimaks ka peredele méeldud saateid, nagu meelelahutussaated
Jja reality show’d, mida vaatavad nii tdiskasvanud kui ka lapsed.

Muudatusettepanek 21
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 8

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 6

Komisjoni ettepanek

Liitkmesriigid tagavad asjakohaste

RR\1125609ET.docx

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste

PE587.655v03-00

ET



ET

meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda vagivallale v6i vihkamisele
Ohutamist, mis on suunatud soo, rahvusliku
vOi etnilise paritolu, usutunnistuse voi
veendumuste, puude, vanuse vOi
seksuaalse sattumuse alusel maaratletud
konkreetse isikute riihma voi kdnealuse
rihma litkme vastu.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 9
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6a — I6ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitavad vaatajatele piisava teabe infosisu
kohta, mis v6ib kahjustada alaealiste
fudsilist, vaimset voi kolbelist arengut.
Liikmesriigid vdivad sel otstarbel kasutada
audiovisuaalmeedia teenuse infosisu
olemust naitavate kirjelduste stisteemi.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 9
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6a — 16ige 3

Komisjoni ettepanek
3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate

asutuste t6oruhm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama

PE587.655v03-00

meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda terrorismile, végivallale v0i
vihkamisele 6hutamist, mis on suunatud
s00, rahvusliku vai etnilise paritolu,
usutunnistuse voi veendumuste, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel
méaratletud konkreetse isikute riithma voi
kdnealuse riihma liikme vastu.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad ja
videote jagamise platvormi
teenuseosutajad esitavad vaatajatele saate
eel ja ajal ning saate mis tahes katkestuse
eel ja jarel tulemuslikult selge teabe
infosisu kohta, mis v@ib kahjustada voi
hairida alaealisi ja eelkBige kahjustada
nende fudsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut. Liikmesriigid kasutavad sel
otstarbel audiovisuaalmeedia teenuse
infosisu olemust nditavate kirjelduste
stisteemi.

Muudatusettepanek

3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t6oruhm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama
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parimaid tavasid kaasreguleerimise
stisteemide kohta liidus. Kui see on
asjakohane, aitab komisjon kaasa liidu
tegevusjuhendite valjatéotamisele.

Muudatusettepanek 24
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 10

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

(10)  Artikkel 7 jaetakse valja;

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv

parimaid tavasid kaasreguleerimise
ststeemide kohta liidus. Vajaduse korral
t06tavad komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihm valja liidu
tegevusjuhendid ja edendavad nende
vastuvotmist.

Muudatusettepanek

(10)  Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

w» Litkmesriigid votavad meetmeid
tagamaks, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate poolt
osutatud teenused tehakse nagemis- ja
kuulmispuudega inimestele jark-jargult
kattesaadavaks koosk®olas liitkmesriikide
kohustustega URO puuetega inimeste
diguste konventsiooni alusel.

Liikmesriigid kohustavad oma
jurisdiktsiooni alla kuuluvaid
ringh&alinguorganisatsioone edastama
thiskonna jaoks suure téahtsusega
sundmusi kattesaadaval viisil
talitluskahjustustega, sealhulgas puuetega
isikutele. “

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt -a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 9 — 16ik 1 — punkt e

Kehtiv tekst
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Muudatusettepanek

-a) IGike 1 punkt e asendatakse
jargmisega:
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€) audiovisuaalsed arilised
teadaanded alkohoolsete jookide kohta ei
tohi olla suunatud konkreetselt alaealistele
ega tohi propageerida selliste jookide
liigset tarbimist; “

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv

e) laste ja alaealiste kokkupuutumist
alkohoolseid jooke reklaamivate
audiovisuaalsete ariliste teadaannetega
tuleb minimeerida ning sellised
teadaanded ei tohi propageerida selliste
jookide liigset tarbimist, ei tohi kaasneda
lastele suunatud saatega reklaamipausi
kujul saate ajal ega vahetult enne voi
parast sellist saadet ega tohi olla sellisesse
saatesse lisatud, ning need on keelatud
lastest vaatajaskonna tipptundidel;”

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt -a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 9 — 16ik 1 — punkt f a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 18ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid ja komisjon ergutavad
selliste enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite valjatéotamist, mis
kasitlevad sellistes saadetes vOi saadete
ajal, mille vaatajaskonnast
markimisvaarne osa on lapsed,
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Muudatusettepanek

-aa) IBikesse 1 lisatakse jargmine

punkt:

»f @) audiovisuaalsed arilised
teadaanded hasartmanguteenuste kohta ei
tohi olla suunatud konkreetselt
alaealistele ja peavad sisaldama selget
sdnumit, mis osutab vanuse alampiirile,
millest noorematel ei ole lubatud
hasartmiinge mdingida. “

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et audiovisuaalsed
arilised teadaanded suure rasva-, soola- ja
suhkrusisaldusega toidu ja
mittealkohoolsete jookide kohta ei kaasne
lastele suunatud saadetega ega lastest
vaatajaskonna tipptundidel naidatavate
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edastatavaid asjakohatuid
audiovisuaalseid arilisi teadaandeid
toitumisalase voi fusioloogilise mdjuga
toitaineid ja muid aineid sisaldavate
toitude ja jookide kohta, eelkdige nende
kohta, mis sisaldavad rasva, trans-
rasvhappeid, soola/naatriumi ja suhkruid,
mille liigne tarbimine toidus tervikuna ei
ole soovitatav.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu direktiiv

saadetega ega sisaldu nendes. Samuti
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohaseid meetmeid, et véltida selliste
audiovisuaalsete ariliste teadaannete
kaasnemist lastele suunatud sisuga voi
lisamist sellisele sisule.

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 11 — alapunkt a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 9 — I6ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad té6tama valja enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendid, mis
kasitlevad asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid alkohoolsete jookide
kohta. Kdnealuseid tegevusjuhendeid
tuleks kasutada, et tbhusalt piirata
alaealiste kokkupuutumist alkohoolsete
jookide audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega.
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Muudatusettepanek

aa) lisatakse jargmine IGige:

»2 a. Léoike 1 punktidee jae a
kohaldamiseks maaravad litkmesriigid
oma territooriumil kindlaks lastest
vaatajaskonna tipptunnid vastavalt oma
siseriiklikule olukorrale.”

Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid votavad meetmeid, et
vahendada miinimumini alaealiste
kokkupuutumist ariliste teadaannetega
alkohoolsete jookide kohta. Ilma et see
piiraks reguleerivate meetmete votmist,
ergutavad liikmesriigid ja komisjon
to6tama vélja enese- ja kaasreguleerimise
algatusi, sealhulgas tegevusjuhendeid, et
vahendada veelgi alaealiste
kokkupuutumist selliste ariliste
teadaannetega saadetes v0i saadete ajal,
mille vaatajaskonnast markimisvaarne
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 11 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 11 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihm julgustavad vahetama
parimaid tavasid enese- ja
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui seda peetakse asjakohaseks, aitab
komisjon kaasa liidu tegevusjuhendite
valjatootamisele.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu direktiiv
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osa on lapsed.

Muudatusettepanek

3a. Liikmesriigid ja komisjon tagavad,
et koostatakse kaasreguleerimise
tegevusjuhendid, mis kéasitlevad
sobimatuid audiovisuaalseid arilisi
teadaandeid hasartmangude kohta.
Kdnealuseid tegevusjuhendeid
kasutatakse selleks, et tdhusalt piirata
alaealiste kokkupuutumist
audiovisuaalsete ariliste teadaannetega
hasartméngude kohta.

Muudatusettepanek

4. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm tagavad enese- ja
kaasreguleerimise susteemide parimate
tavade vahetamise liidus. Vajaduse korral
koostavad komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihm liidu
tegevusjuhendid ja edendavad nende
vastuvotmist.
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Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 13
Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 11 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Tootepaigutust on vastuvdetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, valja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakusimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja saadetes,
mille vaatajaskonnast markimisvaarne
o0sa on lapsed.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 14
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 12 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid vdtavad asjakohaseid
meetmeid tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
edastatavad saated, mis vdivad kahjustada
alaealiste futsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut, tehakse kattesaadavaks tksnes
viisil, mis tagab selle, et alaealised
tavaliselt neid ei kuule ega née.
Kdnealused meetmed voivad hdlmata
edastusaja valimist, vanuse kontrollimise
vahendeid v6i muid tehnilisi meetmeid.
Need peavad olema proportsionaalsed
saatest tuleneva voimaliku kahjuga.
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Muudatusettepanek

2. Tootepaigutus on vastuvdetav
koigis audiovisuaalmeedia teenustes, valja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ning
lastesaadetes ja sisu puhul, mis on
suunatud lastele.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid vatavad kdik vajalikud
meetmed tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
edastatavad saated, mis vdivad kahjustada
alaealiste fltsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut, tehakse kattesaadavaks uksnes
viisil, mis tagab selle, et alaealised neid ei
kuule ega nae. Kdnealused meetmed
vOivad hdlmata edastusaja valimist, vanuse
kontrollimise vahendeid vdi muid tehnilisi
meetmeid. Need peavad olema
proportsionaalsed saatest tuleneva
vOimaliku kahjuga. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorithm koostavad
selleks tehnilised standardid ja tagavad
tdhusa rakendusmehhanismi.
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 1 — sissejuhatav 0sa

Komisjoni ettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohased meetmed, et:

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab véagivallale v0i
vihkamisele Ghutamist, mis on suunatud
S00, rassi, nahavarvi, usutunnistuse,
pdlvnemise voi rahvusliku voi etnilise
paritolu alusel maaratletud isikute rihma
vOi kbnealuse riihma liitkme vastu.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE587.655v03-00

98/239

Muudatusettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad koik
vajalikud meetmed, et:

Muudatusettepanek

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab terrorismile, végivallale
vOi vihkamisele 6hutamist, mis on
suunatud soo, rassi, nahavarvi,
usutunnistuse, pdlvnemise voi rahvusliku
vOi etnilise paritolu alusel mééaratletud
isikute rihma voi kdnealuse rihma liikme
vastu.

Muudatusettepanek

la. Liikmesriigid votavad
asjakohaseid meetmeid tagamaks, et
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvate
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate pakutavad saated, mis
voivad kahjustada alaealiste fuusilist,
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vaimset vOi kblbelist arengut, tehakse
kattesaadavaks Uksnes viisil, mis tagab
selle, et alaealised neid tavaliselt ei kuule
ega nae.

Kdnealused meetmed vGivad h6lmata
vanuse kontrollimise vahendeid vdi muid
tehnilisi meetmeid. Need peavad olema
proportsionaalsed saatest tuleneva
voimaliku kahjuga.

Kdige kahjulikumale sisule, naiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse kdige
rangemaid meetmeid, naiteks
Krupteerimist ja tbhusat vanemlikku
kontrolli.

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmérk on tugevdada alaealiste kaitset seoses videote jagamise

platvormidega.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 18ige 2 — 16ik 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Kdnealused meetmed hdlmavad vajaduse
korral jargmist:

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 7
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Muudatusettepanek

Komisjon ja Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste toorihm
koostavad selleks tehnilised standardid ja
tagavad tdhusa rakendusmehhanismi.
Kdnealused meetmed hdlmavad vajaduse
korral jargmist:
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Komisjoni ettepanek

7. Komisjon ja Euroopa

audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate

asutuste t60rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa Euroopa Liidu tegevusjuhendite
valjatootamisele.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 23
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 33 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Komisjon esitab hiljemalt [kuupéev —
hiljemalt neli aastat parast kdesoleva
direktiivi vastuvdtmist] ja seejérel iga
kolme aasta jarel Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande k&esoleva
direktiivi kohaldamise kohta.
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Muudatusettepanek

7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Vajaduse korral koostavad komisjon ja
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toortihm liidu
tegevusjuhendid ja edendavad nende
vastuvotmist.

Muudatusettepanek

Komisjon esitab hiljemalt [kuupéev —
hiljemalt neli aastat parast kdesoleva
direktiivi vastuvdtmist] ja seejérel iga
kolme aasta jarel Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande k&esoleva
direktiivi kohaldamise kohta. Aruandes
hinnatakse enese- ja kaasreguleerimise
tavade tulemuslikkust kdigis
liilkmesriikides, eelkdige seoses
reklaamitavadega lastele ja peredele
suunatud reklaami puhul. Kui aruandes
joutakse jareldusele, et
enesereguleerimise tegevusjuhendid
seoses audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega naiteks ebatervislike
toiduainete ja magustatud jookide kohta
ei ole andnud oodatud tulemusi ning
minimeerinud laste ja alaealiste
kokkupuutumist selliste audiovisuaalsete
ariliste teadaannetega, esitab komisjon
ettepaneku selle konkreetse kiisimuse
reguleerimiseks.
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Selgitus

Oluline on luua labivaatamisklausel, eelkdige reklaamitavade jaoks, et piisavalt kaitsta laste
Oigusi, tervist ja heaolu.

RR\1125609ET.docx 101/239 PE587.655v03-00

ET



NOUANDVA KOMISJONI MENETLUS

Pealkiri Audiovisuaalmeedia teenuste osutamist kasitlevate liikmesriikide
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muutuvat turuolukorda
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19.12.2016

SISETURU- JA TARBIJAKAITSEKOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse
direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist késitlevate liikmesriikide
teatavate Oigus- ja haldusnormide koordineerimise kohta, et votta arvesse muutuvat
turuolukorda

(COM(2016)0287 — C8-0193/2016 — 2016/0151(COD))

Arvamuse koostaja: Emma McClarkin
LUHISELGITUS

Audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv (direktiiv 2010/13/EL) on alates 2010. aastast olnud
tugev reguleeriv raamistik, mis on kultuuri- ja loomesektorile kindlust andnud ning Euroopa
audiovisuaalmeediateenuste sektori standardite minimaalse Uhtlustamise pGhimdtte abil
kaitsnud ohualteid tarbijaid, nt alaealisi.

Uue tehnoloogia, tarbijandudluse ja sellest tuleneva pideva tilemineku tdttu lineaarsetelt
mittelineaarsetele ringh&élingumeetoditele pidtakse audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi
labivaatamisega luua vdrdsemad tingimused, et ringhaalinguorganisatsioonid ja sisutootjad,
kes kasutavad nii uut kui ka traditsioonilist tehnoloogiat, saaksid kultuurisisu valdkonnas
konkureerida, seda kaitsta ja levitada ning sellesse investeerida.

Kohaldamisala

Arvamuse koostaja usub, et kohaldamisala mis tahes laiendamine, eelk8ige mis puudutab
videote jagamise platvorme, ei tohiks mingil juhul minna vastuollu direktiiviga 2000/31/EU
(e-kaubanduse direktiiv) ja peaks puudutama tiksnes audiovisuaalsektorit.
Audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi praegused parameetrid soodustavadki juba
mitmesuguse uue tehnoloogia kaasamist, mille puhul keskendutakse levitamisvahendi asemel
pigem véljundi liigile.

Kohaldamisala laiendamisel on vaja tagada labivalt sama kaitsestandard. Geograafiliselt on
praeguse eeskirja kohaldamisala sobiv ja soodustab tugeva uhtse ringh&élinguteenuste turu
saavutamist.

Modisted

Uldiselt on direktiivis 2010/13/EL satestatud mdisted ka praegu asjakohased. Tuleb markida,
et seal, kus meedia on uhte sulandunud, tasub eristada toimetusvastutusega ja -vastutuseta
sisu. See hoiab &ra e-kaubanduse direktiivi rikkumise, tagades vahendusteenuste pakkujate
vastutuse t6lgendamise olulise kaitse.
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Paritoluriik

Paritoluriigi p6himdte on kaesoleva digusakti pohitelg ja puldlused seda ndrgestada
kahjustaksid audiovisuaalmeedia teenuste sektorit, thtset turgu ja sisu piiritilese levitamise
suutlikkust. Paritoluriigi péhimdte véhendab ringh&alinguorganisatsioonide regulatiivset
koormust ning méadarab sisu omamisele selge digusliku ja toimetusvastutuse.

Komisjoni ettepanek lubada kehtestada piiritilesele edastusele riiklikke makse on péritoluriigi
pohimottega vastuolus ja esimene samm sihtriigi pohimdtte suunas. Seepérast on arvamuse
koostaja selle kdesolevast IMCO-komisjoni arvamuse projektist kdrvaldanud. IMCO-
komisjon peab keskenduma paritoluriigi p6himétte kaitsmisele, sest see on keskse téhtsusega
mitme IMCO-komisjoni padevusse kuuluva Gigusakti, eelkdige direktiivi 2000/31/EU jaoks.

Samas tuleb siiski tegeleda probleemiga, et péritoluriigi pdhimatet kasutatakse siseriiklikest
eeskirjadest moddahiilimiseks. Seepérast on vaja uurida, kuidas liikmesriikide koost66d
parandada ning diguskaitsemehhanisme tugevdada ja kiiremaks muuta.

Avriliste teadaannete eeskirjad

Kuigi &riliste teadaannete eeskirjade suurem paindlikkus on kiiduvéart, ei tohiks nende sétete
muutmine tarbijakaitset vahendada. Hea on néha, et tootepaigutust puudutav ,,asjakohase
esiletdstmise™ sédte on vilja jaetud, sest selle mdiste digusliku ebaselguse tottu ei olnud
ringhdélinguorganisatsioonidel vdimalik seda tuluallikat taielikult ara kasutada.

Minutites moddetavate ja koguseliste piirangute paindlikkuse suurendamise puhul ei ole aga
arvesse voetud seda, et reklaami rahastatakse ELis nii mdju kui ka minutite méttes eri viisil.
Lineaarse ringh&élingu jaoks see reklaamikulusid ei suurenda. Sellise paindlikkuse tagajarjel
tekivad suure reklaamihulgaga tipptunnid, mis védhendavad reklaami mdju ja tekitavad
tarbijates killastust. Kéesoleva arvamuse projektiga jaetakse reklaamile eraldatavate minutite
reguleerimisest loobumist kasitlevad meetmed tarbijate huvides vélja.

Euroopa péritoluga teosed

Arvamuse koostaja on seisukohal, et kuigi Euroopa paritoluga teoseid tuleks rohkem
propageerida, tuleks lahtuda turundudlusest, mitte kehtestada ndudeid sisu esiletdstmise voi
avastatavuse kohta. Kvootide kasutamine peaks olema piiratud ja mingil juhul ei tohiks
kehtestada suuremaid kvoote kui komisjoni ettepanekus. Suuremad kvoodid ja tapsemad
ettekirjutused sarnanevad kultuuriturge kaitsvate meetmetega ja nende puhul ei vbeta arvesse
suuremat globaalset turgu, mille osa EL.i digitaalne tihtne turg on. Euroopa péritoluga
teostesse investeerimist saab suurendada konkurentsi ja turundudluse, mitte kunstlike
kvootide ja tasude kaudu.

Riigi reguleerivad asutused

Ettepanekud, mille komisjon on teinud riigi reguleerivate asutuste tdhususe parandamiseks,
on vajalikud, et tagada audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi Gihtne ja kdikehGlmav
rakendamine. Kuigi reguleerivate asutuste koordineerimises ja teabevahetuses on oluline osa
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate asutuste toériihmal, langeb
audiovisuaalmeedia teenuste direktiivist tulenev koormus liikmesriikidele ja riigi
reguleerivatele asutustele. Liikmesriigid peaksid nendele asutustele eraldama piisavad
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vahendid, et suurendada nende suutlikkust, ning kehtestama selge diguskaitse- ja kaebuste
esitamise korra.

Alaealiste kaitse

Meedia Uhtesulandumist arvestades annab audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi
labivaatamine vOimaluse alaealiste kaitset mittelineaarsete teenuste puhul vajaduse korral
suurendada. Kdigi uute maaratluste ja muudatustega audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi
kohaldamisalas tuleks suurendada alaealiste kaitset, kuid jatta liilkkmesriikidele siiski
paindlikud véimalused otsustada, kuidas ebaseaduslikku tegevust késitleda.

Juurdepaéasetavus

Kuigi juurdepéasetavuse suurendamise putdlusi tuleb igal juhul jatkata, tuleks
audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi praegune artikkel 7 jousse jatta ja lisada sellesse viited
audiovisuaalmeedia teenustele, mis on Euroopa juurdepédésetavuse aktist valja jaetud.
Euroopa juurdepéasetavuse aktis, milles on uhendatud audiovisuaalmeedia teenuste osutamise
kohustuslikud ja vabatahtlikud aspektid?, ei vdeta piisavalt arvesse audiovisuaalmeediasektori
olusid ega vajadusi, mis vdib takistada uuendustegevust, mille abil on tulevikus kdige
paremini véimalik tdita iga Uksiku tarbija vajadusi.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil votta

arvesse jargmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

1) Viimane oluline muudatus ndukogu
direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?® tehti
2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU%
vastuvotmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
markimisvéarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki

Muudatusettepanek

Q) Viimane oluline muudatus ndukogu
direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?8 tehti
2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU%
vastuvotmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
markimisvéarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki

! Audiovisuaalmeedia teenused ja nendega seotud tarbija-1dppseadmed, millel on tipptasemel
andmet66tlusvoimsus®, ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv liikmesriikide digus- ja
haldusnormide Uhtlustamise kohta seoses toodete ja teenuste ligipadsetavusnduetega, COM(2015) 615 final,

2015/0278(COD).
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teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
maérkimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapéevasest
vaatamisajast. Samas omandab Uha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, naiteks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad ja videote jagamise
platvormid on niiudseks ennast tGestanud.

2" Ndukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
késitlevate liikmesriikide teatavate digus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringhaalingutegevust késitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).

teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
maérkimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapéevasest
vaatamisajast. Samas omandab (iha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, naiteks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad, sotsiaalmeedia ja
videote jagamise platvormid on niidseks
ennast tdestanud.

2" Ndukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
lilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
kasitlevate liikmesriikide teatavate 6igus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringhaalingutegevust késitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, 1k 27).

Selgitus

Sotsiaalmeedia roll muutub meie elus jarjest tahtsamaks, eriti uute pdlvkondade jaoks, ja
kujutab niitid endast eelistatud juurdepaasuteed audiovisuaalmeedia sisule.
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Direktiivi 2010/13/EL tuleks
jatkuvalt kohaldada ainult nende teenuste
suhtes, mille peamine otstarve on edastada
saateid teavitamise, meelelahutuse voi
harimise eesmérgil. Peamise otstarbe nGue
tuleks lugeda taidetuks ka siis, kui teenuse
audiovisuaalne sisu ja vorm on eristatav
teenuseosutaja pohitegevusest, nagu
naiteks veebiajalehtede omaette osad, mis
sisaldavad audiovisuaalseid saateid voi
kasutaja loodud videoid, kui neid osi v6ib
pidada teenuseosutaja pohitegevusest
eristatavaks. Sotsiaalmeedia teenused ei
ole hélmatud, valja arvatud juhul, kui
need osutavad videote jagamise platvormi
madratlusega hdlmatud teenust. Kdnealust
teenust tuleks pidada ainult pohitegevuse
eristamatuks tdienduseks tulenevalt
audiovisuaalsisu pakkumise ja
pdhitegevuse vahelistest seostest. Seega
vOivad teenuseosutaja toimetusvastutuse
alla kuuluvad kanalid vdi mis tahes muud
audiovisuaalsed teenused olla iseenesest
audiovisuaalmeedia teenused, isegi kui
neid pakutakse videote jagamise platvormi
raamistikus, millele on iseloomulik
toimetusvastutuse puudumine. Neil
juhtudel peavad toimetusvastutusega
teenuseosutajad jargima kéesoleva
direktiivi ndudeid.
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Muudatusettepanek

3) Direktiivi 2010/13/EL tuleks
jatkuvalt kohaldada ainult nende teenuste
suhtes, mis on méeldud vastuvdtmiseks
markimisvaarsele osale tldsusest ja mis
voivad sellele selget mdju avaldada ning
mille peamine otstarve on edastada saateid
teavitamise, meelelahutuse vGi harimise
eesmargil. Peamise otstarbe ndue tuleks
lugeda téidetuks ka siis, kui teenuse
audiovisuaalne sisu ja vorm on eristatav
teenuseosutaja pdhitegevusest, nagu
néiteks veebiajalehtede omaette osad, mis
sisaldavad audiovisuaalseid saateid voi
kasutaja loodud videoid, kui neid osi vdib
pidada teenuseosutaja pdhitegevusest
eristatavaks. Sotsiaalmeedia teenused
kujutavad endast tarbija jaoks olulist
teabe hankimise viisi ja toetuvad aina
rohkem kasutajate loodud vdi nende poolt
kattesaadavaks tehtud audiovisuaalsisule.
Sotsiaalmeedia teenused ei kuulu Gldiselt
k&esoleva direktiivi kohaldamisalasse,
kuid need tuleb hdlmata, kui need
vastavad kdigile videote jagamise
platvormi kriteeriumidele. Samuti ei
tohiks olla hdlmatud audiovisuaalmeedia
teenused, mis pakuvad ja levitavad
audiovisuaalset meediasisu ja ei
konkureeri teleringhaalinguga, vaid
edastavad ja levitavad selle asemel naiteks
erakasutajate audiovisuaalset sisu, et
jagada seda huvitatud kogukondadega.
Kdnealust teenust tuleks pidada ainult
pdhitegevuse eristamatuks tdienduseks
tulenevalt audiovisuaalsisu pakkumise ja
pdhitegevuse vahelistest seostest. Seega
vOivad teenuseosutaja toimetusvastutuse
alla kuuluvad kanalid vdi mis tahes muud
audiovisuaalsed teenused olla iseenesest
audiovisuaalmeedia teenused, isegi kui
neid pakutakse videote jagamise platvormi
raamistikus, millele on iseloomulik
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE587.655v03-00
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toimetusvastutuse puudumine. Neil
juhtudel peavad toimetusvastutusega
teenuseosutajad jargima kéesoleva
direktiivi ndudeid.

Muudatusettepanek

(3a) Toimetuslikud otsused on
igapéevaselt tehtavad otsused, mida
langetavad eelkbige programmijuhid ja
peatoimetajad seoses heakskiidetud
saatekavaga. Toimetuslike otsuste
tegemise koht on neid otsuseid
langetavate inimeste tavaparane tookoht.

Muudatusettepanek

(3b) Tellitavad audiovisuaalmeedia
teenused konkureerivad teletilekannetega
sama vaatajaskonna parast ning
nimetatud teenuse kattesaadavuse laad ja
vahendid annavad kasutajatele péhjuse
eeldada, et neile on tagatud regulatiivne
kaitse kéaesoleva direktiivi kohaldamisala
piirides. Eeltoodut arvesse vottes ja
selleks, et valtida erinevusi vaba liikumise
ja konkurentsi vallas, tuleks moistet
wsaade“ tolgendada ditnaamiliselt, vottes
arvesse markimisvaarsele
vaatajaskonnale suunatud ja
massimeediaks loetavate
audiovisuaalmeedia teenuste sisu
edastamise arengut.
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Jurisdiktsiooni kindlaks
madramiseks on vaja faktilise olukorra
hindamist direktiivis 2010/13/EL
kehtestatud kriteeriumide alusel.
Kdnealuste faktiliste olukordade hindamine
vOib anda vastuolulisi tulemusi. Direktiivi
2010/13/EL artiklites 3 ja 4 kehtestatud
koostoomenetluste kohaldamise puhul on
oluline, et komisjon saaks tugineda oma
jarelduste tegemisel usaldusvéérsetele
faktidele. Seega tuleks anda Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmale volitused komisjoni
taotluse korral jurisdiktsiooni kohta
arvamuste esitamiseks.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning
ettevotjatele ja litkmesriikide
ametiasutustele kindluse tagamiseks peaks
madiste ,,vihkamisele dhutamine® olema
vBimaluste piires vastavuses ndukogu 28.
novembri 2008. aasta raamotsuses
2008/913/JSK (teatud rassismi ja
ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu
vOitlemise kohta kriminaaldiguse
vahenditega) esitatud mééaratlusega, milles
defineeritakse vihakone kui ,,vagivallale
vo1 vihkamisele avalik kihutamine®. See
peaks h6lmama végivallale voi
vihkamisele kihutamise pdhjuste
uhendamist.
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Muudatusettepanek

(5) Jurisdiktsiooni kindlaks
méaaramiseks on vaja faktilise olukorra
hindamist direktiivis 2010/13/EL
kehtestatud kriteeriumide alusel.
Kdnealuste faktiliste olukordade hindamine
vOib anda vastuolulisi tulemusi. Direktiivi
2010/13/EL artiklites 3 ja 4 kehtestatud
koostoomenetluste kohaldamise puhul on
oluline, et komisjon saaks tugineda oma
jarelduste tegemisel usaldusvéérsetele
faktidele. Seega tuleks anda Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmale volitused koos riikide
reguleerivate asutustega komisjoni
taotluse korral jurisdiktsiooni kohta
arvamuste esitamiseks.

Muudatusettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning
ettevotjatele ja liikmesriikide
ametiasutustele kindluse tagamiseks peaks
madiste ,,vihkamisele dhutamine® olema
vBimaluste piires ja kui see on
litkmesriikidele kohaldatav, vastavuses
ndukogu 28. novembri 2008. aasta
raamotsuses 2008/913/JSK (teatud rassismi
ja ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu
vOitlemise kohta kriminaaldiguse
vahenditega) esitatud mééaratlusega, milles
defineeritakse vihakone kui ,,vigivallale
v0i vihkamisele avalik kihutamine®. See
peaks hdlmama végivallale voi
vihkamisele kihutamise pdhjuste
uhendamist.
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

9) Vaatajate, sealhulgas
lapsevanemate ja alaealiste mojuvdimu
suurendamiseks vaadatava infosisu kohta
teadlike otsuste tegemisel on vaja, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitaksid piisavalt teavet sellise infosisu
kohta, mis vOib kahjustada alaealiste
fudsilist, vaimset voi kblbelist arengut. See
on nditeks vBimalik infosisu olemust
néitavate infosisu kirjelduste abil. Infosisu
kirjeldusi vdib esitada kirjalikul, graafilisel
vOi helilisel meetodil.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10)  Riigi ja rahvusvahelisel tasandil
on olemas teatavad Uldtunnustatud
toitumisjuhised, naiteks Maailma
Terviseorganisatsiooni Euroopa
piirkondliku biroo toitainete profiili
naidis, mille abil on véimalik eristada
toitu selle toitevaartuse alusel lastele
televisioonis toidu reklaamimise
kontekstis. Liikmesriike tuleks julgustada
tagama, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendeid kasutatakse, et
vahendada t6husalt laste ja alaealiste
kokkupuutumist suure soola-, suhkru- voi
rasvasisaldusega toite ja jooke késitlevate
vOi muul viisil nende riiklike voi
rahvusvaheliste toitumisjuhistega
sobimatute audiovisuaalsete ariliste
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Muudatusettepanek

9) Vaatajate, sealhulgas
lapsevanemate ja alaealiste mojuvdimu
suurendamiseks vaadatava infosisu kohta
teadlike otsuste tegemisel on vaja, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitaksid piisavalt teavet sellise infosisu
kohta, mis vdib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset voi kblbelist arengut. See
on nditeks vBimalik infosisu olemust
néitavate infosisu kirjelduste abil. Infosisu
Kirjeldusi vdib esitada Kirjalikul, graafilisel
vOi helilisel meetodil. Infosisu
Kirjeldamise eri viisid peaksid olema
piisavalt selged, et oleks voimalik mdista,
kas konkreetne sisu voib olla alaealistele
kahjulik.

Muudatusettepanek

(10)  Liikmesriike tuleks julgustada
tagama, et enesereguleerimise ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendeid
kasutatakse, et tohusalt vdimalikult palju
vahendada laste ja alaealiste
kokkupuutumist audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega, mis kasitlevad suure soola-
, suhkru- voi rasvasisaldusega toite ja jooke
vOi ei sobi muul viisil kokku nende riiklike
vOi rahvusvaheliste toitumisjuhistega,
naiteks komisjoni tervisliku toitumise,
kehalise aktiivsuse ja tervise
tegevuskavaga ning WHO Euroopa
piirkondliku biroo toitainete profiili
naidisega. Enesereguleerimine ja
kaasreguleerimine peaks aitama seda
eesmarki saavutada.
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teadaannetega.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Sarnaselt tuleks liitkmesriike
julgustada tagama, et enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendeid
kasutatakse selleks, et piirata tdhusalt laste
ja alaealiste kokkupuutumist alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega. Liidu ja riigi tasandil on
olemas teatavad kaas- vOi
enesereguleerimise susteemid alkohoolsete
jookide vastutustundlikuks turundamiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete driliste
teadaannete raames. Kdnealuseid siisteeme
tuleks veelgi soodustada, eelkdige selliseid,
mille eesmérk on tagada, et alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega kaasneks teave
vastutustundliku joomise kohta.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12)  Selleks et kdrvaldada liidus
piiriuleste teenuste vaba litkumist
takistavad tokked, on vaja tagada selliste
enese- ja kaasreguleerimise meetmete
tdhusus, mille eesmark on eelkdige
tarbijate voi rahvatervise kaitse. Hea
joustamise ja jarelevalve korral vdivad
tegevusjuhendid olla liidu tasandil hea
meetod jérjepidevama ja tbhusama
ldhenemisviisi tagamiseks.
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Muudatusettepanek

(11) Sarnaselt tuleb litkmesriikidel
tagada, et enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendeid kasutatakse selleks, et
piirata tbhusalt laste ja alaealiste
kokkupuutumist alkohoolseid jooke
reklaamivate audiovisuaalsete driliste
teadaannetega. Liidu ja riigi tasandil on
olemas teatavad kaas- vOi
enesereguleerimise susteemid alkohoolsete
jookide vastutustundlikuks turundamiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete driliste
teadaannete raames. Kdnealuseid stisteeme
tuleks veelgi soodustada, eelkdige selliseid,
mille eesmérk on tagada, et alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega kaasneks teave
vastutustundliku joomise kohta.

Muudatusettepanek

(12) Selleks et tagada heal tasemel
tarbijakaitse ja rahvatervis, samas
kdrvaldades liidus piiritileste teenuste vaba
liikumist takistavad tokked, on vaja tagada
enese- ja kaasreguleerimise meetmete
tdhusus. Hea joustamise ja jarelevalve
korral voivad tegevusjuhendid olla liidu
tasandil hea meetod jarjepidevama ja
tdbhusama lahenemisviisi tagamiseks. Need
peaksid abistama riikide reguleerivaid
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asutusi oma riigi tegevusjuhendi
koostamisel ning aitama parandada
direktiivi 2010/13/EL sidusat
rakendamist.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pdhjendus 13
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(13) Teleringhaalingu turg on valja jaetud

muutunud ja vajatakse suuremat
paindlikkust seoses audiovisuaalsete
ariliste teadaannetega, eelkdige
lineaarsete audiovisuaalmeedia teenuste,
tootepaigutuse ja sponsorluse
kvantitatiivsete eeskirjade puhul. Uute
teenuste, sealhulgas reklaamita teenuste
tekkimine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid ja nad saavad kergesti kasutada
pakutud alternatiivseid teenuseid.

Selgitus

Reklaami kohta kehtiv kvantitatiivne eeskiri osutus tarbijakaitse ja audiovisuaalmeedia
rahastamise tasakaalu saavutamisel tdhusaks. Audiovisuaalsisu pakkumise suurenemisega ei
tohiks digustada tarbijatele reklaamisisu eest tagatava kaitse taseme Gldist vahendamist.
Kvantitatiivse eeskirja kaotamine mdjutaks peale audiovisuaalsektori ka muid olulisi
sektoreid, naiteks ajakirjandust, mis sdltub suuresti reklaamist ja on juba rahalistes raskustes.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13 a) Direktiivi 2010/13/EL t6hususe
tagamiseks, eriti meediateenuste osutajate
toimetusvastutuse valdkonnas, tuleks
tagada saadete ja teenuste terviklikkus.
Kolmandad isikud, kes ei ole teenuse
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14)  Sponsorlus on oluline meetod
audiovisuaalmeedia teenuste vOi saadete
rahastamiseks, tutvustades juriidilise voi
fldsilise isiku nime, kaubamarki, kujutist,
tegevusi voi tooteid. Selleks et sponsorlus
oleks reklaamijatele ja audiovisuaalmeedia
teenuse osutajatele vaartuslik
reklaamimeetod, vBivad sponsorlusteated
sisaldada muuki edendavaid viiteid
sponsori kaupadele vdi teenustele,
kutsumata otseselt kdnealust kaupa voi
kdnealuseid teenuseid ostma.
Sponsorlusteadetes tuleks jatkuvalt selgelt
teavitada vaatajaid sponsorlepingu
olemasolust. Sponsitavate saadete infosisu
ei tohiks mojutada sellisel viisil, mis
mojutab audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse sdltumatust.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 15 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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vastuvotjad, ei tohiks saateid ja teenuseid
ilma asjaomase meediateenuse osutaja
ndusolekuta muuta. Lubada tuleks
saadete ja teenuste kuvamise muutmist,
milleks vastuvdtja on loa andnud voi mille
ta on algatanud.

Muudatusettepanek

(14)  Sponsorlus on oluline meetod
audiovisuaalmeedia teenuste voi saadete
rahastamiseks, tutvustades juriidilise voi
flidsilise isiku nime, kaubamarki, kujutist,
tegevusi voi tooteid. Selleks et sponsorlus
oleks reklaamijatele ja audiovisuaalmeedia
teenuse osutajatele vaartuslik
reklaamimeetod, vGivad sponsorlusteated
sisaldada muuki edendavaid viiteid
sponsori kaupadele vdi teenustele, kuid ei
tohi otseselt kutsuda kdnealust kaupa voi
kdnealuseid teenuseid ostma.
Sponsorlusteadetes tuleks jatkuvalt selgelt
teavitada vaatajaid sponsorlepingu
olemasolust. Sponsitavate saadete infosisu
ei tohiks mdjutada sellisel viisil, mis
mdjutab audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse sdltumatust.

Muudatusettepanek

(15 a) Meediateenuse osutaja
toimetusvastutuse ja audiovisuaalse
vaartusahela kaitsmiseks on oluline
tagada pakutavate saadete ja teenuste
terviklikkus. Saated ja teenused tuleb
edastada neid lihendamata, muutmata
vOi katkestamata. Saateid ja teenuseid ei
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tohiks muuta meediateenuse osutaja
ndusolekuta.

Selgitus

Kolmandad isikud ei tohiks saateid ja teenuseid ilma asjaomase meediateenuse osutaja

ndusolekuta muuta.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
sindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakusimusi késitlevates saadetes,
ususaadetes ja saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tdendid naitavad, et tootepaigutus
ja saate osaks olevad reklaamid vdivad
mdjutada laste kaitumist, kuna lapsed ei ole
sageli suutelised &rialast sisu dra tundma.
Seet@ttu on vaja jatkuvalt keelata
tootepaigutus saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tarbijakiisimuste saated on saated,
mis annavad vaatajatele nduandeid voi
sisaldavad llevaateid toodete ja teenuste
ostmise kohta. Kui lubada sellistes saadetes
tootepaigutust, siis ei oleks vaatajatel
vBimalik eristada reklaami ja toimetatavat
infosisu ja nad vdivad eeldada, et
kdnealustes saadetes esitatakse tegelik ja
aus ulevaade toodetest vOi teenustest.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 17
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Muudatusettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stindmusi késitlevates saadetes,
tarbijaktsimusi késitlevates saadetes,
ususaadetes ja lastesaadetes. Tdendid
néitavad, et tootepaigutus ja saate osaks
olevad reklaamid v6ivad mdjutada laste
kaitumist, kuna lapsed ei ole sageli
suutelised &rialast sisu &ra tundma. Seetdttu
on vaja jatkuvalt keelata tootepaigutus
lastesaadetes. Tarbijaklsimuste saated on
saated, mis annavad vaatajatele nduandeid
v0i sisaldavad Ulevaateid toodete ja
teenuste ostmise kohta. Kui lubada sellistes
saadetes tootepaigutust, siis ei oleks
vaatajatel vdimalik eristada reklaami ja
toimetatavat infosisu ja nad v@ivad
eeldada, et kdnealustes saadetes esitatakse
tegelik ja aus Ulevaade toodetest voi
teenustest.
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Komisjoni ettepanek

(17)  NOuet, mille kohaselt ei tohi toodet
alusetult esile tosta, on olnud tegelikkuses
keeruline rakendada. Sellega piiratakse
samulti tootepaigutuse kasutamist, mis
oma maaratluse kohaselt h6lmab vaartuse
tekitamiseks teataval tasemel esiletdstmist.
Tootepaigutust sisaldavate saadete nduded
peaksid seega keskenduma vaatajate
selgele teavitamisele tootepaigutuse
olemasolust ning selle tagamisele, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutaja
toimetuse sGltumatust ei mojutata.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18)  Kuna uute teenuste arvu
suurenemine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid, antakse
ringhaalinguorganisatsioonidele rohkem
paindlikkust seoses reklaamilGikude ja
otsepakkumiste 18ikude lisamisega, kui
see ei piira pdhjendamatult saate
terviklikkust. Samas tuleks Euroopa
telemaastiku eripéra kaitsmiseks jatkuvalt
piirata katkestusi televisiooni tarbeks
toodetud kinematograafiateostes ja
filmides, samuti mdnedes jatkuvalt
konkreetset kaitset vajavates
saatekategooriates.

Muudatusettepanek

(17) Tootepaigutust sisaldavate saadete
nduded peaksid seega keskenduma
vaatajate selgele teavitamisele
tootepaigutuse olemasolust ning selle
tagamisele, et audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse sdltumatust ei mdjutata.

Muudatusettepanek

(18)  Ehkki uute teenuste arvu
suurenemine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid, on endiselt vaja kaitsta saadete
terviklikkust ja tarbijaid
ebaproportsionaalselt sagedaste
reklaamilBikude ja otsepakkumiste
IGikude eest. Seetdttu tuleks Euroopa
telemaastiku eripara kaitsmiseks jatkuvalt
piirata katkestusi televisiooni tarbeks
toodetud kinematograafiateostes ja
filmides, samuti monedes jatkuvalt
konkreetset kaitset vajavates
saatekategooriates, ja mitte kohaldada
neile suuremat paindlikkust.

Selgitus

Tahtis on sailitada reegel, et kinematograafiateostes peab reklaamikatkestuste vahe olema 30
minutit, sest vastasel korral mdjutaks see ebaproportsionaalselt saate terviklikkust, ei oleks
kooskdlas tarbija harjumustega ega oleks tungivalt vajalik ka audiovisuaalmeedia teenuste

seisukohast.
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pdhjendus 19
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(19) Kuigi kaesoleva direktiiviga ei valja jaetud

suurendata lubatava reklaamiaja tldist
kogust ajavahemikus 7.00-23.00, on
oluline, et ringhaalinguorganisatsioonidel
oleks rohkem paindlikkust ja nad saaksid
otsustada, millal ndidata reklaame
reklaamijate ndudluse ja vaatajate voo
maksimeerimiseks. Tunnis kehtestatud
piirang tuleks seega tuihistada ja
kehtestada tuleks igap&evane piirang 20
% reklaami ajavahemikus 7.00-23.00.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pdhjendus 20
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(20)  Mitmed valja jaetud

ringh&alinguorganisatsioonid kuuluvad
suurematesse meediakontsernidesse ja
esitavad teadaandeid mitte ainult oma
saadete ja neist saadetest otseselt
tulenevate korvaltoodete kohta, vaid ka
samasse meediakontserni kuuluvate teiste
Uksuste saadete kohta.
Ringhaalinguorganisatsiooni poolt
samasse meediakontserni kuuluvate teiste
Uksuste saadete kohta teadete
edastamiseks eraldatud saateaega ei
tohiks lisada reklaamile ja
otsepakkumistele eraldatava igapéaevase
maksimaalse pdevamahu hulka.

Selgitus

Kui ringhdalinguorganisatsioonidel on lubatud vabalt edastada kdigis neile kuuluvates
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kanalites teateid neile kuuluvate kanalite programmide kohta, mojutab see kahjulikult
sektorisisest vaba konkurentsi, sest annab domineerivatele osalistele ebadiglase eelise.
Uhtlasi suurendaks see tarbetu reklaami mahtu, sest neile teadetele ei kohaldataks

kvantiteedindudeid.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa péritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad minimaalset osakaalu Euroopa
paritoluga teoseid ja neid tuuakse piisavalt
esile.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 21 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 22
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Muudatusettepanek

(21) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa péritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades sobivate vahenditega ja
juhul, kui see on praktiline, et nende
kataloogid sisaldavad minimaalset
osakaalu Euroopa paritoluga teoseid, ilma
et see mdjutaks meediapluralismi
pdhimotet ja tarbijale osutatavaid
teenuseid.

Muudatusettepanek

(21 a) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajaid tuleks ergutada
edendama Euroopa paritoluga teoste
tootmist ja levitamist, tagades, et nende
kataloogid sisaldavad Euroopa paritoluga
teoseid ja et seeldbi ei mdjutata tarbijate
vaatamiskogemust.
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Komisjoni ettepanek

(22)  Selleks et tagada piisavad
investeeringud Euroopa paritoluga
teostesse, peaks litkmesriikidel olema
vBimalik kehtestada nende territooriumil
asutatud tellitavate teenuste osutajatele
rahalisi kohustusi. Need kohustused v@ivad
seisneda otsemaksetes Euroopa péritoluga
teoste tootmiseks ja diguste omandamiseks.
Liikmesriigid vGivad samuti kehtestada
fondi tasutavad maksud lahtuvalt nende
territooriumil osutatud ja nende
territooriumile suunatud tellitavate
teenuste saadud tuludest. K&esolevas
direktiivis selgitatakse, et arvestades otsest
seost rahaliste kohustuste ja litkmesriikide
eri kultuuripoliitika vahel, lubatakse
liilkmesriikidel kehtestada selliseid rahalisi
kohustusi ka teises liikmesriigis asutatud
tellitavate teenuste osutajatele, kes
suunavad oma teenuseid nende
territooriumile. Sel juhul tuleks rahalised
kohustused sisse nduda ainult kdnealuse
litkmesriigi vaatajaskonna kaudu saadud
tuludelt.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 23

Komisjoni ettepanek

(23)  Hinnates juhtumipdhiselt, kas
teises lilkmesriigis asutatud tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutaja
suunab oma teenuseid tema territooriumil
asuvale vaatajaskonnale, osutab
liilkmesriik sellistele néitajatele, nagu
reklaam voi muu mautgiedendus, mis on
otseselt suunatud tema territooriumil
asuvatele tarbijatele, teenuse pdhikeel vdi
sellise infosisu vdi ariliste teadaannete
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Muudatusettepanek

(22)  Selleks et tagada piisavad
investeeringud Euroopa paritoluga
teostesse, peaks litkmesriikidel olema
voimalik kehtestada nende territooriumil
asutatud tellitavate teenuste osutajatele
rahalisi kohustusi. Need kohustused vdivad
seisneda otsemaksetes Euroopa péritoluga
teoste tootmiseks ja diguste omandamiseks.
Liikmesriigid vGivad kehtestada rahalisi
kohustusi tellitavatele teenustele tiksnes
oma jurisdiktsiooni piirides vastavalt
paritoluriigi p6himaottele.

Muudatusettepanek

valja jaetud
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olemasolu, mis on otseselt suunatud
vastuvdtva lilkmesriigi vaatajaskonnale.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24)  Kui litkmesriigid kehtestavad
tellitavate teenuste osutajatele rahalisi
osamakseid, tuleb selliste osamaksetega
piisavalt edendada Euroopa péaritoluga
teoseid, valtides samal ajal
teenuseosutajate topeltmaksustamise
ohtu. Seda silmas pidades peab
liilkmesriik, kus teenuseosutaja on
asutatud, votma rahalist osamakset
kehtestades arvesse mis tahes rahalisi
osamakseid, mille on kehtestanud
liilkmesriigid, kuhu teenuseosutaja oma
teenuseid suunab.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 25

Komisjoni ettepanek

(25) Tagamaks, et Euroopa paritoluga
teoste edendamisega seotud kohustused ei
kahjusta turu arengut, ning et vdimaldada
uute osaliste turule sisenemist, ei tohiks
neid ndudeid kohaldada ettevdtjate suhtes,
kellel ei ole markimisvaarset turuosa. See
kehtib eelkdige vaikese kéibe ja
vaatajaskonnaga ettevdtjate ning vastavalt
komisjoni soovitusele 2003/361/EU%
maéaratletud véikeste ja mikroettevotjate
puhul. Samuti oleks sobimatu kehtestada
selliseid ndudmisi juhul, kui need oleksid
tellitavate audiovisuaalmeediateenuste
olemuse vGi teema tottu ebaotstarbekad voi
pdhjendamatud.
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Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

(25) Tagamaks, et Euroopa paritoluga
teoste edendamisega seotud kohustused ei
kahjusta turu arengut, ning et vdimaldada
uute osaliste turule sisenemist, ei tohiks
neid ndudeid kohaldada ettevdtjate suhtes,
kellel ei ole mérkimisvadrset turuosa. See
kehtib eelkdige véaikese kaibe ja
vaatajaskonnaga ettevdtjate ning vastavalt
komisjoni soovitusele 2003/361/EU33
maéaratletud véikeste ja mikroettevotjate
puhul. Samuti on sobimatu kehtestada
selliseid ndudmisi juhul, kui need oleksid
tellitavate audiovisuaalmeediateenuste
olemuse vGi teema vdi vOrdvaarsete
Euroopa péritoluga teostega
konkureerimise tottu ebaotstarbekad voi
pdhjendamatud. Samas oleks otstarbekas
kasutada stisteemi, millega ergutatakse
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33 Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus
2003/361/EU mikro-, vaikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate méaratluse kohta
(ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 25 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad tiha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakdne. Alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks végivallale vdi vihkamisele
Ohutava sisu eest tuleb kehtestada nendes
klisimustes proportsionaalsed eeskirjad.
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kvaliteetsete Euroopa teoste tootmise
rahalist toetamist, naiteks
maksusoodustuste kaudu.

33 Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus
2003/361/EU mikro-, vaikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate méaratluse kohta
(ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).

Muudatusettepanek

(25 a) Komisjon peaks tagama
programmi ,,Loov Euroopa*
allprogrammi MEDIA piisava ja
geograafiliselt mitmekesise rahastamise,
et toetada loomesisu piiritilest ringlust,
sealhulgas Euroopa péritoluga
audiovisuaalteoste digitaalse levitamise
parandamist ja uuenduslike loomesisu
rahastamise mudelite arendamist.

Muudatusettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad iha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakdne. Kuigi sellise sisu
meelevaldne eemaldamine, mis toimub
sageli subjektiivse tdlgenduse alusel, vdib
kahjustada valjendus- ja teabevabadust,
tuleb siiski alaealisi kaitsta kahjuliku sisu
eest ja kbiki kodanikke muu hulgas
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28)  Maérkimisvaarne osa videote
jagamise platvormidel talletatud infosisust
ei kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas maaravad need teenuseosutajad
dldjuhul kindlaks infosisu, eelkdige
programmide vOi kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite vOi algoritmide abil. Seetdttu
tuleks kdnealustelt teenuseosutajatelt
nduda, et nad votaksid asjakohaseid
meetmeid alaealiste kaitseks sellise
infosisu eest, mis vdib kahjustada nende
fhusilist, vaimset voi kdlbelist arengut,
ning koigi kodanike kaitseks végivallale
vOi vihkamisele 6hutamise eest, mis on
suunatud soo, rassi, nahavérvi, usu,
pblvnemise voi rahvusliku voi etnilise
péaritolu alusel maaratletud konkreetse
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vdgivallale, vinkamisele vdi terrorismile
Ohutava sisu eest. Samuti tuleb videote
jagamise platvorme ergutada nendes
kiisimustes vabatahtlikke meetmeid vdtma,
koosk®dlas riigi ja liidu 6igusaktidega ning
ametiasutuste korraliste suunistega,
piiramata Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2000/31/EU* artiklite
14 ja 15 kohaldamist. Kdige
kahjulikumale sisule, naiteks
pdhjendamatule vagivallale ja
pornograafiale, tuleks kohaldada kdige
rangemaid meetmeid.

la Euroopa Parlamendi ja ndukogu
8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate
Oiguslike aspektide, eriti elektroonilise
kaubanduse kohta siseturul (EUT L 178,
17.7.2000, Ik 1).

Muudatusettepanek

(28)  Markimisvaarne osa videote
jagamise platvormidel talletatud infosisust
ei kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas nditavad mdned teenuseosutajad ,
et nad on vBimelised infosisu kindlaks
maarama, eelkBige programmide voi
kasutaja loodud videote korralduse,
sealhulgas automaatsete vahendite vOi
algoritmide, eelkdige margiste lisamise ja
jarjestamise abil. Seetdttu tuleks
kdnealustelt teenuseosutajatelt nduda, et
nad votaksid asjakohaseid meetmeid
alaealiste kaitseks sellise infosisu eest, mis
vOib kahjustada nende flusilist ja vaimset
arengut, kui teenuseosutajad on sellise
sisu kohta tegelikku teavet saanud, ning
kdigi kodanike kaitseks vagivallale voi
vihkamisele 6hutamise eest, mis on
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isikute rihma voi kdnealuse riihma liikme
vastu.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30)  On asjakohane kaasata videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
vOimalikult suures ulatuses, kui
rakendatakse ké&esoleva direktiivi kohaselt
voetavaid asjaomaseid meetmeid. Seetdttu
tuleks julgustada kaasreguleerimist.

Sellega seoses Uheselt mdistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks kogu
liidus ei tohiks anda liikmesriikidele digust
nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt kdesolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
koigi kodanike kaitseks vagivallale voi
vihkamisele 6hutava sisu eest. Samas
tuleks jatta litkmesriikidele voimalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/92/EL* artikli 25 kohaselt.
Samuti peaks videote jagamise platvormi
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suunatud soo, rassi, nahavarvi, usu,
pdlvnemise vdi rahvusliku voi etnilise
péaritolu alusel méaaratletud konkreetse
isikute rithma vdi kdnealuse rihma liikme
vastu. Kus see on praktiline ja voimalik,
voiks kaaluda niisuguse sisu eemaldamist
usaldusvaarsete automaatse tuvastamise
suisteemide abil.

Muudatusettepanek

(30)  On asjakohane kaasata vastavaid
sidusrtihmi, sealhulgas
kodanikuthiskonna organisatsioone ja
videote jagamise platvormide
teenuseosutajaid voimalikult suures
ulatuses, kui rakendatakse kaesoleva
direktiivi kohaselt voetavaid asjaomaseid
meetmeid. Seetdttu peaksid padevad
siseriiklikud asutused julgustama ja
jalgima labipaistvat ja vastutustundlikku
kaasreguleerimist.

Sellega seoses Uheselt mdistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks kogu
liidus ei tohiks anda liikmesriikidele digust
nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt kdesolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
koigi kodanike kaitseks végivallale voi
vihkamisele Ghutava sisu eest. Samas
tuleks jatta litkmesriikidele voimalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/92/EL* artikli 25 kohaselt.
Samuti peaks videote jagamise platvormi
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teenuseosutajatele jadma voimalus votta
vabatahtlikult rangemaid meetmeid.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja drakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335, 17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 31 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 32

Komisjoni ettepanek

(32) Kaesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infothiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses.
Kui kdnealused teenuseosutajad on
asutatud liitkmesriigis, siis kohaldatakse
nende suhtes seega siseturu eeskirju, mis
on kehtestatud konealuse direktiivi artiklis
3. On asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi

teenuseosutajatele jadma voimalus votta
vabatahtlikult rangemaid meetmeid.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja drakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335, 17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek

(31 a) Ettagada kasutajate pohidiguste
kaitse, peaksid liikmesriikide reguleerivad
asutused koostdds Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihma ja
komisjoniga andma korraparaselt
suuniseid kahjuliku sisu eemaldamisele
kohaldatavate tingimuste kohta kooskélas
siseriiklike ja liidu 6igusaktidega ning
Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga.

Muudatusettepanek

(32) Kaesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infolhiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses.
Kui kdnealused teenuseosutajad on
asutatud litkmesriigis, siis kohaldatakse
nende suhtes seega siseturu eeskirju, mis
on kehtestatud konealuse direktiivi artiklis
3. On asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi
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teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
liilkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete téhusust ning
tagada vOimaluste piires vordsed
vBimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevdtja voi
tltarettevotja, mis on asutatud
liikmesriigis, voi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et méarata kindlaks, millises
liilkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga liikmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kéesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
késitlevaid eeskirju.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
uksustena. SeetGttu peaksid liikmesriigid
tagama riigi reguleerivate asutuste
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
diguslikest asutustest kui ka toostusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
erapooletus. See sdltumatuse ndue ei tohiks
piirata litkmesriikide vBimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
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teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
liilkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete tGhusust ning
tagada vOimaluste piires vordsed
vbimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevotja voi
titarettevotja, mis on asutatud
liikmesriigis, voi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et madrata kindlaks, millises
liilkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga liikmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kaesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
kasitlevaid eeskirju. Seoses sellega tuleks
maistet ,,videote jagamise platvormi
teenuseosutaja“ tolgendada koige laiemas
tdhenduses, et hdlmata
audiovisuaalmeedia teenuste
taasedastamise lineaarsed pakkujad ja
platvormid, olenemata kordustlekannetel
kasutatavatest tehnilistest vahenditest
(kaabel, satelliit vBi internet).

Muudatusettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad nButava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
Uksustena ning niisuguste tksuste
sOltumatult toimivate organitena. Seet6ttu
peaksid litkmesriigid tagama riigi
reguleerivate asutuste sdltumatuse nii
valitsusest, avalik-0iguslikest asutustest kui
ka toOstusharust, et tagada reguleerivate
asutuste otsuste erapooletus. See
sBltumatuse ndue ei tohiks piirata
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jarelevalvet eri sektorite, nagu naiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. Kéesoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37) Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihmaga vabalt konsulteerida
mis tahes kiisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige peaks komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste td6riihmaga
konsulteerima direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesméargiga hdlbustada
kdnealuse direktiivi Uhtset rakendamist
kogu digitaalse Uhtse turu raames. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t6orihm peaks komisjoni taotlusel
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litkmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu néiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. K&esoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine. Liikmesriikidele on
vaja kehtestada teatud kohustus luua
sOltumatud ja tdhusad reguleerivad
asutused. Selleks peaksid liikmesriigid
kehtestama rea haldus- ja finantsndudeid,
et hdélbustada nende séltumatute ja
tdhusate asutuste tood.

Muudatusettepanek

(37)  Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmaga vabalt konsulteerida
mis tahes kisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige peaks komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste tooriihmaga
konsulteerima direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesmérgiga h6lbustada
kdnealuse direktiivi jarjekindlat
rakendamist kogu digitaalse thtse turu
raames. Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t66rihm
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esitama arvamusi, kaasa arvatud
jurisdiktsiooni ja liidu tegevusjuhendite
kohta alaealiste kaitse ja vihakdne ning
suure rasva-, soola-/naatriumi- ja
suhkrusisaldusega toite reklaamivate
audiovisuaalsete ariliste teadaannete
valdkonnas.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38) Kaéesoleva direktiiviga ei piirata
litkmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse uldist huvi
pakkuva infosisu avastatavus ja juurdepaas
sellisele infosisule, jargides Gldist huvi
pakkuvate eesmarkide raames kindlaks
madratud eesmérke, milleks on
meediapluralism, sGnavabadus ja
kultuuriline mitmekesisus. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud liikmesriigi poolt
kooskdlas liidu 6igusega selgelt kindlaks
maéaratud uldist huvi pakkuvate eesmarkide
saavutamiseks. Sellega seoses peaksid
liilkmesriigid eelkdige uurima regulatiivse
sekkumise vajadust vorreldes tulemustega,
mis tulenevad turujdudude mojust. Kui
litkmesriigid otsustavad kehtestada eeskirju
avastatavuse kohta, peaksid nad seoses
avaliku poliitika digustatud huvidega
kehtestama ettevdtjatele ainult
proportsionaalseid kohustusi.
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peaks komisjoni taotlusel esitama
arvamusi, kaasa arvatud jurisdiktsiooni ja
liidu tegevusjuhendite kohta alaealiste
kaitse ja vihakdne valdkonnas.

Muudatusettepanek

(38) Kaéesoleva direktiiviga ei piirata
litkmesriikide vdimalust vOtta meetmeid,
millega tagatakse ldist huvi pakkuva
infosisu mittediskrimineeriv avastatavus ja
juurdepaas sellisele infosisule, jargides
uldist huvi pakkuvate eesmarkide raames
kindlaks maaratud eesmarke, milleks on
meediapluralism, sGnavabadus ja
Kultuuriline mitmekesisus. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud ja proportsionaalsed
litkmesriigi poolt kooskdlas liidu digusega
selgelt kindlaks méaratud dldist huvi
pakkuvate eesmarkide saavutamiseks.
Sellega seoses peaksid liikmesriigid
eelkdige uurima regulatiivse sekkumise
vajadust varreldes tulemustega, mis
tulenevad turujdudude mdjust. Kui
liilkmesriigid otsustavad kehtestada eeskirju
avastatavuse kohta, peaksid nad seoses
avaliku poliitika digustatud huvidega
vitma ettevdtjate suhtes ainult
proportsionaalseid meetmeid.
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Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38 b (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\1125609ET.docx

Muudatusettepanek

(38 a) Puuetega inimeste ja eakate digus
liidu sotsiaal- ja kultuurielus osaleda ja
sellesse kaasatud olla on
juurdepaasetavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutamisega lahutamatult
seotud. Seet6ttu on oluline tagada, et
juurdepéaasetavust direktiivis 2010/13/EL
nouetekohaselt kéasitletaks ja edendataks,
kooskdlas URO puuetega inimeste diguste
konventsioonis kehtestatud
tldp8himdtetega.

Muudatusettepanek

(38 b) Juurdepaasetavuse saavutamise
vahendid peaksid hdlmama muu hulgas
selliseid juurdepaasuteenuseid nagu
viipekeelde télkimine, kurtidele ja
kuulmispuudega inimestele mdeldud
subtiitrite lisamine, pealeloetavad
subtiitrid, kirjeldustdlge ja kergesti
mdistetav mentinavigatsioon.
Audiovisuaalmeediateenuste osutajad
peaksid olema labipaistvad ja ennetavalt
taiustama puuetega inimestele ja eakatele
moeldud juurdepaésuteenuseid, osutades
kavateabes ja elektroonilises
programmijuhises selgelt nende teenuste
olemasolule, loetledes teenuste
juurdepaasuelemendid ja selgitades,
kuidas neid kasutada, ning tagades, et
need oleksid puuetega inimestele
kattesaadavad.
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 39 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 16igel — punkt aa — alapunkt i

Komisjoni ettepanek

1) teenus hdlmab suures mahus
saadete vOi kasutaja loodud videote
talletamist, mille (le videote jagamise
platvormi teenuseosutajal puudub
toimetusvastutus;

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt aa — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek

i) talletatud infosisu korralduse
maéarab kindlaks teenuseosutaja,
sealhulgas automaatsete vahendite voi
algoritmide, eelkdige teabe talletamise,
kuvamise, margiste lisamise ja
jarjestamise abil;
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Muudatusettepanek

(39 a) Iga liikmesriigi tasandil
rakendatud enese- ja kaasreguleerimise
meede peaks olema taielikult kooskdlas
pohidiguste hartas, sealhulgas harta
artiklis 52 satestatud kohustustega.

Muudatusettepanek

1) teenus hdlmab suures mahus
saadete vOi kasutaja loodud videote
talletamist v0i pakkumist, mille tle videote
jagamise platvormi teenuseosutajal puudub
toimetusvastutus;

Muudatusettepanek

i) talletatud infosisu korralduse
maéarab kindlaks teenuseosutaja;
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Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 1 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt aa — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

iii) teenuse voi selle eristatava osa
peamine otstarve on pakkuda ldsusele
saateid ja kasutaja loodud videoid, mille
eesmérk on teavitamine, meelelahutus voi
harimine;

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu direktiiv

Muudatusettepanek

iii) teenuse voi selle osa peamine
otstarve on pakkuda tldsusele saateid ja
kasutaja loodud videoid, mille eesmark on
teavitamine, meelelahutus véi harimine;

Artikkel 1 - 18ik 1 — punkt 1 — alapunkt da (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 1 — 18ige 1 — punkt bb (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

da) lisatakse jargmised punktid:

bb)  ,juurdepiiisuteenus* —
audiovisuaalmeedia teenuse lisa, mis
parandab saadete juurdepadsetavust
piiratud funktsionaalse voimekusega
inimeste, sealhulgas puuetega inimeste
jaoks. Juurdepaasuteenused hdlmavad
subtiitreid kurtidele ja kuulmispuudega
inimestele, kirjeldustdlget, subtiitrite
pealelugemist vdi audiosubtiitreid ja
viipekeelset tdlget;

bc)  ,subtiitrid kurtidele ja
kuulmispuudega inimestele* —
stinkroniseeritud visuaalne tekst, mis on
nii kdnelise kui ka mittekdnelise
audioteabe alternatiiv ja mis on vajalik
meediasisu moistmiseks;

bd) ,,kirjeldustolge“ — dialoogiga
vaheldumisi esitatav tdiendav jutustus,
mis Kirjeldab saate visuaalsisu olulisi
aspekte, mida ei ole ainutiksi pdhiheliriba
alusel voimalik mdista;
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be) ,subtiitrite pealelugemine* ehk
waudiosubtiitrid“ — kuuldavalt loetud
subtiitrid kohalikus keeles, kui audiokdne
on teises keeles;

bf)  ,,viipekeelne tolge* — kbne ja
mittesdnalise heliga antava teabe
simultaantdlge, mis on vajalik saate
maoistmiseks ja edastatakse riigi
viipekeeles; “

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud juurdepaasetavusnduete taaskehtestamisega.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 3 — alapunkt a

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 2 — 16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) kui meediateenuse osutaja
peakorter asub thes litkmesriigis, kuid
audiovisuaalmeedia teenust kéasitlevad
toimetuslikud otsused tehakse teises
liilkmesriigis, kasitatakse meediateenuse
osutajat selles litkmesriigis asutatuna, kus
tootab enamik audiovisuaalmeedia teenuse
osutamises osalevatest tootajatest;*;

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 —10ige 2 — punkt a
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Muudatusettepanek

b) kui meediateenuse osutaja
peakorter asub Uhes litkmesriigis, kuid
audiovisuaalmeedia teenust késitlevad
toimetuslikud otsused tehakse teises
liilkmesriigis, kasitatakse meediateenuse
osutajat selles liikmesriigis asutatuna, kus
tootab oluline osa audiovisuaalmeedia
teenuse osutamises osalevatest tootajatest.
Kui oluline osa audiovisuaalmeedia
teenuse osutamises osalevatest tootajatest
tootab mblemas liikmesriigis, kasitatakse
meediateenuse osutajat asutatuna selles
liilkmesriigis, kus tehakse enamik
toimetuslikke otsuseid seoses kdnealuse
audiovisuaalmeedia teenuse
osutamisega.;;
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Komisjoni ettepanek

a) rikub selgelt, oluliselt ja raskelt
artikli 6 voi artikli 12 v6i mélema
nimetatud artikli néudeid:;

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 —16ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) k&esoleva 16ike punktis b osutatud
teatamisele eelneva 12 kuu jooksul on
meediateenuse osutaja asjaomase
liikmesriigi hinnangul rikkunud 18ike 2
punkti a, b voi ¢ nbudeid vahemalt kahel
korral;

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 —18ige 3 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) meediateenuse osutaja on
rikkunud 18ike 2 punkti a, b voi ¢
vahemalt korra parast kéesoleva I6ike
punktis b kehtestatud teate esitamist;

Muudatusettepanek 46
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 4

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 3 —16ige 3 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) teate esitanud liikmesriik on
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Muudatusettepanek

a) rikub selgelt, oluliselt ja raskelt
artikli 6, 7 voi 12 ndudeid;

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

e) teate esitanud liikmesriik on
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ET

austanud asjaomase meediateenuse osutaja
kaitsedigust ning on eelkdige andnud
meediateenuse osutajale vbimaluse
valjendada oma seisukohta vaidetavate
rikkumiste kohta ning meetmete kohta,
mida liikmesriik kavatseb votta. Ta votab
nduetekohaselt arvesse kdiki neid
seisukohti ning samuti selle litkmesriigi
seisukohti, mille jurisdiktsiooni alla
teenuseosutaja kuulub.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Kolme kuu jooksul alates sellest,
kui liikmesriik teatab 18igete 2 ja 3
kohaldamiseks vBetud meetmetest ja parast
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste td6riihmaga
konsulteerimist otsustab komisjon, kas
need meetmed on (henduse digusega
kooskdlas. See ajavahemik algab alates
I6pliku teate kattesaamisele jargnevast
paevast. Teadet késitletakse 16plikuna, kui
komisjon kolme kuu jooksul alates teate
vOI mis tahes ndutud lisateabe kéttesaamise
paevast ei taotle tdiendavat teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab liitkmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse kéttesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks méaaratud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt I6ike 2 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega kooskdlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, 16petab
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austanud asjaomase meediateenuse osutaja
kaitsedigust ning on eelkdige andnud
meediateenuse osutajale vGimaluse 15
paeva jooksul alates punktis b nimetatud
teatest valjendada oma seisukohta
vaidetavate rikkumiste kohta ning
meetmete kohta, mida litkmesriik kavatseb
vOtta. Ta votab nduetekohaselt arvesse
kdiki neid seisukohti ning samuti selle
liilkmesriigi seisukohti, mille
jurisdiktsiooni alla teenuseosutaja kuulub.

Muudatusettepanek

4. Kahe kuu jooksul alates sellest, kui
liilkmesriik teatab I6igete 2 ja 3
kohaldamiseks vBetud meetmetest ja parast
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste td6rihmaga
konsulteerimist otsustab komisjon, kas
need meetmed on (henduse digusega
kooskdlas. See ajavahemik algab alates
IGpliku teate kattesaamisele jargnevast
paevast. Teadet késitletakse 16plikuna, kui
komisjon kahe kuu jooksul alates teate v0i
mis tahes ndutud lisateabe k&ttesaamise
péevast ei taotle tdiendavat teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta vaid Ghel korral esitada kogu
vajaliku lisateabe. Komisjon teavitab
liilkmesriiki kdnealusele taotlusele vastuse
kattesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt madratud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt I6ike 2 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega kooskdlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, 16petab
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litkmesriik viivitamata kdnealuste
meetmete kohaldamise.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 — 1Gige 6

Komisjoni ettepanek

6. Liikmesriigid voivad
kiireloomulistel juhtudel teha erandeid
I6ike 3 punktides b ja c ettendhtud
tingimustest. Kui erand tehakse, siis
teatatakse meetmetest liihima vdimaliku
aja jooksul komisjonile ja liikmesriigile,
kelle jurisdiktsiooni alla meediateenuse
osutaja kuulub, markides pohjused, miks
litkmesriik peab olukorda sedavord
kiireloomuliseks, et vajalik on kdnealustest
tingimustest erandi tegemine.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 4
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. IIma et see piiraks litkmesriikide
vOimalust votta 16ikes 6 osutatud
meetmeid, uurib komisjon véimalikult
kiiresti, kas teatatud meetmed vastavad
liidu Bigusele. Kui komisjon jouab
jareldusele, et meetmed ei ole liidu
Oigusega kooskdlas, nduab komisjon
konealuselt litkmesriigilt mis tahes
kavandatud meetme vGtmisest loobumist
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litkmesriik kdnealuste meetmete
kohaldamise viivitamata ja mitte kauem
kui kahe nadala jooksul alates komisjoni
otsusest.

Muudatusettepanek

6. Liikmesriigid voivad juhul, kui
meediateenuse pakkuja poolt pakutud
teenus rikub tdsiselt 16ike 2 punktis a, b
vOi ¢ satestatud tingimusi, ja
kiireloomulistel juhtudel teha erandeid
IGike 3 punktides b ja c ettenahtud
tingimustest. Kui erand tehakse, siis
teatatakse meetmetest liihima vdimaliku
aja jooksul komisjonile ja litkmesriigile,
kelle jurisdiktsiooni alla meediateenuse
osutaja kuulub, mérkides pdhjused, miks
liilkmesriik peab olukorda sedavdrd
kiireloomuliseks, et vajalik on kdnealustest
tingimustest erandi tegemine.

Muudatusettepanek

7. IIma et see piiraks litkmesriikide
vOimalust votta 16ikes 6 osutatud
meetmeid, uurib komisjon véimalikult
Kiiresti, kas teatatud meetmed vastavad
liidu Bigusele. Kui komisjon jouab
jareldusele, et meetmed ei ole liidu
Oigusega kooskdlas, nduab komisjon
kdnealuselt litkmesriigilt mis tahes
kavandatud meetme votmisest loobumist
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vOi selle meetme kohaldamise viivitamatut
IGpetamist.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 5 — alapunkt a

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 4 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid vGivad nende jurisdiktsiooni
alla kuuluvatelt meediateenuse osutajatelt
nduda artiklites 5, 6, 6a, 9, 10, 11, 12, 13,
16, 17, 19-26, 30 ja 30a kehtestatuga
vorreldes uksikasjalikumate voi rangemate
eeskirjade jargimist, tingimusel et need
eeskirjad on kooskdlas liidu digusega. ;

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 5 — alapunkt c
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 4 — 18ige 4 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

C) komisjon on pérast Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste tooriihmaga konsulteerimist
otsustanud, et need meetmed on koosk®olas
lildu Gigusega ning eelkdige et neid
meetmeid IBigete 2 ja 3 alusel votva
litkmesriigi hinnangud on nduetekohaselt
pohjendatud.
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vOi selle meetme kohaldamise viivitamatut

IGpetamist nii Kiiresti kui voimalik.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid vGivad nende jurisdiktsiooni
alla kuuluvatelt meediateenuse osutajatelt
nduda artiklites 5, 6, 6a, 7, 9, 10, 11, 12,
13, 16, 17, 19-26, 30 ja 30a kehtestatuga
vorreldes uksikasjalikumate voi rangemate
eeskirjade jargimist, tingimusel et need
eeskirjad on kooskdlas liidu 6igusega ja ei
sisalda diskrimineerivaid satteid
teenuseosutaja kodakondsuse vdi asukoha
kohta.

Muudatusettepanek

C) komisjon on kahe kuu jooksul
parast Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
tooriihmaga konsulteerimist otsustanud, et
need meetmed on koosk®dlas liidu Gigusega
ning eelkdige et neid meetmeid I8igete 2 ja
3 alusel votva litkmesriigi hinnangud on
nduetekohaselt péhjendatud.
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Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 5 — alapunkt c
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 4 — 10ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Komisjon teeb otsuse selle kohta,
kas meetmed on koosk®dlas liidu 6igusega,
kolme kuu jooksul alates I6ike 4 punkti a
kohase teate saamisest. See ajavahemik
algab alates 10pliku teate kattesaamisele
jargnevast pdevast. Teadet ké&sitletakse
I6plikuna, kui komisjon kolme kuu jooksul
alates teate voi mis tahes ndutud lisateabe
kattesaamise péevast ei taotle taiendavat
teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab liikmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse kattesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maaratud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt 18ike 3 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega koosk®dlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, loobub
kdnealune liikmesriik kavandatud
meetmete vOtmisest.*;

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 5 — alapunkt d

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 4 — 10ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Liitkmesriigid soodustavad kaas- ja
enesereguleerimist riigi tasandil kdesoleva
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Muudatusettepanek

5. Komisjon teeb otsuse selle kohta,
kas meetmed on kooskdlas liidu digusega,
kahe kuu jooksul alates 16ike 4 punkti a
kohase elektroonilise ja ametliku teate
saamisest. See ajavahemik algab alates
I6pliku teate kattesaamisele jargnevast
péevast. Teadet kasitletakse 16plikuna, kui
komisjon kuue nadala jooksul alates teate
vOi mis tahes ndutud lisateabe kéttesaamise
péevast ei taotle tdiendavat teavet.

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
palub ta vaid Ghel korral esitada kogu
vajaliku lisateabe. Komisjon teavitab
litkmesriiki kdnealusele taotlusele vastuse
kattesaamisest.

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt maaratud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon kahe
nadala jooksul parast maaratud
ajavahemiku moddumist vdi mittetdieliku
teabe saamist otsuse, et liilkmesriigi poolt
I6ike 3 kohaselt voetud meetmed ei ole
liidu Gigusega kooskdlas. Kui komisjon
otsustab, et meetmed ei ole liidu digusega
kooskdlas, loobub kdnealune liitkmesriik
kavandatud meetmete vOtmisest.*;

Muudatusettepanek

7. Liikmesriigid soodustavad
kaasreguleerimise ja/voi
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direktiiviga koordineeritud valdkondades
vastu vOetud tegevusjuhendite abil nende
digussisteemis lubatud ulatuses.
Kdnealused tegevusjuhendid peavad olema
asjaomaste litkmesriikide pohiliste
sidusrihmade seas laialdaselt
aktsepteeritud. Tegevusjuhendites tuleb
selgelt ja Gheselt mdistetavalt kirjeldada
nende eesmarke. Neis tuleb tagada
kehtestatud eesmérkide korrapdarane,
labipaistev ja s6ltumatu jarelevalve ning
saavutuste hindamine. Neis tuleb ette ndha
tdhus joustamine, sealhulgas vajaduse
korral tbhusad ja proportsionaalsed
karistused.

Tegevusjuhendite allkirjastajad peavad
esitama komisjonile artikli 6a 16ikes 3 ning
artikli 9 18igetes 2 ja 4 osutatud liidu
tegevusjuhendite kavandid ning
olemasolevate liidu tegevusjuhendite
muudatused voi laiendused.

Komisjon vib paluda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm esitaks arvamuse
kdnealuste tegevusjuhendite kavandite,
muudatuste voi laienduste kohta. Komisjon
vOib vajaduse korral need tegevusjuhendid
avaldada.*;

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu direktiiv

enesereguleerimise korda, mis toimib
naiteks riigi tasandil k&esoleva direktiiviga
koordineeritud valdkondades vastu voetud
tegevusjuhendite abil nende Gigussiisteemis
lubatud ulatuses. Kdnealused
tegevusjuhendid peavad olema asjaomaste
litkmesriikide jurisdiktsioonis tegutsevate
pohiliste sidusrihmade seas laialdaselt
aktsepteeritud. Tegevusjuhendites tuleb
selgelt ja Uheselt mdistetavalt kirjeldada
nende eesmarke. Neis tuleb tagada
kehtestatud eesmaérkide korrapérane,
labipaistev ja sOltumatu jarelevalve ning
saavutuste hindamine. Neis tuleb ette ndha
tdhus joustamine, sealhulgas vajaduse
korral tdhusad ja proportsionaalsed
karistused liikmesriigi jurisdiktsiooni
piires.

Tegevusjuhendite allkirjastajad peavad
esitama komisjonile teavituseks artikli 6a
IGikes 3 ning artikli 9 10igetes 2 ja 4
osutatud liidu tegevusjuhendite kavandid
ning olemasolevate liidu tegevusjuhendite
muudatused voi laiendused.

Komisjon voib paluda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm esitaks arvamuse
kdnealuste tegevusjuhendite kavandite,
muudatuste vdi laienduste kohta. Vajaduse
korral avaldab komisjon need
tegevusjuhendid ja v6ib suurendada
teadlikkust nende kohta.*;

Artikkel 1 - 18ik 1 — punkt 5 — alapunkt da (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 4 — 18ige 8a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

da) Lisatakse jargmine uus ldige:

»8a. Kaesoleva direktiiviga ei piirata
litkmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse juurdepéas
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Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 8
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda vagivallale v6i vihkamisele
Ohutamist, mis on suunatud soo, rahvusliku
vOi etnilise paritolu, usutunnistuse voi
veendumuste, puude, vanuse voi
seksuaalse sattumuse alusel maaratletud
konkreetse isikute riihma voi kdnealuse
rithma litkme vastu.®;

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 9
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6a — 16ige 2a (uus)

Komisjoni ettepanek

uldist huvi pakkuvale infosisule ja selle
sisu asjakohane néahtavus, jargides tldist
huvi pakkuvaid eesmarke, nagu
meediapluralism, sBnavabadus ja
kultuuriline mitmekesisus. “;

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste ja
kohaldatavate meetmetega, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate osutatavad
audiovisuaalmeedia teenused ei sisalda
végivallale voi vinkamisele 6hutamist, mis
on suunatud soo, rahvusliku voi etnilise
péaritolu, usutunnistuse voi veendumuste,
puude, vanuse voi seksuaalse sattumuse
alusel maéaratletud konkreetse isikute
rithma voi1 konealuse rithma litkme vastu.®;

Muudatusettepanek

2a. Komisjon ergutab liikmeriike
arendama meediapadevust kui
tulevikukindlat vahendit kujundada laste
vOimet mdista erinevust sisu ja ariliste
teadaannete vahel.

Selgitus

Lapsed vaatavad palju sisu, mis ei tarvitse olla algselt neile suunatud. Meediapadevuse
suurendamine on hea ja tulevikukindel vahend, mis véimaldab kujundada laste vdimet sisu ja

arilisi teadaandeid eristada.
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Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 9
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6a — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama
parimaid tavasid kaasreguleerimise
stisteemide kohta liidus. Kui see on
asjakohane, aitab komisjon kaasa
Euroopa Liidu tegevusjuhendite
valjatootamisele.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 10
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

(10)  Artikkel 7 jaetakse valja;

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama
parimaid tavasid kaasreguleerimise
slisteemide kohta liidus. Komisjonil
soovitatakse koosto6s Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihmaga valja
tootada Euroopa Liidu tegevusjuhendid.

Muudatusettepanek

(10)  Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
wArtikkel 7

1. Liikmesriigid t66tavad valja
meetmed, millega tagada, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
meediateenuse osutajate teenused
muudetakse puuetega inimestele jark-
jargult kattesaadavamaks. Nende
meetmete valjatdotamisel konsulteeritakse
asjaomaste sidusriihmadega, kaasa
arvatud meediateenuse osutajad ja
puuetega inimeste organisatsioonid.

2. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihm
hdlbustavad meediateenuse osutajate
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vahel parimate tavade vahetamist.

3. Ldikes 1 osutatud meetmed
hélmavad nduet, et meediateenuse
pakkujad annavad liikmesriikidele igal
aastal aru vOetud meetmetest ja
edusammudest oma teenuste puuetega
inimestele jark-jargult kattesaadavamaks
tegemisel. Liikmesriigid tagavad, et
kdnealune teave avalikustatakse.

4. Ldikes 1 viidatud meetmetega
ergutatakse audiovisuaalmeedia teenuse
osutajaid vélja to6tama ja avalikustama
juurdepéasetavuse tegevuskavasid seoses
nende teenuste puuetega inimestele jark-
jargult kattesaadavamaks tegemisega.
Sellised tegevuskavad esitatakse riigi
reguleerivatele asutustele.

5. Liikmesriigid tagavad, et teave
hadaolukorra kohta, sealhulgas avalikud
teadaanded ja teated loodusdnnetuste
korral, mis on audiovisuaalmeedia
teenuste kaudu avalikkusele teatavaks
tehtud, edastataks puuetega inimestele
ligipaasetaval viisil, sealhulgas kurtidele
ja kuulmispuudega inimestele méeldud
subtiitrite, viipekeelse tlke, audioteate ja
audiokirjeldusega mistahes visuaalse
teabe kohta.

6. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse pakkujad
putavad sisu omandamise, saadete
kavandamise ja toimetustegevuse abil
osutada juurdepaasuteenust sisutootja
paketi osana.

7. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse pakkujad
muudavad oma veebilehekuljed,
vorgurakendused ja mobiilsideteenused,
sealhulgas mobiilirakendused, mida
kasutatakse juurdepadsuteenuse
osutamisel, juurdepaasetavamaks
kasutaja tajule, toimimisele ja mdistmisele
vastaval jarjekindlal ja sobival ning viisil,
mis hdlbustab koostalitlust liidu ja
rahvusvahelisel tasandil kattesaadavate
kasutajaagentide ja toetava
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tehnoloogiaga.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt -a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 16ige 1 — punkt ¢ — alapunkt ii

Kehtiv tekst Muudatusettepanek

-a) I6ike 1 punkti ¢ alapunkti ii
muudetakse jargmiselt:

1)  sisaldada ega soodustada mis tahes i) sisaldada ega soodustada mis tahes
diskrimineerimist soo, rassilise voi etnilise diskrimineerimist soo, rassi, nahavarvi,
péaritolu, rahvuse, usutunnistuse voi etnilise voi sotsiaalse paritolu, geneetiliste
veendumuste, puuete, vanuse vOi omaduste, keele, usutunnistuse voi
seksuaalse sattumuse alusel; veendumuste, poliitiliste vdi muude

arvamuste, rahvusvahemusse kuulumise,
varalise seisundi, sinnipara, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel; <

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/ALL/?uri=CELEX%3A32010L0013)
Selgitus

Kooskdlas ELi pGhidiguste harta artikliga 21.

Muudatusettepanek 60
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 18ik 1 — punkt 11 — alapunkt -aa (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 9 — 18ige 1 — punkt ¢ — alapunkt iva (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-aa) Lisatakse jargmine punkt:

wiva) olla suunatud alaealistele; “

Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 11 — alapunkt -ab (uus)
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Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 9 — 16ige 1 — punkt e

Kehtiv tekst Muudatusettepanek
-ab)  16ike 1 punkti e muudetakse
jargmiselt:
e) audiovisuaalsed é&rilised teadaanded e) audiovisuaalsed éarilised teadaanded
alkohoolsete jookide kohta ei tohi olla alkohoolsete v6i suure kofeiinisisaldusega
suunatud konkreetselt alaealistele ega tohi jookide kohta ei tohi olla suunatud
propageerida selliste jookide liigset konkreetselt alaealistele ega tohi
tarbimist; propageerida selliste jookide liigset
tarbimist;

(http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32010L0013&qid=1476777414550&from=FR)

Selgitus

Piirab energiajookide reklaamimist.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt -ac (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 16ige 1 — punkt ga (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-ac)  Lisatakse jargmine punkt:

»2a) Kkoik audiovisuaalsed &rilised
teadaanded saadetes vOi saadete ajal,
mille vaatajaskonnast oluline osa on
lapsed, on keelatud. “

Muudatusettepanek 63
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 11 — alapunkt a

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 9 — 16ige 2
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Komisjoni ettepanek

a) I6ige 2 asendatakse jargmisega: valja jaetud

2 Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad selliste enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendite
valjatootamist, mis kéasitlevad sellistes
saadetes vOi saadete ajal, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed, edastatavaid asjakohatuid
audiovisuaalseid arilisi teadaandeid
toitumisalase vdi fusioloogilise mdjuga
toitaineid ja muid aineid sisaldavate
toitude ja jookide kohta, eelkbige nende
kohta, mis sisaldavad rasva, trans-
rasvhappeid, soola/naatriumi ja suhkruid,
mille liigne tarbimine toidus tervikuna ei
ole soovitatav.

Kdnealuseid tegevusjuhendeid tuleks
kasutada, et vahendada tdhusalt alaealiste
kokkupuutumist suure soola-, suhkru- voi
rasvasisaldusega toite ja jooke kasitlevate
voi muul viisil nende riiklike voi
rahvusvaheliste toitumisjuhistega
sobimatute audiovisuaalsete ériliste
teadaannetega. Koénealuste
tegevusjuhendite abil tuleks tagada, et
audiovisuaalsed arilised teadaanded ei
rohuta selliste toitude ja jookide
toitevaartuse positiivseid aspekte.

Komisjon ja Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
julgustavad vahetama parimaid tavasid
enese- ja kaasreguleerimise stisteemide
kohta liidus. Kui see on asjakohane, aitab
komisjon kaasa liidu tegevusjuhendite
viljatootamisele. ;

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 11 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 10ige 3
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Muudatusettepanek
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Komisjoni ettepanek

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad té6tama valja enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendid, mis
késitlevad asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid alkohoolsete jookide
kohta. Kdnealuseid tegevusjuhendeid
tuleks kasutada, et tdhusalt piirata
alaealiste kokkupuutumist alkohoolsete
jookide audiovisuaalsete driliste
teadaannetega.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 11 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t66rihm julgustavad vahetama
parimaid tavasid enese- ja
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui seda peetakse asjakohaseks, aitab
komisjon kaasa liidu tegevusjuhendite
valjatootamisele.*;

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\1125609ET.docx

143/239

Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad t66tama valja enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendid, mis
kasitlevad asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid alkohoolsete jookide
kohta. Kdnealuseid tegevusjuhendeid, mis
pdhinevad litkmesriikide parimatel
tavadel, tuleks kasutada, et tdhusalt piirata
alaealiste kokkupuutumist alkohoolsete
jookide audiovisuaalsete driliste

teadaannetega.
Muudatusettepanek
4. Komisjon ja Euroopa

audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm julgustavad vahetama
parimaid tavasid enese- ja
kaasreguleerimise slisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane ning vastab
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pdhimotetele, kaalub komisjon Euroopa
Liidu tegevusjuhendite valjatootamist
liilkmesriikide parimate tavade pohjal.*;

Muudatusettepanek

(11a) Lisatakse jargmine artikkel:

wArtikkel 9a
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Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 168ik 1 — punkt 11b (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9b (uus)

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid vdivad votta asjakohaseid ja
mittediskrimineerivad meetmeid tldist
huvi pakkuvate audiovisuaalmeedia
teenuste asjakohaseks esiletoomiseks.
Need meetmed on proportsionaalsed ja
vastavad sellistele liikmesriikide poolt
lildu Giguse kohaselt kindlaks m&aratud
uldistele eesmarkidele nagu
meediapluralism, sdnavabadus ja
kultuuriline mitmekesisus.

Selliseid kohustusi tuleks kehtestada
ainult juhul, kui need on vajalikud
liilkmesriigi poolt koosk®dlas liidu digusega
selgelt kindlaks maaratud tldist huvi
pakkuvate eesmarkide saavutamiseks.
Sellega seoses uurivad liikmesriigid
eelkdige regulatiivse sekkumise vajadust
vorreldes tulemustega, mis tulenevad
turujéudude mdjust. Kui liitkmesriigid
otsustavad kehtestada eeskirju
avastatavuse kohta, kehtestavad nad
ettevotjatele ainult proportsionaalseid
kohustusi, mis on seotud avaliku poliitika
oigustatud huvidega.

Muudatusettepanek

(11b) Lisatakse jargmine artikkel:
wArtikkel 9b

Liikmesriigid tagavad, et meediateenuste
osutajate programme ja teenuseid ei saa
muuta, naiteks kaubanduslike

atribuutidega, ilma nende nousolekuta. “

Selgitus

Kolmandatel isikutel ei tohiks lubada ilma asjaomase meediateenuse osutaja ndusolekuta

saateid ja teenuseid muuta.
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Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 12
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 10 — 18ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) nende abil ei soodustata otseselt
kaupade ega teenuste ostmist vai rentimist;

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 13
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 11 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Tootepaigutust on vastuvoetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, vélja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja saadetes,
mille vaatajaskonnast markimisvaarne
osa on lapsed.

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 13
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 11 — 18ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) nende abil ei soodustata otseselt
kaupade ega teenuste ostmist voi rentimist;
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Muudatusettepanek

b) nende abil ei soodustata kaupade
ega teenuste ostmist vai rentimist;

Muudatusettepanek

2. Tootepaigutus on vastuvoetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, valja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja lastesaadetes.

Muudatusettepanek

b) nende abil ei soodustata kaupade
ega teenuste ostmist voi rentimist;

PE587.655v03-00



Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 14
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 12 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid vGtavad asjakohaseid
meetmeid tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
edastatavad saated, mis vdivad kahjustada
alaealiste fudsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut, tehakse kattesaadavaks uUksnes
viisil, mis tagab selle, et alaealised
tavaliselt neid ei kuule ega née.
Kdnealused meetmed voivad hdlmata
edastusaja valimist, vanuse kontrollimise
vahendeid voi muid tehnilisi meetmeid.
Need peavad olema proportsionaalsed
saatest tuleneva voimaliku kahjuga.

Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 14
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 12 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Kdige kahjulikumale sisule, néiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse k&ige
rangemaid meetmeid, néiteks kriipteerimist
ja tdhusat vanemlikku kontrolli.*;

PE587.655v03-00

146/239

Muudatusettepanek

Liikmesriigid vdtavad asjakohaseid
meetmeid tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
edastatavad saated, nagu alkohoolsete
jookide vdi hasartmangude reklaam, mis
vOivad kahjustada alaealiste flsilist,
vaimset vOi kolbelist arengut, tehakse
kattesaadavaks Uksnes viisil, mis tagab
selle, et alaealised tavaliselt neid ei kuule
ega née. Kdnealused meetmed vdivad
hdlmata edastusaja valimist, vanuse
kontrollimise vahendeid vdi muid tehnilisi
meetmeid. Need peavad olema
proportsionaalsed saatest tuleneva
vOimaliku kahjuga.

Muudatusettepanek

Kdige kahjulikumale sisule, néiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse k&ige
rangemaid meetmeid, néiteks kriipteerimist
ja tdhusat vanemlikku kontrolli, koos
eespool nimetatud meetmetega.*;
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Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 13 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutajad
tagavad oma kataloogist vahemalt 20 %
suuruse osa Euroopa paritoluga teoste
jaoks ning tagavad kdnealuste teoste
esiletoomise.

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 13 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriigid vBivad nduda, et
nende jurisdiktsiooni alla kuuluvad
tellitava audiovisuaalmeedia teenuse
osutajad panustaksid rahaliselt Euroopa
paritoluga teoste tootmisesse, sealhulgas
infosisusse tehtavate otseinvesteeringute ja
riiklikesse fondidesse tehtavate osamaksete
kaudu. Liikmesriigid vivad nduda, et
kdnealuseid rahalisi osamakseid teeksid
nende territooriumil asuvale
vaatajaskonnale suunatud tellitava
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad, kes
on asutatud teistes liikmesriikides. Sellisel
juhul pdhinevad rahalised osamaksed
ainult nendes litkmesriikides teenitud
tuludel, kuhu teenuseid suunatakse.
Liikmesriik, kus teenuseosutaja on
asutatud, votab rahalist osamakset
kehtestades arvesse mis tahes rahalisi

RR\1125609ET.docx
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Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, kui see on
praktiline ja kasutades asjakohaseid
vahendeid, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvad tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad pakuvad oma kataloogist
vahemalt 20 % suuruse osa ulatuses
Euroopa péritoluga teoseid. Mis tahes
rahalised osamaksed on kooskdlas liidu
digusega, eelkdige riigiabi eeskirjadega,
ja ei kahjusta tarbijaid.

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid vBivad nduda, et
nende jurisdiktsiooni all asutatud tellitava
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
panustaksid rahaliselt Euroopa paritoluga
teoste tootmisesse, sealhulgas infosisusse
tehtavate otseinvesteeringute ja riiklikesse
fondidesse tehtavate osamaksete kaudu.
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ET

osamakseid, mille on kehtestanud
liilkmesriigid, kuhu teenuseosutaja oma
teenuseid suunab. Mis tahes rahalised
osamaksed peavad olema kooskdlas liidu
Oigusega ja eelkdige riigiabi eeskirjadega.

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 13 — 18ige 4a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 76

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 15a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 14 — 18ige 1

Kehtiv tekst

1. Iga liikmesriik vdib kooskdlas liidu
Oigusega votta meetmeid tagamaks, et tema
jurisdiktsiooni alla kuuluvad
ringh&alinguorganisatsioonid ei edasta
sundmusi, mida konealune liikmesriik
késitleb thiskonnale véga téhtsatena,
ainudiguslikult ega viisil, millega voetakse
oluliselt osalt kdnealuse liikmesriigi
elanikkonnast vdimalus jalgida selliseid
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Muudatusettepanek

4a. Komisjon tagab piisava ja
geograafiliselt hajutatud rahastamise
programmi Loov Euroopa
alaprogrammist MEDIA, et toetada
loomingulise infosisu ringlemist Ule
piiride, sealhulgas Euroopa
audiovisuaalsete teoste digitaalse
levitamise parandamist ja loomingulise
infosisu uuenduslike rahastamismudelite
arengut;

Muudatusettepanek

(15a) Artikli 14 18iget 1 muudetakse
jargmiselt:

1. Iga liikkmesriik vdib kooskdlas liidu
Oigusega votta meetmeid tagamaks, et tema
jurisdiktsiooni alla kuuluvad
ringhadlinguorganisatsioonid ei edasta
sundmusi, mida kdnealune liikmesriik
kasitleb Ghiskonnale vaga tahtsatena,
ainudiguslikult ega viisil, millega voetakse
oluliselt osalt kdnealuse liikmesriigi
elanikkonnast vdimalus jélgida selliseid
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sundmusi otsetilekande vdi hilisema
edastusena tasuta televisioonis. Kui
litkmesriik votab sellised meetmed,
koostab ta selliste riiklike voi mitteriiklike
sundmuste loetelu, mida ta kéasitab
Uhiskonnale véga tahtsana. Liikmesriik
teeb seda selgel ja labipaistval viisil ning
aegsasti. Sealjuures méérab asjaomane
litkmesriik samuti kindlaks, kas need
sindmused peaksid olema kattesaadavad
taieliku vOi osalise otselilekandena vdi siis
taieliku voi osalise hilisema edastusena,
kui viimane on objektiivsetel pohjustel
avalikkuse huvides vajalik vdi asjakohane.

sundmusi otsetilekande voi hilisema
edastusena tasuta televisioonis. Uhtlasi
nduavad litkmesriigid oma jurisdiktsiooni
alla kuuluvatelt
ringhaalinguorganisatsioonidelt
thiskonnale vaga tahtsate siindmuste
edastamist funktsionaalsete piirangutega,
sealhulgas puuetega inimestele
juurdepéaasetaval viisil. Kui litkmesriik
vOtab sellised meetmed, koostab ta selliste
riiklike vdi mitteriiklike sindmuste loetelu,
mida ta késitab thiskonnale véga téhtsana.
Liikmesriik teeb seda selgel ja labipaistval
viisil ning aegsasti. Sealjuures méérab
asjaomane litkmesriik samuti kindlaks, kas
need siindmused peaksid olema
kattesaadavad téieliku voi osalise
otseullekandena vai siis taieliku vai osalise
hilisema edastusena, kui viimane on
objektiivsetel pdhjustel avalikkuse huvides
vajalik voi asjakohane.

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008H0506(01)&from=EN

Selgitus

Muudatusettepanek on seotud juurdepaasetavuse nduete tagasitoomisega artiklisse 7.

Muudatusettepanek 77

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 16
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 20 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

Telefilmide (valja arvatud telesarjad,
seriaalid ja dokumentaalfilmid),
kinematograafiateoste ja uudistesaadete
edastamise korral vdib teha (ihe katkestuse
iga vahemalt programmikohase 20-
minutilise ajavahemiku kohta
telereklaamide ja/vdi otsepakkumiste
naitamiseks.
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Muudatusettepanek

Telefilmide (valja arvatud telesarjad,
seriaalid ja dokumentaalfilmid),
kinematograafiateoste ja uudistesaadete
edastamise korral vdib teha (ihe katkestuse
iga vahemalt programmikohase 30-
minutilise ajavahemiku kohta
telereklaamide ja/vdi otsepakkumiste
néitamiseks. Religioosse sisuga saadete
vOi lastesaadete vahele ei paigutata
telereklaami ega otsepakkumisi.
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Muudatusettepanek 78

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 16a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 22

Kehtiv tekst

Alkohoolsete jookide telereklaam ja
otsepakkumised peavad vastama
jargmistele nduetele:

a) see ei vOi olla suunatud otseselt
alaealistele ega mingil juhul kujutada
alaealisi kdnealuseid jooke tarbimas;

b) selles ei seostata alkoholi tarbimist
kehalise suutlikkuse suurenemise ega
liiklusvahendi juhtimisega;

C) see ei loo kujutlust, et alkoholi
tarbimine soodustab sotsiaalset vOi
seksuaalset edukust;

d) selles ei vaideta, et alkoholil on
raviomadusi voi et see ergutab vdi rahustab
v0i aitab lahendada isiklikke probleeme;

e) see ei tohi soodustada alkoholi
liigtarbimist ega esitada karskust voi
mdddukust negatiivse omadusena;

f) selles ei rohutata, et suur
alkoholisisaldus on jookide positiivne
omadus.

Piirab energiajookide reklaamimist.
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Muudatusettepanek

(16a) Artiklit 22 muudetakse jargmiselt:

Alkohoolsete jookide ja suure
kofeiinisisaldusega jookide telereklaam ja
otsepakkumised peavad vastama
jargmistele nduetele:

a) see ei vOi olla suunatud otseselt
alaealistele ega mingil juhul kujutada
alaealisi kdnealuseid jooke tarbimas;

b) selles ei seostata alkoholi v6i suure
kofeiinikoguse tarbimist kehalise
suutlikkuse suurenemise ega liiklusvahendi
juhtimisega;

C) see ei loo kujutlust, et alkoholi voi
suure kofeiinikoguse tarbimine soodustab
sotsiaalset vOi seksuaalset edukust;

d) selles ei vaideta, et alkoholil voi
suurel kofeiinikogusel on raviomadusi voi
et see ergutab voi rahustab voi aitab
lahendada isiklikke probleeme;

e) see ei tohi soodustada alkoholi vGi
suure kofeiinikoguse liigtarbimist ega
esitada karskust voi mdddukust negatiivse
omadusena;

f) selles ei rdhutata, et suur
alkoholisisaldus vdi suur kofeiinisisaldus
on jookide positiivne omadus.

Selgitus
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Muudatusettepanek 79

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 161k 1 — punkt 17
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. TelereklaamilGikude ja 1. TelereklaamilBikude ja
otsepakkumiste I6ikude osakaal otsepakkumiste 16ikude osakaal tihes
ajavahemikus 7.00-23.00 ei tohi lletada tunnis ei tohi Uletada 20 %.

20 %.

Muudatusettepanek 80

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 17
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Ldiget 1 ei kohaldata: valja jaetud

a) teadaannete suhtes, mida
ringhaalinguorganisatsioon edastab
seoses oma saadetega, ning otseselt
nendest saadetest tulenevate lisatoodete
suhtes vBi samasse meediakontserni
kuuluvate teiste Uksuste saadete kohta
esitatud teadaannete suhtes;

b) sponsorlusteadete suhtes;

C) tootepaigutuste suhtes. “;

Muudatusettepanek 81

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 18

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(18)  VIII peattikk jaetakse véalja; valja jaetud
Selgitus
Muudatusettepaneku eesmark on taastada direktiivi 2010/13/EL artikkel 27, mis sisaldab
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olulisi meetmeid alaealiste kaitsmiseks teleprogrammide edastamisel.

Muudatusettepanek 82

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a

Komisjoni ettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohased meetmed, et:

a) kaitsta alaealisi infosisu eest, mis
vOib kahjustada nende fuusilist, vaimset
vOi kdlbelist arengut;

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab véagivallale v0i
vihkamisele Ghutamist, mis on suunatud
S00, rassi, nahavarvi, usutunnistuse,
pdlvnemise voi rahvusliku voi etnilise
péaritolu alusel maaratletud isikute rihma
vOi kdnealuse riihma litkme vastu.

2. Nouetekohased meetmed 1dike 1
eesmargil maaratakse kindlaks, vottes

arvesse konealuse infosisu olemust, sellest

pdhjustatavat vdoimalikku kahju,
kaitstavate inimeste kategooria omadusi
ning asjakohaseid digusi ja digustatud
huve, sealhulgas videote jagamise
platvormi teenuseosutajate ning infosisu
loonud ja/vdi tleslaadinud kasutajate
digusi ja digustatud huve ning avalikku
huvi.
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Muudatusettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
ergutavad liikmesriigid videote jagamise
platvormi teenuseosutajaid votma
asjakohaseid meetmeid ja tagavad nende
meetmete vOtmise, et:

a) kaitsta koiki alaealisi infosisu eest,
mis vOib kahjustada nende fudsilist,
vaimset voi kdlbelist arengut;

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab véagivallale v0i
vihkamisele dhutamist, mis on suunatud
S00, rassi, nahavarvi, usutunnistuse voi
veendumuste, puuete, pélvnemise,
rahvusliku, etnilise voi sotsiaalse paritolu,
geneetiliste omaduste, keele, poliitiliste voi
muude arvamuste, rahvusvahemusse
kuulumise, varalise seisundi, siinnipéra,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel
maaratletud isikute riihma voi kdnealuse
rihma liikme vastu;

ba) piirata laste kokkupuuteid
ebatervislike toitude ja jookide reklaamiga
videote jagamise platvormidel.
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Kdnealused meetmed hdlmavad vajaduse
korral jargmist:

a) I6ike 1 punktis b osutatu kohaselt
vagivallale voi vihkamisele 6hutamise ning
vastavalt artiklite 6 ja 12 kohaselt alaealiste
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut
kahjustada voiva infosisu moiste
kindlaksméaaramine ja kohaldamine
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate tingimustes;

b) selliste mehhanismide loomine ja
k&itamine, mis vdimaldavad videote
jagamise platvormi kasutajatel teatada
asjaomasele videote jagamise platvormi
teenuseosutajale tema platvormil talletatud
I6ikes 1 osutatud infosisust voi see tema
jaoks markida;

C) videote jagamise platvormi
kasutajate vanuse kontrollimise siisteemide
loomine ja kaitamine seoses alaealiste
fadsilist, vaimset vai kdlbelist arengut
kahjustada vOiva infosisuga;

d) selliste ststeemide loomine ja
kaitamine, mis vdimaldavad videote
jagamise platvormide kasutajatel hinnata
IGikes 1 osutatud infosisu;

e) vanemliku kontrolli siisteemide
tagamine seoses infosisuga, mis vaib
kahjustada alaealiste fiidsilist, vaimset voi
kdlbelist arengut;

f) selliste ststeemide loomine ja
kaitamine, mille kaudu videote jagamise
platvormide teenuseosutajad selgitavad
videote jagamise platvormide kasutajatele,
milline mdju on punktis b osutatud
teatamisel ja markimisel.
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2. Meetmed vdivad vajaduse korral
hélmata jargmist:

a) kasutaja Giguste ja kohustuste
kehtestamine ja videote jagamise
platvormi teenuseosutajate tingimustes
IGike 1 punktis b osutatu kohaselt
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise ning
vastavalt artiklite 6 ja 12 kohaselt alaealiste
fhusilist, vaimset voi kblbelist arengut
kahjustada vdiva infosisu
kindlaksméaaramine ja litkmesriikide
avaldatavad suunised, millele on viidatud
I16ikes 4;

b) selliste kasutajas6bralike
mehhanismide loomine ja kditamine, mis
vBimaldavad videote jagamise platvormi
kasutajatel teatada asjaomasele videote
jagamise platvormi teenuseosutajale tema
platvormil talletatud I6ikes 1 osutatud
infosisust vOi see tema jaoks markida;

C) videote jagamise platvormi
kasutajate vanuse kontrollimise slisteemide
vOi muude tehniliste meetmete loomine ja
kaitamine seoses teadaoleva infosisuga,
mis vOib alaealiste flusilist vOi vaimset
arengut kahjustada;

d) selliste susteemide loomine ja
kaitamine, mis vBimaldavad videote
jagamise platvormide kasutajatel hinnata
IGikes 1 osutatud infosisu;

e) vanemliku kontrolli stisteemide
tagamine seoses infosisuga, mis vaib
kahjustada alaealiste flusilist vOi vaimset
arengut;

f) labipaistvate, hdlpsalt kasutatavate
ja tulemuslike ststeemide ja menetluste
loomine ja kaitamine, mille kaudu videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
kasitlevad ja lahendavad videote jagamise
platvormide kasutajate tdstatatud
kUsimusi ja teatavad vajaduse korral,
milline m&ju on punktides a—f osutatud
meetmete rakendamisel.

Liikmesriigid ergutavad videote jagamise
platvorme, kes on saanud teada
lubamatust infosisust, sellist sisu kiiresti
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3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
rakendamise otstarbel julgustavad
liilkmesriigid kaasreguleerimist, nagu on
kehtestatud artikli 4 16ikes 7.

4. Liikmesriigid vGtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
voetud IBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
asjakohasust. Liikmesriigid annavad selle
ulesande artikli 30 kohaselt méaratud
ametiasutustele.

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete kehtestamist
seoses ebaseadusliku infosisuga. Selliste
meetmete votmisel jargivad litkmesriigid
kohaldatavas liidu diguses satestatud
tingimusi, néiteks asjakohasel juhul
direktiivi 2000/31/EU artiklites 14 ja 15
vOi direktiivi 2011/92/EL artiklis 25
sétestatud tingimusi.

6. Liikmesriigid tagavad, et Idigetes 1
ja 2 osutatud asjakohaste meetmete

PE587.655v03-00

eemaldama vdi blokeerima kooskdlas
direktiiviga 2000/31/EU.

2a. Nouetekohased meetmed 16ike 1
eesmargil maaratakse kindlaks, vottes
arvesse kdnealuse infosisu olemust, sellest
tuleneda vGivat kahju, kaitstava inimeste
kategooria omadusi ning asjaomaseid
Oigusi ja digustatud huve, sealhulgas
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate ning infosisu loonud
ja/voi tles laadinud kasutajate Gigusi ja
Oigustatud huve, samuti avalikku huvi
ning sdna- ja teabevabaduse kaitset.

3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
rakendamise otstarbel julgustavad
liilkmesriigid kaasreguleerimist, nagu on
kehtestatud artikli 4 18ikes 7.

4. Liikmesriigid vatavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
vOetud IBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
labipaistvust, vajalikkust, tulemuslikkust
ja asjakohasust ning selle kohta aru anda.
Liikmesriigid annavad selle ilesande
artikli 30 kohaselt m&aratud
ametiasutustele. Liikmesriigid kehtestavad
vajalikud suunised, millega tagada, et
meetmete votmisel austatakse
sbnavabadust ja arvestatakse kasutajate
teavitamise vajadust. Sellised suunised
voidaks koostada koost6os komisjoni ja
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6rihmaga.

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete kehtestamist
seoses ebaseadusliku infosisuga. Selliste
meetmete votmisel jargivad litkmesriigid
kohaldatavas liidu diguses satestatud
tingimusi, néiteks asjakohasel juhul
direktiivi 2000/31/EU artiklites 14 ja 15
vOi direktiivi 2011/92/EL artiklis 25
sétestatud tingimusi.
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kohaldamisega seotud kasutajate ja
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate vaheliste vaidluste
lahendamiseks on olemas kaebuste
esitamise ja diguskaitse mehhanismid.

7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t66rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
kaasreguleerimise stisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa Euroopa Liidu tegevusjuhendite
valjatéotamisele.

8. Videote jagamise platvormi
teenuseosutajad voi vajaduse korral
kdnealuseid teenuseosutajaid selles
valdkonnas esindavad organisatsioonid
esitavad komisjonile liidu tegevusjuhendite
kavandid vdi olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused. Komisjon
vOib taotleda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0riihm esitaks arvamuse
kdnealuste tegevusjuhendite kavandite,
muudatuste vdi laienduste kohta. Komisjon
vdib kdnealuseid tegevusjuhendeid
asjakohaselt avalikkusele tutvustada.

Muudatusettepanek 83

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — 16ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajaid, kes ei ole
asutatud nende territooriumil, kuid kelle
emaettevotja voi tltarettevotja on asutatud
nende territooriumil voi kes kuuluvad
sellisesse kontserni, mille teine Uksus on
asutatud nende territooriumil, késitatakse
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7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa Euroopa Liidu tegevusjuhendite
valjatdotamisele.

8. Videote jagamise platvormi
teenuseosutajad voi vajaduse korral
kdnealuseid teenuseosutajaid selles
valdkonnas esindavad organisatsioonid
esitavad komisjonile liidu tegevusjuhendite
kavandid vOi olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused vastavalt
IGikes 4 viidatud juhistele. Komisjon voib
taotleda, et Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
esitaks arvamuse konealuste
tegevusjuhendite kavandite, muudatuste
vOi laienduste kohta. Komisjon tutvustab
kdnealuseid tegevusjuhendeid parimate
tavade edendamiseks asjakohaselt
avalikkusele.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajaid, kes
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nende territooriumil asutatuna direktiivi
2000/31/EU artikli 3 Idike 1 otstarbel.

Muudatusettepanek 84

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — 18ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Kui on mitu tltarettevotjat, millest igatiks
on asutatud eri liitkmesriigis, voi kui on
mitu kontserni tksust, millest igaiiks on
asutatud eri litkmesriigis, tagab asjaomane
liilkmesriik teise 16igu kohaldamise
eesmargil, et teenuseosutaja maarab
kindlaks, millises neist lilkmesriikidest
teda asutatuks peetakse.

a) ei ole asutatud nende
territooriumil, kuid kelle emaettevdtja voi
tutarettevOtja on asutatud nende
territooriumil voi kes kuuluvad sellisesse
kontserni, mille teine Uksus on asutatud
nende territooriumil,

b) on asutatud ménes muus
liilkmesriigis, kuid kelle sihtpublik on
nende territooriumil, kasitatakse nende
territooriumil asutatuna direktiivi
2000/31/EU artikli 3 16ike 1 otstarbel.

Muudatusettepanek

Kui on mitu tltarettevétjat, millest igatks
on asutatud eri liitkmesriigis, voi kui on
mitu kontserni tksust, millest igatiks on
asutatud eri litkmesriigis, loetakse need
asutatuks liitkmesriigis, kus to6tab enamik
ettevotte tootajatest.

Selgitus

Kéesoleva direktiiviga kavandatav asutamise litkkmesriigi vaba valiku andmine videote
jagamise platvormidele tekitab ebaproportsionaalsust, sest viimaldab meeleparase
kohtualluvuse valimise praktikat. Ettevotte tootajate enamuse asukohamaa on selge ja
usaldusvaarne kriteerium liidus tegutseva platvormi asukoha maaratlemiseks.

Muudatusettepanek 85

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — 16ige 2
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Komisjoni ettepanek

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma territooriumil asutatud videote
jagamise platvormi teenuseosutajate loetelu
ning direktiivi 2000/31/EU artikli 3 15ikes
1 ja ké&esoleva artikli 18ikes 1 kehtestatud
kriteeriumid, millele jurisdiktsioon tugineb.
Nad ajakohastavad seda loetelu
regulaarselt. Komisjon tagab, et padevatel
sOltumatutel reguleerivatel asutustel on
juurdepaas kdnealusele teabele.

Muudatusettepanek 86

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — 16ige 2a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma territooriumil asutatud voi asutatuks
loetavate videote jagamise platvormi
teenuseosutajate loetelu ning artikli 3
IGikes 1 ja kdesoleva artikli 16ikes 1
kehtestatud kriteeriumid, millele
jurisdiktsioon tugineb. Nad ajakohastavad
seda loetelu regulaarselt. Komisjon tagab,
et padevatel sdltumatutel reguleerivatel
asutustel on juurdepaas kdnealusele
teabele.

Muudatusettepanek

2a. Kui I6ike 1 kohaldamisel ei suuda
asjaomased liikmesriigid kokku leppida,
millisel liikmesriigil on jurisdiktsioon, siis
annavad nad sellest pdhjendamatu
viivituseta komisjonile teada. Komisjon
voib esitada Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmale taotluse selles kiisimuses
arvamuse esitamiseks 15 téopaeva jooksul
alates komisjoni taotluse esitamisest.

Selgitus

Arvestades, et videote jagamise platvormide sihtpublik on tavaliselt kogu liidu elanikkond,
voivad liikmesriikide vahel tekkida vaidlused kaesoleva direktiivi mdistes padeva liikmesriigi
madratlemisel. Seetdttu peab komisjon suutma maaratleda litkmesriigi, kelle jurisdiktsiooni
all ettevote tegutseb, nagu see on lahendatud seoses audiovisuaalteenustega artiklis 3.

Muudatusettepanek 87

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 21
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Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 30 — 18ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel on oma tlesannete
tulemuslikuks taitmiseks piisavad taitmise
tagamise volitused.

Muudatusettepanek 88

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 4a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 89

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et
sOltumatutel riigi reguleerivatel asutustel
on eraldiseisvad aastaeelarved. Eelarved
avalikustatakse. Liikmesriigid tagavad
samuti, et riigi reguleerivatel asutustel on
piisavad rahalised vahendid ja personal, et
taita neile madratud tlesandeid ning et
osaleda aktiivselt Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmas ja selle tegevusele
kaasa aidata.
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Muudatusettepanek

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel on oma tlesannete
tulemuslikuks taitmiseks piisavad taitmise
tagamise volitused ja ressursid.

Muudatusettepanek

4a.  Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivad asutused nimetavad Uhtse ja
avalikkusele kattesaadava kontaktpunkti
artiklis 7 osutatud juurdepaasetavuse
kisimustega soetud teabe ja kaebuste
esitamiseks.

Muudatusettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et
sBltumatutel riigi reguleerivatel asutustel
on eraldiseisvad aastaeelarved. Eelarved
avalikustatakse. Liikmesriigid tagavad
samuti, et riigi reguleerivatel asutustel on
kullaldased rahalised vahendid ja personal,
et tdita neile méératud Glesandeid ning et
osaleda aktiivselt Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmas ja selle tegevusele
kaasa aidata.
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Muudatusettepanek 90

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30a — 16ige 3 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) teha koosttdd ja tagada oma
liilkmetele teave, mis on vajalik ké&esoleva
direktiivi ja eelkdige selle artiklite 3 ja 4
kohaldamiseks;

Muudatusettepanek 91

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30a — 18ige 3 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) esitada komisjoni taotluse korral
arvamusi artikli 2 18ikes 5b, artikli 6a
IGikes 3 ning artikli 9 I8igetes 2 ja 4 ette
néhtud kisimuste kohta ning
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimuste kohta, eelkdige alaealiste
kaitse ja vihkamisele 6hutamise
valdkonnas.
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Muudatusettepanek

d) teha koost6od ja tagada oma
liilkmetele teave, mis on vajalik ké&esoleva
direktiivi ja eelkdige selle artiklite 3,4 ja 7
kohaldamiseks;

Muudatusettepanek

e) esitada komisjoni taotluse korral
arvamusi artikli 2 18ikes 5b, artikli 6a
IGikes 3 ning artikli 9 10igetes 2 ja 4 ette
néhtud kusimuste kohta ning
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimuste kohta, eelkdige alaealiste
kaitse, vihkamisele Ghutamise,
meediapluralismi, sGna- ja teabevabaduse
kaitse valdkonnas.
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16.1.2017

OIGUSKOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse
direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist kasitlevate liikmesriikide
teatavate Oigus- ja haldusnormide koordineerimise kohta, et votta arvesse muutuvat
turuolukorda

(COM(2016)0287 — C8-0193/2016 — 2016/0151(COD))

Arvamuse koostaja: Daniel Buda

LUHISELGITUS

Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivi (millega muudetakse direktiivi 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist kasitlevate liikmesriikide teatavate Gigus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta, et votta arvesse muutuvat turuolukorda) ettepaneku
eesmark on ajakohastada audiovisuaalmeedia valdkonda ning kohandada see turu, tarbimise
ja tehnoloogia valdkonna muutustega. Televisiooni ja internetipdhiste teenuste jérjest suurem
uhtesulandumise méaér ning selliste uute drimudelite esilekerkimine nagu tellitavad
videoteenused ja kasutaja loodud infosisu eeldavad audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi
kohaldamisala ning kdikidele turuosalistele kohaldatavate normide, sealhulgas alaealiste
kaitset ja reklaami puudutavate eeskirjade laadi labivaatamist.

Ké&esolev ettepanek on osa 6. mail 2016. aastal vastu vdetud digitaalse Uhtse turu strateegiast
ning tugineb komisjoni 2015. aasta todprogrammis ettenahtud digusloome kvaliteedi ja
tulemuslikkuse programmi hindamise tulemustele. Nimetatud ajakohastatud
digusraamistikuga tagatakse konkurentsivdime ja tarbijakaitse tasakaal, hdlbustatakse
veebisisuteenuste kattesaadavust ning tagatakse eelkdige alaealiste ja kodanike piisav ja
uhtlane kaitse kahjuliku sisu ja viha 6hutamise eest.

Ettepaneku peamised eesmargid on seotud kolme pdhilise probleemse teemavaldkonnaga: a)
alaealiste ja tarbijate kaitse videote jagamise platvormidel, b) vordsete vGimaluste
edendamine tavaparaste ringhaalinguteenuste ning tellitavate audiovisuaalmeedia teenuste ja
videote jagamise platvormi teenuste pakkujate vahel, ning c) tldise digusraamistiku
lihtsustamine &rilisi teadaandeid kasitlevate selgemate ja paindlikumate eeskirjadega.

Audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv hlmab hetkel ringh&élinguteenuseid ja teatavaid
tellitavaid videoteenuseid ning kohustab liikmesriike kehtestama audiovisuaalmeedia teenuste
reguleerimise miinimumeeskirjad teatavates koordineeritud valdkondades. Seelébi
kehtestatakse direktiivi kohaldamisalas meediateenuste reguleerimisel paritolumaa péhimdte

RR\1125609ET.docx 161/239 PE587.655v03-00

ET



ET

ning néhakse ette teatavad erandid kuritarvituste valtimiseks. Uue ettepaneku eesmark on
integreerida direktiivi kohaldamisalasse videote jagamise platvormid ning kehtestada uusi
kohustusi tellitavate teenuste osas.

Ettepanekuga Uhtlustatakse teleringhaalinguteenuste ja tellitavate teenuste osas kehtivad
normid, mis kasitlevad alaealiste kaitset programmide eest, mis v@ivad kahjustada nende
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut. Samuti kehtestatakse ettepanekuga kvantitatiivsed
kvoodid, tagamaks, et tellitavate teenustega edendatakse ELi péaritoluga infosisu ning antakse
liikmesriikidele vdimalus kehtestada oma jurisdiktsioonis rahalisi kohustusi tellitavatele
teenustele ja teatavatel tingimustel teises litkmesriigis asutatud teenuseosutajate pakutavatele
teenustele, mis on suunatud nende riigi vaatajaskonnale, luues nii vérdsemad tingimused.
Samuti tagatakse kdikide audiovisuaalmeedia teenuste, sealhulgas teleringhdélinguteenuste
puhul tootepaigutuse ja sponsorluse osas suurem paindlikkus, millega saavutatakse
konkurentsivime ja tarbijakaitse tasakaal. Uhtlasi tagatakse ettepanekuga, et selle
reguleerimisalasse integreeritakse videote jagamise platvormi teenused, millel puudub
toimetusvastutus nende talletatava infosisu eest, kuid mis korraldavad nimetatud infosisu,
ning satestatakse normid seoses alaealiste kaitsega kahjuliku sisu eest ja kdikide kodanike
kaitsega viha 6hutamise eest.

Arvamuse koostaja on seisukohal, et kdesoleva ettepaneku eesmark peaks samuti olema
intellektuaalomandi Giguste tulemuslik jdustamine. Seda arvestades on Euroopa paritoluga
teoste tootmine ja edendamine oluline eesmérk ning kultuurilist mitmekesisust Euroopas
saaks kaitsta autoridiguse korgetasemelise kaitse tagamisega, millega autoritele ja Giguste
omajatele kindlustatakse diglane tasu ning ergutatakse investeerimist kultuuri- ja
loomesektorisse. Sellega seoses on audiovisuaalsektori edu ja rahalise jatkusuutlikkuse
seisukohast olulised nii territoriaalsuse p6himdte kui ka ainudigustega loodav vaartus,
kusjuures tuleb arvesse votta vaikeste ja keskmise suurusega liikmesriikide eripéra ja
konkreetseid huve ning nende kultuuritausta ja kultuurilist mitmekesisust.

Arvamuse koostaja on arvamusel, et muutmisettepanekuga kehtestatud uute normidega tuleks
samuti tagada kooskdla liidu digusega, tagades muu hulgas Euroopa kodanike p&hiGiguste ja
proportsionaalsuse pGhimdtte austamise ning labipaistvuse.

Uhtlasi tuleks kahjuliku infosisu ja viha 8hutamise vastaste meetmete puhul arvesse votta
asjaolu, et sdna- ja véljendusvabadus on pdhidigus, mida ei tohiks kasutada sellise sisu ja
selliste kditumismustrite véljavabandamiseks.

Direktiivi 2010/13/EL reguleerimisala laiendamisega seoses réhutab arvamuse koostaja, et
lineaarsete ja mittelineaarsete audiovisuaalmeedia teenuste Ghtlustamine on vajalik ja oluline.
Traditsiooniliste teenuste pakkujate digused ja kohustused tuleks Uhtlustada meediaturu uute
osaliste Giguste ja kohustustega, see aspekt tuleks taielikult integreerida audiovisuaalmeedia
teenuste direktiivi labivaatamise protsessi.

Kokkuvdtvalt olgu ¢eldud, et arvamuse koostaja pooldab Euroopa Parlamendi ja nbukogu
direktiivi (millega muudetakse direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
késitlevate litkmesriikide teatavate 6igus- ja haldusnormide koordineerimise kohta, et votta
arvesse muutuvat turuolukorda) ettepanekut ning pakub vélja jargmised
muudatusettepanekud, et tugevdada audiovisuaalmeedia sektori rolli majanduse, sotsiaal- ja
kultuuri valdkonnas.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Oiguskomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil vétta arvesse jargmisi

muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

1) Viimane oluline muudatus ndukogu
direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?® tehti
2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU%
vastuvltmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
maérkimisvaarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki
teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
markimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapéevasest
vaatamisajast. Samas omandab Uha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, néiteks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad ja videote jagamise
platvormid on niuddseks ennast tdestanud.
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Muudatusettepanek

1) Viimane oluline muudatus néukogu
direktiivis 89/552/EMU,?" mis hiljem
kodifitseeriti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2010/13/EL,?8 tehti
2007. aastal Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2007/65/EU%
vastuvltmisega. Alates sellest ajast on
audiovisuaalmeedia teenuste turg
televisiooni ja internetipBhiste teenuste
jarkjargulise Uhtesulandumise tottu
maérkimisvaarselt ja kiiresti arenenud.
Tehniline areng vdimaldab uut liiki
teenuseid ja kasutajakogemusi.
Vaatamisharjumused on eelkdige
nooremate pdlvkondade puhul
markimisvaarselt muutunud. Kuigi
teleriekraanid on jatkuvalt olulised
vahendid audiovisuaalsete kogemuste
jagamiseks, on paljud vaatajad hakanud
audiovisuaalse sisu vaatamiseks kasutama
muid, kaasaskantavaid seadmeid.
Tavapérased telesaated moodustavad siiani
olulise osa keskmisest igapaevasest
vaatamisajast. Samas omandab (iha
suuremat tahtsust uut liiki infosisu, nditeks
luhivideod voi kasutaja loodud infosisu
ning uued osalejad, sealhulgas tellitavate
videoteenuste osutajad ja videote jagamise
platvormid on niitdseks ennast tdestanud.
Seepdrast on vaja ajakohastatud
digusraamistikku, et votta arvesse
turusuundumusi ning saavutada tasakaal
veebisisuteenuste kattesaadavuse,
tarbijakaitse ja konkurentsivdime vahel.
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2 NGukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
ké&sitlevate litkmesriikide teatavate digus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

2%Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringh&alingutegevust késitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Jurisdiktsiooni kindlaks
méaaramiseks on vaja faktilise olukorra
hindamist direktiivis 2010/13/EL
kehtestatud kriteeriumide alusel.
Kdnealuste faktiliste olukordade hindamine
vOib anda vastuolulisi tulemusi. Direktiivi
2010/13/EL artiklites 3 ja 4 kehtestatud
koostoomenetluste kohaldamise puhul on
oluline, et komisjon saaks tugineda oma
jarelduste tegemisel usaldusvéérsetele
faktidele. Seega tuleks anda Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toortihmale volitused komisjoni
taotluse korral jurisdiktsiooni kohta
arvamuste esitamiseks.
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2 NGukogu 3. oktoobri 1989. aasta
direktiiv 89/552/EMU audiovisuaalmeedia
teenuste osutamist kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(EUT L 298, 17.10.1989, Ik 23).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10.
maértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist
kasitlevate litkmesriikide teatavate 6igus-
ja haldusnormide koordineerimise kohta
(audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv)
(ELT L 95, 15.4.2010, Ik 1).

29 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.
detsembri 2007. aasta direktiiv
2007/65/EU, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 89/552/EMU
teleringh&alingutegevust kasitlevate
liilkmesriikide teatavate digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta
(ELT L 332, 18.12.2007, Ik 27).

Muudatusettepanek

(5) Jurisdiktsiooni kindlaks
méaaramiseks on vaja faktilise olukorra
hindamist direktiivis 2010/13/EL
kehtestatud kriteeriumide alusel.
Kdnealuste faktiliste olukordade hindamine
vOib anda vastuolulisi tulemusi. Direktiivi
2010/13/EL artiklites 3 ja 4 kehtestatud
koostoomenetluste kohaldamise puhul on
oluline, et komisjon saaks tugineda oma
jarelduste tegemisel usaldusvéérsetele
faktidele. Komisjonil peaks olema 0igus
paluda Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmalt, kes koosneb riikide
sOltumatutest audiovisuaalmeedia
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 7

Komisjoni ettepanek

@) Oma teatises Euroopa Parlamendile
ja ndukogule ,,Parem digusloome paremate
tulemuste saavutamiseks — ELi
tegevuskava“®! réhutas komisjon, et
poliitikaalaseid lahendusi kaaludes vdtab ta
arvesse nii regulatiivsed kui ka hasti
kavandatud mitteregulatiivsed vdimalusi,
mis on vélja tootatud paremate ise- ja
kaasreguleerimist kasitlevate pdhimdtete
ning vastava tihenduse tava alusel®.
Direktiivi reguleeritavas valdkonnas
kehtestatud mitu tegevusjuhendit on
osutunud hésti kavandatuks kooskdlas
parema enese- ja kaasreguleerimise
pdhimdtetega. Seadusandliku
kaitsemeetme olemasolu on peetud
tahtsaks edu vBimaldavaks tingimuseks, et
edendada nduetele vastavust enese- voi
kaasreguleerimise tegevusjuhendi abil.
Sama oluline on, et tegevusjuhendites
kehtestataks konkreetsed sihtmérgid ja
eesmérgid, mis vdimaldavad
tegevusjuhendite eesmaérkide korraparast,
labipaistvat ja sbltumatut jarelevalvet ning
hindamist. Kava joustamisel peetakse
uldjuhul tdhusaks lahenemisviisiks
astmelisi karistusi, mille puhul sailitatakse
proportsionaalsus. Neid p6himdtteid tuleks
jargida kdesoleva direktiiviga
reguleeritavates valdkondades vastu voetud
enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite puhul.
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teenuseid reguleerivatest asutustest,
jurisdiktsiooni kohta mittesiduvate
arvamuste esitamist, et hdlbustada
koordineerimist liikmesriikide
Oigusaktidega.

Muudatusettepanek

@) Oma teatises Euroopa Parlamendile
ja ndukogule ,,Parem digusloome paremate
tulemuste saavutamiseks — ELi
tegevuskava“3! réhutas komisjon, et
poliitikaalaseid lahendusi kaaludes votab ta
arvesse nii regulatiivsed kui ka
mitteregulatiivsed vBimalusi, mis on vélja
tootatud paremate ise- ja kaasreguleerimist
kasitlevate pohimdtete ning vastava
tihenduse tava alusel®?. Direktiivi
reguleeritavas valdkonnas kehtestatud mitu
tegevusjuhendit on osutunud hasti
kavandatuks ning seadusandlike meetmete
heaks alternatiiviks voi taienduseks
kooskdlas parema enese- ja
kaasreguleerimise pohimdtetega.
Seadusandliku kaitsemeetme olemasolu on
peetud tahtsaks edu vdimaldavaks
tingimuseks, et edendada nduetele
vastavust enese- vOi kaasreguleerimise
tegevusjuhendite abil. Liikmesriigid
peaksid tagama enese- vOi
kaasreguleerimise tegevusjuhendite
joustamise. Sama oluline on, et
tegevusjuhendites kehtestataks konkreetsed
sihtmargid ja eesmargid, mis vdimaldavad
tegevusjuhendite eesmérkide korraparast,
tdhusat, l&bipaistvat ja sdltumatut
jarelevalvet ning hindamist. Kava
joustamisel peetakse Gldjuhul tbhusaks
lahenemisviisiks astmelisi karistusi, mille
puhul sdilitatakse proportsionaalsus. Neid
pohimdtteid tuleks jargida kdesoleva
direktiiviga reguleeritavates valdkondades
vastu vdetud enese- ja kaasreguleerimise
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31 COM(2015) 215 final.

32 https://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning
ettevotjatele ja liikmesriikide
ametiasutustele kindluse tagamiseks peaks
moiste ,,vihkamisele Shutamine* olema
voimaluste piires vastavuses ndukogu 28.
novembri 2008. aasta raamotsuses
2008/913/JSK (teatud rassismi ja
ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu
voitlemise kohta kriminaal®iguse
vahenditega) esitatud mééaratlusega, milles
defineeritakse vihakone kui ,,vagivallale
vOi vihkamisele avalik kihutamine®. See
peaks hdlmama végivallale voi
vihkamisele kihutamise p&hjuste
uhendamist.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

9 Vaatajate, sealhulgas
lapsevanemate ja alaealiste mojuvdimu
suurendamiseks vaadatava infosisu kohta
teadlike otsuste tegemisel on vaja, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitaksid piisavalt teavet sellise infosisu
kohta, mis v6ib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset vdi kblbelist arengut. See
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tegevusjuhendite puhul.

31 COM(2015) 215 final.

32 nttps://ec.europa.eu/digital-single-
market/communities/better-self-and-co-
regulation.

Muudatusettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning liidu
kodanikele, ettevotjatele ja lilkmesriikide
ametiasutustele kindluse tagamiseks peaks
moiste ,,vihkamisele dhutamine® olema
vastavuses ndukogu 28. novembri 2008.
aasta raamotsuses 2008/913/JSK (teatud
rassismi ja ksenofoobia vormide ja
ilmingute vastu vditlemise kohta
kriminaal®iguse vahenditega) esitatud
maéaratlusega, milles defineeritakse
vihakone kui ,,vagivallale vOi vihkamisele
avalik kihutamine®. See peaks hdlmama
végivallale vdi vinkamisele kihutamise
pdhjuste thendamist.

Muudatusettepanek

9 Vaatajate, eelkdige lapsevanemate
ja alaealiste mdjuvéimu suurendamiseks
vaadatava infosisu kohta teadlike otsuste
tegemisel on vaja, et audiovisuaalmeedia
teenuse osutajad esitaksid kogu vajaliku
teabe sellise infosisu kohta, mis voib
kahjustada alaealiste fulsilist, vaimset voi
kdlbelist arengut. See on nditeks vdimalik
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on naiteks voimalik infosisu olemust
néitavate infosisu kirjelduste abil. Infosisu
kirjeldusi vdib esitada kirjalikul, graafilisel
vOi helilisel meetodil.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Sarnaselt tuleks litkmesriike
julgustada tagama, et enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendeid
kasutatakse selleks, et piirata tbhusalt laste
ja alaealiste kokkupuutumist alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega. Liidu ja riigi tasandil on
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infosisu olemust néitavate infosisu
Kirjelduste abil. Infosisu kirjeldusi vdib
esitada kirjalikul, graafilisel voi helilisel
meetodil ning vdimaluse korral vdiksid
need vastata olemasolevatele kohalikele
Kirjelduste hindamise stisteemidele.

Muudatusettepanek

(9a) Puudega inimeste ja eakate Gigus
osaleda ja olla kaasatud liidu sotsiaal- ja
kultuuriellu on seotud kattesaadavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutamisega.
SeetGttu peaksid liikmesriigid vétma
asjakohaseid ja proportsionaalseid
meetmeid, et tagada meediateenuste
osutajate aktiivne tegutsemine oma
jurisdiktsioonis eesmargiga teha 2027.
aastaks infosisu nagemis- ja
kuulmispuudega inimestele
juurdepéasetavaks. Juurdepaasetavuse
ndudeid tuleks taita jark-jargult pideva
protsessina, vottes samal ajal arvesse
praktilisi ja valtimatuid piiranguid, mis
voivad takistada juurdepaasu, nagu
reaalajas Ulekantavad saated voi Uritused.

Muudatusettepanek

(11) Sarnaselt tuleks litkmesriike
julgustada tagama, et enese- ja
kaasreguleerimist kasutatakse selleks, et
IGpetada tbhusalt laste ja alaealiste
kokkupuutumine alkohoolseid tooteid
reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega. Liidu ja riigi tasandil on
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olemas teatavad kaas- vOi
enesereguleerimise ststeemid alkohoolsete
jookide vastutustundlikuks turundamiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete driliste
teadaannete raames. Konealuseid slisteeme
tuleks veelgi soodustada, eelkdige selliseid,
mille eesmérk on tagada, et alkohoolseid
jooke reklaamivate audiovisuaalsete &riliste
teadaannetega kaasneks teave
vastutustundliku joomise kohta.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Teleringhaalingu turg on
muutunud ja vajatakse suuremat
paindlikkust seoses audiovisuaalsete
ariliste teadaannetega, eelkdige
lineaarsete audiovisuaalmeedia teenuste,
tootepaigutuse ja sponsorluse
kvantitatiivsete eeskirjade puhul. Uute
teenuste, sealhulgas reklaamita teenuste
tekkimine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid ja nad saavad kergesti kasutada
pakutud alternatiivseid teenuseid.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14)  Sponsorlus on oluline meetod
audiovisuaalmeedia teenuste vOi saadete
rahastamiseks, tutvustades juriidilise voi
fldsilise isiku nime, kaubamarki, kujutist,
tegevusi vOi tooteid. Selleks et sponsorlus
oleks reklaamijatele ja audiovisuaalmeedia
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olemas teatavad kaas- vOi
enesereguleerimise susteemid alkohoolsete
jookide vastutustundlikuks turundamiseks,
sealhulgas audiovisuaalsete driliste
teadaannete raames. Kdnealuseid stisteeme
tuleks veelgi soodustada ja liikmesriikidel
peaks olema lubatud votta taiendavaid
meetmeid riiklike suuniste koostamiseks,
eelkdige selliste suuniste koostamiseks,
mille eesmérk on tagada, et alkohoolseid
tooteid reklaamivate audiovisuaalsete
ariliste teadaannetega kaasneks teave
vastutustundliku joomise kohta.

Muudatusettepanek

(13) Audiovisuaalmeedia teenuste turg
on muutunud ja vajatakse suuremat
paindlikkust ja selgust eelkdige seoses
kehtivate normidega konkurentsivdime
suurendamise, audiovisuaalsete &riliste
teadaannete, sponsorluse ja
tootepaigutuse puhul tegelike vdrdsete
vOimaluste tagamise kohta. Uute teenuste,
sealhulgas reklaamita teenuste tekkimine
on andnud vaatajatele rohkem valikuid ja
nad saavad kergesti kasutada pakutud
alternatiivseid teenuseid.

Muudatusettepanek

(14)  Sponsorlus on oluline meetod
audiovisuaalmeedia teenuste voi saadete
rahastamiseks, tutvustades juriidilise voi
fldsilise isiku nime, kaubamarki, kujutist,
tegevusi vOi tooteid. Selleks et sponsorlus
oleks reklaamijatele ja audiovisuaalmeedia
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teenuse osutajatele vaartuslik
reklaamimeetod, vBivad sponsorlusteated
sisaldada muuki edendavaid viiteid
sponsori kaupadele vdi teenustele,
kutsumata otseselt kdnealust kaupa voi
kdnealuseid teenuseid ostma.
Sponsorlusteadetes tuleks jatkuvalt selgelt
teavitada vaatajaid sponsorlepingu
olemasolust. Sponsitavate saadete infosisu
ei tohiks mojutada sellisel viisil, mis
mojutab audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse sdltumatust.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) Tootepaigutuse liberaliseerimine ei
ole pbhjustanud seda liiki audiovisuaalse
arilise teadaande eeldatud kasutuselevottu.
Eelkdige ei ole tootepaigutuse tldine keeld
teatavate eranditega andnud
audiovisuaalmeedia teenuse osutajatele
Oiguskindlust. Seega tuleks eranditega
tootepaigutust lubada kdigi
audiovisuaalmeedia teenuste puhul.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18) Kuna uute teenuste arvu
suurenemine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid, antakse
ringh&alinguorganisatsioonidele rohkem
paindlikkust seoses reklaamil6ikude ja
otsepakkumiste I6ikude lisamisega, kui
see el piira pdhjendamatult saate
terviklikkust. Samas tuleks Euroopa
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teenuse osutajatele vaartuslik
reklaamimeetod, vBivad sponsorlusteated
sisaldada muuki edendavaid viiteid
sponsori kaupadele vdi teenustele, kuid ei
tohi otseselt kutsuda kdnealust kaupa voi
kdnealuseid teenuseid ostma.
Sponsorlusteadetes tuleks jatkuvalt selgelt
teavitada vaatajaid sponsorlepingu
olemasolust. Sponsitavate saadete infosisu
ei tohiks mdjutada sellisel viisil, mis
mdjutab audiovisuaalmeedia teenuse
osutaja toimetuse sdltumatust.

Muudatusettepanek

(15) Tootepaigutuse liberaliseerimine ei
ole pbhjustanud seda liiki audiovisuaalse
arilise teadaande eeldatud kasutuselevottu.
Eelkdige ei ole tootepaigutuse tldine keeld
teatavate eranditega andnud
audiovisuaalmeedia teenuse osutajatele
Oiguskindlust. Seega tuleks tootepaigutust
lubada eranditega koigi
audiovisuaalmeedia teenuste puhul, kuna
see vdib suurendada audiovisuaalmeedia
teenuse osutajate tulu.

Muudatusettepanek

(18) Ehkki uute teenuste arvu
suurenemine on andnud vaatajatele rohkem
valikuid, on endiselt vaja kaitsta saadete
terviklikkust ja tarbijaid
ebaproportsionaalselt sagedaste
reklaamilGikude ja otsepakkumiste
I6ikude eest. Seetdttu tuleks Euroopa
telemaastiku eripéra kaitsmiseks jatkuvalt
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telemaastiku eripdra kaitsmiseks jatkuvalt piirata katkestusi televisiooni tarbeks

piirata katkestusi televisiooni tarbeks toodetud kinematograafiateostes ja
toodetud kinematograafiateostes ja filmides, samuti monedes jatkuvalt
filmides, samuti mdnedes jatkuvalt konkreetset kaitset vajavates
konkreetset kaitset vajavates saatekategooriates, ja mitte kohaldada
saatekategooriates. neile suuremat paindlikkust.

Selgitus

Muudatusettepaneku eesmérk on réhutada, et on tahtis sailitada reegel, et
kinematograafiateostes oleks reklaamildikude vahel 30 minutit, vastasel juhul kahjustatakse
ebaproportsionaalselt saadete terviklikkust, minnakse vastuollu tarbijaharjumustega ja
audiovisuaalmeedia teenuste vajalikkusega.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu direktiiv

Pdhjendus 19
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(19) Kuigi kaesoleva direktiiviga ei valja jaetud

suurendata lubatava reklaamiaja tldist
kogust ajavahemikus 7.00-23.00, on
oluline, et ringh&alinguorganisatsioonidel
oleks rohkem paindlikkust ja nad saaksid
otsustada, millal ndidata reklaame
reklaamijate ndudluse ja vaatajate voo
maksimeerimiseks. Tunnis kehtestatud
piirang tuleks seega tiihistada ja
kehtestada tuleks igapaevane piirang 20
% reklaami ajavahemikus 7.00-23.00.

Selgitus

Kéesoleva muudatusettepanekuga soovitakse vélja jatta komisjoni ettepanek tihistada
praegune reegel, et arilisi teadaandeid vdib olla 20 % tunni kohta. Direktiivis 2010/13/EL
ettenahtud praegune siisteem on t6hus ja vdimaldab teenida tulu, mis investeeritakse
kvaliteetsesse infosisusse, ning valtida samas tipptundide taitmist reklaamidega, mis voib
tarbijatele kahjulik olla. Vt ka p6hjenduse 13 muudatusettepaneku selgitust.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pohjendus 21

PE587.655v03-00 170/239 RR\1125609ET.docx



Komisjoni ettepanek

(21) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa paritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad minimaalset osakaalu Euroopa
paritoluga teoseid ja neid tuuakse piisavalt
esile.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad tiha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakone. Alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks végivallale voi vihkamisele
Ohutava sisu eest tuleb kehtestada nendes
kiisimustes proportsionaalsed eeskirjad.
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Muudatusettepanek

(21) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa péritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades asjakohaste
vahenditega, et nende kataloogid
sisaldavad vahemalt minimaalset valikut
Euroopa paritoluga teostest ja neid tuuakse
piisavalt esile. Euroopa tootmise ja
kultuurilise mitmekesisuse sailitamisel ja
edendamisel tuleks jargida
territoriaalsuse ja paritoluriigi pohimotet.

Muudatusettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkBige
alaealised tarbivad ha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakdne. Kodanike ja eelkdige
alaealiste kaitsmiseks kahjuliku sisu eest ja
koigi kodanike kaitsmiseks végivallale voi
vihkamisele 6hutava sisu eest tuleb
kehtestada nendes kusimustes tihtsed ja
proportsionaalsed eeskirjad, piiramata
valjendusvabadust kui Uht p6hidigust
ning piiramata Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2000/31/EU2
kohaldamist.

1a Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8.
juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate
Oiguslike aspektide, eriti elektroonilise
kaubanduse kohta siseturul (EUT L 178,
17.7.2000, Ik 1).
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 27

Komisjoni ettepanek

(27)  Videote jagamise platvormide
arilisi teadaandeid reguleeritakse juba
Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiiviga 2005/29/EU, millega
keelatakse ettevdtja ja tarbija vaheliste
tehingutega seotud ebaausad
kaubandustavad, sealhulgas eksitavad ja
agressiivsed tavad infouhiskonna teenuste
raames. Videote jagamise platvormidel
tubakat ja sellega seotud tooteid késitlevate
arialaste teadaannete puhul tagatakse
tarbijate piisav kaitse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga 2003/33/EU
kehtestatud olemasolevate keeldudega ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/40/EL kohaselt e-sigarette ja
taitepakendeid kasitlevate teadaannete
suhtes kohaldatavate keeldudega.
Kéesolevas direktiivis kehtestatud
meetmed téiendavad seega direktiivides
2005/29/EU, 2003/33/EU ja 2014/40/EL
kehtestatud meetmeid.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30)  On asjakohane kaasata videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
voimalikult suures ulatuses, kui
rakendatakse kaesoleva direktiivi kohaselt
vOetavaid asjaomaseid meetmeid. SeetGttu
tuleks julgustada kaasreguleerimist.

Sellega seoses Uheselt mdistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks kogu
liidus ei tohiks anda liikmesriikidele digust
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Muudatusettepanek

(27)  Videote jagamise platvormide
arilisi teadaandeid reguleeritakse juba
Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiiviga 2005/29/EU, millega
keelatakse ettevdtja ja tarbija vaheliste
tehingutega seotud ebaausad
kaubandustavad, sealhulgas eksitavad ja
agressiivsed tavad infouhiskonna teenuste
raames. Videote jagamise platvormidel
tubakat ja sellega seotud tooteid késitlevate
arialaste teadaannete puhul tagatakse
tarbijate piisav kaitse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiviga 2003/33/EU
kehtestatud olemasolevate keeldudega ning
Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiivi
2014/40/EL kohaselt e-sigarette ja
taitepakendeid kasitlevate teadaannete
suhtes kohaldatavate keeldudega ning neid
keelde tuleks kohaldada kogu
audiovisuaalmeedia suhtes. Kéesolevas
direktiivis kehtestatud meetmed téiendavad
seega direktiivides 2005/29/EU,
2003/33/EU ja 2014/40/EL kehtestatud
meetmeid.

Muudatusettepanek

(30)  On asjakohane kaasata videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
aktiivselt, kui rakendatakse kéesoleva
direktiivi kohaselt voetavaid asjaomaseid
meetmeid. Seetdttu tuleks julgustada
kaasreguleerimist.

Sellega seoses Uheselt mbistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks kogu
liidus ei tohiks anda liikmesriikidele digust
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nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt kdesolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
kdigi kodanike kaitseks vagivallale voi
vihkamisele Ghutava sisu eest. Samas
tuleks jatta litkmesriikidele vdimalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/92/EL* artikli 25 kohaselt.
Samuti peaks videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele ja@@ma véimalus votta
vabatahtlikult rangemaid meetmeid.

%Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja arakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335, 17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 32

Komisjoni ettepanek

(32) Kaéesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infothiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses.
Kui kdnealused teenuseosutajad on
asutatud litkmesriigis, siis kohaldatakse
nende suhtes seega siseturu eeskirju, mis
on kehtestatud kdnealuse direktiivi artiklis
3. On asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
litkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
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nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt kdesolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
koigi kodanike kaitseks végivallale voi
vihkamisele Ghutava sisu eest. Samas
tuleks jatta liitkmesriikidele voimalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad vdi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/92/EL* artikli 25 kohaselt.
Samuti peaks videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele jadma véimalus votta
vabatahtlikult rangemaid meetmeid.
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%Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja arakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335, 17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek

(32) Kaéesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infothiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses
ning tavaliselt osutavad veebimajutuse
teenuseid kooskdlas selle direktiivi
artikliga 14. Kui konealused
teenuseosutajad on asutatud liikmesriigis,
siis kohaldatakse nende suhtes seega
siseturu eeskirju, mis on kehtestatud
kdnealuse direktiivi artiklis 3. On
asjakohane tagada, et samu eeskirju
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direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete téhusust ning
tagada vOimaluste piires vordsed
vBimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevdtja voi
tltarettevotja, mis on asutatud
liikmesriigis, voi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et méarata kindlaks, millises
liilkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga liikmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kéesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
késitlevaid eeskirju.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 32 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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kohaldatakse videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
liilkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete tdhusust ning
tagada vBimaluste piires vordsed
vOimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevotja voi
tltarettevotja, mis on asutatud
liilkmesriigis, voi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et madrata kindlaks, millises
liikmesriigis asutatuks voib konealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga litkmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kaesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
kasitlevaid eeskirju.

Muudatusettepanek

(32 a) Kaesoleva direktiivi eesméark on
kooskdlas Euroopa Liidu pdhidiguste
hartaga ja eelkdige selle artikliga 11
lisada audiovisuaalmeedia
reguleerimisasutuste sdltumatus liidu
Oigusesse, tagades, et kdnealused
reguleerimisasutused on diguslikult
eristatavad ja funktsionaalselt s6ltumatud
toostusest ja valitsusest, st et nad ei kisi
ega jargi juhiseid toostuselt ega Gheltki
valitsuselt, tegutsevad labipaistval ja
vastutustundlikul viisil, nagu on
kehtestatud digusaktides, ning neil on
piisavad volitused.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
Uksustena. Seetdttu peaksid liikmesriigid
tagama riigi reguleerivate asutuste
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
Oiguslikest asutustest kui ka todstusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
erapooletus. See sdltumatuse ndue ei tohiks
piirata litkmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu naiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. Kéesoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 36

Komisjoni ettepanek

(36) Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
on andnud positiivse panuse
reguleerimistavade jéarjepidevuse
edendamisse ning andnud komisjonile
kdrgetasemelist ndu rakenduslikes
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Muudatusettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud valitsusest eraldi seisvate
juriidiliste Uksustena. Seet6ttu peaksid
liilkmesriigid tagama riigi reguleerivate
asutuste s6ltumatuse nii valitsusest, avalik-
Oiguslikest asutustest kui ka toostusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
sOltumatus ja seega erapooletus. See
sOltumatuse ndue ei tohiks piirata
litkmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu néiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. K&esoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine.

Muudatusettepanek

(36) Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
on andnud positiivse panuse
reguleerimistavade jarjepidevuse
edendamisse ning andnud komisjonile
kdrgetasemelist ja sGltumatut ndu
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kusimustes. Seetdttu tuleb todriihma
ametlikult tunnustada ja tema osatahtsust
k&esoleva direktiiviga tugevdada. Seetdttu
tuleks té6rihm kaesoleva direktiivi alusel
uuesti asutada.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37) Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste tooriihmaga vabalt konsulteerida
mis tahes kiisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige peaks komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste td6riihmaga
konsulteerima direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesmargiga hdlbustada
kdnealuse direktiivi Uhtset rakendamist
kogu digitaalse uhtse turu raames. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm peaks komisjoni taotlusel
esitama arvamusi, kaasa arvatud
jurisdiktsiooni ja liidu tegevusjuhendite
kohta alaealiste kaitse ja vihakdne ning
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rakenduslikes kusimustes. Seetottu tuleb
toorihma koordineerimisrolli k&esoleva
direktiiviga ametlikult tunnustada,
tugevdada ja tapsustada. Kéesoleva
direktiiviga tuleks seega muuta
ametlikuks Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste toorihma
roll komisjoni ndustava s6ltumatu
eksperdina ning riigi reguleerivate
asutuste vahel kogemuste ja parimate
tavade vahetamise foorumina. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toortihmale tuleks
eelkdige anda eriline nGuandev roll
jurisdiktsiooni puudutavates ktisimustes
ja seoses arvamuste esitamisega liidu
tegevusjuhendite kohta kaasreguleerimise
alusel.

Muudatusettepanek

(37) Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste tooriihmaga vabalt konsulteerida
mis tahes kiisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige voib komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste t6rihmaga
konsulteerida direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesmargiga hdlbustada
kdnealuse direktiivi Uhtset rakendamist
kogu digitaalse tihtse turu raames. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm peaks komisjoni taotlusel
esitama arvamusi, kaasa arvatud
jurisdiktsiooni ja liidu eeskirjade ja
tegevusjuhendite kohta alaealiste kaitse ja
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suure rasva-, soola-/naatriumi- ja
suhkrusisaldusega toite reklaamivate
audiovisuaalsete ariliste teadaannete
valdkonnas.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38) Kaéesoleva direktiiviga ei piirata
liikmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse uldist huvi
pakkuva infosisu avastatavus ja juurdepads
sellisele infosisule, jargides tldist huvi
pakkuvate eesmarkide raames kindlaks
madratud eesmérke, milleks on
meediapluralism, sBnavabadus ja
kultuuriline mitmekesisus. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud liikmesriigi poolt
kooskdlas liidu digusega selgelt kindlaks
maéaratud tldist huvi pakkuvate eesmarkide
saavutamiseks. Sellega seoses peaksid
litkmesriigid eelkdige uurima regulatiivse
sekkumise vajadust varreldes
tulemustega, mis tulenevad turujoudude
mdojust. Kui liilkmesriigid otsustavad
kehtestada eeskirju avastatavuse kohta,
peaksid nad seoses avaliku poliitika
Oigustatud huvidega kehtestama
ettevotjatele ainult proportsionaalseid
kohustusi.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 1 — alapunkt d
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt ba
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vihakdne ning suure rasva-, soola-
/naatriumi- ja suhkrusisaldusega toite
reklaamivate audiovisuaalsete ariliste
teadaannete valdkonnas, et hdlbustada
koordineerimist litkmesriikide
Oigusaktidega.

Muudatusettepanek

(38) Kaéesoleva direktiiviga ei piirata
liikmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse tldist huvi
pakkuva infosisu piisav ja
mittediskrimineeriv avastatavus ja
juurdepaas sellisele infosisule, jargides
uldist huvi pakkuvate eesmarkide raames
kindlaks maaratud eesmarke, milleks on
meedia s6ltumatuse ja -pluralismi,
sdnavabaduse,
intellektuaalomandidiguste ja kultuurilise
mitmekesisuse tagamine. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud liikmesriigi poolt
kooskdlas liidu 6igusega selgelt kindlaks
maéaratud uldist huvi pakkuvate eesmarkide
saavutamiseks, sealjuures tuleb arvesse
votta proportsionaalsuse p6himatte
kohaldamist.
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Komisjoni ettepanek

ba) ,kasutajaloodud video* — heliga
vOi helita liikuvate kujutiste kogum, mis
moodustab eraldi elemendi, mille tks voi
mitu kasutajat on loonud ja/vdi tles
laadinud videote jagamise platvormile;

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 3 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 2 — 18ige 5a

Komisjoni ettepanek

5a. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
loetelu ning 18igetes 2-5 kehtestatud
kriteeriumid, millele jurisdiktsioon tugineb.
Nad teatavad seejarel komisjonile
pdhjendamatu viivituseta kdnealuse loetelu
mis tahes muudatustest. Komisjon tagab, et
padevatel s6ltumatutel reguleerivatel
asutustel on juurdepaas kdnealusele
teabele.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 — 16ige 4 — 16ik 2
Komisjoni ettepanek

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
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Muudatusettepanek

ba) ,kasutaja loodud video* —
audiovisuaalteos, mis koosneb heliga v0i
helita liikuvate kujutiste kogumist, mis
moodustab eraldi elemendi, mille tiks voi
mitu kasutajat on loonud ja/voi tles
laadinud videote jagamise platvormile;

Muudatusettepanek

5a. Liikmesriigid teatavad komisjonile
oma jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
loetelu ning 18igetes 2-5 kehtestatud
kriteeriumid, millele jurisdiktsioon tugineb.
Nad teatavad seejarel komisjonile
pdhjendamatu viivituseta kdnealuse loetelu
mis tahes muudatustest. Komisjon tagab, et
péadevatel s6ltumatutel reguleerivatel
asutustel on juurdepaas kdnealusele
teabele. Kooskdlas
labipaistvuspbhimottega teeb komisjoni
kaesolevas 16ikes osutatud loetelu
uldsusele kattesaadavaks.

Muudatusettepanek

Kui komisjon leiab, et teade ei ole téielik,
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palub ta esitada kogu vajaliku lisateabe.
Komisjon teavitab liikmesriiki kdnealusele
taotlusele vastuse kattesaamisest.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 4

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 3 — 16ige 4 — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maératud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et litkmesriigi poolt 18ike 2 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega koosk®dlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu digusega kooskdlas, 16petab
litkmesriik viivitamata kdnealuste
meetmete kohaldamise.

Muudatusettepanek 27
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 4 — 18ige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 28
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt ¢
Direktiiv 2010/13/EL
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palub ta tarbetu viivituseta esitada kogu
vajaliku lisateabe. Komisjon teavitab
liikmesriiki kdnealusele taotlusele vastuse
kattesaamisest.

Muudatusettepanek

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maératud
ajavahemiku valtel voi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse
selle kohta, kas litkmesriigi poolt 16ike 2
kohaselt vdetud meetmed on liidu digusega
kooskdlas. Kui komisjon otsustab, et
meetmed ei ole liidu digusega koosk®las,
I6petab liikmesriik viivitamata kdnealuste
meetmete kohaldamise.

Muudatusettepanek

la. Liikmesriik teavitab komisjoni,
teiste lilkmesriikide reguleerivaid asutusi
ja Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihma I8ike 1
kohaselt vastu vdetud tksikasjalikumatest
vOi rangematest eeskirjadest.

PE587.655v03-00

ET



ET

Artikkel 4 — 10ige 4 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

C) komisjon on pérast Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste téoriihmaga
konsulteerimist otsustanud, et need
meetmed on kooskdlas liidu digusega ning
eelkdige et neid meetmeid IGigete 2 ja 3
alusel votva liikmesriigi hinnangud on
nduetekohaselt pdhjendatud.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt ¢
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 4 — 16ige 5 — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maéaratud
ajavahemiku valtel vi kui ta esitab
mittetéieliku teabe, teeb komisjon otsuse,
et liilkmesriigi poolt 16ike 3 kohaselt vdetud
meetmed ei ole liidu digusega kooskdlas.
Kui komisjon otsustab, et meetmed ei ole
liidu Bigusega kooskdlas, loobub
kdnealune litkmesriik kavandatud
meetmete vOtmisest.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 8

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6

Komisjoni ettepanek

Liitkmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda vagivallale voi vihkamisele
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Muudatusettepanek

C) komisjon on pérast artikli 29
kohaselt asutatud kontaktkomiteega
konsulteerimist otsustanud, et need
meetmed on kooskdlas liidu digusega ning
eelkdige et neid meetmeid IBigete 1 ja 3
alusel votva litkmesriigi hinnangud on
nduetekohaselt péhjendatud.

Muudatusettepanek

Kui asjaomane liikmesriik ei esita ndutud
teavet komisjoni poolt kindlaks maératud
ajavahemiku valtel vGi esitab mittetdieliku
teabe, teeb komisjon otsuse selle kohta,
kas liikmesriigi poolt I16ike 3 kohaselt
vOetud meetmed on liidu digusega
kooskdlas. Kui komisjon otsustab, et
meetmed ei ole liidu digusega kooskdlas,
loobub kénealune liikmesriik kavandatud
meetmete votmisest.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda vagivallale, terroriaktidele voi
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Ohutamist, mis on suunatud soo,
rahvusliku voi etnilise paritolu,
usutunnistuse voi veendumuste, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel
madratletud konkreetse isikute rihma voi
kbnealuse rihma liikme vastu.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 9

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6a — I6ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm julgustavad
meediateenuse osutajaid vahetama
parimaid tavasid kaasreguleerimise
stisteemide kohta liidus. Kui see on
asjakohane, aitab komisjon kaasa liidu
tegevusjuhendite véljatootamisele.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 10

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

(10)  Artikkel 7 jaetakse valja;
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vihkamisele dhutamist, mis on suunatud
S00, rassi, hahavarvi, etnilise voi
sotsiaalse péritolu, keele, usutunnistuse voi
veendumuste, arvamuste, puude, vanuse
vOi seksuaalse sattumuse alusel
madaratletud konkreetse isikute rihma voi
kdnealuse riihma liikme vastu.

Muudatusettepanek

3. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60rihm toetavad meediateenuse
osutajaid parimate tavade vahetamisel
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa liidu tegevusjuhendite
valjatootamisele.

Muudatusettepanek

(10)  Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

1. » Litkmesriigid soodustavad enese-
vOi kaasreguleerimise tegevusjuhendite
kehtestamist, et tagada, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvad
meediateenuse osutajad teevad oma
teenused jark-jargult kattesaadavamaks
nagemis- ja kuulmispuudega inimestele,
seades eesmargiks saavutada 2022. aasta
I6puks taielik kattesaadavus. Komisjon
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Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 11 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 16ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid ja komisjon ergutavad
selliste enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite véljatdotamist, mis
késitlevad sellistes saadetes vOi saadete
ajal, mille vaatajaskonnast markimisvaarne
osa on lapsed, edastatavaid asjakohatuid
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esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule
ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele iga kolme aasta tagant
parast kéesoleva direktiivi joustumist
regulaarselt aruande k&esoleva satte
kohaldamise kohta.

2. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste tooriihm
hélbustavad meediateenuse osutajate
vahel parimate tavade vahetamist.

3. Tegevusjuhendid, millele on
osutatud I0ikes 1, sisaldavad nduet, et
meediateenuse pakkujad annavad
liilkmesriikidele nende teenuste nagemis-
ja kuulmispuudega inimestele jark-jargult
kattesaadavamaks tegemisel voetud
meetmetest ja saavutatud edust igal aastal
aru. Liikmesriigid tagavad, et kdnealune
teave avalikustatakse.

4. Sellised tegevusjuhendid
julgustavad audiovisuaalmeedia teenuse
osutajaid tootama vélja ja avalikustama
juurdepaasetavuse tegevuskavad, mis on
koostatud seoses nende teenuste nagemis-
ja kuulmispuudega inimestele jark-jargult
kattesaadavamaks tegemisega. Sellised
tegevuskavad esitatakse riigi
reguleerivatele asutustele. “

Muudatusettepanek

Liikmesriigid ja komisjon ergutavad
selliste enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite véljatootamist, mis
kasitlevad sellistes saadetes vdi saadete
ajal, mille puhul vGib maistlikult eeldada,
et nende vaatajaskonnast méarkimisvaarne
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audiovisuaalseid &rilisi teadaandeid
toitumisalase voi fisioloogilise mdjuga
toitaineid ja muid aineid sisaldavate toitude
ja jookide kohta, eelkdige nende kohta, mis
sisaldavad rasva, trans-rasvhappeid,
soola/naatriumi ja suhkruid, mille liigne
tarbimine toidus tervikuna ei ole
soovitatav.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 11 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 16ige 2 — 18ik 3

Komisjoni ettepanek

Komisjon ja Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
julgustavad vahetama parimaid tavasid
enese- ja kaasreguleerimise susteemide
kohta liidus. Kui see on asjakohane, aitab
komisjon kaasa liidu tegevusjuhendite
valjatodtamisele.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 11 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 18ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad t66tama valja enese- ja
kaasreguleerimise tegevusjuhendid, mis
késitlevad asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid alkohoolsete jookide
kohta. Konealuseid tegevusjuhendeid
tuleks kasutada, et tdhusalt piirata
alaealiste kokkupuutumist alkohoolsete
jookide audiovisuaalsete ariliste
teadaannetega.
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osa on lapsed, edastatavaid asjakohatuid
audiovisuaalseid arilisi teadaandeid
toitumisalase voi fiisioloogilise mdjuga
toitaineid ja muid aineid sisaldavate toitude
ja jookide kohta, eelkdige nende kohta, mis
sisaldavad rasva, trans-rasvhappeid,
soola/naatriumi ja suhkruid, mille liigne
tarbimine toidus tervikuna ei ole
soovitatav.

Muudatusettepanek

Komisjon ja Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
toetavad parimate tavade vahetamist
enese- ja kaasreguleerimise susteemide
kohta liidus. Kui see on asjakohane, aitab
komisjon kaasa liidu tegevusjuhendite
valjatootamisele.

Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid ja komisjon
ergutavad to6tama valja enese- ja
kaasreguleerimissusteeme, mis kasitlevad
asjakohatuid audiovisuaalseid arilisi
teadaandeid alkohoolsete toodete kohta.
Enese- ja kaasreguleerimist tuleks
kasutada, et tGhusalt piirata alaealiste
kokkupuutumist alkohoolsete toodetega,
naiteks keelata alkohoolsete toodete
arilised teadaanded kellaaegadel, kui
lapsed kdige tdendolisemalt
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Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 11 a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 13

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 11 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Tootepaigutust on vastuvdetav
koigis audiovisuaalmeedia teenustes, vélja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja saadetes,
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audiovisuaalmeedia teenustega kokku
puutuvad.

Muudatusettepanek

(11 a) Lisatakse jargmine artikkel:
,,Artikkel 9a

Liikmesriigid vOivad votta asjakohaseid
meetmeid, et tagada uldist huvi pakkuvate
audiovisuaalmeedia teenuste piisav
avastatavus ja juurdepaas. Need meetmed
on proportsionaalsed ja vastavad sellistele
liilkmesriikide poolt liidu digusega
kooskdlas kindlaks maaratud tldistele
eesmarkidele nagu meedia séltumatus ja -
pluralism, sdna- ja teabevabadus ning
kultuuriline mitmekesisus. Liikmesriigid
voivad nduda, et neid meetmeid jargiksid
nende territooriumil asuvale
vaatajaskonnale suunatud
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad, kes
on asutatud teistes litkmesriikides.*

Muudatusettepanek

2. Tootepaigutust on vastuvoetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, vélja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja saadetes,
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mille vaatajaskonnast markimisvéarne osa
on lapsed.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 13

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 11 — 18ige 3 — 18ik 2

Komisjoni ettepanek

Erandkorras vdivad liikmesriigid loobuda
punktis c satestatud nduete
kohaldamisest, tingimusel et kdnealust
saadet ei ole tootnud ega tellinud
meediateenuse osutaja ise ega temaga
seotud ettevote.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 14

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 12 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Kdige kahjulikumale sisule, néiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse k&ige
rangemaid meetmeid, néiteks kriipteerimist
ja tdhusat vanemlikku kontrolli.

Muudatusettepanek 40
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 15
Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 13 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Liitkmesriigid loobuvad I6igetes 1
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mille puhul vdib maistlikult eeldada, et
nende vaatajaskonnast markimisvaarne osa
on lapsed.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

Kdige kahjulikumale sisule, néiteks
terrorismile 6hutamist, pohjendamatut
vdgivalda ja pornograafiat sisaldavale
infosisule, kohaldatakse kGige rangemaid
meetmeid, nditeks kriipteerimist ja tdhusat
vanemlikku kontrolli.

Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid vbivad loobuda
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ja 2 sétestatud nduetest vaikese kaibe voi
vaikese vaatajaskonnaga teenuseosutajate
puhul voi kui teenuseosutaja on vaike- voi
mikroettevdtjad. Liikmesriigid vBivad
kdnealustest nduetest loobuda ka juhul, kui
need oleksid tellitavate
audiovisuaalmeediateenuste olemuse voi
teema tottu ebaotstarbekad voi
pdhjendamatud.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 16

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 20 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

Telefilmide (valja arvatud telesarjad,
seriaalid ja dokumentaalfilmid),
kinematograafiateoste ja uudistesaadete
edastamise korral vdib teha lihe katkestuse
iga vahemalt programmikohase 20-
minutilise ajavahemiku kohta
telereklaamide ja/voi otsepakkumiste
naitamiseks.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 17

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Telereklaamildikude ja
otsepakkumiste 16ikude osakaal
ajavahemikus 7.00-23.00 ei tohi tletada 20
%.
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IGigetes 1 ja 2 sdtestatud nduetest eriti
vaikese kaibe voi vaikese vaatajaskonnaga
(eriti vOrreldes konkurentidega
asjaomasel turul) teenuseosutajate puhul
vOIi kui teenuseosutaja on vaike- voi
mikroettevotjad. Liikmesriigid vGivad
kdnealustest nduetest loobuda ka juhul, kui
need oleksid tellitavate
audiovisuaalmeediateenuste olemuse voi
teema tottu ebaotstarbekad voi
pdhjendamatud, tingimusel et loobumine
ei moonuta asjaomasel turul
ebaproportsionaalselt konkurentsi.

Muudatusettepanek

Telefilmide (valja arvatud telesarjad,
seriaalid ja dokumentaalfilmid),
kinematograafiateoste ja uudistesaadete
edastamise korral vdib teha (ihe katkestuse
iga vahemalt programmikohase 30-
minutilise ajavahemiku kohta
telereklaamide ja/voi otsepakkumiste
naitamiseks.

Muudatusettepanek

1. Telereklaamildikude ja
otsepakkumiste I16ikude osakaal
ajavahemikus 7.00-23.00 ei tohi uletada
theski tunnis 20 %.
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Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 17

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 —18ige 1 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 17

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 18ige 1 — 16ik 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 17

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 16ige 2 — punkt a
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Muudatusettepanek

Ldikes 1 osutatud telereklaamildikude ja
otsepakkumiste 16ikude paevase osakaalu
suhtes vdib teha erandi, kui liikmesriik ja
tema jurisdiktsiooni alla kuuluvad
meediateenuse osutajad kehtestavad
raamistiku, milles on teatud arv tunde
mddratletud kui . tippaeg*. Tippaja
tundide jooksul ei tohi kaubanduslike
reklaamide osakaal tletada 20 %, kuid
seda ei piirata tunnilimiidiga.

Muudatusettepanek

Liikmesriikidel peab olema digus votta
tippaja tundide jooksul konkreetseid
meetmeid alkohoolsete toodete
audiovisuaalsete ariliste teadaannete
suhtes, et kaitsta eelkdige kaitsetumaid
vaatajaid ja alaealisi. Nende meetmetega
voib muu hulgas keelata audiovisuaalsed
arilised teadaanded tippaja tundide
jooksul.
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Komisjoni ettepanek

a) teadaannete suhtes, mida
ringhdélinguorganisatsioon edastab seoses
oma saadetega, ning otseselt nendest
saadetest tulenevate lisatoodete suhtes voi
samasse meediakontserni kuuluvate teiste
Uksuste saadete kohta esitatud
teadaannete suhtes;

Muudatusettepanek

a) teadaannete suhtes, mida
ringh&élinguorganisatsioon edastab seoses
oma saadetega, ning otseselt nendest
saadetest tulenevate lisatoodete suhtes;

Selgitus

Kui ringhdalinguorganisatsioonidel on lubatud vabalt edastada kdigis neile kuuluvates
kanalites teateid neile kuuluvate kanalite programmide kohta, mdjutab see kahjulikult
sektorisisest vaba konkurentsi, sest annab domineerivatele osalistele ebadiglase eelise.
Uhtlasi suurendaks see tarbetu reklaami mahtu, sest neile teadetele ei kohaldataks

kvantiteedindudeid.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 17

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 23 — 16ige 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) tootepaigutuste suhtes.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohased meetmed, et:
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Muudatusettepanek

c) tootepaigutuste suhtes, mis ei ole
vastuolus artikli 11 I6ikega 4.

Muudatusettepanek

1. Iima et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad komisjon ja liikmesriigid, et
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
vOtavad asjakohased meetmed, et:
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Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab végivallale voi
vihkamisele Ghutamist, mis on suunatud
S00, rassi, nahavérvi, usutunnistuse,
pdlvnemise vBi rahvusliku voi etnilise
paritolu alusel madratletud isikute rihma
vOi kbnealuse riihma liikme vastu.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) I6ike 1 punktis b osutatu kohaselt
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise ning
vastavalt artiklite 6 ja 12 kohaselt alaealiste
flsilist, vaimset voi kblbelist arengut
kahjustada viva infosisu mdiste
kindlaksméaaramine ja kohaldamine videote
jagamise platvormi teenuseosutajate
tingimustes;

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt b
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Muudatusettepanek

b) kaitsta kdiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab vagivallale,
terroriaktidele voi vihkamisele Ghutamist,
mis on suunatud soo, rassi, nahavarvi,
etnilise vOi sotsiaalse péritolu, keele,
usutunnistuse, veendumuste, arvamuste,
puude, vanuse vdi seksuaalse sattumuse
alusel maaratletud isikute riilhma voi
kdnealuse riihma liikme vastu.

Muudatusettepanek

a) I6ike 1 punktis b osutatu kohaselt
terroriaktide toimepanemisele vdi mis
tahes muus vormis vagivallale voi
vihkamisele 6hutamise ning vastavalt
artiklite 6 ja 12 kohaselt alaealiste fiitsilist,
vaimset voi kdlbelist arengut kahjustada
vOiva infosisu mdiste kindlaksmaaramine
ja kohaldamine videote jagamise platvormi
teenuseosutajate tingimustes;
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Komisjoni ettepanek

b) selliste mehhanismide loomine ja
kaitamine, mis voimaldavad videote
jagamise platvormi kasutajatel teatada
asjaomasele videote jagamise platvormi
teenuseosutajale tema platvormil talletatud
I6ikes 1 osutatud infosisust voi see tema
jaoks markida;

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Liikmesriigid vGtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
voetud IBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
asjakohasust. Liikmesriigid annavad selle
ulesande artikli 30 kohaselt méaratud
ametiasutustele.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete kehtestamist
seoses ebaseadusliku infosisuga. Selliste
meetmete votmisel jargivad litkmesriigid
kohaldatavas liidu Giguses sétestatud
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Muudatusettepanek

b) selliste labipaistvate mehhanismide
loomine ja kaitamine, mis vdimaldavad
videote jagamise platvormi kasutajatel
teatada asjaomasele videote jagamise
platvormi teenuseosutajale tema platvormil
talletatud I6ikes 1 osutatud infosisust voi
see tema jaoks markida;

Muudatusettepanek

4. Liikmesriigid vdtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
vOetud IBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
vajalikkust, tdhusust, asjakohasust ja
proportsionaalsust ning anda selle kohta
aru. Liikmesriigid annavad selle tlesande
artikli 30 kohaselt m&aratud
ametiasutustele.

Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete kehtestamist
seoses ebaseadusliku infosisuga, eeldusel
et mis tahes meede, mis on k&esoleva
direktiivi kohaldamisel voetud eesmargiga
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tingimusi, néiteks asjakohasel juhul
direktiivi 2000/31/EU artiklites 14 ja 15
vOi direktiivi 2011/92/EL artiklis 25
séatestatud tingimusi.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm julgustavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
vahetama parimaid tavasid
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa Euroopa Liidu tegevusjuhendite
valjatodtamisele.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28a — 18ige 8

Komisjoni ettepanek

8. Videote jagamise platvormi
teenuseosutajad voi vajaduse korral
kdnealuseid teenuseosutajaid selles
valdkonnas esindavad organisatsioonid
esitavad komisjonile liidu tegevusjuhendite
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piirata ebaseadusliku infosisu interneti
kaudu levitamist vdi muul moel
avalikkusele kattesaadavaks tegemist, on
koosk@las Euroopa Liidu pdhidiguste
hartaga, piirdub sellega, mis on vajalik ja
proportsionaalne, ning viiakse ellu kohtu
eelneva loa alusel. Selliste meetmete
votmisel jargivad liikmesriigid
kohaldatavas liidu diguses satestatud
tingimusi, néiteks asjakohasel juhul
direktiivi 2000/31/EU artiklites 14 ja 15
vOi direktiivi 2011/92/EL artiklis 25
sétestatud tingimusi.

Muudatusettepanek

7. Komisjon ja Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm toetavad videote
jagamise platvormi teenuseosutajaid
parimate tavade vahetamisel
kaasreguleerimise siisteemide kohta liidus.
Kui see on asjakohane, aitab komisjon
kaasa liidu tegevusjuhendite
valjatodtamisele.

Muudatusettepanek

8. Videote jagamise platvormi
teenuseosutajad voi vajaduse korral
kdnealuseid teenuseosutajaid selles
valdkonnas esindavad organisatsioonid
esitavad komisjonile liidu tegevusjuhendite
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kavandid voi olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused. Komisjon
vOib taotleda, et Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toorihm esitaks
arvamuse kdnealuste tegevusjuhendite
kavandite, muudatuste vdi laienduste
kohta. Komisjon vdib konealuseid
tegevusjuhendeid asjakohaselt avalikkusele
tutvustada.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28b — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

Kui on mitu tltarettevotjat, millest igatiks
on asutatud eri litkmesriigis, voi kui on
mitu kontserni tksust, millest igatiks on
asutatud eri lilkmesriigis, tagab asjaomane
liilkmesriik teise 16igu kohaldamise
eesmargil, et teenuseosutaja maarab
kindlaks, millises neist litkmesriikidest
teda asutatuks peetakse.

kavandid voi olemasolevate liidu
tegevusjuhendite muudatused. Komisjon
tutvustab labipaistvuspdhimotet arvesse
vottes kdnealuseid tegevusjuhendeid
asjakohaselt avalikkusele.

Muudatusettepanek

Kui on mitu tltarettevotjat, millest igatks
on asutatud eri litkmesriigis, voi kui on
mitu kontserni tksust, millest igaiiks on
asutatud eri lilkmesriigis, loetakse
teenuseosutaja asutatuks litkmesriigis, kus
tootab enamik tootajatest.

Selgitus

Kéaesoleva direktiiviga kavandatav asutamise liikmesriigi vaba valiku andmine videote
jagamise platvormidele tekitab ebaproportsionaalsust, sest voimaldab meeleparase
kohtualluvuse valimise praktikat. Ettevotte to6tajate enamuse asukohamaa on selge ja
usaldusvaarne kriteerium liidus tegutseva platvormi asukoha maaratlemiseks.

Muudatusettepanek 56
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 28b — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

2a. Kuildike 1 kohaldamisel ei suuda
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asjaomased litkmesriigid kokku leppida,
millisel liikmesriigil on jurisdiktsioon, siis
annavad nad sellest pdhjendamatu
viivituseta komisjonile teada. Komisjon
voib esitada Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste
toorihmale taotluse selles kiisimuses
arvamuse esitamiseks 15 téopéeva jooksul
alates komisjoni taotluse esitamisest.

Selgitus

Arvestades, et videote jagamise platvormide sihtpublik on tavaliselt kogu liidu elanikkond,
voivad liikmesriikide vahel tekkida vaidlused kéesoleva direktiivi mdistes padeva liikmesriigi
madaratlemisel. Seetbttu peab komisjon suutma maaratleda liikmesriigi, kelle jurisdiktsiooni
all ettevdte tegutseb, nagu see on lahendatud seoses audiovisuaalteenustega artiklis 3.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Iga litkmesriik nimetab the voi
mitu s6ltumatut riiklikku reguleerivat
asutust. Liikmesriigid tagavad, et
kdnealused asutused on juriidiliselt
eraldiseisvad ja funktsionaalselt sdltumatud
mis tahes teisest avalik-Giguslikust voi
eraasutusest. See ei piira vbimalust, et
liilkmesriigid asutavad reguleerivaid
asutusi, kes teostavad jarelevalvet eri
sektorite Ule.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 1 a (uus)
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Muudatusettepanek

1. Iga litkmesriik nimetab the voi
mitu séltumatut riiklikku reguleerivat
asutust. Liikmesriigid tagavad, et
kdnealused asutused on labipaistvad,
juriidiliselt eraldiseisvad ning
funktsionaalselt séltumatud valitsusest ja
mis tahes teisest avalik-0iguslikust voi
eraasutusest. See ei piira vbimalust, et
litkmesriigid asutavad reguleerivaid
asutusi, kes teostavad jarelevalvet eri
sektorite le.
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad, et riigi reguleerivad
asutused kasutavad oma volitusi
erapooletult ja l&bipaistvalt ning kooskdlas
kéesoleva direktiivi eesmarkidega,
eelkdige seoses meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijakaitse ja
siseturuga ning ausa konkurentsi
edendamisega.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 2 — 18ik 2

Komisjoni ettepanek

Riigi reguleerivad asutused ei kiisi seoses
neile liidu 6igust rakendavate riiklike
Oigusaktidega méadratud Ulesannete
taitmisega juhiseid teiselt asutuselt ega allu
teise asutuse juhistele. See ei vélista

ae e
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Muudatusettepanek

1a. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleeriva asutuse juhataja voi riigi
reguleerivas asutuses seda tilesannet
taitvate kollegiaalse kogu liikmete
ametisse nimetamise protsess on
labipaistev ning sellega tagatakse juhataja
voi litkmete Glesannete taitmisel ndutav
soltumatus.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et riigi reguleerivad
asutused kasutavad oma volitusi
sOltumatult, erapooletult ja labipaistvalt
ning kooskdlas kdesoleva direktiivi
eesmérkidega, seoses meedia sdltumatuse

ja -pluralismi, mittediskrimineerimise,

kultuurilise mitmekesisuse, tarbijakaitse
ning siseturul ausa konkurentsi
edendamisega.

Muudatusettepanek

Riigi reguleerivad asutused ei kiisi seoses
neile liidu 6igust rakendavate riiklike
Oigusaktidega méaaratud ulesannete
taitmisega juhiseid teiselt avalik-
oiguslikult voi eraasutuselt ega allu teise
asutuse juhistele. See ei valista siseriikliku
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Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel on oma llesannete
tulemuslikuks téitmiseks piisavad taitmise
tagamise volitused.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Riigi reguleeriva asutuse juhataja
vOI riigi reguleerivas asutuses seda
ulesannet tditvad kollegiaalse kogu
litkmeid vdib ametist vabastada ainult
juhul, kui nad ei tadida enam neile oma
ulesannete taitmiseks kehtestatud
tingimusi, mis on eelnevalt kehtestatud
siseriiklikus Giguses. Ametist vabastamise
otsus avalikustatakse ja ametist
vabastamise pdhjendused tehakse
kattesaadavaks.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — punkt 21

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 6
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Muudatusettepanek

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel on oma tlesannete
tulemuslikuks taitmiseks piisavad
kogemused ja taitmise tagamise volitused
kooskdlas kaesoleva direktiivi ja liidu
digusega.

Muudatusettepanek

5. Riigi reguleeriva asutuse juhataja
vOI riigi reguleerivas asutuses seda
ulesannet tditvad kollegiaalse kogu
litkmeid vdib ametist vabastada ainult
juhul, kui nad ei tadida enam neile oma
ulesannete taitmiseks kehtestatud
tingimusi, mis on eelnevalt kehtestatud
siseriiklikus Giguses. Nouetekohaselt
pdhjendatud ametist vabastamise otsus
avalikustatakse ja ametist vabastamise
pdhjendused tehakse avalikkusele
kattesaadavaks.
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Komisjoni ettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et
sOltumatutel riigi reguleerivatel asutustel
on eraldiseisvad aastaeelarved. Eelarved
avalikustatakse. Liikmesriigid tagavad
samuti, et riigi reguleerivatel asutustel on
piisavad rahalised vahendid ja personal, et
taita neile maaratud tlesandeid ning et
osaleda aktiivselt Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmas ja selle tegevusele
kaasa aidata.
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Muudatusettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et
sOltumatutel riigi reguleerivatel asutustel
on eraldiseisvad aastaeelarved. Eelarved
avalikustatakse. Liikmesriigid tagavad
samuti, et riigi reguleerivatel asutustel on
piisavad rahalised vahendid ja personal, et
taita neile méaaratud tlesandeid ning et
osaleda aktiivselt Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihmas ja aidata tulemuslikult
kaasa selle poolt kéesoleva direktiivi alusel
taidetavatele tlesannetele.
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KODANIKUVABADUSTE, JUSTIITS- JA SISEASJADE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse
direktiivi 2010/13/EL audiovisuaalmeedia teenuste osutamist késitlevate liikmesriikide
teatavate Oigus- ja haldusnormide koordineerimise kohta, et votta arvesse muutuvat
turuolukorda

(COM(2016)0287 — C8-0193/2016 — 2016/0151(COD))

Arvamuse koostaja: Angelika Mlinar

LUHISELGITUS

Euroopa Komisjon vottis 25. mail 2016 vastu uue seadusandliku ettepaneku, millega
muudetakse audiovisuaalmeedia teenuste direktiivi. Uus ettepanek tuleneb vajadusest
ajakohastada Gigusakte vastavalt tehnika arengule ja ka tarbijate vajadustele ning sellega
laiendatakse sisulist reguleerimisala videote jagamise platvormidele, et vdidelda vihak@ne
ning alaealistele kahjuliku infosisu levitamise vastu.

Arvamuse koostaja tunneb nende sétete (ile heameelt, kuid usub, et kuigi vordsed tingimused
tuleks luua, tuleks vodtta arvesse ringhaalinguorganisatsioonide ja videote jagamise
platvormide erinevusi ning tulevase digusraamistiku rakendamisel tuleks tagada sona- ja
teabevabaduse optimaalne kaitse kiiresti arenevas meediakeskkonnas.

LIBE-komisjon ei osalenud eelmise direktiivi vastuvdtmises, kuna otsustusprotsess algas enne
Lissaboni lepingu joustumist ning seega ei olnud pdhidiguste hartal sama diguslikku staatust
mis aluslepingutel. Pealegi on LIBE-komisjonil ainupadevus k&igi meetmete osas, mis on
seotud digusalase koostddga kriminaalasjades ja eriti kriminaaldiguse kohase reageerimisega
rassismile, ksenofoobiale ja vihakonele.

Arvamuse koostaja keskendus oma t06s viiele valdkonnale eesmadrgiga tugevdada
pohidigustega seotud satteid, sdilitades meedia erapooletuse ja s6ltumatuse kdrgeima taseme
ja hoidudes meelevaldsusest.

Vihakone ja vagivallale voi vihkamisele 6hutamise kasitlemine

Kodanike kaitsmiseks kahjuliku infosisu eest ja vagivallale vdi vihkamisele Ghutava sisu eest
videote jagamise platvormidel, aga ka kasutaja pohidiguste kaitseks ja tagamiseks on vaga
oluline kehtestada Uhtsed ja proportsionaalsed eeskirjad nendes kilisimustes ning vastavad
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Euroopa suunised. Nendes eeskirjades tuleks tdpsustada ,kahjuliku sisu ja ,,végivallale ja
vihkamisele Ghutamise® sisu, vottes arvesse sellise sisuga seotud kavatsusi ja mdju Euroopa
tasandil.

Komisjoni ettepanekus osutatakse végivallale voi vihkamisele Ghutamise pdhjustele,
tuginedes néukogu 28. novembri 2008. aasta raamotsusele 2008/913/JSK (teatud rassismi ja
ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu vditlemise kohta kriminaalGiguse vahenditega).
Raamotsus ei hélma siiski kdiki pdhjuseid, mis on lisatud komisjoni ettepanekule. Kooskdlla
viimine pdhjustega, mis sisalduvad direktiivis 2012/29/EL, millega kehtestatakse
kuriteoohvrite Giguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded, tagaks parema
kaitse vihkamisele Ohutamise vastu, mille eesmérk on ka tdpsustada ,vidgivallale voi
vihkamisele avaliku kihutamise* sisu. Need pohjused iiksi ei ole siiski moeldud kasutamiseks
audiovisuaalse sisu kattesaadavaks tegemise piiramise eesmargil.

Alaealiste kaitsmine kahjuliku infosisu eest

Arvamuse koostaja on seisukohal, et véaga oluline on vétta vastu mdjusad ennetusmeetmed, et
viia tulemuslikult ellu meetmeid alaealiste kaitsmiseks kahjuliku infosisu, nt pornograafilise
sisu eest.

Arvamuse koostaja usub Uhtlasi, et vdga oluline on tagada selle direktiivi labivaatamisega, et
meetmed, mida liikmesriigid rakendavad alaealiste kaitsmiseks infosisu eest, mis voib
kahjustada nende fidsilist v6i vaimset arengut, on vajalikud ja proportsionaalsed ning
taielikult kooskdlas pohidiguste hartast tulenevate kohustustega.

Hiljutised arengud liikmesriikide tasandil on néidanud, et alaealiste kaitsmist vdidakse
kasutada Ulemé&araselt pOhjusena, et piirata sellise audiovisuaalse sisu levitamist, mille
eesmark on vdidelda soo voi seksuaalse sdttumuse alusel toimuva diskrimineerimise vastu.
SeetOttu on harta artiklit 52 arvesse vottes vdga oluline garanteerida vorddiguslikkuse ja
mittediskrimineerimise tagamine ja mitte kahjustada seda Glemaaraste meetmetega alaealiste
kahjuliku infosisu eest kaitsmise eesmargil.

Nduetekohane menetlus ebaseadusliku sisu vastu voitlemiseks

Arvamuse koostaja usub, et kuigi liikmesriikidel ei keelata kehtestamast ebaseadusliku sisu
suhtes rangemaid meetmeid, peaks interneti kaudu ebaseadusliku sisu avalikkusele levitamise
piiramine olema kdesoleva direktiivi kohaldamisel alati kooskdlas Euroopa Liidu pbhidiguste
hartaga ning piirduma sellega, mis on vajalik ja proportsionaalne, ning seda tuleks teha kohtu
eelneva loa alusel.

Nouetekohane menetlus on kesksel kohal, selleks et oleks voimalik mdjusalt tagada s6na- ja
teabevabadus ning hoida &ra meelevaldsus sisu kéttesaadavust puudutavate otsuste tegemisel.
SeetOttu soovitab arvamuse koostaja tépsustada seda elementi seoses sadtetega, mida
kohaldatakse videote jagamise platvormi teenustele, mille suhtes tuleks ebaseadusliku sisu
osas kohaldada sama p&himdtet mis nn traditsioonilise meedia suhtes.

E-kaubanduse direktiiv

Arvamuse koostaja soovitab tagada selle, et e-kaubanduse direktiivi satted ei oleks mojutatud
videote jagamise platvormi teenuste ning nende kaudu levitatava audiovisuaalse meediasisu
suhtes kohaldatavatest meetmetest. Direktiivi 2000/31/EU artikli 15 16ike 1 kohaselt ei tohiks
lilkmesriigid kehtesta edastamis-, talletamis- ja veebimajutusteenuste osutajatele Gldist
kohustust jalgida teavet, mida nad edastavad vOi talletavad, ega uldist kohustust otsida
ebaseaduslikku tegevust nditavaid fakte ja asjaolusid. Sellega seoses on oluline lisada
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direktiivi labivaatamise kaigus ka viide Euroopa Kohtu otsustele kohtuasjades C-360/10 ja C-
70/10, milles keelati peaaegu koéikide asjaomaste teenuste kasutajate nn aktiivse jalgimise
meetmed. Selliste kaitsemeemete sdilitamine on véga oluline ka digusraamistiku jarjepidevaks
kohaldamiseks kogu liidus videote jagamise platvormi teenuseosutajate kohustuste ja
vastutuse suhtes.

Reguleerivate asutuste s6ltumatus nii Euroopa kui ka riigi tasandil

Direktiivi eesmark peaks olema kooskdlas pdhidiguste harta ja eriti artikliga 11
audiovisuaalvaldkonna reguleerivate asutuste sGltumatuse satestamine ELi Giguses, tagades
nende O&igusliku eristatuse ja funktsionaalse s6ltumatuse meedia- ja valitsussektorist,
l&bipaistva ja usaldusvéarse tegutsemisviisi ning piisavad volitused.

Reguleerivate asutuste sOltumatuse pdhimotet, mis on (henduse Oigustiku muudes
valdkondades juba hésti vélja to6tatud ja rakendatud, kohaldatakse audiovisuaalsektoris
vastavalt audiovisuaalmeedia teenuste direktiiviga 2010/13/EL artiklile 30.

Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate asutuste toorihm loodi 2014. aasta
martsis komisjoni 3. veebruari 2014. aasta otsusega C(2014)462 komisjoni nduandva
organina. Komisjoni ettepanekus vormistatakse Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste toériihma roll komisjonile s6ltumatut eksperdiabi andva organina ja
foorumina kogemuste ning parimate tavade vahetamiseks riiklike reguleerivate asutuste vahel.

Arvamuse koostaja kiidab komisjoni ldhenemise heaks ja usub, et see reguleeriv organ voib
saavutada asjakohase struktuurse s6ltumatuse valitsusest ainult siis, kui see asutatakse
eraldiseisva juriidilise isikuna.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil vGtta arvesse jargmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu direktiiv
Volitus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

vottes arvesse Euroopa Liidu pdhidiguste
hartat, eelkdige selle artikleid 7, 10, 11,
21, 24, 26, 47 ja 52,

Selgitus

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni lilkkme Angelika Mlinari esitatud
muudatusettepanek nr 1, millele on lisatud artikkel 47 (igus téhusale 6iguskaitsevahendile).
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning
ettevotjatele ja litkmesriikide
ametiasutustele kindluse tagamiseks peaks
moiste ,,vihkamisele dhutamine® olema
vdimaluste piires vastavuses ndukogu 28.
novembri 2008. aasta raamotsuses
2008/913/JSK (teatud rassismi ja
ksenofoobia vormide ja ilmingute vastu
vOitlemise kohta kriminaaldiguse
vahenditega) esitatud mééaratlusega, milles
defineeritakse vihakone kui ,,vagivallale
voi vihkamisele avalik kihutamine®. See
peaks hdlmama vagivallale vdi
vihkamisele kihutamise p8hjuste
Uhendamist.

Muudatusettepanek

(8) Jarjepidevuse tagamiseks ning
ettevotjatele ja litkmesriikide
ametiasutustele diguskindluse tagamiseks
peaks mdiste ,,vihkamisele dhutamine*
olema vastavuses ndukogu 28. novembri
2008. aasta raamotsuses 2008/913/JSK
(teatud rassismi ja ksenofoobia vormide ja
ilmingute vastu voitlemise kohta
kriminaal®iguse vahenditega) esitatud
madratlusega, milles defineeritakse
vihakone kui ,,védgivallale voi vihkamisele
avalik kihutamine*, ning samuti h6lmama
pdhjuseid, mida ei sisalda raamotsus
2008/913/JSK, nagu sotsiaalne paritolu,
geneetilised omadused, keel, poliitilised
vOi muud seisukohad, rahvusvahemusse
kuulumine, varaline seisund, stinnipéra,
puue, vanus, sugu, soovéljendus,
sooidentiteet, seksuaalne sattumus,
elanikustaatus voi tervislik seisund. Need
pdhjused on mdeldud téapsustama
wvagivallale voi vihkamisele avaliku
kihutamise“ omadusi, kuid neid iiksi ei
tohiks lugeda audiovisuaalse sisu
kattesaadavaks tegemise piiramise
aluseks. Arvesse tuleks votta koiki
asjaolusid, sealhulgas kavatsusi, ning
austada tuleks sdnavabadust, eelkdige
kunsti-, kirjandus- ja
ajakirjandusvabadust. Vihakdnet
kasitlevaid satteid tuleks kohaldada
kooskdlas Euroopa Inimdiguste Kohtu
praktikaga sona- ja teabevabaduse diguse
kohta.

Selgitus

Kooskdlla viimine pdhjustega, mis sisalduvad ka direktiivis 2012/29/EL (millega
kehtestatakse kuriteoohvrite 6iguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded),
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tagaks parema kaitse vinkamisele 6hutamise vastu. Selline kooskdlla viimine on mdeldud
tapsustama ,, vigivallale voi vihkamisele avaliku kihutamise “ omadusi, kuid need pohjused
uksi ei ole moeldud kasutamiseks audiovisuaalse sisu kattesaadavaks tegemise piiramise

eesmargil.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 8 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE587.655v03-00
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Muudatusettepanek

(8a) Selleks, et saavutada toeline
digitaalne thtne turg, on vaja teha
taiendavaid joupingutusi kodanike
meediapadevuse parandamiseks.
Komisjon ja liikmesriigid peaksid
seeparast suurendama joupingutusi, et
propageerida tdelist digitaalset Uhtset
turgu koigi liildu kodanike, eriti laste ja
alaealiste hulgas, korraldades selleks
algatusi ja kooskdlastatud tegevust, et
suurendada arusaamist
audiovisuaalmeedia teenustest.

Muudatusettepanek

(8 b) Liikmesriike innustatakse votma
kdiki vajalikke meetmeid, et edendada
meediaharidust, mis pakub teadmisi ja
oskusi ning annab kodanikele voimaluse
kasutada oma digust sbnavabadusele,
analtusida meediasisu ja reageerida
eksitavale teabele. Sellega seoses on
oluline taiendada teadmisi koikidel
haridusstisteemi tasanditel ning ergutada
inimesi kodanikuaktiivsusele ja oma
teadlikkuse arendamisele
meediatarbijatena.

202/239 RR\1125609ET.docx



Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

9 Vaatajate, sealhulgas
lapsevanemate ja alaealiste majuvdimu
suurendamiseks vaadatava infosisu kohta
teadlike otsuste tegemisel on vaja, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitaksid piisavalt teavet sellise infosisu
kohta, mis vOib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset vdi kBlbelist arengut. See
on naiteks voimalik infosisu olemust
naitavate infosisu kirjelduste abil. Infosisu
kirjeldusi vdib esitada kirjalikul, graafilisel
vOi helilisel meetodil.

Muudatusettepanek

9) Vaatajate, eriti lapsevanemate ja
alaealiste mGjuvdimu suurendamiseks
vaadatava infosisu kohta teadlike otsuste
tegemisel on vaja, et audiovisuaalmeedia
teenuse osutajad esitaksid piisavalt teavet
sellise infosisu kohta, mis v@ib kahjustada
alaealiste fudsilist vdi vaimset arengut. See
on naiteks vBimalik infosisu olemust
néitavate infosisu kirjelduste abil. Infosisu
Kirjeldusi vdib esitada Kirjalikul, graafilisel
vOi helilisel meetodil.

Selgitus

Sona ,, kolbeline * kasutamine on ebamddrane. Evi litkmesriikides moistetakse kolbelisust

erinevalt.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(9a) Euroopas on ndudlus lineaarsete
telekanalite jarele endiselt suur vorreldes
muude meediateenustega, nagu naitas
2016. aasta juunis Euroopa
Audiovisuaalsektori Vaatluskeskuse
avaldatud uuring ,,Linear and on-demand
audiovisual media services in Europe
2015 (Lineaarsed ja tellitavad
audiovisuaalmeedia teenused Euroopas
2015), mis andis tunnistust sellest, et
lineaarsel televisioonil l1aheb Euroopas
uldiselt hasti ning et 2015. aastaks oli
kattesaadavate lineaarsete telekanalite arv
vorreldes 2009. aastaga suurenenud
keskmiselt 46 %.
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 9 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stiindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
ususaadetes ja saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tdendid naitavad, et tootepaigutus
ja saate osaks olevad reklaamid vdivad
mojutada laste kaitumist, kuna lapsed ei ole
sageli suutelised drialast sisu dra tundma.
SeetOttu on vaja jatkuvalt keelata
tootepaigutus saadetes, mille
vaatajaskonnast markimisvaarne osa on
lapsed. Tarbijakusimuste saated on saated,
mis annavad vaatajatele nduandeid voi
sisaldavad Ulevaateid toodete ja teenuste
ostmise kohta. Kui lubada sellistes saadetes
tootepaigutust, siis ei oleks vaatajatel
voimalik eristada reklaami ja toimetatavat
infosisu ja nad vOivad eeldada, et
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Muudatusettepanek

(9 b) Euroopa Audiovisuaalsektori
Vaatluskeskuse 2015. aasta novembris
avaldatud uuringu ,,Measurement of
Fragmented Audiovisual Audiences*
(Audiovisuaalsisu killustatud
tarbijaskonna mdotmine) kohaselt
vahenes Euroopas veidi noorte ndudlus
lineaarsete telekanalite jarele — 2014.
aastal oli 12—-34-aastaste noorte tarbimine
vorreldes 2011. aastaga liidus keskmiselt
vaid 4 % vaiksem.

Muudatusettepanek

(16) Tootepaigutust ei tohiks lubada
uudistesaadetes ja aktuaalseid poliitilisi
stiindmusi késitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
ususaadetes ning lastele mdeldud kanalitel
ja audiovisuaalsetes saadetes. Tdendid
néitavad, et tootepaigutus ja saate osaks
olevad reklaamid v6ivad mdjutada laste
kaitumist, kuna lapsed ei ole sageli
suutelised drialast sisu dra tundma. Seetdttu
on vaja jatkuvalt keelata tootepaigutus
lastele méeldud kanalitel ja
audiovisuaalsetes saadetes.
Tarbijakisimuste saated on saated, mis
annavad vaatajatele nduandeid voi
sisaldavad Ulevaateid toodete ja teenuste
ostmise kohta. Kui lubada sellistes saadetes
tootepaigutust, siis ei oleks vaatajatel
vOimalik eristada reklaami ja toimetatavat
infosisu ja nad vOivad eeldada, et
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kdnealustes saadetes esitatakse tegelik ja
aus Ulevaade toodetest voi teenustest.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa paritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad minimaalset osakaalu Euroopa
paritoluga teoseid ja neid tuuakse piisavalt
esile.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkdige
alaealised tarbivad iha enam
audiovisuaalset sisu. Selles kontekstis on
Uha enam muret pdhjustanud videote
jagamise platvormidel talletatud kahjulik
sisu ja vihakone. Alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks vagivallale voi vihkamisele
Ohutava sisu eest tuleb kehtestada nendes
klisimustes proportsionaalsed eeskirjad.

RR\1125609ET.docx

205/239

kdnealustes saadetes esitatakse tegelik ja
aus ulevaade toodetest vdi teenustest.

Muudatusettepanek

(21) Tellitavate audiovisuaalmeedia
teenuste osutajad peaksid edendama
Euroopa péritoluga teoste tootmist ja
levitamist, tagades, et nende kataloogid
sisaldavad minimaalset osakaalu Euroopa
péaritoluga teoseid ja neid tuuakse piisavalt
esile, mgjutamata meediapluralismi.

Muudatusettepanek

(26)  On tekkinud uusi probleeme,
eelkdige seoses videote jagamise
platvormidega, kus kasutajad ja eelkdige
alaealised tarbivad iha enam
audiovisuaalset sisu. Uha enam on muret
pdhjustanud videote jagamise platvormidel
hoitav ebaseaduslik, kahjulik, rassistlik ja
ksenofoobne sisu ning vihakone. Lisaks
vOib sellise sisu eemaldamise otsus, mis
sOltub sageli subjektiivsest tdlgendusest,
kahjustada sdna- ja teabevabadust.
Sellega seoses on alaealiste kaitsmiseks
kahjuliku sisu eest ja kdigi kodanike
kaitsmiseks vagivallale vdi vihkamisele
Ohutava sisu eest videote jagamise
platvormidel, aga ka kasutaja pohidiguste
kaitseks ja tagamiseks vaja kehtestada
nendes kiisimustes thtsed ja
proportsionaalsed eeskirjad. Nendes
eeskirjades tuleks eelkdige téapsustada
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 12

PE587.655v03-00

liidu tasandil ,,kahjuliku sisu‘ ning
wvigivallale ja vihkamisele ohutamise*
omadused, vottes arvesse sellise sisuga
seotud kavatsusi ja moju. Liikmesriikides
rakendatavad voi litkmesriikide voi
komisjon poolt heaks kiidetud enese- ja
kaasreguleerimise meetmed peaksid
olema taielikult kooskdlas Euroopa Liidu
pohidiguste hartast, eriti selle artiklist 52
tulenevate kohustustega. Riigi
reguleerivatele organitele voi asutustele
peaksid jaama tdhusad taitmise tagamise
volitused.

Muudatusettepanek

(26 a) Kooskdlas direktiiviga (EL)
2016/XXX [asendada viitega direktiivile
terrorismivastase voitluse kohta, kui see
on avaldatud, ja ajakohastada artikli
number] on avalik tleskutse panna toime
terroriakt maaratletud terroristliku
tegevusega seotud teona ja on karistatav
kuriteona, kui see on toime pandud
tahtlikult. Audiovisuaalset meediasisu,
mida levitatakse v@i tehakse mis tahes
muul viisil internetis vdi internetivaliselt
uldsusele kattesaadavaks terroriakti
toimepaneku dhutamise kavatsusega,
tuleks seepéarast kasitleda ebaseadusliku
sisuna. Lisaks kohustustele, mis on
liilkmesriikidel seoses direktiivi (EL)
2016/xxx kohaldamisega, on nende
suundumuste vastu v@itlemiseks ning
positiivse vastupropaganda
valjatootamiseks vaga oluline
internetiteenuse osutajate, liidu ametite ja
ritklike ametiasutuste vaheline koostoo.
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Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 26 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28)  Maérkimisvaarne osa videote
jagamise platvormidel talletatud infosisust
ei kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas maéravad need teenuseosutajad
uldjuhul kindlaks infosisu, eelkbige
programmide vOi kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite vOi algoritmide abil. Seetdttu
tuleks kdnealustelt teenuseosutajatelt
nduda, et nad votaksid asjakohaseid
meetmeid alaealiste kaitseks sellise
infosisu eest, mis vdib kahjustada nende
fldsilist, vaimset vdi kblbelist arengut,
ning koigi kodanike kaitseks véagivallale
vOi vihkamisele Bhutamise eest, mis on
suunatud soo, rassi, nahavérvi, usu,
pdlvnemise voi rahvusliku voi etnilise
paritolu alusel madratletud konkreetse
isikute riihma vdi kdnealuse riihma liikme
vastu.
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Muudatusettepanek

(26 b) Kuberkiusamine levib Gha
rohkem, eriti teismeliste hulgas, ning voib
toimuda ka videote jagamise platvormidel.
Tuleks luua programmid kuberkiusamise
ennetamiseks kiberkiusamisvastaste
kampaaniate ja turvalise
internetikasutuse juhiste andmise kaudu.

Muudatusettepanek

(28)  Markimisvaarne osa videote
jagamise platvormidel hoitavast infosisust
ei kuulu videote jagamise platvormi
teenuseosutaja toimetusvastutuse alla.
Samas maéravad need teenuseosutajad
uldjuhul kindlaks infosisu, eelkBige
programmide vOi kasutaja loodud videote
korralduse, sealhulgas automaatsete
vahendite vOi algoritmide abil. Seet6ttu
tuleks kdnealustelt teenuseosutajatelt
nduda, et nad votaksid asjakohaseid
meetmeid alaealiste kaitseks sellise
infosisu eest, mis vdib kahjustada nende
flidsilist vBi vaimset arengut, ning kdigi
kasutajate kaitseks végivallale voi
vihkamisele 6hutamise eest, mis on
suunatud rassi, nahavarvi, etnilise voi
sotsiaalse paritolu, geneetiliste eriparade,
keele, usu voi veendumuste, poliitiliste voi
muude arvamuste, rahvusvihemusse
kuulumise, varandusliku seisu,
sunnipéra, puude, vanuse, soo, soolise
enesevaljenduse, sooidentiteedi,
seksuaalse sattumuse, elaniku staatuse
vOi tervisliku seisundi alusel méaratletud
konkreetse isikute riihma voi kdnealuse
rihma litkme vastu. Need pdhjused on
moeldud tipsustama ,,viigivallale voi
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vihkamisele avaliku kihutamise“
omadusi, kuid neid tksi ei tohiks lugeda
audiovisuaalse sisu kattesaadavaks
tegemise piiramise aluseks.

Selgitus

Raamotsus ei hdlma siiski kdiki péhjuseid, mis on lisatud komisjoni ettepanekule. Kooskdlla
viimine pdhjustega, mis sisalduvad ka direktiivis 2012/29/EL (millega kehtestatakse
kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumndéuded), tagaks parema
kaitse vihkamisele 6hutamise vastu. Selline kooskdlla viimine on méeldud tédpsustama
,,vdgivallale voi vihkamisele avaliku kihutamise “ omadusi, kuid need pohjused iiksi ei ole
mdeldud kasutamiseks audiovisuaalse sisu kattesaadavaks tegemise piiramise eesmargil.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 29

Komisjoni ettepanek

(29)  Vaottes arvesse teenuse osutajate
seotust videote jagamise platvormidel
talletatud infosisuga, peaksid kénealused
asjakohased meetmed olema seotud
infosisu korralduse, mitte infosisu kui
sellisega. K&esolevas direktiivis
kehtestatud sellekohaseid ndudeid tuleks
seega kohaldada, ilma et piirataks Euroopa
Parlamendi ja nBukogu direktiivi
2000/31/EU* artikli 14 kohaldamist,
millega kehtestatakse vastutusest vabastus
teatavate infolihiskonna teenuste osutajate
talletatud ebaseadusliku sisu puhul.
Direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 kasitletud
teenuste osutamisel tuleks neid ndudeid
samuti kohaldada, ilma et piirataks
kdnealuse direktiivi artikli 15 kohaldamist,
millega valistatakse asjaomastele
teenuseosutajatele kdnealuse teabe Gldise
jalgimiskohustuse ja ebaseaduslikku
tegevust nditavate faktide ja asjaolude
otsimise tldise kohustuse kehtestamine,
maojutamata seejuures jalgimiskohustusi
konkreetsetel juhtudel ning eelkdige
piiramata riikide ametiasutuste poolt
riiklike digusaktide alusel esitatud
korraldusi.
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Muudatusettepanek

(29) Vottes arvesse teenuse osutajate
seotust videote jagamise platvormidel
hoitava infosisuga, peaksid konealused
asjakohased meetmed olema seotud
infosisu korralduse, mitte infosisu kui
sellisega. K&esolevas direktiivis
kehtestatud sellekohaseid ndudeid tuleks
seega kohaldada, ilma et piirataks Euroopa
Parlamendi ja nBukogu direktiivi
2000/31/EU artikli 14 kohaldamist,
millega kehtestatakse vastutusest vabastus
teatavate infolihiskonna teenuste osutajate
talletatud ebaseadusliku sisu puhul.
Direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 kasitletud
teenuste osutamisel tuleks neid ndudeid
samuti kohaldada, ilma et piirataks
kdnealuse direktiivi artikli 15 kohaldamist,
millega vélistatakse asjaomastele
teenuseosutajatele kdnealuse teabe Gldise
jalgimiskohustuse ja ebaseaduslikku
tegevust nditavate faktide ja asjaolude
otsimise tldise kohustuse kehtestamine,
maojutamata seejuures jalgimiskohustusi
konkreetsetel juhtudel ning eelkdige
piiramata riikide ametiasutuste poolt
riiklike digusaktide alusel esitatud kohtu
korraldusi.
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3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate diguslike
aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse
kohta siseturul (EUT L 178, 17.7.2000, Ik
1).

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 30

Komisjoni ettepanek

(30)  On asjakohane kaasata videote
jagamise platvormide teenuseosutajad
vBimalikult suures ulatuses, kui
rakendatakse kdesoleva direktiivi kohaselt
vOetavaid asjaomaseid meetmeid. Seetottu
tuleks julgustada kaasreguleerimist.

Sellega seoses Uheselt mdistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks kogu
liidus ei tohiks anda liikmesriikidele digust
nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt kdesolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
koigi kodanike kaitseks vagivallale voi
vihkamisele 6hutava sisu eest. Samas
tuleks jatta litkmesriikidele voimalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/92/EL* artikli 25 kohaselt.
Samuti peaks videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele jadma voimalus votta
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3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni
2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate Giguslike
aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse
kohta siseturul (EUT L 178, 17.7.2000, Ik
1).

Muudatusettepanek

(30)  On asjakohane kaasata asjaomased
sidusriihmad, sealhulgas
kodanikuthiskonna organisatsioonid ja
videote jagamise platvormide
teenuseosutajad voimalikult suures
ulatuses, kui rakendatakse kaesoleva
direktiivi kohaselt vbetavaid asjaomaseid
meetmeid. Seetdttu tuleks edendada
labipaistvat ja vastutustundlikku
kaasreguleerimist.

Sellega seoses Uheselt mdistetava ja
jarjepideva lahenemisviisi tagamiseks kogu
liidus ei tohiks anda liikmesriikidele digust
nduda videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt kdesolevas direktiivis
kehtestatust rangemate meetmete votmist
alaealiste kaitseks kahjuliku sisu eest ning
koigi kodanike kaitseks végivallale voi
vihkamisele Ghutava sisu eest. Samas
tuleks jatta litkmesriikidele voimalus votta
selliseid rangemaid meetmeid, kui
kdnealune infosisu on ebaseaduslik,
tingimusel et nad taidavad direktiivi
2000/31/EU artiklites 14 ja 15 kehtestatud
ndudeid ning votavad meetmeid seoses
infosisuga veebisaitidel (mis sisaldavad voi
levitavad lastepornot), nagu ndutakse ja on
lubatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2011/92/EL* artikli 25 kohaselt.
Samuti peaks videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele jadma voimalus votta
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vabatahtlikult rangemaid meetmeid.

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja arakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335,17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 30 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31) Kui kaesoleva direktiivi kohaselt
vOetakse asjakohaseid meetmeid alaealiste
kaitseks kahjuliku sisu eest ning kdigi
kodanike kaitseks vagivallale voi
vihkamisele Ghutava sisu eest, siis tuleks
hoolikalt leida tasakaal Euroopa Liidu
pohidiguste hartas kehtestatud
kohaldatavate pohidigustega. See on
vajaduse korral eelkdige seotud digusega
era- ja perekonnaelu austamisele ning
isikuandmete kaitsega, sona- ja
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vabatahtlikult rangemaid meetmeid.

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13.
detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL, mis kasitleb laste seksuaalse
kuritarvitamise ja darakasutamise ning
lasteporno vastast voitlust ja mis asendab
ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L
335, 17.12.2011, Ik 1).

Muudatusettepanek

(30 a) Liikmesriigid peaksid tagama, et
mis tahes meede, mis on ké&esoleva
direktiivi kohaldamisel voetud eesméargiga
piirata ebaseadusliku infosisu interneti
kaudu levitamist vdi muul moel
avalikkusele kattesaadavaks tegemist, on
koosk@las Euroopa Liidu pdhidiguste
hartaga, piirdub sellega, mis on vajalik ja
proportsionaalne, ning viiakse ellu kohtu
eelneva loa alusel.

Muudatusettepanek

(31) Kui kaesoleva direktiivi kohaselt
vOetakse vajalikke meetmeid alaealiste
kaitseks ebaseadusliku, kahjuliku,
rassistliku ja ksenofoobse sisu eest ning
kdigi kodanike kaitseks vagivallale voi
vihkamisele 6hutava sisu eest, siis tuleks
hoolikalt leida tasakaal Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas kehtestatud
kohaldatavate p6hidigustega. See on
vajaduse korral eelkdige seotud digusega
era- ja perekonnaelu austamisele ning
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teabevabaduse, ettevotlusvabaduse, isikuandmete kaitsega, sona- ja

diskrimineerimiskeelu ja lapse digustega. teabevabaduse, ettevotlusvabaduse,
diskrimineerimiskeelu ja lapse digustega.
Liikmesriikidel on positiivne kohustus
tagada, et k&esoleva direktiiviga h6lmatud
meediateenuse osutajatele ja videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
suunatud stiimulite tasakaal oleks selline,
et seaduslikku infosisu, sh sellist sisu, mis
voib solvata, Sokeerida voi hdirida, oleks
voimalik edastada. Sarnaselt tuleks
vanuse kontrollimist seadusega néuda
vaid siis, kui see on vajalik ja
proportsionaalne, ning seda tuleks
rakendada nii, et see vdimaldaks eraelu
maksimaalset kaitset.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 31 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(31 a) 2011. aastal vastu voetud lapse
Oigusi kasitlevas EL.i tegevuskavas on
oeldud, et ,,koigi lastega seotud ELi
meetmete Uhiseks aluseks voetakse
aluslepingud, Euroopa Liidu p6hidiguste
harta ja URO lapse diguste
konventsioon*. URO lapse biguste
konventsiooni artiklid 5 ja 19 on eriti
asjakohased laste kaitseks
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonnas.

Selgitus

Tuleks réhutada URO lapse Giguste konventsiooni olulisust alaealiste kaitseks selles
valdkonnas.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu direktiiv
P6hjendus 32
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Komisjoni ettepanek

(32) Kaé&esoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infolhiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses.
Kui kdnealused teenuseosutajad on
asutatud litkmesriigis, siis kohaldatakse
nende suhtes seega siseturu eeskirju, mis
on kehtestatud kdnealuse direktiivi artiklis
3. On asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
liilkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete tdhusust ning
tagada vOimaluste piires vordsed
vbimalused, kui kénealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevotja voi
tltarettevotja, mis on asutatud
litkmesriigis, vOi kui kdnealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud liikmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et madrata kindlaks, millises
liilkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga lilkmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kéesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
késitlevaid eeskirju.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 32 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(32) Kaéesoleva direktiiviga hdlmatud
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
osutavad infolhiskonna teenuseid direktiivi
2000/31/EU artikli 2 punkti a tahenduses
ning tavaliselt osutavad veebimajutuse
teenuseid kooskdlas selle direktiivi
artikliga 14. Kui kdnealused
teenuseosutajad on asutatud liikmesriigis,
siis kohaldatakse nende suhtes seega
siseturu eeskirju, mis on kehtestatud
kdnealuse direktiivi artiklis 3. On
asjakohane tagada, et samu eeskirju
kohaldatakse videote jagamise platvormi
teenuseosutajatele, kes ei ole asutatud
litkmesriigis, et kaitsta kdesolevas
direktiivis kehtestatud alaealiste ja
kodanike kaitsemeetmete tGhusust ning
tagada vBimaluste piires vordsed
voimalused, kui kdnealustel
teenuseosutajatel on kas emaettevotja voi
tltarettevotja, mis on asutatud
liilkmesriigis, voi kui kénealused
teenuseosutajad kuuluvad kontserni ja
kdnealuse kontserni teine iksus on
asutatud litkmesriigis. Selleks tuleks votta
meetmeid, et médrata kindlaks, millises
litkmesriigis asutatuks voib kdnealuseid
teenuseosutajaid pidada. Komisjoni tuleks
teavitada iga litkmesriigi jurisdiktsiooni
kuuluvatest teenuseosutajatest, kohaldades
kaesolevas direktiivis ja direktiivis
2000/31/EU kehtestatud asutamist
kasitlevaid eeskirju.

Muudatusettepanek

(32 a) Direktiivi 2000/31/EU artikli 15
IGike 1 kohaselt ei tohi liikmesriigid
kehtesta edastamis-, talletamis- ja
veebimajutusteenuste osutajatele tldist
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kohustust jalgida teavet, mida nad
edastavad v0i talletavad, ega tldist
kohustust aktiivselt otsida ebaseaduslikku
tegevust naitavaid fakte ja asjaolusid.
Euroopa Liidu Kohus (edaspidi ,,Euroopa
Kohus*) liikkas sellega seoses
kohtuasjades C-360/10'2 ja C-70/10'P
tagasi meetmed, mis vbimaldavad
aktiivselt jalgida peaaegu koiki
asjaomaste teenuste kasutajaid (Uks
kohtuasi puudutas internetiteenuse
osutajaid ja teine sotsiaalvérgustikku), ja
leidis, et valistada tuleks kdik
ettekirjutused, milles ndutakse
veebimajutusteenuse osutajalt dGldist
jarelevalvet.

12 Euroopa Kohtu 16. veebruari 2012.
aasta otsus kohtasjas Belgische
Vereniging van Auteurs, Componisten en
Uitgevers CVBA (SABAM) vs Netlog NV,
C-360/10, ECLI:EU:C:2012:85.

15 Euroopa Kohtu 24. novembri 2011.
aasta otsus kohtuasjas Scarlet Extended
SA vs Société belge des auteurs,
compositeurs et éditeurs SCRL (SABAM),
C-70/10, ECLI:EU:C:2011:771.

Selgitus

Kooskdlas direktiiviga 2000/31/EU ja Euroopa Liidu Kohtu otsustega juhtumite C-360/10 ja

C-70/10 kohta.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 32 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(32 b) Kooskdlas Euroopa Liidu
pohidiguste harta ja eriti selle artikliga 11
on k&esoleva direktiivi eesmark
audiovisuaalvaldkonna reguleerivate
asutuste sdltumatuse satestamine liidu
diguses, tagades nende 6igusliku
eristaatuse ja funktsionaalse s6ltumatuse
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Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
saavutavad ndutava struktuurilise
sOltumatuse taseme vaid siis, kui nad on
asutatud eraldiseisvate juriidiliste
Uksustena. Seetdttu peaksid liikmesriigid
tagama riigi reguleerivate asutuste
sOltumatuse nii valitsusest, avalik-
Oiguslikest asutustest kui ka tédstusharust,
et tagada reguleerivate asutuste otsuste
erapooletus. See sdltumatuse ndue ei tohiks
piirata litkmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu naiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel asutustel peaks olema
taitmise tagamise volitused ning oma
ulesannete taitmiseks vajalikud vahendid,
st personal, oskusteave ja rahalised
vahendid. Kéesoleva direktiivi kohaselt
asutatud riigi reguleerivate asutuste
tegevusega tuleks tagada meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijate kaitse,
siseturu ja ausa konkurentsi edendamise
eesmarkide austamine.

Muudatusettepanek 23
Ettepanek votta vastu direktiiv
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meedia- ja valitsussektorist, et nad ei
taotleks ega saaks oma kohustuste
taitmisel juhiseid Gheltki asutuselt, et nad
tegutseksid labipaistval ja usaldusvaarsel
moel, nagu diguses on satestatud, ning et
neil oleksid piisavad volitused.

Muudatusettepanek

(33)  Liikmesriigi reguleerivad asutused
peaksid saavutama ndutava soltumatuse
taseme, kui nad on asutatud eraldiseisvate
juriidiliste Uksustena. Seet6ttu peaksid
liilkmesriigid tagama riigi reguleerivate
organite voi asutuste s6ltumatuse nii
valitsusest, avalik-6iguslikest asutustest kui
ka toostusharust, et tagada reguleerivate
asutuste otsuste erapooletus. See
sOltumatuse ndue ei tohiks piirata
liikmesriikide vdimalust asutada
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite, nagu naiteks
audiovisuaalsektor ja
telekommunikatsioonisektor, tle. Riigi
reguleerivatel organitel voi asutustel peaks
olema taielikud taitmise tagamise volitused
ning oma ulesannete taitmiseks vajalikud
vahendid, st personal, oskusteave ja
rahalised vahendid. Kéesoleva direktiivi
kohaselt asutatud riigi reguleerivate
organite vdi asutuste tegevus peaks olema
labipaistev ja sellega tuleks tagada
meediapluralismi, kultuurilise
mitmekesisuse, tarbijate kaitse ja
mittediskrimineerimise, siseturu ja ausa
konkurentsi edendamise eesmérkide
austamine.
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P6hjendus 35
Komisjoni ettepanek

(35) Selleks et tagada liidu
audiovisuaalvaldkonda reguleeriva
raamistiku jarjepidev kohaldamine
kdikides liikmesriikides, asutas komisjon
oma 3. veebruari 2014. aasta otsusega®®
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihma. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma ulesandeks on ndustada
ja abistada komisjoni direktiivi 2010/13/EL
jarjepideval rakendamisel kdikides
liilkmesriikides ning hélbustada koostddd
riigi reguleerivate asutuste vahel, samuti
riigi reguleerivate asutuste ja komisjoni
vahel.

36 Komisjoni 3. veebruari 2014. aasta otsus
C(2014) 462 (final) Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma loomise kohta.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 35 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(35) Selleks et tagada liidu
audiovisuaalvaldkonda reguleeriva
raamistiku jarjepidev kohaldamine
kdikides liikmesriikides, asutas komisjon
oma 3. veebruari 2014. aasta otsusega®®
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6riihma. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihma tlesandeks on tegutseda
sOltumatu ekspertide nGuanderiihmana ja
abistada komisjoni direktiivi 2010/13/EL
jarjepideval rakendamisel kdikides
litkmesriikides ning hdlbustada koost6dd
riigi reguleerivate organite ja asutuste
vahel, samuti riigi reguleerivate organite ja
asutuste ning komisjoni vahel.

36 Komisjoni 3. veebruari 2014. aasta otsus
C(2014)462 (final) Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t60riihma loomise kohta.

Muudatusettepanek

(35a) Direktiiviga vormistatakse
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste téorihma roll
komisjonile sGltumatut eksperdiabi andva
organina ja foorumina kogemuste ning
parimate tavade vahetamiseks riiklike
reguleerivate organite vdi asutuste vahel.
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste tooriihmale antakse
eriline nduandev roll juridiktsiooni
puudutavates klisimustes ja seoses
arvamuste esitamisega liidu
tegevusjuhendite kohta kaasreguleerimise
alusel.
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Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 36

Komisjoni ettepanek

(36) Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
on andnud positiivse panuse
reguleerimistavade jéarjepidevuse
edendamisse ning andnud komisjonile
kdrgetasemelist néu rakenduslikes
kisimustes. Seetdttu tuleb tooruhma
ametlikult tunnustada ja tema osatahtsust
k&esoleva direktiiviga tugevdada. Seet6ttu
tuleks to6rihm kéaesoleva direktiivi alusel
uuesti asutada.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 37

Komisjoni ettepanek

(37) Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihmaga vabalt konsulteerida
mis tahes kiisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige peaks komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste to6rihmaga
konsulteerima direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesméargiga hdlbustada
kdnealuse direktiivi Ghtset rakendamist
kogu digitaalse Uhtse turu raames. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t6orihm peaks komisjoni taotlusel
esitama arvamusi, kaasa arvatud
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Muudatusettepanek

(36) Euroopa audiovisuaalmeedia
teenuseid reguleerivate asutuste t6orihm
on andnud positiivse panuse
reguleerimistavade jarjepidevuse
edendamisse ning andnud komisjonile
kdrgetasemelist ja sBltumatut néu
rakenduslikes kiisimustes. Seet6ttu tuleb
toorihma ametlikult tunnustada ja tema
osatahtsust kaesoleva direktiiviga
tugevdada. Seetdttu tuleks toorihm
kaesoleva direktiivi alusel uuesti asutada.

Muudatusettepanek

(37)  Komisjon peaks saama Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihmaga vabalt konsulteerida
mis tahes kisimuses, mis on seotud
audiovisuaalmeedia teenuste ja videote
jagamise platvormidega. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to0rihm peaks abistama
komisjoni, pakkudes talle oma teadmisi ja
andes ndu ning toetades parimate tavade
vahetamist. Eelkdige peaks komisjon
Euroopa audiovisuaalmeedia teenuseid
reguleerivate asutuste tooriihmaga
konsulteerima direktiivi 2010/13/EL
kohaldamisel eesmérgiga h6lbustada
kdnealuse direktiivi Ghtset rakendamist
kogu digitaalse Uhtse turu raames. Euroopa
audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste t6orihm peaks komisjoni taotlusel
esitama arvamusi, kaasa arvatud
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jurisdiktsiooni ja liidu tegevusjuhendite
kohta alaealiste kaitse ja vihakdne ning
suure rasva-, soola-/naatriumi- ja
suhkrusisaldusega toite reklaamivate
audiovisuaalsete ariliste teadaannete
valdkonnas.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 38

Komisjoni ettepanek

(38) Kaéesoleva direktiiviga ei piirata
liikmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse uldist huvi
pakkuva infosisu avastatavus ja juurdepéas
sellisele infosisule, jargides tldist huvi
pakkuvate eesmarkide raames kindlaks
madratud eesmérke, milleks on
meediapluralism, sBnavabadus ja
kultuuriline mitmekesisus. Selliseid
kohustusi tuleks kehtestada ainult juhul,
kui need on vajalikud liikmesriigi poolt
kooskdlas liidu 6igusega selgelt kindlaks
maéaratud uldist huvi pakkuvate
eesmarkide saavutamiseks. Sellega seoses
peaksid liitkmesriigid eelkdige uurima
regulatiivse sekkumise vajadust vorreldes
tulemustega, mis tulenevad turujéudude
mdojust. Kui liilkmesriigid otsustavad
kehtestada eeskirju avastatavuse kohta,
peaksid nad seoses avaliku poliitika
Oigustatud huvidega kehtestama
ettevotjatele ainult proportsionaalseid
kohustusi.

jurisdiktsiooni ning liidu eeskirjade ja
tegevusjuhendite kohta alaealiste kaitse,
rassismi, ksenofoobia ja vihakdne ning
suure rasva-, soola-/naatriumi- ja
suhkrusisaldusega toite reklaamivate
audiovisuaalsete driliste teadaannete
valdkonnas.

Muudatusettepanek

(38) Kaéesoleva direktiiviga ei piirata
liikmesriikide vdimalust kehtestada
kohustusi, millega tagatakse tldist huvi
pakkuva infosisu nduetekohane
esiletoomine ja juurdepaas sellisele
infosisule, jargides uldist huvi pakkuvate
eesmarkide raames kindlaks méa&ratud
eesmaérke. Sellised kohustused peaksid
olema proportsionaalsed ja kooskdlas
liilkmesriikide poolt liidu 6iguse kohaselt
selgelt kindlaks méaéaratud ldist huvi
pakkuvate eesmarkidega, nagu
meediapluralism, sdnavabadus,
kultuuriline ja piirkondlik mitmekesisus
ning keele sailitamine.

Selgitus
Moiste ,, avastatavus *“ on viga ebaselge.
Muudatusettepanek 28
Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 39
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Komisjoni ettepanek

(39) Kaesolevas direktiivis jargitakse
pdhidigusi ning jargitakse eelkdige
Euroopa Liidu p&hidiguste hartas
tunnustatud pdhimatteid Eelkdige
puttakse kdesoleva direktiiviga
igakulgselt tagada 6igus sGnavabadusele,
ettevotlusvabadus digus kohtulikule
labivaatamisele ning edendada Euroopa
Liidu pdhidiguste hartas satestatud lapse
diguste kohaldamist.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 39 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(39) Liikmesriikidel on k&esoleva
direktiivi rakendamisel kohustus jargida
pdhidigusi ning eelkdige Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas tunnustatud
pohimdtteid. Eelkdige peaksid
liilkmesriigid tagama, et kdesoleva
direktiivi Ulevotmiseks voetavad meetmed
ei kahjustaks otseselt ega kaudselt digust
sOnavabadusele, ettevGtlusvabadust ja
Oigust kohtulikule labivaatamisele ning
edendaksid Euroopa Liidu pohidiguste
hartas satestatud lapse diguste kohaldamist.

Muudatusettepanek

(39 a) Kui ilmneb, et siseriiklikud
digusaktid piiravad aluslepinguga tagatud
the vdi enama pdhivabaduse kasutamist,
saab nende suhtes kohaldada liidu
Oiguses ette nahtud erandeid ainult juhul,
kui see on kooskdlas pohidigustega, mille
jargimise tagab Euroopa Kohus.
Kdnealune pdhibiguste austamise
kohustus kuulub selgelt liidu iguse ja
seega samuti harta kohaldamisalasse. Kui
litkmesriik tugineb liidu diguses ette
nahtud eranditele, et digustada
aluslepinguga tagatud pdhivabaduse
piiramist, tuleks seda pidada ,,liidu oiguse
kohaldamiseks* harta artikli 51 loike 1
tdhenduses.

Selgitus

Kooskdlas Euroopa Kohtu 30. aprilli 2014. aasta otsusega juhtumi C-369/12 (Pfleger jt)

kohta.
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 40

Komisjoni ettepanek

(40)  Juurdepaasu digus poliitilistele
uudistesaadetele on oluline, et kaitsta
pdhivabadust saada teavet ja et tagada liidu
vaatajate huvide taielik ja nduetekohane
kaitse. Vottes arvesse audiovisuaalmeedia
teenuste Uha suurenevat tahtsust tihiskonna
ja demokraatia seisukohast, tuleks
poliitiliste uudiste tilekanded teha ELis
piiritleselt vimalikult laialdaselt
kéattesaadavaks, piiramata sealjuures
autoridiguse eeskirju.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu direktiiv
Pdhjendus 42 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

aa) ,videote jagamise platvormi
teenus‘ — teenus Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklites 56 ja 57 maaratletud
tahenduses, mis vastab jargmistele
nduetele:
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Muudatusettepanek

(40)  Juurdepaasu digus poliitilistele
uudistesaadetele on oluline, et kaitsta
pdhivabadust saada teavet ja et tagada liidu
vaatajate huvide taielik ja nduetekohane
kaitse. VOttes arvesse audiovisuaalmeedia
teenuste Uha suurenevat tahtsust tihiskonna
ja demokraatia seisukohast, tuleks
poliitiliste uudiste tlekanded teha ELis
piiritleselt kattesaadavaks, piiramata
sealjuures autoridiguse eeskirju.

Muudatusettepanek

(42 a) Liikmesriigid peaksid vétma koik
vajalikud meetmed ké&esoleva direktiivi
korrektse, Bigeaegse ja tbhusa tlevotmise
ja kohaldamise tagamiseks.

Muudatusettepanek

aa) ,videote jagamise platvormi
teenus‘ — teenus Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklites 56 ja 57 maaratletud
tahenduses, mis vastab kdigile jargmistele
nduetele:
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Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 1 — alapunkt b
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 — 16ige 1 — punkt a — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

iii) teenuse voi selle eristatava osa
peamine otstarve on pakkuda ldsusele
saateid ja kasutaja loodud videoid, mille
eesmérk on teavitamine, meelelahutus voi
harimine;

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt d
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 1 —16ige 1 — punktb a

Komisjoni ettepanek

ba) ,kasutajaloodud video* — heliga
vOi helita litkuvate kujutiste kogum, mis
moodustab eraldi elemendi, mille tiks voi
mitu kasutajat on loonud ja/voi tles
laadinud videote jagamise platvormile;

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 5 — alapunkt d
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 4 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek

7. Liikmesriigid soodustavad kaas- ja
enesereguleerimist riigi tasandil k&esoleva
direktiiviga koordineeritud valdkondades
vastu vdetud tegevusjuhendite abil nende
digussusteemis lubatud ulatuses.
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Muudatusettepanek

iii) teenuse voi selle eristatava osa
peamine otstarve on pakkuda tldsusele
saateid ja kasutaja loodud videoid, mille
eesmérk on teavitamine, meelelahutus voi
harimine, v0i taidab teenus selles olulist
0sa;

Muudatusettepanek

ba) ,kasutajaloodud video* — heliga
vOIi helita liikuvate kujutiste kogum, mis
moodustab eraldi elemendi, mille tiks voi
mitu videote jagamise platvormist
sOltumatut ja eraldiseisvat kasutajat on
loonud ja/vdi Ules laadinud videote
jagamise platvormile;

Muudatusettepanek

7. Komisjon soodustab ja lihtsustab
kaas- ja enesereguleerimist riigi tasandil
kaesoleva direktiiviga koordineeritud
valdkondades vastu voetud
tegevusjuhendite abil riiklikes
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Kodnealused tegevusjuhendid peavad olema
asjaomaste liikmesriikide pdhiliste
sidusrihmade seas laialdaselt
aktsepteeritud. Tegevusjuhendites tuleb
selgelt ja Gheselt mdistetavalt kirjeldada
nende eesmarke. Neis tuleb tagada
kehtestatud eesmérkide korrapdarane,
labipaistev ja s6ltumatu jarelevalve ning
saavutuste hindamine. Neis tuleb ette ndha
tdhus joustamine, sealhulgas vajaduse
korral tbhusad ja proportsionaalsed
karistused.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu direktiiv

digussusteemides lubatud ulatuses.
Kdnealused tegevusjuhendid peavad olema
pohiliste asjaomaste sidusrihmade seas
laialdaselt aktsepteeritud ja riigi
reguleeriva organi voi asutuse poolt heaks
kiidetud. Tegevusjuhendites tuleb selgelt ja
uheselt mdistetavalt kirjeldada nende
eesmérke ja meetmeid. Neis tuleb tagada
kehtestatud eesmérkide korrapérane,
labipaistev ja s6ltumatu jarelevalve ning
saavutuste hindamine. Neis tuleb ette ndha
tdhus ja labipaistev joustamine, sealhulgas
vajaduse korral tdhusate ja
proportsionaalsete karistuste
kohaldamine. Liikmesriigid tagavad, et
kui kaasreguleerimise kaudu soovitavat
kaitsetaset ei saavutata, on riigi
reguleerivatel organitel vdi asutustel
tdhusad taitmise tagamise volitused,
sealhulgas siduvate tegevusjuhendite
valjaandmise ja halduskaristuste
kohaldamise 6igus.

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 5 — alapunkt d a (uus)

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 4 — 16ige 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 8
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6

RR\1125609ET.docx

221/239

Muudatusettepanek

da) Lisatakse jargmine ldige:

7 a. Direktiiv ja selle mis tahes
rakendusakt ei piira direktiivi 2000/31/EU
ning eelkdige selle artiklite 14 ja 15
kohaldamist.
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Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda vagivallale v6i vihkamisele
Ohutamist, mis on suunatud soo,
rahvusliku voi etnilise paritolu,
usutunnistuse voi veendumuste, puude,
vanuse vOi seksuaalse sattumuse alusel
méaratletud konkreetse isikute riithma voi
kdnealuse rihma liikme vastu.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 9
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 6 a — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitavad vaatajatele piisava teabe infosisu
kohta, mis v6ib kahjustada alaealiste
fldsilist, vaimset voi kdlbelist arengut.
Liikmesriigid vBivad sel otstarbel kasutada
audiovisuaalmeedia teenuse infosisu
olemust naitavate kirjelduste stisteemi.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 10
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 7
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Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad asjakohaste
meetmetega, et nende jurisdiktsiooni alla
kuuluvate meediateenuse osutajate
osutatavad audiovisuaalmeedia teenused ei
sisalda vagivallale vdi vihkamisele
Ohutamist (vihakdnet), mis on suunatud
rassi, nahavarvi, etnilise voi sotsiaalse
péaritolu, geneetiliste omaduste, keele,
usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste
vOi muude seisukohtade,
rahvusvahemusse kuulumise, varalise
seisundi, sinnipéra, puude, vanuse, soo,
soovaljenduse, sooidentiteedi, seksuaalse
sattumuse, elanikustaatuse voi tervisliku
seisundi alusel mééaratletud konkreetse
isiku vOi isikute riihma vastu.

Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et
audiovisuaalmeedia teenuse osutajad
esitavad vaatajatele piisava teabe infosisu
kohta, mis vdib kahjustada alaealiste
fudsilist voi vaimset arengut. Liikmesriigid
voOivad sel otstarbel kasutada
audiovisuaalmeedia teenuse infosisu
olemust nditavate kirjelduste stisteemi, mis
hoiatab asjakohaselt vanemaid, et nad
keelaksid oma lastel teatavate saadete
vaatamise.
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10)  Artikkel 7 jaetakse valja; (10)  Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

wLitkmesriigid tagavad, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
pakutavad teenused on néagemis- ja/voi
kuulmispuudega inimestele kattesaadavad
ning et muu hulgas kasutatakse kurtide ja
kuulmispuudega inimeste jaoks subtiitreid
ja tdlget viipekeelde ning visuaalse teabe
jaoks suulist sdnumit ja Kirjeldustdlget.
Liikmesriigid peaksid ndudma, et
meediateenuse osutajad annaksid neile
oma teenuste kattesaadavuse kohta igal
aastal aru.*;

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 11 — alapunkt -a (uus)
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 18ige 1 — punkt g a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-a) IGikesse 1 lisatakse punkt g a:

ga) audiovisuaalsed arilised
teadaanded hasartmanguteenuste kohta ei
tohi olla suunatud konkreetselt
alaealistele ja need peavad kandma selget
sdnumit, et hasartmang on alaealistele
keelatud, viidates vanuse alampiirile,
millest noorematel ei ole lubatud
hasartméange mangida.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu direktiiv

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 11 — alapunkt a
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 9 — 16ige 2 — 18ik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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Liikmesriigid ja komisjon ergutavad
selliste enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite véljatootamist, mis
kasitlevad sellistes saadetes vOi saadete
ajal, mille vaatajaskonnast
markimisvaarne osa on lapsed,
edastatavaid asjakohatuid audiovisuaalseid
arilisi teadaandeid toitumisalase voi
fusioloogilise mdjuga toitaineid ja muid
aineid sisaldavate toitude ja jookide kohta,
eelkdige nende kohta, mis sisaldavad rasva,
trans-rasvhappeid, soola/naatriumi ja
suhkruid, mille liigne tarbimine toidus
tervikuna ei ole soovitatav.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 13
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 11 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Tootepaigutust on vastuvdetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, vélja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ja saadetes,
mille vaatajaskonnast markimisvaarne
osa on lapsed.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 14
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 12

Komisjoni ettepanek

Liitkmesriigid votavad asjakohaseid
meetmeid tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
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Liikmesriigid ja komisjon ergutavad
selliste enese- ja kaasreguleerimise
tegevusjuhendite véljatootamist, mis
kasitlevad lastele méeldud kanalitel ja
audiovisuaalsetes saadetes v0i saadete
ajal edastatavaid asjakohatuid
audiovisuaalseid arilisi teadaandeid
toitumisalase voi fisioloogilise mdjuga
toitaineid ja muid aineid sisaldavate toitude
ja jookide kohta, eelkdige nende kohta, mis
sisaldavad rasva, trans-rasvhappeid,
soola/naatriumi ja suhkruid, mille liigne
tarbimine toidus tervikuna ei ole
soovitatav.

Muudatusettepanek

2. Tootepaigutust on vastuvoetav
kdigis audiovisuaalmeedia teenustes, valja
arvatud uudistesaadetes ja aktuaalseid
poliitilisi sindmusi kasitlevates saadetes,
tarbijakisimusi kasitlevates saadetes,
religioosse sisuga saadetes ning lastele
moeldud kanalitel ja audiovisuaalsetes
saadetes.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid votavad asjakohaseid
meetmeid tagamaks, et nende
jurisdiktsiooni alla kuuluvate
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
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edastatavad saated, mis voivad kahjustada
alaealiste futsilist, vaimset voi kdlbelist
arengut, tehakse kéttesaadavaks tiksnes
viisil, mis tagab selle, et alaealised
tavaliselt neid ei kuule ega née.
Kdnealused meetmed v6ivad hdlmata
edastusaja valimist, vanuse kontrollimise
vahendeid v6i muid tehnilisi meetmeid.
Need peavad olema proportsionaalsed
saatest tuleneva vdimaliku kahjuga.

Kdige kahjulikumale sisule, néiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse k&ige
rangemaid meetmeid, néiteks kriipteerimist
ja téhusat vanemlikku kontrolli.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — IGige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad liikmesriigid, et videote jagamise
platvormi teenuseosutajad votavad
asjakohased meetmed, et:
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edastatavad saated, mis vOivad kahjustada
alaealiste fulsilist vbi vaimset arengut,
tehakse kéattesaadavaks tksnes viisil, mis
tagab selle, et alaealised tavaliselt neid ei
kuule ega nde. Kdnealused meetmed
vOivad hdlmata edastusaja valimist, vanuse
kontrollimise vahendeid v6i muid tehnilisi
meetmeid. Need peavad olema
proportsionaalsed saatest tuleneva
vBimaliku kahjuga ega tohi kaasa tuua
isikuandmete taiendavat tootlemist ja
piirata maaruse (EL) 2016/679 artikli 8
kohaldamist.

Kdige kahjulikumale sisule, néiteks
pdhjendamatut vagivalda ja pornograafiat
sisaldavale infosisule, kohaldatakse k&ige
rangemaid meetmeid, néiteks kriipteerimist
ja téhusat vanemlikku kontrolli.

Liikmesriigid tagavad, et meetmed, mis
vOetakse alaealiste kaitsmiseks
audiovisuaalmeedia teenuse osutajate
poolt nende jurisdiktsioonis pakutavate
selliste saadete ja infosisu eest, mis vdivad
kahjustada alaealiste fuusilist vdi vaimset
arengut, on vajalikud ja
proportsionaalsed ning taielikult
kooskdlas hartas, eriti selle 111 jaotises
ning artiklis 52 satestatud kohustustega.

Muudatusettepanek

1. IIma et see piiraks direktiivi
2000/31/EU artiklite 14 ja 15 kohaldamist,
tagavad komisjon ja liikmesriigid, et
videote jagamise platvormi teenuseosutajad
vOtavad asjakohased meetmed, et:
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Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) kaitsta alaealisi infosisu eest, mis
vOib kahjustada nende flusilist, vaimset
vOi kblbelist arengut;

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) kaitsta koiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab végivallale voi
vihkamisele 6hutamist, mis on suunatud
S00, rassi, nahavarvi, usutunnistuse,
pdlvnemise voi rahvusliku voi etnilise
paritolu alusel maaratletud isikute riihma
vOi kbnealuse riihma liikme vastu.

PE587.655v03-00

Muudatusettepanek

a) kaitsta koiki alaealisi infosisu eest,
mis vOib kahjustada nende flusilist voi
vaimset arengut;

Muudatusettepanek

b) kaitsta kdiki kodanikke infosisu
eest, mis sisaldab végivallale voi
vihkamisele Ghutamist, mis on suunatud
rassi, nahavarvi, etnilise v0i sotsiaalse
paritolu, geneetiliste omaduste, keele,
usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste
vOi muude arvamuste, rahvusvahemusse
kuulumise, varalise seisundi, sinnipéra,
puude, vanuse, soo, soolise
enesevaljenduse, sooidentiteedi,
seksuaalse sattumuse, elaniku staatuse
vOi tervisliku seisundi alusel maaratletud
isikute rihma voi kdnealuse rihma liikme
vastu. Need pdhjused on méeldud
selgitama ,,vigivallale voi vihkamisele
avaliku kihutamise* omadusi, kuid neid
Uksi ei loeta audiovisuaalse sisu
kattesaadavaks tegemise piiramise
aluseks. Liikmesriigid tagavad, et kdiki
asjaolusid, naiteks kavatsust, voetakse
arvesse ning et austatakse sbnavabadust,
eelkdige kunsti-, kirjandus- ja
ajakirjandusvabadust.
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Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) I6ike 1 punktis b osutatu kohaselt
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise ning
vastavalt artiklite 6 ja 12 kohaselt alaealiste
fausilist, vaimset voi kblbelist arengut
kahjustada vGiva infosisu mdiste
kindlaksmaaramine ja kohaldamine
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate tingimustes;

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — I6ige 2 — 16ik 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) selliste mehhanismide loomine ja
kaitamine, mis vdimaldavad videote
jagamise platvormi kasutajatel teatada
asjaomasele videote jagamise platvormi
teenuseosutajale tema platvormil talletatud
IGikes 1 osutatud infosisust vdi see tema
jaoks markida;

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
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Muudatusettepanek

a) IGike 1 punktis b osutatu kohaselt
vagivallale vdi vihkamisele Ghutamise ning
vastavalt artiklite 6 ja 12 kohaselt alaealiste
fldsilist voi vaimset arengut kahjustada
vOiva infosisu omaduste tdpsustamine ja
kohaldamine videote jagamise platvormi
teenuseosutajate tingimustes; Liikmesriigid
tagavad, et tingimustel pdhinevad
meetmed on lubatud vaid siis, kui riigi
menetluseeskirjades antakse kasutajatele
vOimalus péarast sellistest meetmetest
teadasaamist oma digusi kohtus kaitsta;

Muudatusettepanek

b) selliste labipaistvate ja
kasutajasdbralike mehhanismide loomine
ja kditamine, mis vBimaldavad videote
jagamise platvormi kasutajatel teatada
asjaomasele videote jagamise platvormi
teenuseosutajale tema platvormil hoitavast
I6ikes 1 osutatud infosisust voi see tema
jaoks markida;
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Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 28 a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

C) videote jagamise platvormi
kasutajate vanuse kontrollimise siisteemide
loomine ja kaitamine seoses alaealiste
fldsilist, vaimset voi kblbelist arengut
kahjustada voiva infosisuga;

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) selliste ststeemide loomine ja
k&itamine, mis vdimaldavad videote
jagamise platvormide kasutajatel hinnata
I6ikes 1 osutatud infosisu;

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) vanemliku kontrolli stisteemide
tagamine seoses infosisuga, mis voib
kahjustada alaealiste fiidsilist, vaimset voi
kolbelist arengut;
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Muudatusettepanek

C) videote jagamise platvormi
kasutajate vanuse tdhusa kontrollimise
ststeemide loomine ja kaitamine seoses
alaealiste fulsilist v6i vaimset arengut
kahjustada vdiva infosisuga. Sellised
susteemid ei tohi kaasa tuua isikuandmete
taiendavat tootlemist ega piirata maaruse
(EL) 2016/679 artikli 8 kohaldamist;

Muudatusettepanek

d) selliste lihtsasti kasutatavate
stisteemide loomine ja kaitamine, mis
vBimaldavad videote jagamise platvormide
kasutajatel hinnata 18ikes 1 osutatud
infosisu;

Muudatusettepanek

e) I6ppkasutaja kontrollitavate
vanemliku kontrolli susteemide tagamine
seoses infosisuga, mis voib kahjustada
alaealiste fulsilist vdi vaimset arengut;
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Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19

Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 2 — 16ik 2 — punkt f

Komisjoni ettepanek

f) selliste ststeemide loomine ja
kaitamine, mille kaudu videote jagamise
platvormide teenuseosutajad selgitavad
videote jagamise platvormide kasutajatele,
milline mdju on punktis b osutatud
teatamisel ja méarkimisel.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
rakendamise otstarbel julgustavad
liilkmesriigid kaasreguleerimist, nagu on
kehtestatud artikli 4 16ikes 7.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 18ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Liikmesriigid vGtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
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Muudatusettepanek

f) selliste slisteemide loomine ja
kaitamine, mille kaudu videote jagamise
platvormide teenuseosutajad selgitavad
videote jagamise platvormide kasutajatele,
milline kehtivus ja m&ju on punktis b
osutatud teatamisel ja markimisel.

Muudatusettepanek

3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmete
rakendamise otstarbel edendab komisjon
kaasreguleerimist, nagu on kehtestatud
artikli 4 18ikes 7, vottes vastu suunised,
millega tagatakse, et tegevusjuhendid on
vastavuses kaesoleva direktiiviga ja et
taielikult tidetakse pdhidiguste hartas,
eriti selle artiklis 52 kehtestatud
kohustusi.

Muudatusettepanek

4. Liikmesriigid vGtavad kasutusele
vajalikud mehhanismid, et hinnata videote
jagamise platvormi teenuseosutajate poolt
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vOetud lBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
asjakohasust. Liikmesriigid annavad selle
ulesande artikli 30 kohaselt maaratud
ametiasutustele.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — IGige 5

Komisjoni ettepanek

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete kehtestamist
seoses ebaseadusliku infosisuga. Selliste
meetmete vOtmisel jargivad litkmesriigid
kohaldatavas liidu diguses satestatud
tingimusi, néiteks asjakohasel juhul
direktiivi 2000/31/EU artiklites 14 ja 15
vOi direktiivi 2011/92/EL artiklis 25
séatestatud tingimusi.

PE587.655v03-00

vOetud IBigetes 2 ja 3 osutatud meetmete
seaduslikkust, labipaistvust, vajalikkust,
maojusust ja proportsionaalsust.
Liikmesriigid annavad selle ilesande
artikli 30 kohaselt méaaratud
ametiasutustele. Riigi s6ltumatud
reguleerivad organid voi asutused
satestavad vajalikud suunised tagamaks,
et voetud meetmetega austatakse
sOnavabadust, et need voetakse kohtu
eelneva loa alusel ja et need hélmavad
vajadust teavitada kasutajaid.

Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid ei kehtesta videote
jagamise platvormi teenuseosutajatele
IGigetes 1 ja 2 osutatud meetmetest
rangemaid meetmeid. Liikmesriikidel ei
takistata rangemate meetmete kehtestamist
seoses ebaseadusliku infosisuga — lisaks
videote jagamise platvormi
teenuseosutajate poolt juba vdetud
asjakohastele meetmetele —, tingimusel et
mis tahes meede, mis on kéesoleva
direktiivi kohaldamisel voetud eesméargiga
piirata ebaseadusliku infosisu interneti
kaudu levitamist vdi muul moel
avalikkusele kattesaadavaks tegemist, on
kooskdlas pohidiguste hartaga, piirdub
sellega, mis on vajalik ja
proportsionaalne, ning on voetud kohtu
eelneva loa alusel. Selliste meetmete
votmisel jargivad litkmesriigid
kohaldatavas liidu Giguses satestatud
tingimusi, néiteks asjakohasel juhul
direktiivi 2000/31/EU artiklites 14 ja 15
vOi direktiivi 2011/92/EL artiklis 25
sdtestatud tingimusi. Liikmesriigid ei nbua
videote jagamise platvormi
teenuseosutajatelt rangema eelkontrolli
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Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 19
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 28 a — 18ige 6

Komisjoni ettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et I6igetes 1
ja 2 osutatud asjakohaste meetmete
kohaldamisega seotud kasutajate ja videote
jagamise platvormi teenuseosutajate
vaheliste vaidluste lahendamiseks on
olemas kaebuste esitamise ja diguskaitse
mehhanismid.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 20
Direktiiv 2010/13/EL

XI peatiikk — pealKiri

Komisjoni ettepanek

LIIKMESRIIKIDE REGULEERIVAD
ASUTUSED;

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — I6ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Iga liikmesriik nimetab the voi
mitu s6ltumatut riiklikku reguleerivat
asutust. Liikmesriigid tagavad, et
kdnealused asutused on juriidiliselt
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meetme votmist.

Muudatusettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et I6igetes 1
ja 2 osutatud asjakohaste meetmete
kohaldamisega seotud kasutajate ja videote
jagamise platvormi teenuseosutajate
vaheliste vaidluste lahendamiseks on
olemas t6husad kaebuste esitamise ja
diguskaitse mehhanismid, sealhulgas
eemaldamisele vastuvaite esitamise
menetlus.

Muudatusettepanek

LIIKMESRIIKIDE REGULEERIVAD
ORGANID VOI ASUTUSED;

Muudatusettepanek

1. Iga litkmesriik nimetab l&bipaistval
viisil Ghe voi mitu s6ltumatut riiklikku
reguleerivat organit v0i asutust.
Liikmesriigid tagavad, et kdnealused
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eraldiseisvad ja funktsionaalselt sdltumatud
mis tahes teisest avalik-Giguslikust voi
eraasutusest. See ei piira voimalust, et
liilkmesriigid asutavad reguleerivaid
asutusi, kes teostavad jarelevalvet eri
sektorite Ule.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 161k 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 2 — 18ik 1

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid tagavad, et riigi reguleerivad
asutused kasutavad oma volitusi
erapooletult ja labipaistvalt ning kooskélas
kéesoleva direktiivi eesmarkidega,
eelkdige seoses meediapluralismi,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijakaitse ja
siseturuga ning ausa konkurentsi
edendamisega.
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asutused on juriidiliselt eraldiseisvad ja
funktsionaalselt séltumatud igast
valitsusest vOi mis tahes teisest avalik-
oiguslikust vdi eraasutusest. See ei piira
vOimalust, et liilkmesriigid asutavad
reguleerivaid asutusi, kes teostavad
jarelevalvet eri sektorite dle.

Muudatusettepanek

la. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleeriva organi voi asutuse juhataja
vOi riigi reguleerivas organis vdi asutuses
seda Ulesannet taitva kollegiaalse kogu
lilkmete ametisse nimetamise protsess on
Iabipaistev ning sellega tagatakse juhataja
vOi litkmete tlesannete taitmisel ndutav
sOltumatus.

Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et riigi reguleerivad
organid voi asutused kasutavad oma
volitusi erapooletult ja labipaistvalt ning
kooskdlas ké&esoleva direktiivi
eesmarkidega, eelkdige seoses
meediapluralismi, mittediskrimineerimise,
kultuurilise mitmekesisuse, tarbijakaitse ja
siseturuga ning ausa konkurentsi
edendamisega.
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Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel asutustel on oma llesannete
tulemuslikuks téitmiseks piisavad taitmise
tagamise volitused.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 21
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 — 18ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Riigi reguleeriva asutuse juhataja
vOi riigi reguleerivas asutuses seda
ulesannet tditvad kollegiaalse kogu
liikmeid vdib ametist vabastada ainult
juhul, kui nad ei tadida enam neile oma
ulesannete taitmiseks kehtestatud
tingimusi, mis on eelnevalt kehtestatud
siseriiklikus Giguses. Ametist vabastamise
otsus avalikustatakse ja ametist
vabastamise p6hjendused tehakse
kattesaadavaks.

Muudatusettepanek 63
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 22

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 30 a — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Ké&esolevaga asutatakse Euroopa
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Muudatusettepanek

4. Liikmesriigid tagavad, et riigi
reguleerivatel organitel voi asutustel on
oma Ulesannete tulemuslikuks taitmiseks
piisavad taitmise tagamise volitused ja
vahendid.

Muudatusettepanek

5. Riigi reguleeriva organi voi asutuse
juhataja vai riigi reguleerivas organis voi
asutuses seda tlesannet taitvad kollegiaalse
kogu liikmeid vBib ametist vabastada ainult
juhul, kui nad ei tdida enam neile oma
ulesannete taitmiseks kehtestatud
tingimusi, mis on eelnevalt kehtestatud
siseriiklikus Giguses, tehes seda parast
pdhjendatud eelnevat teavitamist. Ametist
vabastamise otsus avalikustatakse ja
ametist vabastamise pGhjendused tehakse
kattesaadavaks.

Muudatusettepanek

1. Ké&esolevaga asutatakse Euroopa
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audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste toorihm.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 a — I6ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Toorihm koosneb riigi
sOltumatutest reguleerivatest asutustest
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonnas.
Neid esindavad audiovisuaalmeedia
teenuse jarelevalve eest peamiselt
vastutavate riigi reguleerivate asutuste
juhid vdi nimetatud kdrgetasemelised
esindajad voi kui riigi reguleeriv asutus
puudub, siis asjaomase riigi menetluste
kohaselt valitud muud esindajad.
Toorihma koosolekutel osaleb komisjoni
esindaja.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 168ik 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 a — 18ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) ndustada ja abistada komisjoni to0s,
mille eesmérk on tagada
audiovisuaalmeedia teenuste regulatiivse
raamistiku jarjepidev rakendamine
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audiovisuaalmeedia teenuseid reguleerivate
asutuste to6rihm komisjonile s6ltumatut
eksperdiabi andva organina ja foorumina
kogemuste ning parimate tavade
vahetamiseks riikide reguleerivate
organite voi asutuste vahel.

Muudatusettepanek

2. To6orihm koosneb riigi
sOltumatutest reguleerivatest asutustest
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonnas,
mis vBib hdlmata neid séltumatuid
piirkondlikke reguleerivaid organeid ja
asutusi, millel on taielik padevus
audiovisuaalmeedia teenuste valdkonnas.
Neid esindavad audiovisuaalmeedia
teenuse jarelevalve eest peamiselt
vastutavate riigi reguleerivate organite v0i
asutuste juhid voi nimetatud
kdrgetasemelised esindajad voi kui riigi
reguleeriv organ voi asutus puudub, siis
asjaomase riigi menetluste kohaselt valitud
muud esindajad. Té6rihma koosolekutel
osaleb komisjoni esindaja.

Muudatusettepanek

a) ndustada ja abistada komisjoni t60s,
mille eesmérk on tagada
audiovisuaalmeedia teenuste regulatiivse
raamistiku sidus, jarjepidev ja labipaistev
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kdikides litkmesriikides;

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 a — 16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) ndustada ja abistada komisjoni
tema péadevusalasse kuuluvates
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimustes. Kui see on pdhjendatud
komisjoni nBustamiseks teatavates
kisimustes, voib toorihm konsulteerida
turuosaliste, tarbijate ja Idppkasutajatega,
et koguda vajalikku teavet;

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 — 161k 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 a — 16ige 3 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

c) tagada kogemuste ja heade tavade
vahetamine audiovisuaalmeedia teenuste
regulatiivse raamistiku kohaldamise kohta;

Muudatusettepanek 68
Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 22

Direktiiv 2010/13/EL
Artikkel 30 a — 16ige 3 — punkt d

Komisjoni ettepanek

d) teha koost6dd ja tagada oma
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rakendamine koikides liikmesriikides;

Muudatusettepanek

b) ndustada ja abistada komisjoni
tema padevusalasse kuuluvates
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimustes. Kui see on pdhjendatud
komisjoni néustamiseks teatavates
kisimustes, voib t06ruhm konsulteerida
turuosaliste, tarbijate, asjaomaste
kodanikuthiskonna organisatsioonide ja
I6ppkasutajatega, et koguda vajalikku
teavet;

Muudatusettepanek
c) tagada suunised ning kogemuste ja
heade tavade vahetamine

audiovisuaalmeedia teenuste regulatiivse
raamistiku kohaldamise kohta;

Muudatusettepanek

d) teha koost6dd ja tagada oma
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lilkmetele teave, mis on vajalik kdesoleva
direktiivi ja eelkdige selle artiklite 3 ja 4
kohaldamiseks;

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 161k 1 — punkt 22
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 30 a — 16ige 3 — punkt e

Komisjoni ettepanek

e) esitada komisjoni taotluse korral
arvamusi artikli 2 16ikes 5b, artikli 6a
IGikes 3 ning artikli 9 18igetes 2 ja 4 ette
nahtud kisimuste kohta ning
audiovisuaalmeedia teenustega seotud mis
tahes kusimuste kohta, eelkdige alaealiste
kaitse ja vihkamisele 6hutamise
valdkonnas.

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu direktiiv
Artikkel 1 - 16ik 1 — punkt 23
Direktiiv 2010/13/EL

Artikkel 33 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Komisjon esitab hiljemalt [kuupéev —
hiljemalt neli aastat pérast kaesoleva
direktiivi vastuvotmist] ja seejérel iga
kolme aasta jarel Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande kéesoleva
direktiivi kohaldamise kohta.

PE587.655v03-00

lilkmetele teave, mis on vajalik kdesoleva
direktiivi ja eelkdige selle artiklite 3, 4 ja
28 a kohaldamiseks;

Muudatusettepanek

e) esitada komisjoni taotluse korral
arvamusi artikli 2 16ikes 5b, artikli 6a
IGikes 3, artikli 9 IBigetes 2 ja 4 ning
artiklis 28 a ette ndhtud kiisimuste kohta
ning audiovisuaalmeedia teenustega seotud
mis tahes kiisimuste kohta, eelkdige
alaealiste kaitse ja vihkamisele 6hutamise
valdkonnas.

Muudatusettepanek

Komisjon esitab hiljemalt [kuupéev —
hiljemalt neli aastat pérast kaesoleva
direktiivi vastuvotmist] ja seejérel iga
kolme aasta jarel Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande kdesoleva
direktiivi kohaldamise kohta, muu hulgas
rakendusmeetmete mdju kohta
pdhidiguste hartas satestatud
pohidigustele ning eelkdige artiklis 11
satestatud sdna- ja teabevabadusele.
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